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DO SYA
Kafkas Kiirtleri



Editorden

FIRAT SOZERI-ISMET KONAK

Merhabalar,

Dergimizin 8. sayisiyla siz kiymetli okurlarimizi yeniden selamliyoruz. Ker-
vanumiz ilk sayidaki heyecaniyla dur durak bilmeden yoluna devam etmektedir.
Hig siiphesiz gosterdiginiz ilgi, bu kervana adeta bir “dulda” olmaktadir. Sizlere
en i¢ten sitkranlarimizi sunuyoruz.

Bu sayida “Kafkas Kiirtleri” adli dosya ile karsimizdayiz. Dosyay1 linguistik
alanda “miitebahhir” bir isim olarak gordiigtimiiz degerli Sovyet-Kiirt dilbilim-
ci Zare Aliyevna Yusupova'ya (Zare Eli) adadik. Kiirdolog Yusupova, 1934 yilin-
da Tiflis’te diinyaya geldi. 1958-59 yillarindan itibaren SSCB Bilimler Akademisi
Kiirdoloji Enstitiisii'nde akademik ¢alismalara basladi. Ekseri filoloji sahasinda
olmak iizere yiizden fazla bilimsel esere imza att1. Bunlar arasinda Qanaté Kur-
do ile birlikte hazirladiklar Kiirtce (Sorani) - Rusca sozliik de bulunmaktadir.
Zare Yusupova 3 Subat 2022 tarihinde St. Petersburg’ta sonsuzluga ugurlandu.

Bilindigi tizere Kiirt sair Yunus Rauf nam-1 diger Dildar, Ey Regip adl1 siirin-
de kolonyalist akla kars1 soyle haykirmisti: “Dinle diisman, Kiirt halk: yastyor.”
Dildar'in direnisle miizeyyen o misralarinin {izerinden neredeyse bir asir gecti.
Bu siirecte Kiirt toplumunda kolonyalist aklin “kavvashigini” reddeden genis bir
irade olustu. Yiizyillarca muktedirin methiyesini sakimak zorunda kalan o mu-
nis biilbiiliin bir ayagi ¢ukurda. Kiirt halki yazari, tarihgisi, mithendisi, mimari,
hukukgusu, siyasetgisi, aktivisti, doktoru, gazetecisi ve akademisyeniyle artik
“miitegallibe takimina” meydan okumaktadir. Gilles Deleuze’nin “Kant'in Eles-
tirel Felsefesi” adl1 eserinde teorize ettigi gibi egemenlere kars1 “parere (boyun
egme)” donemi bitti, “jubere (buyruk verme)” basladi. Karl Marx'in ¢ok kere
formiile ettigi “yabancilasma”, Kiirdistan'da bas donmesi yasamaktadar.
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Hegemonik simseklere kars1 Kiirt etnosunun bagvurdugu “paratonerlerden”
biri kuskusuz tarihtir. Dil ne kadar bir etnosun bel kemigini olusturuyorsa, tarih
de o etnosun “bellegidir.” Ulus bilincinin olusumunda belirleyici dinamikler-
den biridir. Kiirtler, kolonyalist tarih yaziminin tahakkiimiine biiyiik 6lgiide son
vermislerdir. Ellerinde kendilerini sivrisineklere kars: koruyan birer “cibinlikle-
ri” var. Tarih yazimindaki “6znelesme”, 6zellikle son 30 yilda biiyiik ivme ka-
zanmuistir. Bir¢ok dilde kiymetli arastirmalar yapilmis ve farkli donemler enine
boyuna tetkik edilmistir. Gelecekte bu arastirmalarin daha da derinlesecegi su
gotiirmez bir gergektir.

Giintimiizde Mezopotamya, Iran, Kiigiik Asya ve Kafkasya gibi sahalar Kiirt
tarih yaziminda birer laboratuvar olarak kullanilmaktadir. Bilhassa Kafkasya
bolgesi her daim “gizemini” korumustur. Buras: Kiirt arastirmacilar agisindan
hala bir terra incognitadir. Su ana kadar Kafkas Kiirtleri tizerine yapilan incele-
meler sadece “uvertiir” niteligindedir. Yani operanin perdesi hentiz yeterince
agilmamistir. Bu sahada Medler, Mihrani Kiirt devleti, Deysemi Kiirt devleti,
Seddadiler ve Revvadiler gibi Kiirdi elementlerin hiikiim stirdiigii bilinmekte-
dir. Yine Irani hanliklar, Osmanli Devleti, Carlik Rusya ve Sovyetler Birligi do-
neminde Kiirtlerin mevcut bolgede yasadigi malumdur. Biitiin bu unsurlarin
ve siireglerin tafsilath gekilde irdelenmesi Kiirdoloji agisindan siiphesiz biiyiik
onem arz etmektedir.

Elinizdeki dosyada operanin perdesini biraz olsun agmaya calistik. Birbirin-
den degerli makaleler, roportajlar, geviriler sayiya renk katti. Dosyada Kiirtce
(Kurmancca) 3 roportaj ve 2 makale yer almaktadir. Roportajlardan ilkini yil-
lardir Sovyet-Kiirt sahasini yakindan inceleyen deneyimli gazeteci-yazar Hejaré
Samil ile yaptik. Ekseriyette “Kizil Kiirdistan'in” konu edildigi réportajda Kiirt-
lerin Kafkasya’'daki vaziyet-i umumiyesi Samil tarafindan genel hatlariyla tasvir
edilmektedir. Bir diger roportaj, dinleyiciye yeni bir misiki ruh kazandiran Tara
Mamedova ile gerceklestirildi. Hayatindan ve Sovyet Kiirtleri'nden bazi kesitler
paylasan Mamedova’'nin her zamanki al¢ak goniillii iislubu réportaja farkl bir
duygu katmaktadir. Uglincii roportaj ise Réya Teze gazetesinden Mirazé Cemal
ile yapildi. Cemal, Kafkas Kiirtlerine adeta “miirsitlik” yapan Réya Teze'nin tari-
hi, gazetenin rahle-i tedrisinde yetisen aydin sinif1 ve giincel durumu hakkinda
takdire sayan bilgiler vermektedir. Roportaja dergimizin sonundaki QR koddan
ulagilabilir.

Dosyada yer alan Kiirtce ¢alismalardan biri son yillarda ¢irokbéjligiyle 6ne
¢ikan ve 6nemli arastirmalara imza atan Ayhan Erkmen’e aittir. Erkmen, Serhat
Ezdilerini bilhassa Casimé Celil, Heciyé Cindi, Erebé Semo gibi figiirleri kendi-
ne Ozgiin siirtikleyici bir anlatimla kaleme almaktadir. Diger Kiirtce ¢alisma ise
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aragtirmaci Nihat Giiltekin tarafindan hazirlandi. Son dénemde Sovyet Kiirtle-
riyle yaptig1 roportajlarda adin1 duyuran ve miihim bilgiler ortaya ¢ikaran Giil-
tekin, bizi Sovyet-Kiirt aydin1 Ahmedé Mirazi’ye “mihman” yapmaktadir.

Dosyamizda ayrica 5 Tiirkge makale ve 1 de roportaj yer almaktadir. Ma-
kalelerden biri tarihgi-yazar Rohat Alakom tarafindan kaleme alindi. Alaninda
¢ok sayida eser iireten Alakom, Réya Teze gazetesinin “mebdesine” kadar in-
mektedir. Gazetenin 1930'da baslayan ve giiniimiize kadar siiren uzun soluklu
yay1n seriivenini farkli boyutlariyla mercek altina almaktadir. Calib-i dikkat ma-
kalelerden biri de arastirmaci Nihat Oner’e aittir. Redkan asiretinin anatomisi-
ne inen ve tartismali bazi tanimlamalara agiklik getiren Oner, bilhassa asiretin
Rusya’daki kolunu okuyucuya takdim etmektedir. Dosyaya farklilik kazandiran
diger calismalardan biri ise Erkan Karabay tarafindan hazirland1. Rus-Kiirt mii-
nasebetlerini Carlik Rusya ve Sovyet Rusya temelinde mukayese eden Karabay,
Kiirtlerin elde ettigi kazanimlar1 Marksist bir filtrasyona tabi tutmaktadir. Kizil
Kiirdistan deneyimi, 1937-1938/1944 siirgiinleri vb. ihtilafli mevzular: ideolojik
bir diizlemde ele almaktadir.

iki editor olarak dosyaya biz de karinca kararinca katkida bulunmaya calis-
tik. Calismalardan biri ben Firat Sozeri tarafindan kaleme alindi. Carlik Rusya
Kiirtleri'nden Cafer Aga'nin hayatini incelemeye calistim. Altin1 ¢izmek istedi-
gim bir vesikay1 siz okuyucularla paylagsmak isterim. Bu makalede Rus Generali
I.G. Amilahvari'nin giinliiklerini ilk defa giin yiiziine gikarmanin mutlulugunu
yasamaktayim. Amilahvari'nin 93 Harbi (1877-1878 Osmanli-Rus Savasi) esna-
sinda tuttugu giinliikler, Cafer Aga'nin biyografisine yeni bir boyut kazandir-
maktadir. Tiirkce hazirlanmis son makale ise bendeniz Ismet Konak’a ait. Rusca
yazilmis kaynaklarda Med tarihinin nasil formiile edildigini ele almaya ¢alistim.
S6z konusu kaynaklarda Medler konusunun ilk defa V.F. Minorskiy tarafindan
degil de Hacatur Abovyan tarafindan islendiginin altin1 ¢izmek gerek. Maka-
lemde 6zellikle Medler ve Kiirtler arasindaki “korelasyona” dikkat ¢cekmeye ¢a-
histim. Bu baglamda Minorskiy’in 1958 yilinda bir kopyasini Qanadé Kurdo’ya
gonderdigi makale oldukga 6nem arz etmektedir.

Dosyamizda Tiirkge olarak yaptigimiz bir de roportaj mevcut. Egitimci Lagin
Redkan hem Carlik Rusya hem de Sovyetler Birligi'ndeki egitim politikasinin
Kiirtler iizerinde yarathig: etkiyi tavsif etmektedir. 1917 Ekim Devrimi'nin 6ne-
mini tirnak icine alan Redkan, Kiirtce egitim materyalleri, alfabeler ve metodo-
loji konusunda dikkate sayan bilgiler paylasmaktadir.

Dosyamiz ayrica iki geviri ihtiva etmektedir. Menaf Eli, Hollandah aragtir-
maci Michel Leesenberg’in Ingilizce makalesini Tiirkgeye cevirdi. Kiirt tarihine
0zel bir ilgi gosteren hatta Kiirtceyi gayet iyi bilen Leesenberg, Carlik ve Sovyet
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donemindeki Kiirt arastirmalarini genis bir 0lgekte analiz etmektedir. Aragtir-
macl ayrica oryantalizm olgusuna da temas etmektedir. Rus arastirmact S.M.
Ivanov’un Rusca makalesini ise ben Firat Sozeri cevirdim. Ivanov, Carlik done-
minden SSCB'nin yikilisina kadarki siireci demokrafik yapi, yerlesim ve yasam
tarzi bakimindan incelemektedir. Sovyet Kiirtleri hakkinda bize yararl bir pa-
norama ¢izmektedir.

Dergimizin 9. sayisinda goriismek tizere. Sems-i saadet her daim yoldasiniz
olsun...

10 | Say:1 8 | Yaz 2022



Sovyet Kiirtlerinin Kaderi

S.M. ivanov

Ruscadan Ceviren: Firat S6zeri

Rusya’da Kiirt asiretlerinin ortaya ¢ikisi XIII-XIV. yiizyillara kadar dayanmak-
tadir. Unlii Sovyet etnograf T.F. Aristova Giiney Kafkasya Kiirtleri adl tarihi-etnog-
rafik ¢alismasinda konuyla ilgili ¢esitli kaynaklardan ilging kanitlar sunmaktadir
(Aristova, 1996: 37).! Bu kaynaklardan bazilarinda Kiirtlerin Giiney Kafkasya'daki
varligiyla ilgili sunlara deginilmektedir. 1807 yilinin sonunda Mehmed Sefi Sul-
tan alt1 yiiz Kiirt aileyle birlikte Rusya-Iran smirini gecerek Karabag Hanligi'na
yerlesmistir (Averyanov, 1900: 24). Karadag'da yasayan Celebi Kiirtlerinin lideri,
yaklasik bin Kiirt ailenin Giiney Kafkasya'ya yerlesmesine izin verilmesi i¢in Rus
makamlarina bagvurmustur (age: 31). 1855 yilinda birkag Kiirt asireti Rusya-Tiir-
kiye smurmni gegerek Rus uyruguna girmistir (Mahmudov, 1959: 214). Bir¢ok aile
fran’dan Nahgivan ve Siirmeli Uyezdi'ne gecmistir (Halfin, 1963: 114). 1801 yilinda
Giircistanin (1801) ve ¢ogunlugunu Kiirtlerin olusturdugu Gence, Karabag ve Seki
hanliklarinin Rus 1mparatorluguna katilmasiyla “Rusya, halklar1 arasinda Kiirtleri
de barindirmaya baslad1.” (Averyanov, 1900: 24). Ferdi Kiirt aileleri ve asiret grup-
lar1 da iki Rus-iran savasi déneminde (1804-1813 ve 1826-1828) Giiney Kafkasya
bolgesine gegmistir. Bunlar Iranli yetkililerin baskisindan ya da daha iyi otlaklar
bulma amaciyla go¢ etmistir (Aristova, 1966: 37).

1 T.F. Aristova Kiirtlerin Gliney Kafkasya‘da ortaya ¢ikisma ilisgkin XIII-XIV. yiizyillara ve
daha 6ncesine atifta bulunan tarih kaynaklarini iktibas ediyor (bkz. Gagenmeyster, 1847; Mi-
norski, 1963 vd.).
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Rusya ile Iran arasinda yapilan énce Giilistan (1813), ardindan Tiirkmengay
(1828) antlagmalar1 ve Rusya ile Osmanli arasinda imzalanan Edirne Antlasma-
st’'ndan (1829) sonra Kiirtlerin yasadig1 baska bazi bolgeler de Rusya’nin hakimi-
yetine gecti: [ran’dan Salmas, Hoy, Urmiye vd., Tiirkiye’den ise Van, Erzurum,
Kars vd. 1869-1885 yillarinda ise Kiirtlerin de tarihsel olarak yasadig: Tiirkme-
nistan (Trans-Hazar Oblastt) Rusya’nin bir parcas1 oldu. Gog siirecleri bununla
da son bulmads, Kiirtler uzun siire Iran ve Tiirkiye'den Rusya’ya gdg etmeye
devam etti. Tiirkmencay Antlasmasi’'nin 14. ve 15. maddeleri uyarinca Iran’in
sinir bolgesinde yasayanlar (milliyetlerine bakilmaksizin), her iki devletin hiikii-
metleri ve yerel otoriterleri tarafindan herhangi bir engele maruz birakilmadan
aileleriyle birlikte Rusya sinirindan serbestce gecme hakki edindiler. Rusya Im-
paratorlugu’nda 1897 yilinda yapilan ilk genel niifus sayimina gore Miisliiman
ve Ezidi Kiirtlerin buradaki toplam niifusu 99.900°diir. (Aristova, 1990: 64).

Kiirtler Ruslari, kendilerini Pers ve Tiirk zulmiinden kurtaracak bir halk
olarak gordiikleri i¢in Rus hiikiimetlerine baglilik gosterdiler. Bu anlamda ¢ok
sayida Kiirdiin Rus ordusuna katilmasi, Rus-Pers ve Rus-T{irk savaslarinda bir-
¢ok catismaya gozii pek sekilde katilmas: tesadiif degildir. I. Diinya Savast'y-
la birlikte 6nemli sayida Ezidi Kiirt,® Tiirk otoritelerinin dinsel-etnik temizlik
ve siyasi baskisindan kurtulmak igin Ermenistan ve Glircistan’a sigind1. Sonug
itibariyle Kiirtler, Giiney Kafkasya'da Rusya Imparatorlugu'nun Erivan, Tiflis
ve Yelizavetpol Guberniyasi'nin bir dizi uyezdinde, Tiirkmenistan'm Iran sir
boylarindaki bolgelerde meskundu.

1917'de yagsanan olaylardan sonra Sovyet cumhuriyetleri, Rusya Imparatorlu-
gu’'ndan diger halklarla birlikte zengin kiiltiir, dil, gelenek-gorenege sahip Kiirt-
leri de miras aldi. Siddetli i¢ savas ve yeni belirlenen devlet sinirlarina ragmen
Giiney Kafkasya ve Tiirkmenistan'da yasayan Kiirtlerin biiyiik ¢ogunlugu yeni
sosyo-politik kosullara uyum saglayabildiler. Oyle ki Kiirtler tarihsel yurtlarm-
da baris iginde yasama ve gelisme imkani buldular. 1921 yilinda Sovyet Rus-
ya, Giiney Kafkasya'da aglik ¢eken Kiirtlere maddi yardimda bulundu. Yasam
sartlar1 giderek iyilesen Kiirt asiretleri gocebe? yasam tarzindan yerlesik yasama
gectiler ve siiregelen geri kalmisligin ve cehaletin iistesinden geldiler. Okullar,
teknik okullar, saglik merkezleri, hastaneler acildi; Kiirtce ders kitaplari, kitap-
lar, gazeteler (Sovyet Kiirdistan) basildi, Radyo yayimn yapilds, kiiltiir ve egitim
kurumlar olusturuldu. Buralarda ulusal kadrolarin ¢alismasina 6zen gosteril-
mis, Kiirtlerin Moskova, Leningrad ve diger Sovyet sehirlerindeki {iniversiteler-
de egitim alabilmeleri i¢in burs saglanmis, bu iiniversitelerden mezun olanlar
arasinda aydinlar ve yerel yonetim organlarinda gorev alan kadrolar ¢ikmuist.

2 Ezidiler (Yezidiler) Kiirt etnik grubu igerisindeki 6zel bir topluluktur. inanglar islam, Yahudilik,
Hristiyanlik, Zerdiistliik ve paganizmin kimi unsurlarini kendinde birlestirmektedir. Sovyet Ezidi-
leri esas olarak Ermenistan ve Giircistan’da yastyorlardi, 1989 yilinda niifuslari 30 binden fazlaydi.
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1926 yilinda Sovyetler Birligi genelinde yapilan niifus sayiminda Sovyet
Kiirtlerinin toplam niifusu 69.100 kisi olarak belirlenmistir. Bu kisilerin 66.700"i
Gliney Kafkasya'da, 2.400'1i ise Orta Asya’da kayit altina alinmistir (Aristova,
1990: 64). 1897 yilindaki niifus sayimina kiyasla SSCB déneminde Kiirt niifusun-
da gozle goriiliir azalma olmas: Giiney Kafkasya’da Kiirtlerin yasadig1 bolgele-
rin Sovyet hiikiimeti tarafindan Tiirkiye’ye geri verilmesi (Van, Erzurum, Kars)
ve Bolseviklerin takibatindan korkan, ¢arlik déoneminde orduda, yonetim organ-
larinda gorev alan, yeni iktidar1 benimsemeyen Kiirtlerin aile tiyeleriyle birlikte
Tiirkiye ve Iran’a kagmasi ile agiklanmaktadir. Bazi Kiirtler ise o dénemde ulu-
sal kimliklerini gizleyerek niifus sayiminda Ermeni, Giircii, Azeri, Tiirkmen vb.
seklinde kaydolmustur.

1923 yilinda Azebeycan SSC'nin bir parcasi olarak Ermenistan SSC sinirin-
da, idarl merkezi Abdalyar kdyii® olan Kiirdistan Uyezdi kuruldu. Uyezd “Kizil
Kiirdistan” olarak genis bir bilinirlik kazand1. Tiirkiye ve Iran ile birlikte Fransa
(Suriye) ve Biiyiik Britanya (Irak) mandas: altinda bulunan bolgelerde Kiirtlerin
ulusal kurtulus hareketinin gelisimine katkida bulundu. Bu bolgede Kiirt otono-
misinin kurulmasinin nedenlerinden biri Sovyet yetkililerin bazi tartismali bol-
geleri “liglincii” tarafa devrederek Ermenistan ve Azerbaycan Daglik Karabag
bolgesi arasinda bir buffer zone olusturup Ermenilerle Azeriler arasindaki toprak
catismasinin siddetini azaltma arzusuydu.

Kiirdistan ad1 1921 yilinda, yani resmi olarak Kiirdistan Uyezdi'nin kurul-
masindan iki yil 6nce kullanilmaya baslanmisti. Kiirdistan Uyezdi'nde agirlikl
olarak Miisliiman Kiirt niifus yasamaktaydi. Kiirdistan Uyezdi'nin ilk ytiiriitme
kurulu bagkan1 Hiisnii Hiiseyinali oglu Hacryev oldu. Uyezd Karakiglak, Kelbe-
cer, Koturlu, Kubatli, Kiird-Haci, Muradhanl rayonlarindan olusuyordu. Uyez-
din niifusu 51.200 kisi olarak kaydedilmisti. Bunlarin 37. 4701 (%73.1) Kiirt, 13.
520’si (%26.3) Tiirk, 2567s1 (0.5) ise Ermeni’ydi. Tiirk¢e konusulan Kubatl1 disin-
daki tiim rayonlarda Kiirtler niifusun ¢ogunlugunu olusturuyordu. 1925 verile-
rine gore Kiirdistan Uyezdi 6 rayon, 330 koy ve 63 kdy sovyetinin birlesiminden
olusuyordu. Niifusun sosyal karakteri biiyiik oranda agiret yapisini koruyordu.
Kiirtlerin bir kism1 gdgebe yasam siirmeye devam ediyor, bircogu magaralarda
ve ¢adirlarda yastyordu (Babayan, 2005). Bu dénemde Kiirt topluluklarin yasa-
dig1 Ermenistan, Giircistan, Tiirkmenistan gibi diger Sovyet cumhuriyetlerinde
Kiirt kiiltiir merkezleri ve Kiirt ¢cocuklarina Kiirt¢enin lehgelerinde egitim veren
okullar agilmisti. Sovyet iktidarinin ilk yillar1 Kiirtlerin 6zgiin bir etnik topluluk
olarak gelisimine biiyiik bir ivme kazandirdiysa da 1930’larin basinda tablo de-
gismeye basladi.

3 Konar goger-¢.n.
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S6z konusu donemden itibaren Giiney Kafkasya cumhuriyetleri biinyelerin-
deki azinliklar1 asimile etme politikasi izlenmeye basladi. Azerbaycan SSC'de
Kiirtlerin Tiirklestirilmesi politikast benimsendi.* Kiirt topluluklarin yasadig:
diger Sovyet cumhuriyetlerinde de yerel 6zgiinliikler goz 6niinde bulunduru-
larak benzer politikalar uygulandi. S6z konusu donemden itibaren bir¢ok Kiirt
soyad1 -oglu, -yev, -yov, -yan,-svali, -dze vb. takilar almaya baslad:.

Buna uygun olarak Kiirdistan Uyezdi varligin1 gorece kisa siire koruyarak,
VL. Tiim Azerbaycan Sovyetleri Kongresi'nin 8 Nisan 1929 tarihli karariyla ilga
edildi (age). Halk Komiserleri Konseyi ve SSCB Merkez Yiiriitme Komitesi bu
karar1 23 Temmuz 1930'da onayladi. Gene de 1923-1929 yillar1 arasindaki Kiirt
ozerkligi, Kiirt ulusal hareketi tarihindeki yerini almig ve Kiirtlerin tarihsel ha-
fizasinin 6nemli bir parcas1 haline gelmistir. 19301arda Kiirtler de bask: altina
alman diger halklarin kaderini paylastilar.” Bunlarin biiyiik boliimii, esas ola-
rak Miisliimanlar 1930-1940'larda daimi ikamet yerlerinden tahliye edilerek Ka-
zakistan, Ozbekistan ve Kirgizistan'in yasamaya elverisli olmayan bdlgelerine
gonderildiler. Sadece Ermenistan, Giircistan'daki Ezidi Kiirtler ve Tiirkmenis-
tan’daki Kiirt topluluklarina ait yerlesimler varligini korudular.

Isxan Miroyev, “1930-1950 SSCB Kiirtlerinin Trajedisi ve Umudu” adl brosii-
riinde Kiirtlerin zorunlu tehcir déneminde katlandiklari sikintilar ve yoksunluk-
lara taniklik eden belgeler paylasir. Soyle ki SSCB Icisleri Bakanlig1'nin raporuna
gore Ekim 1945’e gelindiginde 6zel yerlesimcilerin sayis1 (Ttirk, Kiirt, Hemsinli)
88.800 kisidir, 1944 Mart aymdan 1946 Ocak ayina kadar olan donemde 599 kisi
dogmus, 6 bin 902 kisi ise dlmiistiir (Miroyev, 2012: 15-16). SSCB Icisleri Bakanli-
g1'min 10 Nisan 1953 tarihli raporunda 6zel yerlesimde kaldiklar: siire igerisinde
bu halklardan 14 bin 895 kisinin 6ld{igii bildirilmektedir (%14.6) (age: 12, 16, 20).

1956 yilinda “buzlar ¢oziilmeye” baslayinca Kiirtler de diger bir dizi baski
altina alinmis halk gibi resmen rehabilitasyon siirecine dahil edildi (Baslangicta
yurtlarina dénme hakk: ve maddi kayiplari i¢in tazminat verilmeden) Sonrasin-
da ise bir¢ogu haklarina kismen de olsa kavustular. Ne yazik ki Sovyet hiikii-
meti Kiirtler igin etkili bir rehabilitasyon programi organize edemedi. Ustelik
hem bulunduklar 6zel yerlesim yerlerinde hem de esas ikamet yerlerine, kiigiik
yurtlarina dondiiklerinde toplumsal gerilimler bas gosterdi. 1979 niifus sayimi-
na gore Sovyetler Birligi'nde Kiirtlerin resmi niifusu 115 bin 858 olarak belirlen-
misti (Aristova, 1990: 66), ancak benim tahminime gore bu say1 o tarihlerde 200
bin ile 300 bin arasinda olmalidur.

4 Bolgenin adi daha sonra Lagin olarak degistirilmistir.
5 Giiney Kafkasya’nin Kelbecer ve Lacin bolgelerine yerlesen Kiirtlerin bir kismi buraya geldik-
lerinde Tiirk¢e konusuyordu.
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Kiirtlerin durumu, SSCB'nin son yillarinda, cumhuriyetlerdeki (siyasi) elit-
lerin etnik-dinsel diismanliklar1 kiskirtarak ulusal farkliliklar tizerinden spe-
kiilasyon yapmasiyla koétiilesti. Bu donemde milli ve etnik temizlik temelinde
pogromlar kigkirtan milliyetci ve asirilik yanlist gruplar gozle goriiliir bicimde
daha aktif hale geldiler. Goriildiigii iizere rehabilite edilen Sovyet Kiirtlerinin
donecek bir yeri yoktu. Ik olarak Azerbaycan Cumhuriyeti, Kiirtlerin daha énce
tahliye edildikleri Nah¢ivan ve Lagin bolgelerine donmelerini miimkiin olan her
sekilde engelledi, sonrasinda ise Daglik Karabag'in statiisii nedeniyle bir Erme-
ni-Azeri ¢atismasi ortaya ¢ikti. Kiirt topraklarimin bir kismi artik Ermeni ordu-
sunun kontrolii altindaydi.

Miisliiman Kiirtlerin doniisii Giircistan hiikiimeti tarafindan da hos karsi-
lanmadi. Bu kosullarda bir¢ok Kiirt, Orta Asya cumhuriyetlerinde kalmak veya
aralarinda Rusya Sosyalist Federatif Sovyet Cumhuriyeti (RSFSC)'nin bazi kray
ve oblastlarinin da bulundugu tiim Sovyet cografyasina kiiciik gruplar halinde
dagilmak zorunda kaldilar. 1989 niifus sayimina gore Sovyet Kiirtlerinin resmi
niifusu 153 bin olarak kaydedilmisti, fakat zorla asimile edilen Kiirtler ve Ezidi
Kiirtler de hesaba katildiginda bu sayinin 300-500 bin arasinda oldugu diisiintil-
mektedir (GAREF, f. 9654, op. 6, d. 313, 1. 40).

Toplumsal Kiirt orgiitlenmelerinin temsilcileri ve aydinlar, SSCB’nin en ytik-
sek yasama, yliriitme organlarma ve Azerbaycan SSC’ye Kiirt 6zerkliginin yeni-
den tesis edilmesi ya da en azindan Kiirtlerin tarihsel olarak ikamet ettikleri top-
raklara donmesi talebiyle defalarca basvurdular. Bu bagvurularin ¢ogu cevapsiz
kalsa da bazi mektuplara resmi yanit verildi. 19807 yillarin ikinci yarisindan
itibaren “Perestroyka”’nin baslamasiyla birlikte Sovyet Kiirtlerinde, yasal hak-
larini yeniden kazanma umudu ortaya ¢ikti. Kiirtlerin Orta Asya cumhuriyet-
lerinde maruz kaldig1 bask: ve pogromlar; Ermenistan, Azerbaycan, Krasnodar
Kray1 (Adige) ve diger yerlerde yerel yetkililerin Kiirt yerlesimcilere ikamet ve
calisma kaydi vermeyi reddetmesi nedeniyle olusan zorla tahliye tehditleri Kiirt

sorununun yakiciligini arttirtyordu.

Kiirt temsilcilerin SSCB yonetimine yaptig bir¢ok bagvurudan en tipik olan-
larindan birkagimi belirtmek istiyorum.

Haziran 1989'da bir grup Kiirt aktivisti (M.S. Babayev, A.A. Mamedov, F.K.
Catoyev, Z.A. Sadikov vd.) SSCB Milliyetler Yiiksek Sovyeti Bagskani R.N. Nisa-
nov’a bir dilekge ile bagvuruda bulundu. Bu bagvuruda Kiirt temsilciler Erme-
nistan, Ozbekistan, Kirgizistan ve RSFSC'nin Krasnodar Krayr'ndan Kiirtlerin
smir dis1 edilmesini ve uygulanan baskilar1 somut verilerle sunuyorlardi. Kiirt-
ler, Azerbaycan’daki 6zerk yonetimlerini yeniden tesis etmeleri i¢in kendilerine
izin verilmesini istediler. Ayrica Hazar Denizi kiyisinda yerlesim bulunmayan
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susuz arazileri 1slah etmeye, kendi kendilerini finanse etmeye ve uzun vadeli
kiralama temelinde arazinin sulandirilmasini organize etmeye, tarim ve hay-
vancilik mamulleri tiretmeye, devlete kira ve vergi 6demeye hazir olduklarini
bildirdiler. (age: d. 114, 1. 30).

4 Haziran 1991 tarihinde Kiirt Kiiltiir Merkezi Genel Direktorii T.M. Broyev,
SSCB Bagkani M.S. Gorbagov’a ve SSCB Yiiksek Sovyeti Bagkan Al Lukyanov’a
basvurarak Kiirt sorununun ¢oéziimiiniin hizlandirilmasini, 6zellikle de Kiirt
otonomisinin yeniden tesis edilmesini ve Kiirtlerin her diizeydeki yasama or-
ganlarinda esit temsil hakkina sahip olmasini talep etti (age: d. 313, 1. 14).

Kiirtlerin bagvurulari yasa koyucu gevreler arasinda karsilik buldu. Oyle ki
{inlii Sovyet sair ve gazeteci, SSCB Yiiksek Sovyeti Vekili B.I. Oleynik, Sovyet
Kiirtlerine destek olmak maksadiyla M.S. Gorbagov’a 26 Nisan 1990’da bir mek-
tup yazdi (age. d. 203, 1. 7-9).

23 Ekim 1990'da SSCB Yiiksek Sovyetinin 1738-I nolu kararnamesiyle RSESC
Ulusal Sorunlar Devlet Komitesi Bagskan Yardimcisi V.P. Sobolev énciiliigiinde
Kiirt halkinin sorunlariyla ilgili bir komisyon kurulmas: kararlastirildi. Kiirt
temsilcilerle yapilan bir dizi goriismeden ve Kiirtlerin yogun sekilde yasadig:
yerler ziyaret edildikten sonra 4 Temmuz 1991’de komisyon tiyeleri Kiirtlerin
yasam sartlarinda olumlu bir degisiklik olmadig1, on binlerce Kiirdiin etnik ¢a-
tismalar sonucunda miilteci konumuna diistiigii, asil sorunun -Kiirtler arasinda
ulusal-bolgesel bir olusumun restorasyonu- ¢6ztimii igin daha detayl bir ¢alig-
maya ihtiya¢ oldugu konusunda SSCB Yiiksek Sovyetini bilgilendirdi. Komis-
yon Azerbaycan, Kazakistan, Kirgizistan, Krasnodar Kray1 ve Adige’deki Kiirt-
lerin haklarinin korunmasina ek olarak SSCB’de yasayan Kiirtlerin sorunlarinin
incelenmesi-arastirilmas: icin bilimsel ¢alismalarin yogunlastirilmasi, Kiirtler
i¢in anadilde egitimin organize edilmesi, Kiirtler arasindan halk egitimi, bilim
ve kiiltiir alanlarinda uzmanlar yetistirilmesi, gerekli ders kaynaklarinin, egitim
arag-gereclerinin ve metodolojik materyallerin hazirlanmasina yardim edilmesi
Onerisinde bulundu (age, d. 313, 1. 30-31).

1991 yilinin sonunda SSCB'nin ¢okiisii, Sovyet devlet yoneticilerinin Kiirt
halki i¢in tarihsel adaleti yeniden tesis etme planlarini bozdu ve niyetlerini ger-
ceklestirmesine izin vermedi. Politik istikrarsizlik ve bolgesel catismalar Sovyet
Kiirtlerinin bir kismini Rusya’ya gog¢ etmek zorunda birakti. Ancak Kiirtlerin bii-
yiik bir kismi Giiney Kafkasya’da ve Orta Asya’da kald1.

Giiney Kafkasya Kiirtleri

Giiniimiizde Giircistan'da tahminlere gore yaklasik 15 binden fazla Ezidi ve
Miisliiman Kiirt yasamaktadir. Kiirtler, burada Giircii hiikiimeti tarafindan her-
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hangi bir baskiya ve zorunlu asimilasyona maruz kalmamaktadir. Fakat politik
ve kamusal yasamda aktif sekilde yer aldiklar1 da sdylenemez. Kiirtlerin Giircis-
tan’dan Rusya’ya ve diger Sovyet sonrasi iilkelere gogii sosyo-ekonomik neden-
lerle devam etmektedir.

Giircistan'dan ¢ok daha fazla, yaklasik olarak 150-250 bin Kiirt Azerbay-
can’da yasamaktadir. Bunlarin biiyiik cogunlugu asimile olmus ve Azerbaycanlh
olarak kabul edilmektedirler. Hatta asimile olmus Kiirtlerin Azerbaycan politik
elitleri arasinda yaygin bir sekilde temsil edildigi kanis1 mevcuttur.

Azerbaycan’da Kiirtler Nahgivan Ozerk Cumhuriyeti, Bakii ve Gence gevre-
sindeki kirsal yerlesim birimlerinde yasamaktadirlar. Kiirt gruplarin nadiren de
olsa kuzeyden Daglik Karabag'a komsu bolgelere yerlestigi de dile getirilmek-
tedir. Daglik Karabag sorununun teorik olarak Azerbaycan’in istedigi sartlarda
¢oziilmesi durumunda, Kiirt otonomisinin herhangi bir sekilde restorasyonun-
dan s6z etmek miimkiin degildir. Zira anayasaya gore iilke {initer bir temel {ize-
rine kurulmustur ve 6zerklik hakk: sadece cografik olarak ayrilmis Nahgivan ile
siirlandirilmistir.

1 Mart 2013'de Kiirt Kiltiir Merkezi Ronahi (Aydinlik) onciiliigiinde dii-
zenlenen ve Kiirtlerin acil sorunlarmnin tartisildigi Azerbaycan Kiirtleri Olagan
Kongresi'nde; Dengé Kurd (Kiirdiin Sesi) gazetesinin yayimlanmasi ve Bakii'de
Kiirtlerin yogun olarak yasadig1 bolgelerde Kiirtge kurslarin agilmasi kararlas-
tirild1. Kongre delegeleri Ronahi'nin fran Kiirdistani, Tiirkiye, Suriye’deki Kiirt
azimliklariyla, Bagimsiz Devletler Toplulugu (BDT) ve Avrupa iilkelerindeki di-
asporalarla iligkiler gelistirmesi gerektigini belirten konusmalar yaptilar.

Ermenistan’da agirlikli olarak Ezidi Kiirtler (30-40 bin) yasamaktadir. Rehabi-
lite edilen Miisliiman Kiirtlerin, Daglik Karabag’i Ermenistan’a baglayan “Lagin
Koridoru”na komsu bolgelere geri doniis olasiliginin diistiniilmesi, Ermenis-
tan-Azerbaycan ¢atismasi ¢oziilmeden miimkiin degildir. Ermeni bilim insanlari
bir dénem Ezidi kimliginin gelisimine belirgin bicimde katkida bulundular (Ara-
kelova, 2006, Harutyunian vd., 2010, 37-42). Ardindan da Zaza kimliginin sekil-
lenmesinde rol aldilar. Bu durum, Ermenileri ortak bir Kiirt kimliginin olusumu-
nu engellemekle suglayan birgok Kiirt tarafindan elestirel karsilanmaktadir.

Orta Asya Kiirtleri

Kiirt topluluklarin Orta (Merkez) Asya’da belirmesi Giiney Kafkasya’dan sii-
riilmeleri ve zorla gog ettirilmeleri ile baglantili trajik olaylar sonucunda gergek-
lesmistir. Kiirtlerin belli bolgelerde yogunlasmamasi i¢in Orta Asya’nin gesitli
muhitlerinde yiizden fazla 6zel yerlesim alani ve askerl noktalar olusturuldu.
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Elverissiz yasam kosullar1 Kiirtlerin dillerini, rittiellerini, geleneklerini ve dinle-
rini muhafaza etmesine engel olmadi. Elbette egitim alma ve kendilerini gelistir-
me imkanlarinin bulunmamas: 6zel yerlesim alaninda bulunan Kiirtlerin genel
gelisimini onemli dlgiide yavaslatti.

Giintimiizde s6z konusu bélgede, yarisindan fazlas1 Kazakistan'da (Cogunluk-
la glineyde, Almati, Cimkent ve Jambil Oblasti'nda) olmak {izere yaklasik 150 bin
Kiirt yasamaktadir. Son yillarda ulusal kiiltiirlerini gelistirme, sosyal kurumlar,
dernekler, kitle iletisim araglar1 kurma ve yaymcilik faaliyetinde bulunma imka-
nina sahipler. Kazakistan'da Kurd: (Kiirtler) dergisi ve Kiirdistan gazetesi yayim-
lanmakta; kiiltiir merkezleri ve sanat topluluklari faaliyet yiiriitmekte, alaninda
yetkin ulusal kadrolar yetismektedir. Kiirtler, Kazakistan Halklar1 Meclisi'nde
aktif olarak yer almaktadir. 1993 yilinda Kiirt kiiltiir merkezleri Yekbiin dernegi
catis1 altinda birlesmis ve s6z konusu dernek 1999 yilinda Berbang adini almistir.

1993 yilinda Kirgizistan Kiirtleri Dernegi Nistiman kuruldu. S6z konusu der-
negin ad1 daha sonra Kirgizistan Kiirtleri Birligi olarak degisti. Orgiitiin biinye-
sinde Kiirt¢e radyo yayini yapilmaktadir.

Ozbekistan’da 6zel Kiirt yerlesimleri yedi oblast (Tagkent, Semerkant, Ferga-
na, Buhara vd.) ve 43 rayona yayilmisti. Glintim{iizde bu iilkede yasayan Kiirtle-
rin sayis1 muhtemelen birkag bin kisiyi gegmemektedir.

5 milyon civarinda bir niifusa sahip olan Tiirkmenistan'da yaklasik 4.500
Kiirt yasamaktadir. Bunlarin cogu Iran sinirina yakin giiney bolgelerinde ve bas-
kent Askabat’ta ikamet etmektedir. Dini aidiyetleri bakimmdan Kiirtlerin ¢ogu
(Tirkmenler gibi) Siinni Miisliiman inancina mensup olmakla birlikte, diger
Islami akimlarin temsilcileri (Ezidi, Ali Allahi, Sii)° ve Hiristiyan olanlar da bu-
lunmaktadir. Tirkmen yetkililer Kiirtler de dahil olmak tizere ulusal ve dinsel
azinliklara karg1 oldukga sert bir asimilasyon politikasi izlemektedir. Kiirtge kit-
le iletisim araglari, okullar ve kiiltiir merkezleri kapatilmaktadir. Sovyet iktidar:
doneminde Kiirt diasporasinin olustugu diger Orta (Merkez) Asya devletlerinde
Kiirtler, Tiirkmenistan’a nazaran daha genis hak ve ozgiirliiklere sahiptir. Ulu-
sal kimliklerini, dillerini ve kiiltiirlerini korumaktadirlar. Kiirdiin Yasami (Jizn
Kurdskoy) adl kitapta yasl bir Kiirt kadini kederle soyle diyor “Yalnizca Kiirtle-

6  Repressirovanniye narod: (Baski Altina Alman Halklar), 26 Nisan 1991 tarihli RSFSC “Bas-
ki Altina Alinan Halklarin Rehabilitasyonu” yasasina gore (yasa uyarinca esas olarak siirgiin
edilen halklarin topraklarina geri donmesi ve ugradiklari maddi-manevi zararin tazmini 6n-
goriilmekteydi) devletin kendisine baski ve jenosid uyguladigi, zorla yerinden edilerek bagka
bir yere yerlestirilen, ulusal-devlet olusumlari kaldirilan, ulusal-bdlgesel sinirlart degistirilen,
0zel yerlesim yerlerinde terdr ve kotii muamele uygulanan halklardir. Birlik, cumhuriyet, yerel
organlar ve yetkililerin bastirilmis halklar ile ilgili aldiklar1 tiim kararlar, bu halklarin haklarin
iade edenler harig, anayasaya aykir1 kabul edildi ve yiiriirlikten kaldirildi -¢n.
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rin dort asirdir yasadigr Tiirkmenistan’da yetkililer varligimizi hala tanumryor.
Akrabalarimizin ¢ogu kendileri ve aileleri igin daha iyi bir yasam arayisiyla yeni
diyarlara gociiyor, aslina bakilirsa oralarda da yabanci durumuna diisiiyorlar.”

Kiirtlerin Orta Asya cumhuriyetlerindeki yerli niifus ile arasindaki gerilim,
son zamanlarda gozle goriiliir sekilde azaldi, acik catismalar ise neredeyse hig
goriilmemektedir.

Rusya’da Kiirtler

Rusya Federasyonu topraklarindaki ilk Kiirt topluluklar: 20. yiizyilin ikinci
yarisinda ortaya gikt1. 1979 niifus sayimina gore, RSFSR topraklarinda -Krasnodar
Krayi, Belorecensk Rayonu Psehskaya koyii- en az bir kompakt Kiirt grubu bulunu-
yordu. Bu krayda 446’s1 Miisliiman, 100"ii Ezidi olmak tizere 546 Kiirt yastyordu.

Krasnodar Krayi'na 1968-1969'da yerlesen ilk Miisliiman Kiirtler daha 6nce
Giircistan'dan Ozbekistan, Kazakistan ve Kirgizistan’a siirgiin edilmis Kiirt ai-
lelerdi. Kiirtlerin Orta Asya’dan Kuban'a go¢ etmesinin sebebi burada tarima
elverisli sartlarin olmastydi. Ermenistan’daki Ezidi Kiirtlerden de Kuban’a go¢
edenler olmustur.

Sz konusu Ezidiler daha 6nce Tiirkiye, iran Kiirdistani ve Azerbaycan’dan
uzun bir zaman dilimi i¢inde Ermenistan topraklarina go¢ etmistir (Krasnodar
Kiirtleri..., 2007).

Adige Kiirtlerinin Agr: isimli bir 6rgiitii bulunmaktadir. Bu 6rgiitiin merkezi
Krasnogvardesyski Rayonu'ndaki Beloye koytidiir. Kiirt gogmenler tarafindan
seneltilen Beloye ve Sadovoye koyleri P253 otoyolunun yakininda bulunmakta-
dir (Maykop Ust- Labinsk — Korenovsk).

Kiirtlerin kompakt olarak yasadig: bir bagka yerlesim yeri ise Kazakistan ve
Ermenistan’dan gelen go¢men Kiirtlerin (5 binden fazla) tarim, hayvancilik ve
yol yapim isleriyle ugrastiklar1 Tambov Oblasti’dir. Kiirt yerlesimlerinin birinde
ash Kuzey Irak’ta bulunan’ Ezidi Lales tapinaginin kiigiiltiilmiis bir kopyasi bu-
lunmaktadir. Bir¢ok alanda faaliyet gosteren, yol yapim ve onarim {izerine ¢ok
sayida ihale alan sirketlerin olusturdugu Dicle/Dijla adli holdingin sahibi Kiirt
isadam1 Cemal Samoyan bolgede biiytik bir etki ve otoriteye sahiptir.

2010 yilinda Rusya Federasyonu'nda yapilan niifus sayimina gore kendi-
ni Kiirt olarak tanimlayan kisilerin sayis1 23 bin 232 kisidir (Rusya niifusunun
%0.0002si). S0z konusu donemde bunlardan 4. 095 sehirlerde, 19. 137’si kirsal
alanda yasiyordu. Ezidilerin niifusu ise 40 bin 586 kisiye ulasmist1 (Rusya nii-
fusunun %0.0003'11). Bunun 22. 452"1i sehirlerde, 18 bin 134ii ise kirsal yerlesim

7 Giiney Kiirdistan- ¢n.
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alanlarinda yasamaktaydi. Kiirtler ve Ezidiler esas olarak Astrahan, Yaroslav,
Rostov, Saratov, Tambov, Novosibirsk, Kursk, Moskova, Leningrad, Krasnodar
ve Stavropol gibi bolgelere yerlesmislerdir. Moskova ve Petersburg’ta ¢ok say1-
da Kiirt yasamaktadir (Tim Rusya Niifus Sayima..., 2010).

Kiirtlerin RF'deki niifusu uzmanlarin gayriresmi tahminlerine gore yaklagik
200 bin kisidir (Kurdy Tambovskoy Zemli®). Kiirt etnik topluluguna dair baz1 veri-
ler sunlardir: Erkekler cogunluktadir (%58), kentlesme diizeyi oldukga diistiktiir
(%59), ana dilini konusanlarin orani yiiksektir (%82,5). Distan evliliklerin olma-
masi asimilasyon girisimlerine kars1 direng saglamaktadir.

Rusya Kiirtleri sosyo-politik bakimdan oldukga aktiftir. Kamusal alanda ini-
siyatif aliyor, federal, bolgesel ve yerel diizeylerde Rus devleti ve kamu kuru-
luslaryla is birligi yapiyor, “Kiirt Evi'nde” (Uluslararasi Kiirt Halk Dernekleri
Birligi) bir araya gelerek kendi sosyal yapilarini olusturuyorlar. Kiirt aydinlari-
nin énemli bir kism1 Moskova’da toplanmistir. Rusya’dan, Irak’tan, Tiirkiye’den,
Suriye’den medya temsilcileri, politikacilar, bilim insanlari, aktivistler, BDT ve
AB iilkelerinden konuklarin katilimiyla Kiirt toplumunun giincel sorunlari ger-
cevesinde Kiirt Evi'nde, President Otel’de, Disisleri Bakanlig1 Diplomasi Akade-
misi'nde, RBA Dogubilimleri Enstitiisii'nde, RIA Novosti ve diger mekanlarda
diizenli olarak bilimsel konferanslar, seminerler, yuvarlak masa toplantilar1 ger-
ceklestirmektedirler.

Rusya devlet organlari sosyal ve ulusal politikalarda Kiirt faktoriinii dikkate
almaktadir. Gliniimiizde basta medya olmak iizere uygun iletisim kanallar: kul-
lanilarak Kiirtlerin “pozitif” bir imajla tanitilmas: ihtiyaci oncelikli problemler-
den biridir.. Rusya’da iki dilde aylik 2000 tirajla basilan Ozgiir Kiirdistan gazetesi
yayimlanmaktadir. Kiirt diasporasinin bilgi aldig1 kaynaklarin basinda Rusga
internet siteleri (haber, bilgi-analitik, eglence, arkadaslik vb.) gelmektedir. Golos
Rossii®, yalmizca Rusya disindaki dinleyicilere hitaben Kiirtgenin birkag dialek-
tinde yayin yapmaktadar.

Rusya Kiirtlerine ve Kiirdi yapilara Rusya’daki sivil toplum orgiitleri ve devlet
kurumlari tarafindan destek saglanmas: giindeme gelmektedir. Ayni zamanda
Kiirtlerin Rusya’ya adaptasyonu oniinde herhangi bir engel bulunmamaktadur.
“Ulusal-Kiiltiirel 6zerklik” kanununun sagladig: haklardan tam olarak yararla-
nabilirler. Rus makamlarinin bu konudaki tutumu genel olarak “iilkemizdeki
Kiirt diasporasi Rusya Federasyonu yasalarina bagh kalmak kosuluyla kiiltiirel
ozelliklerini koruma ve gelistirme hakkina sahiptir.” biciminde tanimlanabilir.

8 Yazar Kurdy Tambovskoy Zemli adli videoyla ilgili // http://www.youtube.com/watch?v=Me-
ab-EEmxkU adresini kaynak gostermektedir ancak erisim tarihi belirtmemistir -¢n.
9 Golos Rossii: Rusya’nin Sesi -¢n.
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2. T.M. Broyev’in SSCB yo6netimine mektubu.
3.B.. Oleynik’in SSCB Baskan1 M.S. Gorbagov’a mektubu

-1

Kiirt halk temsilcilerinden

g SSCB Milliyetler Sovyeti Meclis Baskan1 Yoldas Nisanov’a
54

Beyanname

Bu yil 31 Mayzis, 3 Haziran, 10 Haziran, 15 Haziran tarihlerinde yoldas
M.S. Gorbagov’a ve Milliyetler Sovyeti Meclis Bagkanlig1 gorevine secil-
menizin ardindan size, Birligin 9 cumhuriyetine dagilmis Kiirt halkinin
temsilcilerini kabul etmeniz talebiyle basvurduk (Mektuplarin kopyasi 6
sayfa halinde ilisiktedir). Bir aydan fazla bir siiredir beklememize ragmen
kimse bizimle gortismedi. Baz1 yoldaslarimiz geri dondii.

Mektuplarimizin kopyasimi ilisikte sundugumuzdan ve 14 tilkeden 9005 kisinin
imzasinin bulundugu mektubumuz da elinizde oldugundan bu mektubu 6zet halin-
de sunuyoruz.

17-20 Haziran tarihinde 200 Kiirt aile, iradeleri disinda Ozbekistan bolgesinden ¢1-
karildilar. Kasim 1988'den May1s 1989’a kadar 18 bin Miisliiman Kiirt, Ermenistan’dan
-hala bircogunun issiz ve kayitsiz oldugu- Krasnodar Kray1'na sigindi. Krasnodar Kra-
y1 Sovyet organlari, séz konusu Kiirtler satin aldiklari evlerde yasamalarina ragmen
onlar1 sinir dis1 edecegi konusunda uyarida bulundu. Kazakistan'in Cimkent Oblas-
ti'nda ve Kirgizistan SSC'de halkimiza bu bolgeleri terk etmeleri igin bir ay siire veril-
di. Bundan bir giin sonra konuyla ilgili bizi kabul etmeniz icin telgraf géndermistik.

Bilindigi tizere 7 Haziran 1923 tarihinde Kiirt otonomisi kuruldu. Stalin bizden
0¢ alarak otonomimizi ortadan kaldirdi. 1937 yilinda Orta Asya cumhuriyetlerine ve
Kazakistan’a stirtildiik. Azerbaycan halki enternasyonalist, iyiliksever ve insancil bir
halktir. En azindan herhangi bir tarihsel kaynakta Azerbaycanlilarla aramizda bir
savas olduguna rastlamadik. Tam tersine bizim ogullarimiz Azerbaycan halki igin,
onlarin ogullari ise bizim igin baglarin verdiler. Biz Azerbaycan halkinin ayrilmaz
bir parcasiy1z. Azerbaycan halki, bizim halkimizin ytiregidir.

Yukaridaki izahatimiz g6z oniinde bulunduruldugunda, Azerbaycan halki oto-
nomimizin restorasyonuna karsi olmayacaktir. Eger eski Kiirt otonomisi topraklarin-
da bugiin baska insanlar yasiyorsa insansiz, susuz, bos topraklarda 6rnegin Hazar
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Denizi'nin altindan ¢ikan topraklarda otonom cumhuriyet kurmak da kabuliimiiz-
diir. Burada Ceyrangdl olarak adlandirilan topraklarda, benzeri arazilerde sulama
sistemi kurulmasi ve s6z konusu bdlgenin deniz suyundan arindirilmasi gerekmek-
tedir. Kura Nehri bu bélgeden geger, nehire bir sulama pompasi kurarak arazinin su
ihtiyacini karsilamak miimkiin.

Bu topraklar simdiye kadar kullanilmamaktadir. S6zii edilen topraklarda hem
otonomi sakinleri hem de tiim cumhuriyet icin bir¢ok tarim ve hayvancilik {irtinii
tiretmek miimkiin. Otonom cumhuriyetin kurulusunun ilk giinlerinden itibaren
kendi kendimizi finanse edecegiz. Devletten uzun siireli kiralamayla toprak almaya
haziriz. $6yle ki 1 hektar sulanan-sulu arazi i¢in 1000 ruble, yagmur suyu almasina
ragmen ayrica sulanmasi gereken araziler i¢in 500 ruble, sulanmayan topraklar icin
200 ruble vermeyi diisiiniiyoruz. Uzman ekonomistlerimizin verilerine gore, oto-
nom cumhuriyetimiz stirekli kar ederek varligini siirdiirebilir.

Yukarida anlattiklarimiz dikkate alindiginda:

Higbir milletin bizim kadar zor durumda olmadig1 ve bizi bir trajedinin bekledigi
goriiliiyor. Bu nedenle sorunumuzun acilen ¢oziilmesini ve Azerbaycan’daki oto-
nom cumhuriyetimizin restorasyonunu talep ediyoruz.

Goriisme talep eden heyetin listesi:

1. Babayev Mamed Suleymanovig (Azerbaycan) - bilimler aday1,* otonomi resto-
rasyon komitesi bagkanu.

2. Mamedov Ali Abdulrahmanovi¢ (Ermenistan) - SSCB Yazarlar Birligi {iyesi.

3. Cetoyev Ferzende Kerimovig (Kirgizistan SSC) - bas hayvancilik uzmana.

4. Sadikov Zahir Abdullayevi¢ (Kazakistan SSC) - Ermenistan’dan kacan mdilteci
ve digerleri.

29.06.89 tarihli ve 229919 nolu mektup SSCB Silahli Kuvvetler Sekreterligi'nde
kaydedildi. Uzerinde el yazisiyla “yoldas R.N. Nisanov bilgilendirildi” ibaresi var.
Belge Rusya Federasyonu Devlet Arsivinde f. 9654, op. 6, d. 114, 1. 30'da muhafaza
edilmektedir.

*  Sovyet iilkeleri ve gliniimiiz Rusya’sinda doktoraya tekabiil eden bilimsel derecelendirme-¢.n.

Kirt Kiiltiir Merkezi
103104, SSCB, Moskova. Bolsaya Bronnaya, 6
Referans No: 150, 4 Haziran 1991.
SSCB Baskani yoldas M.S. Gorbagov’a
SSCB Yiiksek Sovyeti Bagkani yoldas A.I. Lukyanov’a
Milliyetler Sovyeti Baskani yoldas RN. Nisanov’a

Ulusal Politika ve Uluslararas: iliskiler Komisyonu Bagkani yoldas G.S. Tarazevig'e
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Muhtelif Sovyet makamlarina, hem yurtdisinda hem de SSCB'de (Krasnodar
Krayi, Ermenistan, Orta Asya) giderek daha hassas bir hal alan Kiirt sorunuyla ilgili
resmi ve gayriresmi olarak defalarca basvurmamiza ragmen simdiye kadar herhangi
olumlu bir doniis almadik. Ustelik bagvurularimiz agik bicimde gérmezden gelini-
yor. Kuskusuz bu durum tarihin basta Sovyet iilkeleri olmak tizere farkl tilkelere
savurdugu Kiirtlerin ruh hallerini ve diisiincelerini etkileyerek onlarda ac1 ve 6fkeye
neden olmaktadir. Kiirt halk temsilcileri kisa siire 6nce Ermenistan Bakanlar Kurulu
Baskan1 Manukyan’la goriismelerine ragmen Ermeni Cumhuriyeti'nde son giinlerde
yasanan olaylar, ozellikle Daglik Karabag'dan gelen Ermeni miuiltecilerin yerlesti-
rilmesi kisvesi altinda Kiirtlerin zorla tehcir ve magdur edildigi Ecmiadzin ve Ok-
temberyan rayonlarinda yasananlar, Kiirtleri bir kez daha karar vermeye zorluyor.
Secenekler sunlardir: Devletimiz Kiirtlerin temel vatandaslik haklarini saglamadig:
i¢cin 6nceden izin almadan ya da baska bir yolla Tiirkiye sinirimi ge¢gmek, BM Genel
Sekreterligine ve diinya kamuoyuna basvurmak ya da kendilerinin ve ¢ocuklarin
hayatini korumak icin siddete siddetle karsilik vermek.

Eger siz de bizim gibi bu siirecin kontrol edilemeyen uzun ve kanl baska bir
catismaya doniismesini istemiyorsaniz, Kiirt sorunu (Kiirt otonomisinin restorasyo-
nundan Kiirtlerin her diizeydeki parlamentolarda esit temsiline kadar), merkez ve
cumhuriyetlerdeki hiikiimetler ve yasama organlar1 diizeyinde, acil, olabildigince
itinal1 ve ciddi bir sekilde giindeme alinmalidir.

ivedilikle yapict miidahalenizi bekliyoruz.

Genel Direktor imza T.M. Broyev

Belge Rusya Federasyonu Devlet Arsivinde f. 9654, op. 6, d. 313, 1. 14’te muhafaza
edilmektedir.

SSCB Baskani
SBKP MK Genel Sekreteri
Yoldas Mihail Sergeyevi¢ Gorbagov’a

Cok Saygideger Mihail Sergeyevig

Kisa siire once Kiirt halk temsilcilerinden olusan bir grupla goriistiim. Bu
baglamda sizinle bu sorunla ilgili baz1 diistincelerimi paylasmak istiyorum. Ge-
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rek konusmalarimda gerek ise yaymlarimda bu hassas konuda bir¢ok kez bahsetmis
olmam bana Kiirt sorununa deginmem konusunda bir nevi ahlaki bir hak veriyor.

Mesele su ki bu yigit halk kendini istisnai, neredeyse ¢ikisi olmayan bir durumun
icine diismiis halde buldu. Eger etnik catismalar nedeniyle zulme ugrayan Ermeni-
ler, Azerbaycanlilar, Rusca konusan halklar ve diger miilteciler, tiim trajik kosullara
ragmen atalarimin yurduna sahiplerse, o zaman kader Kiirtlere gercekten acimasiz-
ca davrand: demektir. Kiirtler otonomilerinin yikilmasinin ardindan esasen dokuz
cumhuriyete dagildilar ve asimile olmaya zorlandilar. Gelinen noktada anadillerini
ve geleneklerini kaybediyorlar, ulusal aydinlarinin yetismesi siireci neredeyse dur-
du. Son zamanlarda etnik ¢atismalarin artmasiyla Kiirtlerin durumu daha da kotii-
lesti. Kendilerini iki diisman halkin 6fkelerini {izerinde topladiklari tiglincii bir halk
konumunda buldular. Os olaylarinin en siddetli glinlerinde Kiirtler hem Kirgizlarin
hem de Ozbeklerin ayni diizeyde gazabina ugradilar. Yerel yonetimde Kiirtlere kar-
s1 hosgoriilii olan kimseler bile Kiirtlere kenti terk etmeleri tavsiyesinde bulundu.

Kirtlerin yasadig1 diger cumhuriyetlerde de benzer bir durum yasaniyor. S6z
konusu goriismede Kiirt heyeti, ellerindeki verileri sunarak Kazakistan gibi yerlerde
Kiirtlere yonelik diismanca saldirilar olabilecegi konusunda beni ikaz etti. Kisacasi
Kiirtlerin yasadiklar1 yerlerden zorla c¢ikarilmasi konusunda zincirleme bir reaksi-
yon basg gosterdi.

Biittin bir halk evsiz, barksiz, yurtsuz kaldiginda nereye siginabilir? Kiirtler diger
halklar gibi protestoda da bulunamazlar ¢iinkii herhangi bir eylemleri topraklarinda
yasadiklar1 insanlarda kontrol etmesi giig bir 6fke patlamasina yol agabilir.

Bu agir sartlarda “yasiyorlar”. Her an, yiyecek ve icecek stoklayarak, bir sonraki
pogromun endisesi igindeler. Bu hayat mi1?

Fakat sabrin da bir sinir1 vardir. Siirekli stres altinda olmak bu insanlar1 en trajik
sonuglara gebe bir smira getirdi. Yukaridaki nedenlerden dolay1 Kiirtler protesto
imkanindan yoksun olduguna gore kardes halkin koruyuculugu rolii en azindan
kitle iletisim araclar1 tarafindan tistlenilmeliydi. Ancak basin, radyo, televizyonlar
Kiirtlerin gerceklestirmeye calistig1 tamamen hakl ve 6l¢iilti eylemleri bile gormez-
den geliyor. Gegenlerde Moskova’da diizenlenen, “SSCB Kiirtleri: Tarih ve Simdi”
adl1 bilimsel konferansla ilgili sadece “Komsomolskaya Pravda” haber yapti.

Bu agir sessizlik insanlarda yalnizlik, unutulmusluk, umutsuzluk hissi doguruyor.

Bu icinden ¢ikilmaz durumun ¢oziimii nedir? ideal ¢ziim otonominin restoras-
yonudur. Bu sorunun yukardan baskiyla ¢oziilemeyeceginin bilincindeyim. Burada
ihtiya¢ duyulan tek sey bir zamanlar Kiirdistan'in bulundugu kavsakta her seyden
once Azerbaycan ve Ermenistan’in iyi niyet gostermesidir. Bildigim kadariyla Azer-
baycan’m yeni yonetiminin politikalarinda bu iyi niyetin 15181 goriiliiyor.

Ancak bu karmasik sorun ¢oziiliinceye kadar Kiirtlere bugiin en azindan bir
umut verilmelidir. Cok saygideger Mihail Sergeyevi¢! Hem s6z konusu goriismede
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Samil:
Li Kurdistana Qefqasyayé ku,
mileté Kurd té de
2000 salan zédetir e diji

Hevpeyvin: Firat Sozeri

Niviskar, rewsenbir (0 rojnameger Hejaré Samil, di vé hevpeyviné de
gala Kurdistana Sor, tékiliya Kurdan (0 Rusan, rewsa siyasi U civaki ya
Kurdén Qafgasyayé kir. Rewsenbiré Kurd balkisand vé yeké ku di arsiva
Kurdolojiya Sovyeté de di derhegé car parce Kurdistané de berhemén giring
hene. Em ji bo vé dosyayé bi Hejaré Samil re axivin.

Hiin bi taybeti bi 1ékolinén xwe yén li ser diroka Kurdistana Sor tén naski-
rin, hiin dikarin -ji me re- behsa xebatén xwe yén niha bikin?

Kurdolojiya Sovyeta Beré i RGsyayé, nemaze di demén Sovyeté de, rewsa
siyasi @i civaki ya Kurdén Sovyeté zéde negirtiye dest. Di arsiva Kurdolojiya Sov-
yeté de, derheqé her car pargeyén Kurdistané de pirtiikén giring hene. Lébelé,
pistl 1937an G pé ve, heya salén 90, li Sovetistané, derbaré Kurdistana Sor de
gotarek ji nehatiye nivisandin, bétir navé Qezayé Kurdistané, ango Kurdistana
Sor, nehatiye bilévkirin. Min bi pirtiika ‘Kurdén Diyaspora’yé xwest balé bikisi-
nim ser vé bliyera diroki i her wiha rewsa siyasi i civaki ya Kurdén Qefqasyayé.
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Ciqas biser ket nizanim 1¢& gaveke zerhri b(i. Bésik dive xebatén di vé wari de bén
domandin.

Béguman plan zehf in. Cendin sal in li ser Ansiklopediya Kurdén Qefqasyayé
dixebitim; hezar riipel derbas btiye. Dil dixwaze pirtiika ‘Kurdén Diasporayé’
berfireh bikim. Ferhenga Rusi-Kurdi ya akademik amade ye. Li ser malpera
‘Pirtlikxaneya Kurdi” xebat té kirin. Hewl dikim ku, hemfi pirttikén ku li Sov-
yetistané hatine wesandin di vé pirtiikxaneyé de bén komkirin. Ji xwe “Yekbtin
TV ji bo parastin (i pésxistina ¢and i hunera Kurdén Qefqasyayé hatiye vekirin.
Karén cuda ji hene...

Bi gisti di nav kurdan de di derbaré Kurdistana Sor de agahiyén riixali hene.
Hiin dikarin li ser sinor, pékhateya niftisé &t rewsa Kurdistana Sor ¢i béjin?

Ger em bibgjin ku riixaliti ji terminolojiyén bi mijaré re tékildar destpé dike,
dibe ku, ne xelet be.

Navé herémén inzibati, di salén 1923-1929an de ‘Navceya Kurdistané” ye
(Rusi: ‘Kurdistanskiy uyezd’, bi tirki: ‘Kiirdistan Kazas1’). ‘Kurdistana Sor’ ne
naveki fermi ye. Babeteka giring ji ev e: Navgeya Kurdistané ji hemt erdén Kur-
distana Qefqasyayé ihtiwa nekiriye. Kurdistana Qefqasyayé (erdén diroki yén
Kurdén li Qefqasyaye) ji Navgeya Kurdistané, an ji ji Kurdistana Sor geleki me-
zintir e. Li Kurdistana Qefqasyayé ku, mileté Kurd té de 2000 salan zédetir e
diji, di pévajoyén diroki de, bi sedemén asimilasyoné, hejmara Kurdan bi hatina
Azerl Gt Ermeniyan re sedsal bi sedsal kém biiye. L€, bira netewl nayé windaki-
rin. fro erdén Kurdistana Qefqasyaya diroki, di nav sinorén komara Azerbaycan
G Ermenistané de mane 1 li ser vé erdé Azeri it Ermeni ji Kurdan gelek zédetir
in; bisaftin (i kogé rola xwe listiye.

Li gor hejmartina gelhé di sala 1926an de nifiisa Navceya Kurdistané (Kur-
distana Sor) 51 hezar 426 bfiye, ji wana 37 hezar 182 Kurd in, 13 hezar 745 ji azeri
(tirk) ne. Ji 37 hezar 182 kesan tené 3123 kesan Kurdi zanib{i ye. Mijara qalé ye
ku, vé demé di Lagin Gt Kalbajara iroyin de tené néziki 200 tirk hebtine. Wé salé bi
gisti li komara Azerbaycané 41 hezar 193 Kurd hatine qeydkirin. Dema dagirki-
rina Kurdistana Sor, di destpéka salén 90i de, hejmara gelheyén herémé i yén ku
ji vé herémeé derketib(in {1 li derve dijiyan bi gisti, kém i zéde, 250 hezar b{i. Niha
dibe ku, 300 hezar bin. Istatistika jorin (sala 1926) ji nisan dide ku, hemi gelheyén
Navceya Kurdistané Kurd ninin. Her wiha piraniya nevi i nevigirkén wan kesén
ku di sala 1926an de xwe Kurd dihesibandin, iro xwe Kurd nahesibinin.
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Gelo rola Tirkiyé di hilwesandina Kurdistana Sor de heye?

Ji bo ku, li Qefqasyayé Heréma Kurdistané nemine Tirkiyeyeé ji desté wi ¢i
hatiye, kiriye. Tirkiyeyé, Kurdistana Sor ji bo berjevendiya xwe ya milli weki
xetere didit.

Kronolojiyé binérin:
Salén 1922-1938an him di diroka SSCByé de, him ji di diroka TCyé de dema

vejin 1 xwe avakiriné ye. Yekitiya Sovyeté (20.12.1922) t Komara Tirkiyeyé
(20.10.1923) hema hema di heman demé de hatin damezrandin.

Her du ji lawaz in. Di navbera her du dewletan de késeyén erd @i sinoran
hene, her wiha her du ji hewceyi hevkariyé ne. V& deme li Sovyetistané seré
navxweyi (1918-1922) berdewam dike, 1i ser erdé Tirkiyeyé yé iroyin ji tevlihe-
viya siyasi G civaki di asta bilind de ye (1919-1922), di navbera Tirkan @i ¢end
dewletén Ewropi de ser dimese. 16¢ Adara 1921an de di navbera Riis (i Tirkan
de Peymana Moskova'yé té imzekirin. Moskova bi pere @i ¢ekan alikariya tirkan
dike da ku wan bé zirar bike G bikisine aliye xwe. Riis G Tirk di navbera xwe de
nakokiya erdé ji careser dikin; Batiim di desté Riisan de dimine, Qers i Erdexané
didin Tirkan.

Heréma Kurdistané li Qefqasyayé vé demé (1923) té avakirin. Di destpéka
salén 20an de Kurd i pirsgiréka Kurdistané di navbera Tirk (i Réisan de zéde ne
qalé gotiné ye; tékiliyén Kurdan (i kemalistan ne xirab in, Atatirki soza otono-
miyé daye Kurdan. Di navbera Kurdan @ Tirkan de peywendiyén islami ji hene.

Lébelé, Atatirk cawa ku, lingé wi ji erdé digire, pisti serketina ‘seré felat'é
1éboki {i félbaziya xwe ya siyasi, bi séwazeke din didomine; soza otonomiyé jibir
dike, bingeheé stratejiya inkarkirina hebtina Kurdan diavéje. Di ser de, Xelifeti ji ji
holé té rakirin, qantina Tehvid-i Tedrisat té derxistin. Di encama van kiryaran de
1925an serhildana Séx Seid destpé dike, péla serhildanan heya 1938an didome.

Jixwe pistl 1925an Tirkiye i Atatirk, Kurdistana Sor ji bo berjewendiyén xwe
weki xetere dibinin i di tékiliyén xwe yén bi Riisyayé re statliya Kurdan ya li
Qefkasyayeé dikin mijara bazaré.

Di sala 1926an de, bi hezaran Kurd ji zordariya Tirkiyeye, ji Baktiré Kurdis-
tané direvin di¢in Qefqasyayeé (piraniya wan 1937an li Asyaya Navin . Qazaxis-
tané tén migextkirin / nefi kirin).

Di sala 1929an de Heréma Kurdistané li Qefqasyayé, di encamén listik @ ba-
zarén navbera Riisya, Tirkiye (i frané de té betal kirin. Béguman bi vé biryara
xwe re hikumeta Sovyeteé li diji prensibén xwe yén ilankiri, siyaseta xwe ya milli
G kémneteweyan derdikeve. Bi gotina kurt i kurmanci Sovyetistana Stalin, li
riixaré peywendiyén bi dewletan re Kurdan dike qurbani.
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Teékiliyen Riis (i Tirk @i Farisan di dema Serhildana Agiriyé (1929-30) de di-
gihéje asta bilind. Sovyet ji aliyeki ve, Iran ji aliyeki ve derdoré Ciyayé Agiri dor-
peg dikin, bi alikariya aktif ya her du dewletan Serhildan té fetisandin...

Kurdistana Sor di sala 1930an de bi himli ji holé té rakirin 1é Moskova qarta
Kurdén Qefqasyayeé di destén xwe de digire {i heya sala 1937an bi awayeki aktif
bikartine.

Heya sala 1937an li Azerbaycané zimané Kurdi gedexe nine; rojname der-
dikeve, pirtiik tén ¢apkirin hwd. Ji vé rewsé ne tené Tirkiye béhizur e, her wiha
réveberén Azerbaycané yén neteweperest ji heblina Kurdan i pégxistina ziman
(i canda Kurd1 xeternak dibinin. Em iro dizanin ku, Seroké Partiya Komunist ya
Azerbaycané Mircefer Bagirov ne tené li heblina Kurdan, her wiha heyina Talis,
Tat (i kémneteweyén din ji bi cavén dijminatiyé nihériye. Bagirov, beré Kongreya
XIII ya Partiya Komunist a Azerbaycané (6-é Hezirana 1937an) di civina berfireh
de wiha dibéje: ‘Dem hatiye ku, em & ji zimanén Tati, Kurdi, Talisi derbazi zi-
maneé Azeriyé bibin. Divé Komiseriya Gel a Perwerdeye Inisiyatif nisan bide ku,
ew hemti Azeri (tirk — H.S.) ne’. U di sala 1939an de li Azerbaycané pasaport (i
nasnameyén hemi hemwelatiyan té guhertin, di demekeé kin de ji kémneteweyan
mileté azerbaycani té avakirin. Ji vé salé sinda zimané Kurdi & heb{ina gelé Kurd
li Azerbaycané té gedexekirin. Bi awayeki vekiri té ditin ku, serokkomaré Azer-
baycané yé wé caxé Bagirov, xizmeti ‘berjewendiyén’ Tirkiyeyé kiriye.

Bi seré dawi yé di navbera Azerbaycan i Ermenistané de, her ciqas lawaz ji
be, pirsgiréka Kurdistana Sor disa hat rojevé, gelo iro pekané ku Kurdistana
Sor bé vejandin?

Di derheqé Kurdistana Sor de heri zéde ez dinivisim, dipeyivim lé hema vé
rastiyé ji binim ziman: Iro ji nii ve avakirina Qezayé Kurdistané 1i Qefqasyayé
pékan nine. Hiin ji dikarin vé pirseé ji min bikin: ‘Ger wisa ye, heger iro vejandina
Kurdistana Sor mimkun nine, ji ber ¢i xwe ewqas diwestini?’

Bersiv du pirsén jérin de vesartiye:

1. Cima iro li Qefqasyayé ji nii ve avakirina Kurdistana Sor i bidestxistina
statiiya siyasi (i inzibati pékan nine? Ji ber ku, piraniya (99 selef) nistecthén Kur-
distana Sor ji Kurdiyatiyé diir ketine, ziman @i canda xwe winda kirine, ew xwe
weki beseki mileté azerbaycani dibinin. Fikra ji nQi ve avakirina Kurdistana Sor
weki planeke dijminan hesab dikin.

2. Cima em ¢end kes tim @ tim rastiyén diroki bi bir tinin, parceya Kurdis-
tané ya péncemin diparézin, li ser Kurdistana Qefqasyayé lékolinan dikin? Li vir
bersiv di nav pirsan da heye 1 egkere ye; Ji ber ku, Kurdistana Qefqasyaye (Kur-
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distana Qefqasyayé ji Kurdistana Sor ¢endeki mezintir e) erdé Kurdan e. Dema
Kurdan li Qefkasyayé dewlet ava kirin, li van axan yek Azeri (it Erment ji tunebf.
Kurd li erdén Kurdistana Qefqasyayé de heri kém 3 hezar sal in dijin. Tirk heri
zéde 600 sal beré hatine Qerebaxé (60-701 selef erdén Kurdistana Qefqasya di
Qerebaxa froyin de ye), hatina Ermeniyan 400 sal ji nine.

Bas e, li Kurdistana Sora a beré Kurd heliyane, ji kesayetiya xwe ya geléri G
netewl diir ketine. Divé em ¢i bikin? Du ré hene; yan rastiya diroki esas bigirin,
tékosinén xwe di qadén zanisti {i civaki de berdewam bikin, yan ji rastiya iroyin
gebfil bikin &t navé Kurdistana Sor ji bir bikin. Réya yekem zehmet e, zor e, ‘ne
pékan’e, 1€, bi rimet e. Réya duyem hésan e, bé rtimet e.

Réya rimeté me dike mirov.

Ma pisti hilwesina Yekitiya Sovyeté Kurd mecbiir mabtin ku welaté xwe
biterikinin? Hiin dikarin hineki behsa vé pévajoyé bikin?

Dema hilwesina Yekitiya Sovyeté di navbera Azeri (tirk) G Ermeniyan de seré
Qerebaxé destpé kir. Li gori istatistikén ferm1 yén vé ¢axi, li ser erdén Kurdistana
Sor a beré 180 915 kes dijiya. Ji wan ¢iqas Kurd, giqas Azeri biin, peyitandin pé-
kan nine, ji ber ku, vé ¢axi 99 selefén Kurdan édi asimile bib{in.

Di salén 1993-94an de hemi erdén Kurdistana Sor a beré, yané navgeyén
Lagin, Kalbajar, Qubadli (i Zengilana iroyin ji aliyé artésa Ermenistané ve hate
dagirkirin. Hem1 gelheyén vé herémé mecbur man ku, mal G halén xwe bihélin
(1 ji miriné birevin. Dema dagirkirina Ermeniyan de bi dehan mirovén sivil hatin
getilkirin. Hemi gelheyén herémé heya niha li bi dehan navge @i bi sedan gundén
Azerbaycané weki penaber dijin.

Ji sala 1994an heya 2020an erdén Kurdistana Sor a beré di desté artésén Er-
menistané de ma; té de miroveki sivil ji nedijiya. Di payiza 2020an, di seré '44
roji’ de, artésa Azerbaycané disa erdén Qerebaxé i Kurdistana Sor a beré ji desté
Ermenistané pasda stand. Gelheyén vé herémé héj ji nezivirine li ser erdén xwe.
Ji ber ku, di 30 salén dawiyé de artésa Ermeniyan li vir kevir li ser keviran ne

histine. Niha de karén avakirina binesaziyé berdewam dike.

Di fikra Kurdén parceyén din de diroka Kurdén Kafkasyayé bi Kurdistana
Sor dest pé dike, 1é em dizanin ku Kurd yek ji gelén qedim én Kafkasyayé ne,
hiin dikarin ji me re hineki behsa diroka kurdén Kafkasyayé bikin?

Ne tené Kurdén parceyén din, Kurdén Qefqasyayé bi xwe ji diroka xwe bas
nizanin. Dema Sovyeté ji bo eskerekirina diroka Kurdén me tu lékolin nehatine
kirin. Ev nézikbtineki zanedar biiye; Moskovayé nexwestiye Kurd diroka xwe ya
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rast bizanibin. Dixwazim dubare bikim ku, erdén Kurdistana Qefqasyayé ji Kur-
distana Sor, a ku di sala 1923an de weki heréma otonom hatib{i avakirin, ¢cend
qat mezintir G berfirehtir e.

Helbet em nikarin li vir hem{i daneyén diroki bi hiirgili binin zimén. Diroka
Kurdén Qefqasyayé heri kém ji dema Qutiyan (Guti, Kuti) destpé dike. Qutiyan,
B.Z. dawiya hezarsalén 3yan de pisti Imparatoriya Akad, Xanedaniyén Sume-
ran Quti avakiribin. Sopa Qutiyan li Kurdistana Qefqasyayé kém be ji, hatiye
1ékolinkirin. Dema Imparatoriya Medyayé (B.Z. 727 — 549) (i dagiriya Aleksandr
Makadonski (B.Z. 356 — 323) sopa Kurdan li vir dibinin. Dema Sasaniyan (224-
651) Kurd i herémé aktif in.

Di destpéka sedsala 7an de (sala 603), xanedana Kurdan Mihrani li Albani-
yaya Qefqasyayé biin hézeke giring G di demeke kurt de karibtin esirén din én
franiaxév t Kurd li dora xwe bikin yek. Di salén 6301 de Mihrani bi héz bin
azadiya legkeri-siyasi bi dest xistin.

Salnameger Teeberi dinivise ku, disedsala 7an a miladi de yekemin serbazén
artésa islami gihist bakuré Azerbaycang, li wé deré rasti berxwedana Kurdén Ba-
lasicané / Balasakané hat. Navé wé herémé iro Beylegan e. Di dema kampanyaya
ériskar a fermandaré Ereb Selman ibn Rebiyeyi de, Kurdén Blasicané bi serhiski
li hember biyaniyan li ber xwe didin da ku serxwebtina xwe ya nisbi biparézin.

Cavkaniyén erebi ji sahidiya dewleta Kurdi ya Deysemiyé dikin, ku li Azer-
baycana iroyin, li erdé Kurdistana Qefqasyayé, di sedsala 9emin de ji aliyé miré
Kurd Deysem Ibrahim El Kurdi ve hatiye damezrandin. Paytexta Deysemiyé ba-
jaré Berdé ba. Berde li bakuré rojhilaté Kurdistana Sor, li geraxa gemé Kuré ye.

Pereyén metal én dewleta Deysemi li muzexaneyén Ewropa #i Transkafkas-
yayé tén parastin.

Dewleta Kurd a Sedadiyan (951-1164), ku li Bakuré Azerbaycané hatiye da-
mezrandin, di diroké de sopeke giring hist. Nlnerén esira kurdén Revvadi, ku
li heréma Dviné (Dibin, Debil, Dibil) ya Qefqasyaya Bastir dijiyan, bi qelsbtina
Salariyan re di sala 951an de li Diviné hikumeta xwe bi serokatiya Mihemed Ben
Seddad ava kirin. Di sala 971an de kuré Mihemedé Yekem Eli Leskeri pisté ku
bajaré Genca bi dest xistib{i, ew bajar wek paytexta dewleta xwe ilan kiribti.

Ev ji rastiyeke din a diroki ye ku, di sedsala 13emin, serdema sahé dewleta
Xagin-Arsax, Hesen Celal de gelé Kurd li Kurdistana Sor i tevahiya Qerabaxé
desthilatdar b(i. Kurd li herémé xwed1 gotin blin. Peywendiya Hesen Celal ya
xizmayetiyé bi Kurdan re hebi. Diya Hesen Celal, Xéri sah (Hurisah), xwiska
sahbantiya Gurcistané Tamara (serdesti: 1184-1212/13), birayén Kurd Ivané (ivo)
(i Zaxaré (Zaxo) Mxargrdzeli bi.

32 | Sayi1 8 | Yaz 2022



Kurd /-\rag,tlrmalarlg

Di sala 1587an de di serdema Sah Abasé sahé frané de, bi kockirina 24 esirén
mezin én Kurdan ya ji Rojhilaté Kurdistané ber bi Qefqasyayé ve, niftisa kurdan
li Kurdistana Sor G sinoré wé zédetir kir.

Teékili G nézikatiya Kurdén Kafkasyayé bi Kurdén parceyén din re cawa ye?

Pisti hilwesina Sovyeté peywendi xurt bii, ¢liyin G hatiné destpé kir. Karén
hevbes hatin kirin. Bi taybeti tékiliyén siyasi derketin pés.

Bi ya min, tékiliyén ¢andi (i huneri héj pir lawaz in. Di vé aliyé de projéyén
hevbes i behredar kém in.

Dema ku penaberén Kurd li ser sinoré Polonya G Belarusyayé asé man,
reaksiyona ewil Kurdén Kafkasyayé nisan dan @ bi pistgiriya xwe alikariya
rizgarkirina gelek kesan kirin. Em dizanin ku htin di vé pévajoyé de -him ji
aliyé insani him ji aliyé diplomatik de- miroveki calak in. Li gori Kurdén Kaf-
kasyayé, Kurdén Bastir i Bakur ji vé pévajoyé kémtir hestiyar biin. Divé em vé
cudahiyé ¢cawa rave bikin?

Par payizé bi hezaran Kurdén Bastir, Rojava i hinek jé ji Rojhilat li sinoré
Belarus @i Polonyayé asé mabtin, eré. Kém i zéde hewldana me ji hebf.

Kurd hemt yek in; him bi gedera xwe ve, him der(iniya xwe ve, kém {1 zéde
bi réwist, reftar i exlagén xwe ve, him ji bi girédayibtina kevnesopiyén xwe ve.
Lé, perwerde G biribogunén me hineki cuda cuda nin. Em di nav dewletén cur-
bicur de mezin b{ine, bandora sistem G perwerderdehiyén wan dewletan li ser
me bandora xwe histine. Politizebina me ji — ku, di nav Kurdan de politizeb(in
her tim rolén ereni nalize — wekhev nine.

Li Kurdistané ‘particiti’ nexwesiyeki giran e. Bi taybeti di demén dawi de ev
diyarde ji feydeyé zédetir zerar G ziyané dide me. Her ¢igas Kurdén Qefqasyayé
ji bi hewldana partiyén me ji ‘particitii’yé nesibé xwe standiye ji, piraniyén me li
pist bercavkén ideolojiyan li Kurdayetiyeé (G li biyerén gewimi nanérin.

Care Kurdayeti ye, Kurdizm e!

Ideolojiyén curbicur me weki millet, weki mirovén Kurd ji hevidu ddr dixe.
Bila endam {i kadroyén partiyan bi ideolojiyén xwe ve mijiil bibin, li pis pence-
reyé birdoziyén xwe li dinyayé binérin, heqé wan e. L&, divé ew gelé me qurbani
ideolojiyén xwe nekin. Her wiha péwist e mirovén me ji ji birdoziyén wan re
nebin alet.
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Rusca Kaynaklar Isiginda
Medler

Dr. ismet Konak

Kiigiik Asya ve Kafkasya tarihi denilince akla gelen kadim unsurlardan biri
stiphesiz Medlerdir. Med devletinin kurulus siireci, etnik karakteri ve akibeti
bilim diinyasinda yillardir tartisilmaktadir. Tartismalarin merkezinde 6zellikle
Zerdiistliik ve Kiirt etnosunun Med donemiyle bir bag: olup olmadig1 meselesi
bulunmaktadir. Kimilerine gore Zerdiistliik, Persler doneminde ortaya ¢ikmistir
ve Med devleti ile arasinda bir “rabita” yoktur. Kimilerine gore ise Zerd{ist'iin
“niiblivveti” Medler donemine dayanmaktadir. Yine bir grup arastirmaciya
gore Medler, herhangi bir suretle Kiirtlerin “arketipi” degildir. Bir diger gruba
gore ise iki dinamik arasinda “monofiletik” bir yap1 s6z konusudur.

Bu makalede Carlik Rusya ve SSCB’de yapilmis bazi arastirmalar: esas ala-
rak Med devletinin bir fenotipini ¢tkarmaya ¢alisacagiz. Bilhassa Zerdiistliik ve
Kiirt etnisitesinin Medlerle bir miinasebet i¢cinde olup olmadig1 konusunu biiyii-
teg altina almaya calisacagiz.

I) Med Sozciigiiniin Kokeni

Rusya sahasinda Med sozciigiiniin kokeni veya etimolojisi ile ilgili inceleme-
lere baktigimizda karsimiza oncelikle V.F. Minorskiy’in bazi tespitleri ¢ikmak-
tadir. Asur kaynaklarmi esas alan Minorskiy, “Mada” ismine M.O. 836 yilinda
tesadiif edildigini yazmaktadir (Minorskiy, 2013, ss. 206-211). Yine Asur vesi-
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kalarinda Perslere dair M.O. 844 yilinda “Parsua” tabirinin gegtigini kaydeden
Minorskiy, Persler ve Medler arasinda bir “hisimlik” oldugunu diisiinmektedir
(Minorskiy, 2013, ss. 206-211). Minorskiy’in goriislerine benzer bir tespit, Sovyet
oryantalist V.V. Struve’'nin incelemelerinde fark edilmektedir. Tarihgi Struve,
Asur kaynaklarinin M.O. IX. yiizyilda Med yéneticilerinden bahsettigini ama
bu dénemde heniiz bir devletin kurulmadigini kaleme almaktadir (Struve, 1941,
s. 367). Ayn1 sekilde Sovyet arastirmact O.L. Vilgevskiy, Asur kaynaklarinda
“Maday dannuti (gii¢lii Medler)” ve “Maday rukuti (uzak Medler)” gibi bazi
epitetlerin gectigini yazmaktadir (Vilgevskiy, 1961, s. 49). Yine Rusya cenahin-
da aragtirma yapan .M. Dyakonov, Med sozciigiiniin yeni Elamcada “mata”,
eski Ibranicede “madaj”, eski Farscada “mada”, eski Yunancada “medoi/madoi”
seklinde kullanildigini aktarmaktadir (Dyakonov, 2012, I, s. 165). Tarihgi igrar
Aliyev ise sozcligiin eski Ermeni kaynaklarindaki izini sitirmiistiir. Ermeni tarih-
¢i Moses Khorenatsi'nin Medlerden bahsederken “mar” sozctigiinden istifade
ettigini ve bu kelimenin kokeninin Partca’daki “mada” sozctigline dayandigini
yazmaktadir (Aliyev, 1960, s. 70). Med sozciigiiniin etimolojisini tesrih masasina
yatiran aragtirmacilardan biri de Nikolay Marr’dir. Dilbilimci Marr, sdzcligiin
“mard>mad>mid>med” seklinde bir transformasyon gecirdigini varsaymakta-
dir (Nikitin, 1964, s. 356).

II) Medya Devletinin Kurulusu

Medler tarih sahnesine ¢ikmadan 6nce mevcut bolgede birgok etnik dinamik
tezahiir etmistir. Hurriler,! Mittaniler, Kassitler, Elamlar,? Lulubiler/Lullubiler/
Lololar, Muskiler/Moskhiler, Subarrular/Subartular, Gutiler/Kutiler (Avdiyev,
1970, s. 61) ve Mannalarin s6z konusu bolgede yasadig1 hatta bazi devletler kur-
dugu bilinmektedir (Dyakonov, 2012, I, ss. 108-109). Bahsi gecen etnik unsurlar
arasinda linguistik ve kiiltiirel anlamda yakin baglar oldugu diistiniilmektedir.
Ozellikle Lulubi-Kuti kékeninden gelen Mannalarm, Medler {izerinde dogru-
dan bir etkide bulundugu kaginilmazdir. M.O. IX. yiizyildan VL. yiizyila kadar
bolgede hiikiim siiren Mannalar, Medlerin kiiltiirel ve ekonomik ¢ekirdegini
olusturmuslardir (Dyakonov, 2012, I, ss. 160-161).

Medlerin kurulus siireci oldukga ihtilafli bir husustur. Ozellikle kronoloji ve
hiikiimdarlarin isimleri Sovyet arastirmacilar tarafindan 6zenle tartisilmistir. Bu

1 Rus aragtirmaci ve filolog O.L. Vilgevskiy, otokton Hurri kabilelerinin Kiirt etnosunun ortaya
cikisinda bir “substrat” rolii listlenebilecegini yazmaktadir. Vilgevskiy ayrica Lulubiler ve Bar-
zan Kiirtleri arasinda bir yakinlik olabilecegini ileri siirmektedir (Vilgevskiy, 1961, ss. 10-11).

2 Mugkiler konusunda bazi icmali bilgiler veren Kafkasolog ve dilbilimci Nikolay Marr, Aka-
menid/Ahamenis ¢ivi yazilarina gore Elamlar ve Medler arasinda linguistik anlamda bir bag
oldugunu iddia etmektedir (Marr, 1933, s. 310).
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baglamda tarihgi Igrar Aliyev’'in “Medya Tarihi” adli eseri dikkat cekmektedir.
Aliyev, Medlerin kurulusunu incelerken iki Yunan tarih¢i Ctesias (Ktesias) ve
Herodot'un verilerini mukayese etmektedir. Bu baglamda Ctesias, Medlerin 317
yil hiiktim stirdiigiinii, yani 867 yilinda kuruldugunu ve 550 yilinda yikildigini
yazmaktadir. Tarihgi Ctesias Med krallarmin isimlerini ise Arbak (Arbakos [28
yil]), Mandauk (Maudaukos [50 y1il]), Sosarm (Sosarmos [30 y1l]), Artik (Artukas
[50 y11]), Arbian (Arbianes [22 yil]), Artey (Artaios [40 yil]), Artin (Artunos [22
yil]), Astibar (Astibaras [40 yil]), Aspand (Aspandas/Astuigus [35 yil]) seklinde
siralamaktadir (Aliyev, 1960, s. 192; Dyakonov, 2012, I, s. 165). Lakin igrar Aliyev,
bu bilgiye yeterince itibar etmemekte ve “kurgusal” oldugunu diistinmektedir
(Aliyev, 1960, s. 193). Ona gore Herodot'un verdigi maltimat daha ampiriktir.
Herodot'un nazariyesine gore Fraort'un (Phraortes) oglu Deioces® kendi asiret-
leri icinde hakkaniyeti ile bilinen biriydi (Aliyev, 1960, s. 190). Kanunsuzlugun
hakim oldugu Med topluluklari i¢cinde nizam sagladig icin hem giiven kazanmis
hem de otorite sahibi olmustu (Aliyev, 1960, s. 190). Herodot'un verdigi bilgile-
rin de 6zellikle kronoloji baglaminda baz1 paradokslar ihtiva ettigini kabul eden
Igrar Aliyev, yaptig1 analizler sonucunda Deioces’in M.O. 700 yili dolaylarinda
kral secildigini ve 6 Med asiretini birlestirip Medya’'y1 kurdugunu yazmaktadir.*

Med devletinin kurulus tarihi konusunda Rusya sahasindaki aragtirmacilar
arasinda bir fikir birligi olmadig1 gozlenmektedir. Bu baglamda Rus sarkiyatc
V.F. Minorskiy, Medlerin 175 yil hiikiim siirdiigiinii yani devletin M.O. 725 y1-
Iinda tesis edildigini aktarmaktadir (Minorskiy, 2013, ss. 206-211). Diger tarihgi
.M. Dyakonov ise Med devletinin kurulus tarihini M.O. 727 yilina tasimakta-
dir (Dyakonov, 2012, 1, s. 165). Bu hipotezini Herodot’a dayandirmaktadir. Fa-
kat Herodot'un bu sekilde bir malimat verdigi muammadir. Med krallarinin
tahtta kaldig: siireleri ayrintili sekilde tasvir eden tarihgi Herodot Deioces’in 53,
Fraort'un 22, Keyaksar’in (Cyaxares/Kiaksar/Huvaxsatara/Uksitar) 40 ve Astya-
ges’in 35 yil taht siirdiigiinii yazmaktadir (Herodotus, 2013, ss. 47-60). Keyaksar
déneminde 28 yillik bir Iskit egemenliginin yasandigini kaydeden Herodot, bu
siireyi Keyaksar'in 40 yillik iktidarina eklemektedir (Herodotus, 2013, s. 49). La-
kin Yunan tarihgi bu baglamda yanilgili bilgiler vermektedir. Bir taraftan Iskitle-
rin egemen oldugu siireyi ¢cikardiktan sonra Medlerin 128 yil hiikiim siirdtigiinti

3 Rusca kaynaklarda “Deyok: [leiiok™ olarak da gegmektedir (Dyakonov, 2012, I, ss. 196-197;
Aliyev, 1960, s. 190).

4 Tarihgi Igrar Aliyev, aslinda Herodot’un bazi tarihlerde yanhshk yaptigmi diisiinmektedir.
Herodot’un Medya’nin kurulus tarihini M.O. 708, yikilis tarihini M.O. 558 olarak verdigini,
lakin bu tarihlerin bazi tenakuzlar igerdigini kaydetmektedir. Zira Aliyev’e gore Akamenid/
Asamenid Krali Biiylik Kyros (Kiros/Kir) veya II. Kyros’un Med tahtina son verdigi tarih
M.O. 550°dir. M.O. 558 ise II. Kyros’un tahta gectigi tarih olarak bilim camiasinda kabul
gormektedir (Aliyev, 1960, s. 190).
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yazmakta, diger taraftan Med krallarmin tahtta kaldig1 toplam siireyi 150 yil
olarak formiile etmektedir (Herodotus, 2013, s. 60). Herodot'un formiilasyonu-
nun celigkili olsa da son kertede Dyakonov’un hipoteziyle uyum saglamadig1
gozlenmektedir.

Yukarida da zikredildigi gibi Med devletinin temelde 6 biiyiik asiretten mii-
tesekkil oldugu diisiiniilmektedir. Hem Igrar Aliyev hem de Igor Dyakonov bu
konuda ayrintili analizlerde bulunmaktadir. Buna gore Bousai, Paretakenoi,
Stroukhates, Arizantoi, Boudioi, Magoi gibi asiret isimlerinden istifade edilmek-
tedir (Dyakonov, 2012, I, s. 162; Aliyev, 1960, s. 190).> Mezk{r unsurlar igerisinde
ozellikle Paretakenoi ve Arizantoi gibi asiretlerin sarih bir sekilde Irani etimolojiye
sahip olduklar: diisiiniilmektedir (The Geography of Strabo, 1961, ss. 308-309). Pa-
retakenoi unsurunun ekseriyette bugiinkii Isfahan tarafinda meskfin oldugu var-
sayilirken, Arizantoi unsurunun Aryan veya Arilerin arketiplerinden biri oldugu
tizerinde durulmaktadir (Dyakonov, 2012, I, ss. 162-163; Vilgevskiy, 1961, s. 86).

Med devletinin cografik sinirlarina bakildiginda ise genel olarak kuzeyde Aras
Nehri'nden Elbruz Daglari'na ve oradan Hazar Denizi'ne uzanirken, doguda
Dest-i Kebir'e (Biiyiik Tuz Colit) kadar yayilmaktayd: (Dyakonov, 2012, I, s. 91).
Bat1 ve gilineyde ise Zagros siradaglar: Medlerin tilkesini gevrelemekteydi. Bir an-
lamda giintimiizdeki Ermenistan, Giircistan, Azerbaycan ve dort parca Kiirdistan
topraklart Med sinirlar: igindeydi. Medlerin bagkenti birgok kaynakta Ekbatana
(Agbatana) olarak ge¢cmektedir (Aliyev, 1960, s. 201).° Terminolojik olarak “toplan-
ma yeri, fuar” gibi anlamlara gelen Ekbatana’nin giintimtizdeki adinin fran smurla-

r1i¢inde kalan Hamedan oldugu diisiiniilmektedir (Dyakonov, 2012, I, ss. 198-199).

III) Medlerde Yayilma ve Hegemonya Krizi: Keyaksar Donemi

Med Krali Deioces’in M.O. 700 yilinda baslayan iktidari, 53 y1l siirmiis ve 647
yilinda oglu Fraort tahta ge¢mistir. Fraort'un diger adinin Kastariti oldugu da
varsayillmaktadir (Aliyev, 1960, s. 229). Fraort iktidarinin alamet-i farikalarindan
biri Asurlulara karg: verilen egemenlik miicadelesiydi. Bu donemde Asur Krali
Asurbanipal’a (Asurbanipal/Asurbanapal) karsi kardesi Samassumukin isyan
etmisti. Bu kargasadan istifade eden Fraort, M.O. 625 yilinda Asurlulara sal-

5 Herodot’un Ingilizceye terciime edilen ilgili kitabinda bahsedilen 6 asiret “Busae, Paretaceni,
Struchates, Arizanti, Budii, Magi” seklinde gegmektedir (Herodotus, 2013, s. 47).

6 Deioces kral secildikten sonra dncelikle kisisel giivenligini saglamak ve taht gorevini ifa et-
mek i¢in bir saraya ihtiya¢ duymustu. Bunun {izerine Med halki kendi arasinda karar vermis,
biiyiik ve saglam bir saray yaptirmisti. Daha sonra Deioces i¢in bir de mazgalli siperlerden
olusan, duvarlari yiiksek ve dayanikli bir sehir insa edilmisti. Sehrin adi Agbatana’ydi (Hero-
dotus, 2013, s. 46).
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dirmist1 (Struve, 1941, s. 367). Mezk{r saldirida Iskitler, Asur iilkesine yardim
etmis ve Fraort'un oliimiine sebebiyet vermislerdi (Struve, 1941, s. 367).

Fraort'un dliimiinden sonra oglu Keyaksar tahta gecti. Babasinin 6liimii onda
biiyiik bir “tehevviir” yaratmisti. Bu bakimdan Keyaksar icin Asur hiikiimran-
ligina son vermek bir finis ultimis haline gelmisti. Nitekim M.O. 612 yilinda
Asur baskenti Ninova’da vuku bulan etkili bir taarruzda Asur egemenligine
son verilmisti (Piotrovskiy, 1954, ss. 141-158). Rus arastirmaci B.B. Piotrovskiy,
Asurlularla yasanan garpismada bazi Babil birlikleri ve Umman Mandalarin’ da
Keyaksar’a yardim ettigini yazmaktadir (Piotrovskiy, 1954, ss. 141-158).% Asur
egemenligine son verilmesi, Keyaksar veya Medlerin selamet-i umumiyesi igin
yeterli olmamuisti. Zira ¢arpismalarin yasandig: siireci aragsallastiran Iskitler,
Keyaksar’1t boyunduruk altina almis ve Med topraginda 28 yillik bir “vassallik”
tesis etmislerdi (Struve, 1941, s. 367; Aliyev, 1960, s. 231).°

Bir taraftan Iskitlerin vassal bir olusumu olarak varligin siirdiirmeye calisan
Med iilkesi, diger taraftan Kiiciik Asya’da mevcut topraklarini genisletme siya-
seti giitmekteydi. Nitekim Keyaksar'm ordusu M.O. 590 yilinda Urartulara sal-
dirmis ve Tuspa’daki Urartu iktidarina son vermisti (Dandamayev ve Glukonin,
1980, s. 84). Lakin Urartularin bir idari merkezi de Giiney Kafkasya’da Teisebai-
ni’de (Tesebani/Karmir-Blur) bulunmaktaydi. Dolayisiyla Medlerin, Urartu ege-
menligine mutlak sekilde son verdikleri konusu biiyiik tartisma uyandirmakta-
dir. Bu baglamda Iskitler {izerine 6nemli incelemelerde bulunmus arastirmaci
Piotrovskiy, Teisebaini kalesinin duvarlarinda elde edilen bulgularin bu kaleye
Iskitler tarafindan bir saldir1 diizenlendigine igaret ettigini yazmaktadir (Piotro-
vskiy, 1954, ss. 141-158). Piotrovskiy’in aksine Dyakonov, Teisebaini'nin Iskitler
tarafindan bertaraf edildigine dair yeterli bir “hiiccet” olmadigin ileri stirmek-
tedir (Dyakonov, 2012, II, ss. 30-31). Eger Piotrovskiy’in hipotezi esas alinirsa iki
hasmin Urartulara kars: “kerhen” ortak bir tutum takindig: ortaya ¢itkmaktadar.

7 Umman Mandalarin kokeni heniiz kanonik bir nitelik kazanmamistir. Kimi kaynaklarda ku-
zeyden Kiiciik Asya’ya gelen Hint-Avrupa asilli unsurlar olarak betimlenirken, bazi kaynaklar-
da Medler olarak gegmektedir. Bu baglamda Keyaksar ve Astyages gibi Med krallarmimn kimi
vesikalarda “Manda krali veya hiikiimdar1” seklinde adlandirildiklar1 bilinmektedir (Danda-
mayev ve Glukonin, 1980, s. 81); Rus oryantalist Basil Nikitin ise Umman Mandalarin “Man-
da asiretinden miitesekkil bir grup” oldugunu, Asurlularimn onlar1 Kimmer veya Iskitli olarak
adlandirdigint yazmaktadir. Umman Mandalarin Medler ve Mannalar ile karistirilmamasi ge-
rektiginin altin1 ¢izmektedir (Nikitin, 1964, s. 55).

8 Dogu halklar1 bu donemde “aslanlar yuvasi” olarak bilinen Asur iilkesinin yikilmasini ve “kan
sehri” olarak da nam salan Ninova’nin diigmesini biiyiik bir istekle hayal etmislerdi. Bu yiiz-
den Asur iilkesi i¢inde ve ¢evresinde meskin asiretler, kolelestirilen gruplar ve yapilar arasin-
da bir dayanigma ruhu canlanmist1 (Dyakonov, 2012, 11, s. 8).

9 Basil Nikitin ise Iskitlerin M.O. 643-615 tarihleri arasmda Asya’da hakimiyet kurduklarmi
iddia etmektedir (Nikitin, 1964, s. 55).
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Keyaksar doneminde Medlerin bekasi tehlikeye sokan dis dinamiklerden
biri stiphesiz Lidyalilard1 (Vilgevskiy, 1961, s. 80). Bu donemde Lidyallar: Al-
yattes (Aliatt) yonetmekteydi. Iki aktdriin ordusu M.O. 590-585 yillar1 arasinda
savasmisti (Dandamayev ve Glukonin, 1980, s. 85). Lakin her iki taraftan biri,
s0z konusu savasta mutlak sekilde galebe ¢almadi.” M.O. 28 Mayis 585 tarihin-
de bilhassa Babillilerin 6zel tesebbiisiiyle bir antlasma imzalanmis ve Kizilirmak
nehri iki taraf arasinda smnur olarak kabul edilmisti." Ayni y1l Keyaksar, yasami-
n1 yitirmisgti.

Med Krali Keyaksar donemiyle ilgili derin miinakasalar uyandiran konular-
dan biri kuskusuz Zerdiistliiktiir. Zerdiist peygamberin ne zaman yasadig1 ve
Avesta’nin hangi yillara ait oldugu sorusu hala ampirik bir cevap beklemek-
tedir. Bu konudaki muglaklik, Rusya sahasinda bazi arastirmacilar tarafindan
giderilmeye calisilmaktadir. fran cenahinda Farshi tarihgilerin genel kanisina
gore Zerdiistliik veya Mazdeizm’in kdkeni Akamenidlere dayanmaktadir. Bu
tezin bilhassa Sasaniler tarafindan viicuda getirildigi diistiniilmektedir (Struve,
1948, ss. 5-34). Soz konusu tezin mimarlari, Avesta’da ad: gegen Vistaspa'nin
(Gustasp/Hystaspes [Zerdiist'ii koruyan ve dini yayan kimse]) aslinda Akame-
nidlere tabi Baktria (Bactria) bolgesinin satrap: Vistaspa oldugunu ileri siirmek-
tedir (Mamoyan, 2020, s. 25). Bu ¢ercevede Rusya’da yapilan incelemelerde bu
tezin “illiyet bagindan” yoksun oldugu fikri baskin héle gelmistir. Sovyet-Kiirt
tarih¢i Ezizé Cewo (Mamoyan), Avesta’'y1 Akamenidlere dayandiran tezi kat'i
surette reddetmekte ve Avesta’da hi¢bir Akamenid yoneticinin adinin gegmedi-
gini yazmaktadir (Mamoyan, 2020, s. 25). Yine Sovyet arastirmaci V.V. Struve,
benzer goriisii savunmaktadir. Akamenid krallari I. Darius ve oglu I. Serhas'in
(Kserkses/Hasayarsa) adlarinin, Zerdiistliige muazzam bir hizmette bulunma-
larina karsin Avesta’da yer edinmedigini aktarmaktadir (Struve, 1948, ss. 5-34).
Benzer sekilde Dyakonov da Sasanilerin geleneksel tezinin bilimsel teamiillere
aykir1 oldugunu diisiinmektedir (Dyakonov, 2012, I, s. 97). Zerdiistliigiin men-
seini Medler dénemine dayandiran Dyakonov’un hipotezine gore Keyaksar ve
oglu Astyages’in tiirbelerindeki rolyeflerde Mazdeist ritiieller gbze carpmakta-
dir (Dyakonov, 2012, 11, s. 110). Keyaksar'in selefi Fraort'un dahi Zerdiist ola-
bilecegini varsayan Dyakonov, bu konuda W.B. Henning ve El-Biruni'nin go-

10 Medler ve Lidyalilar, Kizilirmak (Halys/Alis) taraflarinda kars1 karsiya gelmisti. Ancak ayni
giin zuhur eden bir gilines tutulmasi, olumsuz duruma isaret eden ilahi bir emare olarak kabul
edilmis ve iki taraf savasa son vermisti (Struve, 1941, ss. 367-368).

11 Keyaksar ve Alyattes arasindaki antlasmanin gergeklestigi tarih, ihtilafli bir mevzudur. M.A.
Dandamayev ve V.G. Glukonin tarafindan yapilan incelemede M.O. 28 Mayis 584 tarihi geg-
mektedir. Lakin Dyakonov ve Struve gibi arastirmacilar 28 Mayis 585 tarihini esas almaktadir.
iki taraf arasinda imzalanan antlasmayla birlikte Keyaksar’m oglu Astyages ile Lidya Kral
Alyattes’in kizi Arieniya arasinda bir evlilik zemini olugsmustu (Dyakonov, 2012, 11, s. 34).
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riislerinin bilimsel 6l¢titlerle yeterince uyusmadig1 kanusindadir. Bilindigi tizere
arastirmaci Henning, Zerdiist' tin Biiyiik Iskender’in tahta cikis tarihinden (M.O.
336) yaklasik 258 y1l once peygamberlige erismis olabilecegini ileri stirmektedir
(Henning, 1951, s. 38). Bu da M.O. 594 tarihine yani Keyaksar donemine denk
diismektedir. Bu baglamda Zerdiist'iin tam olarak hangi yil peygamber oldugu
veya Avesta’nin ne zaman zuhur ettigi konusunda Henning’in bir “iltibas” yasa-
digini diistinen Dyakonov'un tutumu tartismalidir (Dyakonov, 2012, 11, s. 109).
El-Biruni ise Zerdiistliigiin Seleukos (Selefkos/Selevkos) Imparatorlugu’nun ku-
rulusundan (M.O. 312) 258 yil 6nce yani M.O. 570’li yillarda tebariiz ettigi gorii-
sundedir (Struve, 1948, ss. 5-34).

Aragtirmaci Ezizé Cewo ise Dyakonov’a gore daha farkli bir yol izlemektedir.
Genelde Ermeni vesikalarini dikkate alan Cewo, Ermenilerin Med Krali1 Keyaksar
doneminde Frigya’dan Medya'ya gog ettiklerini ve Giiney Kafkasya’ya “yerles-
tirildiklerini” yazmaktadir (Mamoyan, 2020, s. 38). Ermeni kaynaklarinda Med-
lerin “Vistaspazun” yani Vistaspa'nin (Vistaspa) torunlar seklinde gectigini ak-
taran Ezizé Cewo, Vistaspa'nin aslinda “Keyaksar” oldugunu diistinmektedir."
Yaptig tahlillerde bilhassa Amerikal tarihgi Richard N. Frye'nin analizlerinden
yararlanan Cewo, Zerdiist'iin Vistaspa'y1 kendi 6gretisine M.O. 588 yilinda da-
vet ettigini varsaymaktadir (Mamoyan, 2020, s. 52). Bu varsayima gore Zerdiist
peygamber, M.O. 630-553 yillar1 arasinda yasamistir (Mamoyan, 2020, s. 52).

IV) Medya'nin Akibeti

Yayilmac politikanin zirveye ¢iktigi Keyaksar donemi bazi miielliflere gore
M.O. 585, bazilarina gore ise 584 te son buldu.'® Yerine oglu Astyages gecti (Stru-
ve, 1941, s. 368). Astyages doneminde i¢ ve dis dinamikler degismeye baglamist.
Kiigiik Asya’da eskisi gibi giicler arasinda bir “muvazene” yoktu (Aliyev, 1960,
s.249). Babilliler, Lidyalilar, Medler ve Misirlilar arasinda egemenlik miicadelesi
gittikce ivme kazanmisti. Bu yiizden Astyages’in babasi Keyaksar’dan tevariis
eden yayilmaci politikay1 yeterince uygulayamadig: diisiiniilmektedir (Aliyev,
1960, s. 249). Onun doneminde {ilke igindeki manzara-i umumiye de degisime

12 Vistaspa’nin terminolojik olarak “car, hiikiimdar” gibi anlamlara geldigini yazan Ezizé
Cewo’nun hipotezine gore Keyaksar, Kavi Vistaspa lakabina layik goriilmiistii. Frigya’dan
gelen Ermenilere toprak tevdi eden ve bir Ermeni devleti kurduran Keyaksar, Ermeniler ara-
sinda Med halkinin sembolii ve soylulugun simgesi olarak iz birakmisti. Bu gergevede Medler,
Ermeniler tarafindan Keyaksar’in soyundan gelen bir unsur yani “Vistaspazun” seklinde tasvir
edilmislerdi (Mamoyan, 2020, s. 75).

13 Dandamayev ve Glukonin’in kaleme aldiklari caligmada Keyaksar’m M.0. 584 yilinda 6ldiigii
yazilirken Ezizé Cewo ve Igrar Aliyev gibi miiellifler M.0O. 585 tarihini isaret etmektedir (Dan-
damayev ve Glukonin, 1980, s. 85; Mamoyan, 2020, s. 135; Aliyev, 1960, s. 248).
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ugramisti. Asiretlerin iist tabakas: veya soylular ile Astyages arasinda bir sinif-
sal catisma yasandig1 ve merkezi yonetimin bundan oldukga etkilendigi bilin-
mektedir (Aliyev, 1960, s. 249).

Astyages doneminde her ne kadar etkili bir “fiituhat” siyaseti tatbik edilme-
mis olsa da Babillilere kars1 hakimiyet miicadelesi verildigi maliimdur. Aslinda
Babilliler, Keyaksar doneminde miittefik bir unsurdu. Lakin Astyages’in Elam
iilkesini egemenlik altina almasiyla birlikte iki taraf arasindaki ittifak, “husume-
te” dontistii (Dandamayev ve Glukonin, 1980, s. 85). Ozellikle Babil Kral1 II. Ne-
bukadnezar’in 6liimiinden sonra Babil yonetiminde yaganan 6 yillik “kesmekes”,
Astyages tarafindan bir firsat olarak kullanilmisti (Aliyev, 1960, s. 250). Daha
sonra tahta gecen son Babil Krali Nabonidus (Nabu-Na’id) déneminde Med-Ba-
bil catismalar1 hiz kazanmisti. Bu gatismalarda Astyages idaresinin oldukga za-
yif diistiigii, mevcut durumun igte ve dista onun iktidarina son vermek isteyen
aktorleri timitlendirdigi diisiiniilmektedir (Aliyev, 1960, s. 251). Bu cergevede
Astyages sarayinda tist diizey gorevlerde bulunan Harpagos ve bazi asiret ileri
gelenleri, ayaklanma hazirligr yapmislardi (Aliyev, 1960, s. 253). Ancak gticleri
Astyages’i devirmeye yetmiyordu. Bu bakimdan Medlerin vassali konumundaki
II. Kiros"un (Biiyiik Kiros [Kyros]) ayaklanmasini tesvik etmiglerdi (Aliyev, 1960,
s. 253). II. Kiros ayn1 zamanda Astyages’in kiz1 Mandane'nin ogluydu. Mandane
ise Pers Krali I. Kambises (Cambyses) ile evliydi (Dyakonov, 2012, ss. 63-64).

Nitekim M.O. 553 yilinda Medler ve Persler arasinda bir savas patlak vermis-
ti. Yaklasik 3 yil siiren savasin sonucunda Persler galebe ¢almist: (Struve, 1941,
s. 368). Soz konusu savasta Med ordusunda ve aristokrasi arasinda vuku bulan
“komplolar” belirleyici olmustu. Harp esnasinda Med ordusunun bir kisminin
Pers cephesine gectigi ve 6zellikle Harpagos'un komuta ettigi carpismalarda Med-
lerin agir bir yenilgi aldig1 diisliniilmektedir (Aliyev, 1960, s. 254). Harpagos'un
Astyages’e karsi icra ettigi hamle, Med tarihine “ihanet” olarak ge¢mistir. Hasil-1
kelam M.O. 550 yilinda Med devletinin varlig1 son bulmustur (Minorskiy, 2013, ss.
206-211)."* Mevcut topraklarda Perslere mensup Akamenid hanedanligi dénemi
baglamistir. Lakin “Medya” ismi sonraki siirecte cografik baglamda kullanilmaya
devam etmistir. Ornegin Atropatena devleti, tevatiirde ayni1 zamanda Kiigiik Med-
ya veya Medya Atropatena olarak yer edinmektedir (Nikitin, 1964, s. 54).

14 Pers ordusu baskent Ekbatana’y1 ele ge¢irmis, sehri yagmalamis ve halkin bir kismini kole-
lestirmisti. Yunan tarih¢i Ctesias’in verdigi maliimata gore Astyages, bu esnada Ekbatana’da
saklanmaktayd. II. Kiros, sehirde Astyages’in kizi Amitida ile kocas1 Spitama’y1 alikoymustu.
Her ikisine ve ¢ocuklart Spitak ile Megabern’e iskence yapilmasi emrini vermisti. Asil amag
Astyages’in saklandig1 yeri bulmakti. Kizinin ve ailesinin iskenceye ugramasini istemeyen
Astyages, kendi arzusuyla II. Kiros’a teslim olmustu (Dyakonov, 2012, ss. 142-143; Danda-
mayev, 1985, ss. 273-274).
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V) Medler ve Kiirtler

Medlerin etnik yapisi, akademik cevrede yillarca biiyiik bir tartisma konusu
olmustur. Medya devletinin tesis edildigi topraklarin biiyiik bir kisminda gii-
niimiizde ekseriyette Kiirtlerin iskan ettigi bilinmektedir. Bu agidan Medlerin,
Kiirtlerin etnogenezinde ne tiir bir rol oynadiklari sorusu bir¢ok aragtirmacinin
ilgisini ¢ekmistir. Carlik Rusya ve Sovyetler Birligi sahasinda yapilan bazi ince-
lemelerde bu soruya ampirik bir cevap aranmaya ¢alisilmistir.

Med unsurunun Kiirtlerin bir “prototipi” oldugu tezi, Rusya’da bazi ¢alis-
malarda goze ¢arpmaktadir. Genelde bu tezin V.F. Minorskiy’e ait oldugu dii-
stiniilmektedir. Lakin Minorskiy’den 6nce Carlik Rusya sahasinda bu konunun
Hagatur Abovyan tarafindan ele alindig1 miisahede edilmektedir. Abovyan,
1848 yilinda Kavkaz gazetesi igin kaleme ald11 makalede Kiirtlerin Med koken-
li oldugunu yazmaktadir (Abovyan, 1848, s. 184). Bu nazariyeyi ileri siirerken
Camsiyan ve Indsindsiyan gibi Ermeni tarihgilerin tanimlamalarini referans ola-
rak gostermektedir. Ermeni kaynaklarinda uzun siire Medlerden “Mark” ola-
rak bahsedildigini aktaran Abovyan, Ermeni Bagratuni Krallig1 (885-1045) do-
neminde artik “Kiirt” sozcligiiniin 6ne ¢iktigini aktarmaktadir (Abovyan, 1848,
s. 184). Bu krallik doneminde Kiirtlerin meskéin oldugu bolge, “Kordik” veya
“Kord” gibi adlarla anilmaya baslamistir (Abovyan, 1848, s. 184)."” Bu baglam-
da Abovyan, ilgili makalesinde tarih¢i Camsiyan’in Kiirtlerin Bagratuni Krallig:
déneminde Van, Musg ve Bitlis gibi pagaliklarda yagsadig1 yoniindeki bilgisini
iktibas etmektedir (Abovyan, 1848, s. 184). Camsiyan’in mezk{r ¢alismasinda
Medler ve Kiirtlerin ayni etnisite olarak tanimlandigini bilmek gerek (Abovyan,
1848, s. 184).1

Medlerin Kiirt etnosunun bir prototipi oldugu tezini formiile eden arastirma-
cilardan biri hig siiphesiz Minorskiy’dir. Bu konu Minorskiy’in oncelikle 1915
yilinda yayimlanan “Kurdy: Zametki i Vpechatleniya (Kiirtler: Notlar ve Izle-
nimler)” adli makalesinde az da olsa yer edinmistir. Mevcut makalede Kiirtle-
rin, Medlerin mirasgisi oldugu ve Kiirt dilinin Med dilinden ¢ok sayida element
ihtiva ettigi yazilmaktadir.”

15 “Kordik” sdzctigiine O.L. Vilgevskiy de deginmektedir (Vilgevskiy, 1961, s. 66).

16 Bu konuda cesitli 6rnekler verilebilir. Mesela Celilé Celil’in tevdi ettigi maliimata gore Ermeni
yazar G.V. Srvantzyanz, XIX. yiizyilda Rindwanli Mirza Aga ile ilgili betimlemesinde Kiirt
sozcligii yerine “Med” sozciiglinii kullanmaktaydi. (Celil, 2007, s. 14).

17 Tiirkiye’de makalenin yer yer yanlis terciime edildigini belirtmekte yarar var. Ornegin Komal
Yayinlar tarafindan 1977 yilinda basilan “Kiirtler” baglikli eserde Ermenilerin Kiirdistan’a
“Kortegya” adin1 verdikleri yazilmaktadir. Lakin makalenin orjinalinde Minorskiy, “Kortceya”
tabirini kullanmaktadir. Bahsi gecen kitapta Minorskiy’in bazi fikirleri ¢ok kere ya abartili ya
da yanlis yansitilmistir (Minorskiy, 1915, ss. 189-231).
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Minorskiy, Medler ve Kiirtler arasindaki tarihsel bagi sonraki yillarda incele-
meye devam etmistir. Yaptig1 aragtirmalar: bir makalede kisaca teorize etmeye
calismistir. Makalenin daktiloda yazilmis bir kopyasini ise 1958 yilinda Lening-
rad’ta bulunan Kiirdolog Kanat Kurdoyev’e (Qanadé Kurdo) gondermistir. Mi-
norskiy, soz konusu makalede ekseriyette Ermeni tarih¢i Moses Khorenatsi'nin
(410-490) verdigi maltimati géz Oniinde bulundurmaktadir. Khorenatsi'nin
Kiirtleri Medlerin torunlar1 olarak gordiigiinii yazmaktadir (Minorskiy, 2013,
ss. 206-211). S6z konusu makalede Minorskiy, Medler ve Kiirtler arasindaki mii-
nasebetin bir nisanesi olarak Iran’m “Maku” kentinin demografisini ve etimolo-
jisini ele almaktadir. Maku’ya bagli Dambat kasabasinda ytizyillardir Kiirtlerin
mesk{in oldugunu kaydetmekte, buradaki popiilasyonun Medlere kadar uza-
nabilececegini diisiinmektedir (Minorskiy, 2013, ss. 206-211). Ayrica Maku'nun
etimolojisine odaklanan Minorskiy, bahsi gegen sozciigiin mah ve kuh kelime-
lerinden olustugunu, “mah” tabirinin ise “Med” kelimesinin farkli bir formu
oldugunu varsaymaktadir (Minorskiy, 2013, ss. 206-211).

Sarkiyatgi Basil Nikitin de Minorskiy’in hipotezini desteklemektedir. Ozellik-
le “Kurmanc” sozciigliniin anatomisi tizerinden Minorskiy’in goriislerini yansit-
makta ve mevcut hipotezi pekistirmeye ¢alismaktadir. Bilindigi tizere Minorskiy,
Kurmanc kimliginin terminolojik olarak Kurtiler ve Mardlarin bir sentezi oldu-
gunu distinmektedir (Nikitin, 1964, s. 57)." Bu iki unsurun Medleri olusturan
elementlerden birkagi oldugu ve Med diyalektlerini konustuklar: yoniinde yay-
gin bir goriis vardir. Bilhassa Mardlarin, Mannalarin halefi olduklar1 ve Medlerle
dogrudan bir iliskisi oldugu tahmin edilmektedir (Nikitin, 1964, ss. 57-58).

Hasil-kelam yaklagik 150 yil hiikiim stiren Med devleti Asurlular, Urartular,
Iskitler, Lidyalilar, Babilliler, Persler vb. topluluklar ile muhtelif miinasebetlere
girmistir. Uzun yillar bir “terra incognita” yani bilinmeyen iilke olan Medya'nin
tarihi XIX. ve XX. ytlizyillarda Carlik Rusya ve Sovyetler Birligi sahasinda kap-
saml bir sekilde tetkik edilmistir. Incelemeler yapilirken bilhassa Herodot, Cte-
sias, Berossus, Strabo, Moses Khorenatsi gibi Yunan, Babil ve Ermeni tarihgilerin
tasvirleri dikkate alinmistir. Bunun yani sira donemle ilgili rolyefler, yazitlar,
tiirbeler, tabletler, kale duvarlarindaki kalintilar da géz oniinde tutulmustur.
S6z konusu incelemelerin bir kisminda Medler, Zerdiistliik ve Kiirtler arasinda
bir “korelasyon” oldugu sonucuna ulasilmigtir. Gelecekte elde edilecek yeni bul-
gular, stiphesiz bu konuya daha fazla 151k tutacaktir.

18 Minorskiy gibi Marr’in da Kiirdi diller ve Med dili arasinda linguistik bazi baglar tespit ettigi
bilinmektedir (Nikitin, 1964, s. 61; Vilgevskiy, 1961, s. 76).
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‘1917 Devrimi
Donanimlii Kiirt Yetistirdi

Réportaj: Firat Sozeri

Rusyada 1917 yilinda vaki olan Ekim Devrimi, bircok etnonimin kaderini
degistirdigi gibi Kurt etnonimini de etkilemistir. Ozellikle egitim ve dgretim
mecrasinda Carlik donemine kiyasla bazi kOklU degisimler yasanmistir.
Carlik duzeninde soyluluk, aristokrasi, saray elitizmi yani “mulk sahibi olmak”
egitimde belirleyici saik iken, sosyalist dUzende esit yurttaslk belirleyici
olmaya baslamistir. Tim Sovyet halki egitim ve 6gretim hakkindan esit
Olclde yararlanma olanagina kavusmustur. Suphesiz Kurt etnisitesi de bu
haktan belli dlctde istifade etmistir. S6z konusu sahada hasil olan degisimleri
arastirmaci Lacin Redkan ile konustuk.

Oncelikle Kafkasya sahasindaki Kiirtlere olan ilginiz nasil baslad. Sizi
ozellikle egitim alanina hangi saikler itti?

Tiirkiye, fran, Irak ve Suriye'de yerlesik olan Kiirtlerin bir diger yasadig1
onemli bolge Kafkaslardir. Ozellikle simdiki Ermenistan’dir. Kiirtlerin o bolge-
deki varlig1 bircok arastirmaci tarafindan da dile getirildigi tizere yeni degildir.
Benim de bir ferdi oldugum Redki (Zilan) asireti Revan bolgesinden Igdir, Kars
basta olmak iizere Serhad bdlgesinin diger kentlerine yiizyilin baglarinda gog et-
mistir. Asiretimiz alt1 ylizyi1ldan fazla o bolgede yasamis, en son 1918 yilinda bu
tarafa bazi aileler go¢ etmistir. Aile biiyiiklerimizden olan, ayni zamanda Car-
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lik Rusya ordusunda general riitbesine sahip olan, o bolgedeki Kiirtlere liderlik
yapan Guli Cewar Axa, yine bir diger aile biiytigiimiiz Congdeve Hiiseyin Axa
ile ilgili anlatilanlar, ailemizin yayla olarak kullandiklar1 Elegez dag1 cevresi ile
ilgili, Samiran, Seetili gibi yerlesim birimleriyle ilgili biiyiiklerimin anlattiklars,
sonrasinda Erivan radyosu ile ilgili anlatilanlar ata topraklarina olan ilgimi hep
yiiksek tutmustur. Heclyé Cindi, Hewari adli romaninda zorunlu goge maruz
kalan Ezidi Kiirtlerin yardimina giden ailemizle ilgili séyle der: “Hesen Aga ve
Guli Cewar Aga, asiretleri ile birlikte yardimimiza geldiler.” Bu bakimdan Kaf-
kaslardaki Kiirt calismalarina yogunlasilmasini ve tiim eserlerin Latin alfabesine
cevrilerek halkin hizmetine sunulmasini zaruri goriityorum.

Ekim Devrimi 6ncesinde Aras nehrinin her iki tarafinda meydana gelen de-
mografik degisimler, Ermenilerin ve Ezidi Kiirtlerin yasadiklar1 topraklardan
cikip Rusya’ya siginmasi, o bolgeden de Miisliiman Kiirtlerin Aras’in bu yaka-
sia ge¢mesi onemli problemlere ve travmalara sebep olmustur. Tiim bu siireci
sozlil ve yazili takip eden bir egitimci olarak baktigimda bu durumun magduru
olan ¢ocuklar ilgimi ¢ekmistir. Nitekim o yillar i¢in ebeveynini savasta, gocte
vb. durumlarda kaybetmis 6nemli bir ¢ocuk niifusundan bahsetmek miimkiin.

Carlik Rusya doneminde egitim adina herhangi bir “terakki” s6z konusu
muydu? Kiirtler acisindan nasil bir panorama vardi?

Carlik Rusya’sinda egitimin sinifsal bir sorun oldugu, tiim halklarda genel
itibariyle egitim diizeyinin diisiik oldugu fakat Kiirtler agisindan bu durumun
gorece daha kotii oldugu bilinmektedir. Eskeré Boyik, bu konuda halkin yiizde
85-90'1nin okuma-yazma bilmedigini ve herhangi bir egitim almadigin1 yazmak-
tadir. Kentlerden kirsala gegislerde bu oranin daha da ytikseldigini bildirmek-
tedir. Kiirtler 6zelinde gdcebe ve yari-gocebe yasam bigiminden (koger) dolay:
binde bir okuryazar Kiirt oldugunu, onlarin da Kiirtce degil sadece Rusga egitim
aldigimi belirtmektedir. Haliyle o donemde Kiirtge herhangi bir alfabe veya egi-
timden s6z etmek miimkiin degildir. Diger cografyalardaki Kiirtlerin durumu
da benzer bir seyir izlemistir. Kiirtlerin niifus olarak en yogun oldugu Osmanl
Imparatorlugu’'nda da o dénem igin herhangi bir kurumsal Kiirtce egitimden
veya alfabeden bahsedilememektedir. Osmanli’da 6zellikle Kiirtlerin yasadigi
bolgelerde Naksibendi ve Kadiri gibi biiyiik Islami tarikatlara bagli medrese-
lerde Arap alfabesiyle Kiirtce egitimler verildigi, sadece o alanlarda Kiirtcenin
varhigini siirdiirdiigii bilinmektedir. Hala medreselerde bu gelenek kismen de
olsa devam etmektedir. Fakat kurumsal bir calismadan bahsetmek miimkiin de-
gildir. Carlik Rusya’sinda ise Kiirtlerin yasadiklar1 bolgelerde 1900 ile 1904 yil-
lar1 arasinda ilkokul diizeyinde dort yillik tig adet okul agildig1 (Zor, Qundexsaz
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ve Bacelu koylerinde) bilinmektedir. Fakat bu okullarda egitim dili Ruscadur.
Iste bu sartlarda Ekim Devrimi ile birlikte kiiltiirel haklarin bizzat siyasi irade
tarafindan saglanmas biiyiik bir kazanimdir. Diger tiim halklar gibi Kiirtlerin
de kendi anadillerinde, cogunlugu Kurmanci konustugundan Kurmanci lehge-
sinde egitim gormesi icin ¢alismalar baslatilmistir. Giircistan ve Azerbaycan’a

oranla Sovyet Ermenistani'nda bu konuya daha fazla 6nem verilmistir.

Ekim Devrimi'nin kazanimlarindan bahsettiniz. Bu konuyu biraz acabilir
misiniz? Kafkasya'da devrim sonrasi nasil bir egitim politikasi icra edildi?

Kafkaslardaki egitim ve kiiltiirel ¢calismalar, sahanin uzmanlar: tarafindan tig
doéneme ayrilmaktadir. flki 1920 yilinda baslayan ve 1937 yilina kadar devam eden
siireyi kapsamaktadir. Ekim Devrimi ile aslinda ¢alismalar basliyor. Ik zamanlar-
da gorece daha geri kaldig1 diisiiniilen halklarin egitim ve kiiltiirlerini gelistirici
alt yap1 ¢alismalarindan bahsedilebilir. Fakat o donem i¢in ortada Kiirtler agisin-
dan ¢ok 6nemli bir sorun vardir. Eskeré Boyik buna “ruhundan, koklerinden kop-
mus olmak” demektedir. Kiirtler yerinden olmus, demografik bir degisime maruz
kalmislardir. Dolayisiyla tarih ve kiiltiir agisindan egitimli bir kitleden bahsede-
miyoruz. Bu hususta o dénem Ermenilerden Kiirtce bilenlerin siirece katkist stip-
hesiz ¢oktur. Bir¢ok yerlesim biriminde iyi Kiirtce bilen Ermeniler gorev almis ve
Kiirtlerin kendi dillerinde egitim almasina yardim etmislerdir. Bu kisilerden en
onemlisi, Kiirtlere ve Kiirtgeye katkis1 sozlerle ifade edilemeyecek kadar ¢ok olan
Lazo’dur (Hakop Xazaryan/Akop Kazaryan). Kiirt ¢ocuklar: ona “apo” yani amca
der o donem ve “Ape Lazo” olarak bilinir Kiirtler igerisinde.

Ermenistan hiikiimeti, 23 Mart 1921'de aldig1 bir kararla ¢ocuklar i¢in kendi

anadillerinde temel egitim almalarini saglamistir. Bu egitimlerde kullanilan bas-

lica materyallerinden biri Lazo'nun hazirlamis oldugu ve Ekim 1921'de yayinla-
nan Sems adli okuma-yazma kitabidir. Bu kitap Ermeni alfabesi ile hazirlanmis
Kiirtge bir kitaptir. Sagolsun sayimn Sevan Nisanyan bu kitabin bir niishasini bana
iletti, inceliyorum bir stiredir. Sems adli kitap resimlerle desteklenmis, 6gren-

meyi kolaylastirma adina bizzat insanlarin yasam cevrelerinden sozciiklerle

donatilmistir. Bu kitabin 6gretimdeki etkisi, 1929 yilina kadar devam etmistir.
Tiflis'te, diger kentlerde ve kdylerde bu kitap temel 6gretim kitab1 olmus, Ex-
meni alfabesi ile Kiirtce egitim siirdiiriilmiistiir. Bir de yetim/ksiiz ¢ocuklar
konusuna gelirsek Lazo ve arkadaslarinin ¢abalarinin kiymetini daha iyi anlariz
diye diistiniiyorum. Tiflis, Batum ve Ermenistan’in bazi kentlerinde yetimhane-
lerde bircok yetim Ezidi Kiirt cocugu bulunmaktaydi. Daha sonra bu isimlerin
Sovyetler'de ve 0zellikle Ermenistan’da entelektiiel bir Kiirt kusag: olusturacag:
gerceginden dolay1 bu konuyu 6nemsiyorum. Zira Lazo ve Ahmedé Mirazi, hii-
kiimetin destegiyle Tiflis'te bu ¢ocuklara yonelik yatili bir okul agiyorlar. Hem
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teknik anlamda is 6greten hem de okuryazarlik ve diger derslerin ogretildigi
bir okul. O dénemin sartlar1 geregince, kendi kaderini tayin hakki, kendi dilin-
de egitim gorme hakki vd. haklar hiikiimet tarafindan saglanmistir. Egitimciler
ayni zamanda Komiinist Parti iiyesidir. Az dnce dedigim gibi, bu okulda ye-
tisenlere bakacak olursak egitimin niteligi ve Kafkas Kiirtleri acisindan 6nemi
daha iyi anlasilir. Cerdoyé Genco, Qanadé Kurdo ve ulusal kahraman olarak
Sovyet tarihinde yer edinen Semendé Siyabendov sadece bunlardan birkagidur.
Cerdoyé Genco, daha sonra kurulacak olan Réya Teze gazetesinin ilk Kiirt edito-
riidiir. Sovyet hiikiimeti, gazetenin editorliigiinii dncelikle Kiirtce bilen Ermeni-
lere veriyor, ta ki yetigsmis Kiirtler sahaya ininceye kadar. Dort yil sonra gazetede
Cerdoyé Genco gorev alir. O dénem Kiirtler agisindan ¢ok nitelikli ge¢mistir.
Konferanslar; kiiltiir, edebiyat sanat ve egitime dair ¢alismalarin oldugunu go-
riiyoruz. Lazo o yillarda bu kez bagka bir konuda karsimiza ¢ikiyor. Zaré/Zeré
adl1 Kiirt filmi 1926 yilinda gekiliyor ve Lazo'nun bir dykiisii filme uyarlaniyor.
Anadilinde egitimle ilgili ¢cabalar Lazo'nun kitabindan sonra da devam ediyor.
Bu kez Latin harfleriyle Kiirtce 6gretme cabalarini goriiyoruz. Latin harflerinin
yan1 sira Ermenice ve Rusca’dan da harfler kismen almarak olusturulan yeni
alfabe ile siirece devam ediliyor. Erebé Semo ve Isahak Maragulov tarafindan
olusturulan alfabe ile “Xwe bi xwe hiné Kurmanci bibe/Kendi kendine Kurman-
ci Ogrenme” adli okuma-yazma dgretme kitab1 yaymlaniyor. Bu kitap, Latin
harfleri ile basilan ilk Kiirtge kitap olarak bilinmektedir.

Yetimhanelerde ve Ermeni alfabesi ile Kiirtge 0gretimde bir sorun ¢ikiyor
karsimiza bu arada. Literatiirde o ¢ocuklarin aile ve sosyal ¢evrelerinden uzakta
yetimhanede biiyiiyor oluslarinin bazilarina Kiirtceyi unutturdugu ifade edilir.
Hatta isin ilginci bunlardan birinin Heclyé Cindi bir digerinin de Eminé Evdal
olusudur. Kiirt yerlesimleri olan Elegez ve Qundexsaz’a gidip 6gretmenlik yap-
tiklar1 ve gocuklara ders verirken kendilerinin de anadillerini daha iyi 6grenmek
icin pratik yaptiklar1 anlatilmaktadir.

Bahsettigimiz 1lk donem 1937 yilina kadar stirtiyor. Hem ¢ocuklar i¢in hem
yetiskinler igin bircok alanda ders kitaplar1 basimi bizzat hiikiimet tarafindan
yapiliyor. Egitim siireci sonrasinda dnemli bir Kiirt kusaginin dogdugunu de-
mistim. Heclyé Cindi, Eminé Evdal, Cerdoyé Genco, Weziré Nadiri, Qanadé
Kurdo, Casimé Celil vb... Ermenistan hiikiimeti Kiirtce kitaplar i¢in bir yaymevi
agiyor ve orada edebiyatla ilgili basilan ilk kitap “Serhatya Casim”. Benim de ilk
okudugum kitaplardandir, tabii ki o da Lazo'nun kitabidir. Daha sonra tiyatro
eserleri, romanlar, siir kitaplar1 basta olmak iizere bir¢ok alanda kitap basimi
yapiliyor. Ders kitaplar1 basli basina bir konu. Temel egitimden yetiskin egitime
birgok kitap yayinlaniyor. Kitaplarin ortak 6zelligi Ekim Devrimi ve kazanimla-
riin farkli bicimlerde metinlere serpistirilmis olmasidir. Anadilde egitimin ilk
donemi bu anlamda verimli gegmistir.
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Ikinci dénem ise 1937 yilinda baslayan ve 1955 yilina kadar devam eden
siirectir. Bir egitimci ve yetiskin egitimi uzmani olarak siirece baktigimda ilk
dénemdeki galigmalar bu dénemde kisitlandigini gérmekteyim. Ikinci Diinya
Savasi sartlar1 da g6z dniine alininca Kiirtler diger Sovyet yurttaslar: gibi savasa
katilmak durumunda kalmiglardir. Bu donemin Kirtler agisindan olumsuz olan
kismi Latin alfabesinin terk edilerek Kiril alfabesine gecilmesi, Kiirt¢e egitimin
yer yer kisitlanmasi, bazi Kiirt ileri gelenlerinin siirgline veya hapse gonderil-
mesidir. Ekim Devrimi'ne olan katkilar1 ve Kiirtler arasindaki politik ¢abalar1
herkesce bilinen Erebé Semo Sibirya'ya siirgiine gonderilir mesela.

Bu dénemde tiim olumsuzluklara ragmen mesela 1937 yilinda Elegez’de Kiirt
tiyatrosu kurulur. Ermeni olup Kiirtge bilenlerin siirece katkilar1 o donemde de
devam etmektedir. Mesela Taronsi isimli Ermeni tarafindan o dénemde Mem u
Zin adl tiyatro eseri hazirlanir ki Taronsi aslen Mus Bulanikli bir Ermenidir ve
Kiirtgeyi ¢ok iyi bilmektedir. Sonrasinda Latin alfabesinin yerine Kiril alfabesi
ile Kiirtce egitim yapilmasi i¢in Heclyé Cindi gorevlendirilir ve 1941’de baglar
calismaya. 1946 yilinda Kiril'e uyarlanmis alfabe yaymlanir. 1990 yilina kadar bu
alfabe ile devam edildigi bilinmektedir. Tkinci dénem her ne kadar “kisitlanma”
olarak ifade edilse de zaman zaman Kiirtce kitaplar basilmaya devam etmistir.
Kiirtlerin yasadig1 diger devletlere bakildiginda bu siire¢ daha iyi anlasilabilir.
Tiirkiye Cumhuriyeti kuruldugunda mesela egitim dili ve resmi dil, Tiirkge ola-
rak belirlenmistir. Osmanli bakiyesi olan, birgok etnik kokenden insanin yasa-
dig1 ve farkl dilin konusuldugu bu topraklarda ulus devlet Tiirkliik iizerinden
sekillenmistir. Tiirk yonetimi stireci millet mektepleri, halk odalari, halkevleri
ve Latin harflerine gecisle yonetmistir.

Uclincii dénem 1955 yilinda baglayip SSCB'nin dagilmasina kadar gegen sii-
rectir. Bu donemde Réya Teze gazetesi yayina devam etmis, Erivan radyosu tize-
rindeki kisitlama kalkmis, Kiirtcenin oniindeki engeller kalkmis ve akademik
anlamda Kiirtceye yonelik boliimler agilmistir. SSCB'nin dagilisiyla Kiirtlerin
kazanimlari da sekteye ugramistir. Halihazirda giintimiizde o topraklarda Kiirt-
ce ve Kiirt kimligine dair bazi ¢abalarn oldugunu goriiyoruz.

Sonug olarak Ekim Devrimi, daha 6nce de belirttigim iizere her anlamda do-
nanimli bir Kiirt neslinin yetismesine katki sunmustur.

Egitim calismalar1 sadece ¢cocuklara yonelik miydi yoksa yetiskin egitimi
konusunda da adimlar atilmis miydi?
Egitim siirecinde yapilanlardan anliyor ve goriiyoruz ki tek bagina gocuk

veya yetigkine dair bir ¢aba basariya gotiirmemektedir. Nitekim Sovyetler'deki
calismalarin hem ¢ocuklarin temel egitimi hem de yetiskinlerin devrime adap-
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tasyonu icin yapildig1 agikar. Temel egitim baglaminda okuma-yazma ve di-
ger bilim dallarinda kendi anadilinde 6grenim goren ¢ocuklarin ebeveynlerine
yonelik ¢alismalar da ¢ok onemli. Sovyetler Birligi tiim yurttaslar1 okuryazar
yapma anlaminda diinyada 6diil almis bir devlet olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Carlik doneminde daha 6nce de belirttigim {izere ytlizde 90'dan fazla egitimsiz
yurttasin varlig1 bu konudaki ¢abalarin temel gerekgesidir. Yetiskin egitimlerin-
de hem iyi bir isci veya emek¢i hem de iyi bir komiinist olmanin yticeltildigi
bir¢ok metinle karsilastyoruz. Kisacasi hem ¢ocuk hem de yetiskinlere yonelik
Onemli calismalar var o donemde.

Sovyetler Birligi'nde hazirlanan Kiirtce ders materyallerine dair bize neler
soylersiniz? Bu materyaller icinde dikkatinizi ceken kaynaklar nelerdir?

Ders materyallerini ¢ocuk ve yetigkinler diye ikiye ayirabiliriz. Cocuklar ve
yetiskinlere yonelik kitaplarda ortak nokta, devrim yurttas: olunmasinin temel
amag edindigidir. Zira her kitapta metinler arasinda Lenin’in resmi ile “hin be
hin be hin be, hevalé Lenin dibéje hin be, em bi gotina heval Lenin dikin. Em
hin dibin, hin dibin/6gren, 6gren, 6gren, Lenin yoldas 6gren diyor. Biz yoldag
Lenin’in dedigini yapiyoruz, biz 6greniyoruz, 6greniyoruz.” sozleri bulunmak-
tadir. Yer yer Stalin de metinlerde yer almaktadir. Ekim Devrimi'ne 6vgiiler,
siirler, kolhoz yasaminin gerekliligi ve gtlizelligi, kooperatiflerin énemi, daya-
nigsmanin gerekliligi en ¢ok vurgulanan konulardir. Kiirtler agisindan 6zellikle
kulak denilen feodal beylere, seyhlere yonelik olumsuz tavir iceren ctimleler, es-
kinin kotii yeni diizenin ise ¢ok giizel olduguna dair anlatilar sik¢a kargilagtigim
seyler oldu. Ozellikle kizil bayrak vurgusu, okuma-yazma metinlerinde aralara
serpistirilen orak ve ¢eki¢ goze carpmaktadir. Ciftcilikle ilgili metinlerde trakto-
re olan dvgiiler de az degildir. Daha dogrusu eskiyi animsatan her sey metin-
lerde olumsuz olarak yer bulmaktadir. Kiz ¢ocuklarinin okula génderilmemesi
ile ilgili kisa metinler bulunmaktadir. Hatta bir metinde cezai miieyyide oldugu,
kizin1 géndermeyen bir kisinin tutuklandig: belirtilmektedir. Tiim c¢alisanlarin
arkadas ve yoldas oldugu fikri tekrarlaniyor her metinde. Cocuklara pioneer
olmay1 6zendiren metinler var. Kadin saghgi, hayvan bakimu, tarla yetistiricili-
&1, kolhoz yasami, temizligi ve diger bir¢ok alana dair kitaplar yayinlanmaistir.
Ozellikle yetigkin kitaplarinda detayli anlatimlar géze carpmaktadir; bir hayva-
nin nasil sagilacagindan viicut temizliginin nasil olacagina kadar.

Yine Susika Simo’nun “Lenin rabti em xelasb{in (Lenin geldi, biz kurtulduk)”
adli sarkis1 devrimin her platformda 6nem arz ettigini gostermektedir. Hakika-
ten siirece bu agidan bakildiginda yeni yonetim seklinin Kafkas Kiirtlerine ¢ok
sey kazandirdig1 goriilmektedir.
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Sovyet Kiirtleri acisindan cesitli tarihlerde farkli alfabeler kullanildigini
belirttiniz. Bu alfabelerin hazirlanis siirecleri ve kullanim alanlarini biraz
daha acar misiniz?

Daha 6nce de belirttigim iizere hepsi birbiriyle ilintilidir. Ekim Devrimi son-
rasinda ilk alfabe ¢alismas: Lazo tarafindan yapilmistir. Aslinda Mesrop Mash-
tots tarafindan hazirlanan Ermeni alfabesi, ytlizyillar sonra Kiirtceye uyarlanmis-
tir. Lazo'nun Sems adli okuma-yazma kitabi biraz 6nce bahsettigim gibi Kiirtge
egitimin temel kitabiydi. Erebé Semo, alfabe degisikliginin “Ermeni alfabesinin
Kiirtgeye tam uyumunun olmamasindan dolay1” gerekli oldugunu belirtmistir.
Hiikiimet yetkilileri bu kez Latin alfabesinin kullanilmasi igin ¢alismalar bas-
latmistir. 1928 yilinda Erebé Semo ve Maragulov -ki kendisi bir Asuridir- Orbe-
li'nin destegi ile Latin alfabesini hazirlamiglardir. Bazi kaynaklarda Orbeli'nin
aslen Kiirt oldugu da ifade edilmektedir. Réya Teze gazetesinin Latin alfabesiyle
basilan ilk Kiirtce gazete oldugu da unutulmamalidair.

Hazirlanan yeni alfabe ile “kendi kendine Kurmanci 6grenme” kitab1 okul-
larda okutulmaya baslanmistir. Hem yetiskinler hem de ¢ocuklar igin artik bu
alfabe kullanilmaktadir. Daha sonra Latin alfabesinden Kiril alfabesine gecis zo-
runlu hale gelmistir. Biraz 6nce adlarim zikrettigim Heciyé Cindi, Eminé Evdal
ve Wezire Nadiri alfabe hazirlama siirecinde gorev almislardir. Kiril alfabesine
doniis yilin1 bazi kaynaklar 1944 olarak verirken, bazisi ise 1946 yilini isaret et-
mektedir.

Bu donemde kullanilan kaynaklar ve metodoloji, giiniimiizdeki Kiirtce
egitim materyalleri i¢in yarar saglayabilir mi?

Ozellikle ders kitaplar1 baglaminda dikkatimi ¢eken sey tiim metinlerin ya-
kindan uzaga ilkesiyle hazirlanmis olmasidir. Hem temel egitim kitaplarinda
hem vyetigkinlere yonelik kitaplarda bilinenden bilinmeyene, yakindan uzaga
ilkesi hep gozetilmistir. Ik alfabeden giiniimiize bakildiginda bu egitimlerin
doniistiiriicii etkisinden bahsetmek miimkiindiir. Travmalar yasamis, ezilmis
bir halkin bir zaman sonra hak sahibi bireylerden olusan bir halka doniismesi
kuskusuz egitimle dogrudan iligkilidir. Zira burada bir perspektif degisiminden
bahsedilebilir. Hicbir sey artik eskisi gibi degildir Kafkas Kiirtleri igin. Paulo
Freire’nin bildiginiz {izere “6zgiirlestirici egitim kuram1” vardir ve egitimin ta-
rafsiz olmayacagini vurgular. Bahse konu kitaplarda bunun 6yle oldugunu net
fark edebiliyoruz. Ders kitaplar1 hazirlanirken bizzat insanlarin sosyal yasamla-
rindaki sozciiklerin segilerek metinlerde kullanildigini gérmekteyiz. Freire'nin
Brezilya ve diger cevre iilkelerdeki ezilen koylii sinifina yonelik caligmalarda
kullandig1 yontemin kirk yil 6nce SSCB'de Kiirtge kitaplarda kullanildigina
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tesadiif etmekteyiz. Cocuk ve yetigkin kitaplarmdaki metodoloji ayr1 bir aras-
tirma konusudur. Uzerinde durulmali. Sorunuza tekrar dénersek, evet! glnii-
miiz sartlarinda benzer bigimde bireylerin kendi yasam alanlarindan sézciikler
secilerek hem yetiskin hem ¢ocuklara yonelik Kiirtce egitimler diizenlenebilir.
Mesela Amerikalilar tarafindan yapilan bir ¢alisma var 1957-58 yillarinda. Daha
cok askeri bir projedir. Bir¢ok yerlesim biriminde farkli yerlere (berber, cami,
diikkan vb.) konulan ses kayit cihazlariyla sozciiklerin ve climlelerin frekans
degerleri bulunmus, okuma-yazma kitaplari en ¢ok kullanilan sozciiklerden
olusan metinlerle donatilmistir. Bu proje kapsaminda Tiirkiye'de de askerlik
biinyesinde Ali okullari (er egitim okullarr) agilmis ve on bes y1l boyunca Tiirkge
egitime onemli katkilar sunmustur. Kiirtce egitim i¢in Sovyet Ermenistani’ndaki
calismalar iyi bir 6rnektir. Bu anlamda hazine degerinde bir kaynaga sahibiz.
Yetiskin egitimi baglaminda o dénem hazirlanan kaynaklar bugiine uyarlana-
rak, giincellenerek sozciikler ve metinler kullanilabilir diye diigiiniiyorum.

Kentlesme, yasal zorluklar, goce maruz kalma vb. etkenler Kiirt¢enin sos-
yal yasam dili olmasini sekteye ugratmistir. Bakanliga bagli okullarda verilen
Kiirt¢e (Kurmanci, Zazaki) ¢ocuklar agisindan onemli fakat hem 6gretim hem
de ders se¢gme konusundaki zorluklar gelecege yonelik umudu azaltmaktadir.
Temel egitimdeki okullarla yetinmek yerine hem ¢ocuklar hem de yetiskinler
i¢in halk egitim merkezleri (ki iilkenin her yerlesim biriminde varlar) aracihgry-
la 6gretim yapilabilir. Oncesinde mevcut yaygin egitim programinin gretmeyi/
O0grenmeyi kolaylastirict olmasi ve bizzat bireylerin sosyal ¢evresindeki sdzciik-
lerden olugturularak yeniden yapilandirilmasi énem arz etmektedir. Bu agidan
Kafkaslardan ve o deneyimlerden 6grenecegimiz ¢ok sey var.
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Rus Ordusunda
Bir Kurt Generali:

Guli Cafer Aga

Firat Sozeri

I) Rusya’nin Giiney Kafkasya’y1 ilhaki ve Rus-Kiirt iliskilerinin Baslangici

Giiney Kafkasya'nin yerli halklarindan biri olan Kiirtler ¢ok eski dénemler-
den itibaren bolgede meskiindur. Kiirtlerin 6n atalar1 olan Gutiler, Mittaniler
ve Medlerin, Kura ve Aras Havzasi'na kadar yayilim gosterdigi bilinmektedir
(Vertyayev, 2018, ss. 13-17). Dahas: Kiirtlerin, Kafkasya'da MS 4. yiizyilda Kaf-
kas Albanyas: (Bogomolov, 1847, s. 127), 6. ylizyilda Mihrani, 9. yiizyilda Dey-
semi Kiirt devletlerinin yani sira 10. ve 11. ytiizyillarda Seddadiler ve Revvadiler
doneminde de gesitli devletler kurduklar: bilinmektedir. 11. ytizyilda Selguklu-
larin Kafkasya’da hakimiyet kurmalar1 sonrasinda Kiirt hanedanliklar1 zayifla-
mis, 1119 tarihinde Giircii devletinin giiclenmesi ve s6z konusu alanlar etkisi
altina almasiyla da Kiirt hanedanliklar1 siyasi egemenliklerini biiyiik oranda
yitirmistir. Bu donemde bolgenin idaresi Giircii hitkiimdarlarin himayesindeki
Kiirt kokenli Giircli komutanlar eliyle yiiriitiilmekteydi. Gliney Kafkasya 16-18.
ylizyillarda ise ran’in egemenligi altinda bulunmaktadir (Bedirxan, 2022, s. 18).
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Resim 1: Semdin Aga Oglu Ali Aga Oglu Cafer Aga

Guli Cafer Aga'ya ait bu resim Gurcistan Parlamentosu Ulusal Kutiphanesi'nde ve baska bazi
kaynaklarda hatali bicimde Ali Esref Aga Semsedinov'a aitmis gibi sunulmaktadir.
Bkz. https://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/134375
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Rusya Imparatorlugu Kuzey Kafkasya'y istila ettikten sonra, Giiney Kafkas-
ya'daki siyasi ve askeri etkinligini arttirmustir. 18. yiizyilin sonlarindan itibaren
bélge ii¢ imparatorlugun (Rusya, Osmanli, Iran) rekabet sahasi haline gelmis-
tir. Rusya’nin bdlgeye ilk olarak Imparatorluk Bilimler Akademisi biinyesinde
gorev yapan S. Pallas, Anton Giildenstddt gibi Avrupa kokenli arastirmacilar
araciligiyla kesif calismalar igin girdigini soylemek miimkiin. Bu arastirmacilar
Rusya’nin bolgeye askeri ve politik miidahalesinden 6nce demografi, etnografi,
tarih vb. alanlarda zengin arastirmalar ve derlemeler yapmuistir. Daha sonra V.F.
Dittel, P. Berezin, H. Abovyan, P. Lerch ve A. Jaba gibi arastirmacilar ise Kiirt dili
ve tarihi tizerine yogunlasmistir. Rusya Bilimler Akademisi basta olmak tizere,
Kafkasya ve Kafkas halklariyla ilgili Rus kdkenli ¢alismalar dogrudan Rusya’nin
bolgedeki hakimiyetini saglamak ve bolgeyi yeniden sekillendirmek amaciyla
yapilmigtir. Bu baglamda so6zii edilen Avrupali arastirmacilarin Rus oryantaliz-
mini sekillendirmedeki rolii 6zel bir ilgiyi hak etmektedir (Said, 1989, s. 15; Lee-
zenberg, 2011).

Kafkasya, Rusya’nin Asya’ya gecisini saglayan bir koprii iglevi gormenin yani
sira bolgedeki biiytik iki imparatorlukla arasinda (iran ve Osmanli) bir set islevi
de gormiistiir. 16. yiizyilin ortalarindan itibaren Kuzey Kafkasya'da goriilmeye
baslayan Kosak' stanitsa’larini* Ruslarin bolgeyi istilasinin baslangici olarak de-
gerlendirirsek, Ruslarin Giiney Kafkasya'ya gecisleri yaklasik 150 yillik bir sii-
recin sonunda miimkiin olacaktir. Gliney Kafkasya'da etkisini belirgin olarak
gostermesi ise ancak 19. yiizyilin baslarina tarihlenmektedir (Catalkilig, 2022).

Rusya fran’la 1804'te baslayan bir dizi savag ve antlasmanin ardindan 1828’de
[ran’a {istiinliigiinii kabul ettirip egemenligini pekistirirken, bolgede gercekle-
sen Rus-Osmanli savaslar1 belli araliklarla I. Diinya Savasi'na kadar siirmiistiir.
Yaklasik yiizyil boyunca adeta bir savag alanina dénen Giiney Kafkasya'nin
yerli halklar1 yani Kiirtler, Giirciiler, Ermeniler vd. kag¢inilmaz olarak bu savas-
lardan etkilenmistir. S6z konusu halklar bu savaslarda bazen dogrudan taraf
olurken bazen de kendi konumlarint muhafaza edebilmek i¢in tarafsiz kalma
cabast iginde olmusglardir. Cetoyev (1985, s. 68), Iran ve Osmanli’nin aksine Rus-
ya'nin dinsel farkliliklar1 dnemsememesi nedeniyle Kafkasya'daki Ermeniler,
Giirciiler, Azeriler ve Kiirtlerin biiytik bir boliimiiniin askeri ¢atismalarda Rus-
larin yaninda yer aldigini sdylese de Kiirtler agisindan bu genelleme gercegi
yansitmamaktadir.

1 Isim benzerliginden dolay Tiirkce literatiirde genellikle Kazakistan’da yasayan Kazak halkiyla
karistirilan Kosaklar, yogunluklu olarak Don ve Zaporijya bolgelerinde yasayan ve Slav dili
konusan bir topluluktur.

2 Rusya’nin yayilma politikasina hizmet eden, isgal edilen bolgelerin i¢lerine ve sinir bolgelerine
kurulan Kosak kdyleri.
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S6z konusu savaglarda Ermeni ve Giircii halklarin politik ¢ikar, dinsel ya-
kinlik, tarihsel iligkiler gibi nedenlerle genellikle Rusya’nin yaninda yer aldigini
soylemek miimkiindiir. Ancak Kiirtler agisindan Ruslarla konjonktiirel olarak
kesisen politik paydalar1 disinda tarihsel bir iliski ya da inangsal bir yakinliktan
s6z etmek miimkiin degildir. Imparatorluklar arasindaki savaglarda Kiirtlerin
tutumlarini belirleyen sey yurtlarinda “gelenekle kutsanmis” konar-gocer ya-
sam bicimlerini, temel ge¢im kaynaklarindan olan hayvancilik i¢in gerekli arazi-
lerini koruma motivasyonu olmustur (Vasilyeva, 2021, s. 29).

Rus-Fars (1804-1813 ve 1826-1828) ve Rus-Tiirk (1806-1812 ve 1828-1829) sa-
vaslari, Giilistan (1813) ve Tiirkmencay (1828) Antlasmalarindan sonra Giircis-
tan, Kuzey Azerbaycan ve Dogu Ermenistan Rusya’nin egemenligine girmistir.
Bu sayede Carlik Rusya’nin giiney smirlar1 Giliney Kiirdistan’a kadar genis-
lemistir. Boylelikle Rus-Kiirt iligkileri de baslamistir. Her ne kadar 18 Kasim
1805’te 400, Kasim 1807'de 600 Kiirt aile, Kasim 1816 tarihinde iran’dan Celebi
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Kiirtlerinden 1000 aile vd. Rusya topraklarma gecerek Rus uyrugunu kabul et-
migse de Rus-Kiirt iliskilerinin milads, belli bir yogunluk ve siireklilik arz etmesi
bakimindan Erivan’in Rusya tarafindan ilhak edilmesiyle baslamistir. Bu iligki
dogasi geregi askeri bir nitelik tasimaktayd: (Cetoyev, 1985, s. 71; AKAK. T. IIL
s. 443).

Ruslarin bolgedeki hakimiyetinin “geleneksel yasamlarini” engelleyecegi-
ni bilen Kiirtler Erivan savunmasinda biiyiik bir direnis gostermislerdir. Kont
Paskevig¢ d6nderligindeki Rus birlikleri bu direnise ragmen 1 Ekim 1827 yilinda
Erivan Kalesi'ni ele gecirerek Erivan Hanlig1'n1 Rusya’ya baglamistir. Bu sayede

Resim 2: Kirt Asiret Reisleri

BUyuk bir Kurt asiretinin agasi olan Hiseyin Aga'yla kampimizi birkag akrabasiyla sik sik
ziyaret etmesi Uzerine tanistik. Bu adamlarin ¢ehreleri kendilerine has bir bicimde dylesine
sertti ki iclerinden en dikkat ¢eken Ug kisinin portrelerini karikatUrize ederek cizmeye calis-

tim. Elinde mizrak tutan adam evlilik bagiyla Serdar’la akrabaydi ve ¢ok glclu oldugu igin

Okiiz (bull) lakabint almist.
Kaynak: James Morier, Second Journey Through Persia, Armenia, and Asia Minor, to Constantinople,

Between the Years 1810 and 1816: With a Journal of the Voyage by the Brazils and Bombay to the
Persian Gulf, s. 330.
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Erivan’da yogun bir niifusa sahip olan Kiirtler, kendini Rusya’nin egemenligin-
de bulmustur. Ayn1 dénemde Osmanli pasalarinin ve diger bazi Kiirt asiretle-
rinin baskisindan dolay1 basta Ezidi Kiirtler olmak {izere diger bazi1 Kiirt toplu-
luklar1 Erivan’a gegmek zorunda kalmistir ( Averyanov, 2010, s. 46).

Yeni egemenlik alanlarinda Kiirtlerin asiret odakl: iliskilerini ve konar-gdcer
yasam tarzini yonetim agisindan engel olarak goren Rusya, Kiirtleri denetim al-
ta alip belirli snirlar igerisinde yasamaya zorlamak igin bir¢ok askeri operas-
yon ve saldir1 gerceklestirmistir. Rus askeri yetkilileri Kiirtlerle yasadiklar: ihti-
laflarda sistematik olarak sigirlarina el koyma, bu miimkiin olmadiginda telef
etme ve yaylalarini talan etme yolunu izlemislerdir. Averyanov (2010, s. 37) bu
uygulamalardan Kiirtleri “uslandirmanin” etkin bir uygulamasi olarak 6vgtiyle
s0z etmektedir.

Bolgedeki savaglar sadece imparatorluklar arasindaki bir senaryoya indirge-
yen arastirmacilarin aksine Vekil Mustafayev (2011, s. 93), Gliney Kafkasya'nin
egemenligi i¢in yasanan askeri siirecleri imparatorluklar arasindaki savaslarin
yaninda, daha lokal diizeyde de olsa yerli halklarla s6zii gegen imparatorluklar
arasindaki bir ¢ercevede degerlendirir. Bu baglamda genel olarak Giiney Kaf-
kasya, 6zel olarak Kiirtler agisindan kritik olarak gordiigii bazi askeri olaylar1 su
sekilde siralamaktadir.

-1796’da Rus ordusu Derbent’i ele gegirdi.
-1801'de Tiflis diistii.
-1804’te Ruslar Erivan Hanlig1'na saldirdu.

-Kasim 1804’te Gilimrii yakinlarmndaki ¢arpismada General Puckov komuta-
sindaki Rus birlikleri, Kiirtleri yendi.

-1807'de Maresal Gudovig, Arpacay Nehri yakininda Nahg¢ivan Kiirtlerini
yendi.

-1809’da Ruslar Kiirtleri Giimrii'de bir kez daha yenilgiye ugratti.

Rusya, Giiney Kafkasya’'da egemenligini pekistirip “simnir tanimayan” Kiirtle-
ri belli dl¢iide denetim altina aldiktan sonra Kiirtlerin askeri ve politik potansi-
yelinden faydalanmay1 amagladi. Zira her Kiirt asireti bash basina bagimsiz bir
askeri-politik orgiitlenmeydi. Normal zamanlarda sosyal ve politik bir kurum
olan Kiirt asiretleri savas zamaninda, askeri bakimdan olduk¢a maharetli bin-
lerce deneyimli savasgiy1 bir araya getirebilecek birer orduya doniisebiliyordu.
Kafkas Kolordusu Komutani1 General Paskevi¢'e gore Kiirtler Asya’nin en iyisi
olarak kabul edilen ¢ok sayida siivariye sahipti. Rus biirokratlar1 ayrica Kaf-
kasya’daki Kiirtler araciligiyla diger bolgelerdeki Kiirtler {izerinde de etkilerini
yogunlastiracaklarin diisiiniiyorlardi. Paskevig, Kont Nesselrode’a sundugu 3
Haziran 1829 tarihli raporda, “Tiirkiye'nin miilkii, Bati'nin yarn sira Yukar1 ve
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Asag Kiirdistant da kapsiyor. Ancak bu iilkelerde padisahin giicii tamamen
onemsizdir... Bat1 Kiirdistan bagimsiz beyler tarafindan yonetilmektedir ve Yu-
kar Kiirdistan son Rusya-Pers savasina kadar tamamen Erivan serdarimin etkisi
altinda bulunuyordu.” ifadelerini kullanmaktadir (AKAK, 1878, s. 786; Cickin,
2013, ss. 91-92).

11 Ocak 1829 tarihli bagska bir raporda ise Ruslarin ilerdeki askeri harekatta
basarili olmas1 Kiirtlerin kesinlikle Rusya tarafinda bulunmasi gerektigi, aksi
takdirde “bu cesur siivarilerden olusan biiyiik kalabalik” savas esnasinda Rus
ordusunun arkasinda ve kanatlarinda kalacagindan harekatin basarisinin teh-
likeye girecegi belirtilmektedir. Ruslar bu perspektifle Erivan ve g¢evresinde
mesk{in Kiirt liderlerle iligkiler kurma ¢abasi icine girmistir. Rusya ile sinirlari
icinde yasayan Kiirt niifusu arasindaki iligkileri diizene sokmak amaciyla Kiirt-
ler i¢in bir tiir “yerel 6zyonetim” yaratma Onerisi dahi ortaya ¢ikti. Bu amagla
“Kiirt kabilelerini yonetme kurallar1” iizerine 6zel bir belge hazirland: (AKAK
1888. T. XI. C. 427). Bu faaliyetler sonucunda 1855’te 2 Kiirt siivari alay1 ve birkag
piyade boliigii Rusya tarafinda savasa katilmisti. Halihazirda 1804-1813, 1826-
1828 Rus-iran savaslari sirasinda bazi Kiirt asiretleri Ruslarla is birligi yapmuisti.
Ancak Erivan’in Rus egemenligine girmesinden sonra Semsedinov Kiirtlerinin,
bilhassa da Guli Cafer Aga’nin 6n plana ¢iktig1 goriilmektedir.

II) Tiimgeneral Guli Cafer Aga

Redkan asiretinin Erivan ve ¢evresinde meskiin kolu, Guli Cafer Aga'nin de-
desi olan Biiyiik Semdin Aga'ya istinaden Rus kaynaklarinda Semsedinov Kiirt-
leri olarak anilmigtir. Rusya, Iran ve Osmanlilarla savaslarinda bolgesel miittefik
olarak Kiirtlerin askeri gii¢lerini yanlaria almak ve yeni egemenlik alanlarinda-
ki Kiirt niifusun idaresini saglamak i¢in Kiirt ileri gelenleriyle bir dizi goriisme
gerceklestirmistir. Bu baglamda hem Erivan’da yogun bir niifusa sahip olmalar1
hem de sinirin 6te tarafindaki akrabalari ve diger Kiirt asiretleri {izerindeki etki-
leri nedeniyle Semsedinov Kiirtleri 6n plana ¢ikmaktadir (Memmed, 2011).

Ruslar aradiklari ittifagi Guli Cafer Aga sahsinda buldular. Guli Cafer Aga’y-
la baglayan bu iligki yaklagik yiiz y1l boyunca kesintisiz olarak siirdii. Semsedi-
nov Kiirtleri Giiney Kafkasya'nin askeri ve politik bakimdan etkili bir unsuru
olarak Rusya Imparatorlugu'nun yaninda yer almalarinin haricinde, dénemsel
gerilimler disinda, komsu halklarla (Giircii, Ermeni) ve Ezidi Kiirtlerle de iyi
iligkilere sahiptiler.

Guli Cafer Aga'nin savasgiligiyla {inlii ve seyyahlarin graviirlerine konu olan
amcas1 Congdeve Hiiseyin Aga 1826-28 savasinda Erivan serdarmin yaninda
Ruslara kars1 savasmist1.® Kont Paskevig bir raporunda Kiirtlerin dnde gelen-
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lerinden Siileyman Aga ve Hiiseyin Aga'yla gortistiigiinii ve is birligi yapmaya
egilimli olduklarini belirtmektedir (AKAK, 1878, s. 775). Buna ragmen Hiiseyin
Aga, Erivan’t savunurken gosterdikleri direnisten dolay1 olast bir cezalandir-
madan ¢ekindiginden ve yeni Erivan Eyalet Valisi Ttimgeneral Krasovski'nin
danismani Katolikos Nerses’in Kiirtler de dahil olmak {izere Miisliiman halklar
aleyhine faaliyetlerinden dolay1 asiretinden yaklasik iki bin haneyle birlikte Iran
topraklarina ge¢mistir.> Bunun ardindan Erivan’da kalan Redki asireti mensup-
larmin yeni lideri Guli Cafer Aga olmustur® (Averyanov, 2010, s. 55).

1806 yilinda Erivan’da dogan Guli Cafer Aga, 10 Mart 1853’te bir praporscik™
olarak Rus ordusunda goreve basladi. 24 Agustos 1853'ten 26 Ekim’e kadar Or-
gov Birligi'nde Kiirtlerden olugan bir boliigii yonetti. May1s 1854’e gelindiginde
emrinde iki yiiz Kiirt vardi. 5 Mayis’ta Orgov Birligi ile birlikte, Erivan Miifreze-
si'ne katild1 ve 25 Kasim 1854’e kadar burada gorev yapti. Bu donemde General
Bebutov’un emriyle biri Erivan digeri Kars Miifrezesi'nde olmak {izere Rus or-
dusu biinyesinde her biri bes yiiz savasgidan olusan iki Kiirt alay1 kurulmustur.
Erivan Miifrezesi'ne bagli olan alayin bir kismi1 Erivan Kiirtlerinden olusurken
bir kismi1 ise Agr1 Dag1 cevresindeki koger asiretlere mensuptu. Bu alayin ba-
sinda binbas: riitbesiyle Guli Cafer Aga bulunuyordu. Kars Miifrezesi'ne bagh
alayimn basinda ise Ahmet Aga bulunmaktaydi. Her iki Kiirt alaymda Kiirt ko-
mutanlarin emrinde Kosak komutanlar da bulunuyordu. Ancak 1856 yilina ge-
lindiginde Kiirt alaylarindaki asker sayisinin 6liimler ve ayrilmalarla baglantili
olarak 200’e kadar diismiistii. Kiirt alaylar1 esas olarak ele gecirilen bolgelerin
diizene getirilmesi ve idaresi igin diistiniilmiisse de Guli Cafer Aga bizzat sicak
catismalarda yer almistir (Averyanov, 1900, ss. 136-137; Ivanov, 2018, ss. 298-299;
Mosaki ve Pirbari, 2018, s. 237).

Guli Cafer Aga'nin askeri olarak 6ne ¢iktigl ilk olay 17 Temmuz 1854'te
Cengel Muharebesidir. Cafer Aga, Kirim Savasi'nda gosterdigi komuta yete-
nekleri ve gozii peklik nedeniyle carlik kararnamesi ile praporsciklikten hemen
binbasilia terfi ettirilmistir. Cengel Muharebesi'nde Ruslarin safinda Cafer Aga
komutasinda 125 Kiirt siivari yer alirken, Osmanli ordusunda ise 5 bin Kiirt bu-
lunmaktaydi. Bu durum Kiirtlerin Rus-Osmanli savaslarindaki katilimi agisin-
dan karakteristik bir durumdur (Averyanov, 1900, s. 97; Ivanov, 2018, s. 299).

3 Erivan Serdar’1 kastedilmektedir.
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Harita 2: 18 Haziran 1854 Cengel Muharebesi plani.
Kaynak: https://runivers.ru/mp/maps-detail.php?ID=467964&SECTION_ID=8208

Cafer Aga'nin binbasi olarak gorev aldig1 Erivan Miifrezesi ile Osmanl ordu-
su 12 Haziran 1854’te Beyazit dolaylarinda karsi karsiya geldi. Burada 1. Kiirt Ala-
y1 kritik bir rol oynadi. Osmanl birliklerinin geri ¢ekildigi muharebeler, Behliil
Pasa komutasindaki Osmanli siivarilerinin yenilgisiyle sonuglandi. Behliil Pasa
yakin gevresi ile birlikte Kiirtlerin de yer aldig1 bir grup tarafindan esir alind1. Bu
muharebelerdeki basarilarindan dolay1 1. Kiirt Alayi'ndan {i¢ siivari Miho oglu
Misto, Resul oglu Ahmo ve Halo oglu Yusuf, baskomutanin emriyle madalyalar
aldilar. Guli Cafer Aga ayrica Beyazit'in idaresi i¢cin, Ahmed Aga bagkanliginda
iki Miisliiman ve iki Ermeni’den olusan dort kisilik bir divanin kurulmasina kat-
kida bulundu (Cetoyev, 1985, ss. 79-83; Ivanov, 2018, ss. 298-299).

Cafer Aga askeri hiyerarsi icinde hizla yiikselmesi, II. Aleksandr’a yakinligry-
la bilinen ve bakanlik yapan General Muravyov ile yakin iliskileri nedeniyle bol-
gedeki bazi Rus subaylarin (General Suslov, Yarbay Lihutin) ve diger halklardan
bazi ileri gelenlerin nefretini kazanmisti. Bu sebeple kendisine verilen riitbe ve
ayricaliklara ragmen etkisinin asiretinin disina ¢ikmayacagina, Osmanli ile gizli
iligkiler gelistirdigine dair sOylentiler ¢ikarilmaya baslanmisti. Bununla birlik-
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te Cafer Aga Rus askeri ¢evrelerinde ve komsu halklar nezdindeki sayginligin
muhafaza etti (Averyanov, 2010, ss. 300-308, Mosaki ve Pirbari, 2018, s. 240).

Cafer Aga, Ahmet Aga’yla birlikte 7 Eyliil 1856 tarihinde II. Aleksandr’in tag
giyme tOrenine Kiirt halk lideri olarak katilmistir. 24 Haziran 1856’da askeri li-
yakat nedeniyle verilen 3. derece Aziz Anna Nisan1 (Kiliglt) almistir. 26 Kasim
1871’den itibaren tiimgeneral olan Cafer Aga, 30 Agustos 1875'de 3. derece Aziz
Vladimir Nisani1 ve 2. derece Aziz Stanislav Nisani'na layik goriilmiistiir. Ayrica
Kirim Savasi’na katilimi nedeniyle kendisine bir de madalya verilmistir. (http://

www.rusgeneral.ru/general_d2.html).

Resim 3: Moskova'da Il. Aleksandr'in tag giyme torenine katilan dagli halklarin temsilcileri
(Sagdan besinci kisi -oturur vaziyette- Guli Cafer Aga).*
Kaynak: Pauli Theodore, Description ethnographique des peuples de la Russie, Peuples de Cau-
case. Par T. de Pauly. Publie a I'occasion du jubile millenaire de I'Empire de Russie. Saint-Peters-
bourg, 1862, s.6.

4 S0z konusu savasta Ali Han liderligindeki Dunbili Kiirtlerinin bir kism1 Rusya tarafinda yer
almistir. 1828 yilinda Hoy’un Ruslar tarafindan alinmasi sonrasi bdlgenin yonetimi Ali Han’a
devredilmistir. Hasan Aga liderligindeki bazi Ezidi Kiirtler ve Celali asiretinden belli sayida
Miisliiman Kiirt Rusya tarafinda yer almistir (bkz. Cetoyev, 2011, s. 75).
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Resim 4: 7 EylGl 1856 tarihinde Il. Aleksandr'in tag giyme toreni munasebetiyle
Moskova'da bulunan Asya halklarindan temsilciler: Albay Cafer Aga ve yedeni®
(Sagdan ikinci kisi: Guli Cafer Aga, Sagdan dorduncu kisi: Ahmet Aga)

5 1828 ile 1832 yillar1 arasinda Hiiseyin Aga iran’dan Mus’un Bulanik ilcesine gegmistir. Burada
bir yil kalmigtir (Ahmet Oner, kisisel goriisme, 30 Temmuz 2022).
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Savagin akabinde Cafer Aga, Rusya topraklarindaki Kiirtleri Rusya’nin yerel
idari amirlerine denk yetkilerle yonetmeye devam etti. 1861'de halihazirda aile-
sinin elinde bulunan koylerin yani sira Erivan’in Rusya tarafindan ilhak edilme-
den 6nceki miilklerinin gelirini alma hakk: da tanindz.

Savastan sonra Rusya’ya tabi olan Kiirtlerin sayis1 Osmanli’dan go¢ edenler
nedeniyle belli bir artis gostermistir. Bu niifus artisina ragmen Kiirtlerin politik
ve askeri etkinligi Guli Cafer Aga'nin yasamini yitirmesi sonrasi bir daha eski
seviyesine ulasamadi. Yerine gecen ogullar: ve kardesleri Guli Cafer Aganin
Kiirtler tizerindeki sayginligina ve etkisine sahip olamadi. Guli Cafer Aganin 11
Mart 1877’de 6lmesinin ardindan Ruslarin Beyazit iizerindeki planlar1 da bosa
¢ikmis oldu (Mosaki ve Pirbari, 2018. 241).

Kirim Savagi’'na da katilan, 93 Harbi'nde Kafkas Kolordu Komutanhig:
biinyesinde Kafkasya-Osmanli smirindaki milisleri ve bagimsiz birlikleri yo-
netmekle gorevli olan Prens Ivan Givig (Yegorovig) Amilahvari Mart 1877'de
glinltigiine Guli Cafer Aga’nin son giinlerine iliskin su notlar1 diismektedir
(Amilahvari, 1908):

7 Mart, Pazartesi, Erivan

Saghk durumuna bakmak icin Cafer Aga’nin yanmna gittim. 80 yasindaki adam
siddetli atesten perisan oldu ve cok zayifladi. Doktorlarimiza giiveni olmasa da
ona bir doktor cagirtmasini salik verdim. Kabul etti. Bizzat kendim Dobrov'un
yanina giderek onu hastanin yanmina getirdim. Detayl ve dikkatli bir muayeneden
sonra doktor bana hastanin nabzinmin ¢ok zayif oldugunu soyledi. Hemen Made-
ira® ile birlikte icmesini 6giitledigi bir toz ilag ve bir tiir damla recete etti. Cafer
Aga tutkulu bir Miisliiman olarak baslangicta son tavsiyeye uymak istemediyse
de ikna etmeyi bagardim. “Seriatimiz tiim katili§ina ragmen, sadece en zorunlu
halde ilag olarak sarap almanuza izin veriyor” dedi. Ilact ve Madeira’yr alip ken-
disine ilettim... Karargdh komutaninin bana verdigi belgeleri imzaladiktan sonra
Cafer Aga’nmin yamna gittim, onu yemekte buldum. “Toz karigim ictin mi?” diye
sordum. “Hayir” dedi. Sonra ilact kendim hazirladim ve almast igin 1srar ettim.
Bu esnada kararsizligini ve siiphesini ifade etmesinden karisimi once benim ig-
memi istedigi anlagiliyordu. Hasta oldugum zamanlarda dahi hicbir ilaca daya-
namazsam da zavalli hastay: sakinlestirmem gerekiyordu, bu yiizden ilac ictim.
Sonra ihtiyarin yiizii mutlu bir giivenle parladi ve her iki ilaci da ald:.

6  Ruslar bolgedeki egemenligine dayanak olmasi i¢in yerel asiret ve topluluklarin liderlerine
belirli ayricaliklar tanimistir. Bu baglamda bolgedeki Ezidilerin lideri olarak Hesini Asireti
Reisi Hasan Aga kabul edilirken yerel Kiirtlerin tamaminin lideri olarak ise Cafer Aga kabul
edilmistir.
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9 Mart, Carsamba, Erivan

Bugiin Miisliimanlarin yeni yili vesilesiyle yerel hanlari ziyaret ettim...Ziya-
retlerim bittikten sonra saglik durumunu 6grenmek icin Cafer Aga’ya ugradim.
Biraz daha iyiydi.

14 Mart, Pazartesi, Evcilyar

... Markar'dan Von der Nonne'yi yanima alarak, gece Evcilyar’a dondiim. Zavallz
Cafer Aga’mn 6liimiiyle ilgili iiziicii haberi orada aldum. Servetinin biiyiik kismi-
n1 yoksullara dagitti§1 ve herkesin onun icin cok iiziildiigii soyleniyor.

Guli Cafer Aga’nin mezari Igdir'in Aralik ilgesi Karahacili Koyii'nde bulun-
maktadir. Mezar, oglu Ali Esref Bey tarafindan 1905 yilinda kiimbete doniistii-
rilmistiir.

III) Ali Esref Bey

Guli Cafer Aga'nin bes oglu bulunmaktayds; Eyiip Pasa, Memed, Mehmiid
Beg, Ali Esref Bey (Elesref Beg), Ahmed Axa.” Cafer Aga'nin dliimiinden sonra
yerine biiyiik oglu Eytiip Pasa gecer ancak Eyiip Pasa’nin baz1 asiret mensupla-
riyla birlikte Osmanl: tarafina gegmesinin ardindan yerini kardesi Ali Esref Bey
almistir. Esref Bey resmi kayitlara gore 20 Mart 1851 tarihinde diinyaya geldi.
Babasinin 6liimiinden iki ay sonra 10 May1s 1877’de Rus ordusunda goreve bas-
ladi. Bu durum Rus yetkililerin Cafer Aga’dan bosalan yeri doldurma ¢abasini
ve Kiirtlerle kurduklar: askeri-idari pozisyonu siirdiirmeyi amagladiklarin gos-
teriyordu. Ali Esref Bey, Aleksandropol Miifrezesi biinyesinde Kiirt birliklerin
basinda 93 Harbi'ne katildi. Bu savasta praporscik riitbesi aldi. 6 Aralik 1903 ta-
rihinde albayliga terfi etti. Ali Esref Bey Rus ordusunda bulundugu siire igeri-
sinde 3. derece Aziz Stanislav (1883), 3. derece Aziz Anna (1896), 2. derece Aziz
Stanislav (1901), 2. derece Aziz Anna (1907) ve 3. derece Aziz Vladimir (1912)
nisanlar1 ald1 (Cigkin, 2013, ss. 90-93).

7  Carlik ordusunda ve Sovyetler Birligi’nde gedikli ile subay arasinda bir riitbe.
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Fotograf 2: 93 Harbi'nde Aleksandropol Mufrezesi'nde gorevli Kurt askerler.
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Fotograf 3: 93 Harbi'nde Aleksandropol Mufrezesi'nde gorevli Kurt askerler.

Ali Egref Bey, 1877 yili 10 Agustos ve 8 Ekim aylar1 arasinda Kiirt birlikleri
komutani, 8 Ekim 1877 ve 14 Ocak 1878 tarihleri arasinda Kagizman bolgesi ida-
ri amiri, 21 Nisan-17 Eyliil 1878 tarihleri arasinda Diizensiz Kiirt Siivari Birligi
komutani olarak hizmet etti. 2 Temmuz 1886-3 Ocak 1914 tarihleri arasinda Kaf-
kas askeri bolgesi biinyesinde. 06.12. 1914 tarihinde tiimgenerallige terfi eden Ali
Esref Bey 2 Ocak 1915 ve 10 Temmuz 1916 tarihleri arasinda ise Kafkasya askeri
karargahinda gorev yaptu.

93 Harbi'nden sonra bdlgenin askeri acidan duraganlagsmasi, Kiirtleri esas
olarak askeri bir miittefik olarak goren Rusyanin devlet diizeyinde Kiirtlere
kars1 ilgisinde de bir gerilemeye neden oldu. Ancak I. Diinya Savas1 6ncesinde
Osmanli’yla olas1 bir savas nedeniyle Rusya yliziinii tekrardan Kiirt asiret lider-
lerine gevirecekti. Bu ilginin yeniden alevlenmesinde savas tamtamlarinin sesi
kadar Rusya’nin Urmiye ve Van konsolosluklarindan gelen, Kiirtlerin bolgedeki
etkinliginden dolay1 Rusya’'nin iligkilerini siki tutmasina doniik raporlarin da
pay1 vardi. Sonug olarak Ali Esref Bey 6 Aralik 1914'te timgenerallige terfi etti ve
maast iki katina ¢ikarilarak 2 bin ruble oldu. Bunun yaninda asiretin baska bazi
ileri gelenlerine de ddenek tahsis edildi (Pirbari, 2012, s. 4; Minorski, 1915, s. 42).

Carlik déneminde ordu ve biirokraside gorev almis, bu nedenle gesitli ayri-
caliklara sahip olan Kiirt asiret liderleri Bolseviklerin takibatindan ¢ekindikleri
ve yeni iktidar1 benimsemedikleri i¢in maiyetlerinde bulunan bazi asiret tiyele-
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riyle birlikte Tiirkiye ve [ran’a yerlesmistir. Ali Esref Bey ve Semsedinov ailesi
de soz konusu donemde Sovyetler Birligi'nden ayrilarak Tiirkiye'ye ge¢mistir.
Tiirkiye'ye gectikten sonra Ramazankent’e yerlesen Ali Esref Bey 1928 yilinda
0lmiis, naasi babasinin yanina gomiilmiistiir (ivanov, 2014, s. 385; Memmed,
2011; Alakom, 2012, s. 34).

Semsedinov Kiirtlerinin biiyiik boliimiiniin Sovyetler Birligi topraklarim
terk etmesi Kiirtlerin bolgedeki politik ve askeri varliginin sonu degildi. Zira
basta Zengezur ve Elegez bolgesi olmak tizere “Kizil Kiirt Stivarileri” i¢ savasta
kendinden soz ettirecekti. Cogunlukla Bolseviklerin safinda yer alan Kiirtlerden
yerel komiinist yayin organlarinda 6vgiiyle soz ediliyordu (“V Svobodnom Kur-
distane”, Bakinskiy Rabogiy, 22 Temmuz 1921, No: 190). i¢ savas déneminde “Oz-
giir Kiirdistan” olarak anilan bolgede (Lagin, Kelbecer, Kubatli, Zengilan vb.)
1923 yilinda resmi ad1 Kiirdistan Uyezdi olan Kizil Kiirdistan kuruldu. Boylece
Giiney Kafkasya Kiirtlerinin oniinde, inisli gikisli deneyimlerle dolu 70 yillik
yeni bir donem agiliyordu.
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Kurt Gazeteciliginde Bir Kose Tast:
Réya Teze (1930-2022)

Rohat Alakom

Ceviren: Hoseng Nizari

Reéya Teze (Yeni Yol) gazetesi Kiirt gazetecilik tarihinde Latin harfleriyle 1930
yilinda Erivan’da yayina baslayan ilk ve en uzun omiirlii Kiirtce gazete olarak
kabul edilir. 20. yiizyilda Kiirt kiiltiirtiniin iki kulesi olarak kabul edilen Réya
Teze (1930) ve Radyoya Rewané (1955), tim Kiirtler icin biiyiik bir mutluluk kay-
nag1 ve kendine giivenin sembolii haline gelir. Kiirtler uzun yillar, Erivan'da
yayina basglayan bu Kiirt yaymlarin hasretiyle yasamislar. Tehdit edilmis bir
kiiltiir olarak Kiirt kiiltiirii, boylece Erivan’da kendine kiigiik bir yuva ve koru-
nak bulmustur. Rahatlikla denilebilir ki Erivan, 20. ylizyiln ilk yarisinda Kiirt
kiiltiirtiniin baskenti olmustur. Fakat ayni yiizyilin ikinci yarisinin sonlarinda,
Kiirtlerin bu kiigiik saltanat1 Sovyetlerin ¢c6kmesiyle biiyiik 6l¢lide son bulmus-
tur. Asagida da gorecegimiz gibi, Kiirtlerin bu kiiltiirel kazanimlari artik tarihin
bir parcast haline gelir.

I) Réya Teze’'nin Tarihi Sovyet Kiirtlerinin de Tarihidir

Ermenistan’in bagkenti Erivan’da 25 Mart 1930'da ¢ikan Réya Teze gazetesi,
en uzun Omiirlii Kiirtce yayin olarak kabul edilir. Gazete, 90 yillik tarihinde bir-
¢ok donem ve konaktan ge¢mistir. Birkag alfabeyle ¢ikmuistir: Latin alfabesi, Kiril
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alfabesi ve yine Latin alfabesi. Eskisi gibi olmasa da varligin 21. yiizyilin bagla-
rina kadar korumus, adini duyurabilmistir. Réya Teze'nin tarihi, sematik olarak
su boliimlere ayrilabilir:

* Baslangic Yillar1 (1930-1937)

* Réya Teze'nin Kapatilmas1 (1938-1954)

* {lerleme Yillar1 (1955-1988)

* Perestroyka ve Glasnost Doneminde Réya Teze (1989-1991)
* Réya Teze'nin Buhranli Yillar1 (1992-2022)

Réya Teze'nin baslangi¢ yillar1 (1930 - 1937), birka¢ nedenden 6tiirii en zor-
lu ve zahmetli yillardir. Bu organin islerini ytiriitebilecek kadrolar, bu yillarda
Kiirtler i¢inde oldukga azdi. Kiirtlerin ¢ogunlugu o zamanlar okuryazar degildi.
Alfabe ve dil gibi sorunlar1 devam ediyordu. Ayrica Sovyet Kiirtleri ve Kiirdis-
tan Kirtleri arasindaki iletisim tamamen kesilmisti.

Stiphesiz Réya Teze'nin tarihindeki en karanlik yillar, onun kapatildig: yillar-
dir (1938 - 1954). Sadece Kiirtler degil, Sovyetlerin tiim halklar1 da o zamanlar
bu baski ve zuliim karsisinda soka ugrar. “Sagir ve dilsiz” birakilir. Stalin’in
oliimiinden (1953) iki yil sonra, Réya Teze yeniden yayimlanmaya baslar (1955).
Bu sirada gazetenin basina getirilen Miroyé Esed’in adindan 6tiirii, Miroyé Esed
donemi olarak da tanimlanabilecek bu huzur ve ilerleme yillar1 (1955-1989), siip-
hesiz Réya Teze’nin tarihindeki en parlak donemdir. 34 yil siiren bu donemde,
Réya Teze periyodik olarak haftada iki defa ¢ikmis ve okurlaria ulagmistir. $im-
diye kadar yaklasik 5 bin say1 ¢ikmis olan Réya Teze'nin yarisindan fazlas1 Miroyé
Esed doneminde yayimlanmistir. Kisacast Miroyé Esed’in ismi Réya Teze nin tari-
hine kazinmistir. Sonrasinda tiim Sovyetlerde biiyiik degisiklikler meydana ge-
lir. Miroyé Esed ise 1989 yilinda emekli olur. Denilebilir ki ayni1 zamanda Sovyet
rejimi de “emekli olma” yoluna girer ve sonrasinda zaten yikilir.

Réya Teze 1989-1991 yillar1 arasinda, perestroyka (yeniden yapilanma) ve
glasnost (aciklik) hareketleriyle biiyiik degisikliklere sahid oluyor. Bu siireg, et-
kisini birkag¢ yonden Kiirtler ve Réya Teze lizerinde gosteriyor. Fakat Sovyetler
yikildiktan sonra sistem yok oluyor ve Réya Teze'nin varlhigr da tehlikeye giri-
yor. Olumsuzluklar birbiri ardina geliyor ve sorunlar yillarca siiriiyor. Biz de bu
ylizden son uzun periyodu “Réya Teze’'nin Buhranli Yillar1 (1992 - 2022)” olarak
adlandirdik.

74 | Sayi1 8 | Yaz 2022



Kurd Araﬁtlrmalarlg

TBBHII

Har b geusory e
Tarms | Ap divee deen
Bals U grdess  pe het
muun.gmu.-\.,m.
[ouma sbaeran maned
e i

Sstevzuts il shipum
s Kprenanil carske Mlag

el o '1
o leind Awpmpa) ek anr v oy {
16 e g b, i gae | P W peristany g
o Sl ¢ . - Gy e | b FhS i, Hatndd e
| o e e L
" | T e S S
& aad pamsge. e -

| | &= M= aoin 1
‘-. Oy, e T At
- N [ Apnama. namia et Bart ey

“ datrin i devdils dagmane |
Py WO masdtrisle wee  wed
m_.,’-ln".m.- il &t Alsesds = e Lenin
e, ‘S ‘*w" Cavkasda o pecisipne Dutbags ve judrds hrwa
A RS, - B A | dagesesdis, s may e [ = S — .
PTa R o tmeabte | m duninds digowimi pests. | Svmat, | by tibesa LTI [t ogrrmy i g

Réya Teze, 25 Mart 1930, Sali, 1. Say1.

I0) ilk Sayilar (1930)

Réya Teze'nin ilk sayis1 25 Mart 1930'da Kiirtge olarak Erivan’da yayimlanir.!
Bu sayida birbirinden farkli bir¢ok yazi yer almistir. Erebé Semo’nun bir yazi-
s1, Kiirdistan'in parcalarindaki direnis ve ulusal hareketlerden tarihsel bir bakis
agisiyla bahseder.? Uzun bir yazida o zamana kadar Ermenistan’da Kiirt kiiltiirii
i¢in yapilan ¢alismalar konu edilir. Yine kisa bir yazida Kahire sehrinde ¢ikan
Kiirdistan gazetesinden bahsedilir. “Geli Kurdan (Ey Kiirtler)” baslikli bir yazi,
1 Mart 1930'da Tiflis'ten gonderilmistir. Belki de bu yazi, o zamanlar Tiflis'te
kalan Kamil Bedirhan tarafindan kaleme alinmustir. Bu ilk sayida “Dengé Kur-
dan (Kiirtlerin Sesi)” basligiyla bir siir de gorebiliyoruz. Tkinci sayfada biiyiik
harflerle Lenin’in su sozleri goze garpiyor: “Sovyet devletinde okumamais kimse
kalmamal1.” Son sayfada ise radyo dinleyen birkag kisinin oldugu bir fotograf
var. Fotografin altinda “Kiirt kdylerinde radyo” seklinde yazilmigtir.

Diger sayilarda birkag uzun yazi dikkatimizi gekmektedir. Ornegin ikinci sa-
yida Erebé Semo imzasiyla “Tagnaklar, Ingilizler ve Kiirdistan” baglikli bir yazi

1 Hejmar 1 (25 Adaré), Hejmar 2 (26 Ciriya Pés), Hejmar 3 (7 Ciriya Pas), Hejmar 4 (12 Kanuna
ewil)....

2 “Inglaba milletiyé li Kurdistan”, Rya Teze, 25-3-1930 (Bu yaz1 “ErSem” imzasiyla yayimlanmus,
yazar Erebé Semo’nin kisaltilmis bigimidir).
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yer almaktadir.® Yazida Kiirdistan'in durumu, Tasnaklarin goriisleri ve Agr
Direnisi tizerinde durulmaktadir. Bagka sayilarda da Agri Direnisi ve Xoybtin
Orgiitii'nden bahseden birkag kisa haber var. Ilging bir nokta Réya Teze gazete-
si, Xoybin kelimesini Kiirtge “Xweybtin” olarak yazmistir, Xoybtin komitesinin
basinda Celadet Bedirhan, Kamuran Bedirhan ve Siireyya Bedirhan'in oldugu
belirtilir. Réya Teze, Dersim ve Agr1 Kiirtlerinin iliskilerinden de sdyle bahsedi-
yor: “Dersim Kiirtleri, Kiirtlerin Agr1 Dagi savasina hicbir destek vermemislerdir.”*

Ugiincii sayida, Kiirt-Latin alfabesinin kurucularindan Isahak Marogulov
“Ermenistan Kiirtlerinin Onceki ve Simdiki Durumu” {izerine uzun bir yaz1 ya-
yimlamus, Kiirtlerin kiiltiirel hayatinda meydana gelen olumlu seyleri 7 baslik
altinda siralamistir. E. C. H. imzasiyla yayimlanan bir yazida ise Digor’a bagh
Yemengayir koytii tanitilmaktadir.® Yine ayni sayida bazi kisa haberler ve siirler
de yayimlanmistir. Bunlardan Egité Mexso tarafindan kaleme alian bir yazi il-
gingtir. Yazar “Okuma Agki1” adl1 yazisinin bir yerinde soyle demektedir: “Oku-
mak giizel bir marifettir.”

Dordiincii sayida koylerde yasayan Kiirtlerin hayati {izerine birgok kisa ha-
ber yer almaktadir. O haberlerden birinde belirtildigine gore, Kiirtler arasinda
hala evlilik siirecinde baslik paras1 istenmektedir.® Yine dordiincii sayida Ntri
Hizani “10 Salén Séwra Ermenistané (Sovyet Ermenistani’nin 10 Yil1)” ve Etaré
Sero “Rewan #i Séwr (Erivan ve Sovyet)” isminde bazi politik siirler yayimlar.

Réya Teze her zaman kisa bilgilendirme ve bildirilerle, okurlarin dikkatini ga-
zete okuma, yazi gonderme, dagitim ve abonelik gibi konulara ¢ekmeye calis-

mastir.

3 Ereb Samilov, “Dasnak, Iinglis & Kurdistan”, Rya Teze, 26-10-1930.
4 “Axirya seré kurmanca”, Rya Teze, 7-2-1930.

5 “Beré G niha”, Rya Teze, 7-11-1930.

6 “Hé qgelen dstinin”, Rya Teze, 12-12-1930.
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Réya Teze'de yayimlanan bir reklam
“Yoldas Réya Teze gazetesine abone oldun mu?”

(Réya Teze, 19-10-1933)

Réya Teze sadece abonelerine gonderilmiyordu, bazi merkezlerde de satiliyor-
du. Témtré Xelil bu konuda soyle diyor: “Sadece Kiirt kéylerinin oldugu ilgelerin
carsilarinda satiliyordu.” Réya Teze'de calisan her gazetecinin basin kart1 veya kim-
ligi vardi: “Bu kart, roportaj yapmaya gidildiginde veya makale yazildiginda kisinin
gazetenin ¢alisani oldugunu gostermek icindi, sadece gazete calisanlarina veriliyordu.””

Réya Teze 19307larin baginda Ermenistan ve tiim Sovyet Kiirtlerinin sesi ol-

mustur. Ayni zamanda, Kiirt kiiltiirtinii ve Kiirt¢eyi bilen Ermeni yazarlar da
Kiirt dost ve komsularina biiyiik yardimlarda bulunmuslardir.

7 Hevpeyvin ligel Témuré Xelil, Stockholm, 5-6-2022.
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Keremé Sedo kolhoz calisanlarina Réya Teze gazetesini okuyor
(Réya Teze, 6-2-1955).

IIT) Réya Teze Yeniden Cikiyor (1955)

Réya Teze uzun bir aradan sonra 1 Subat 1955’te yeniden ¢ikiyor. Bu sefer,
19907Tarm baglara kadar araliksiz olarak 35 yil kadar yayimlaniyor. Yeniden
cikan Réya Teze'nin ilk sayfasinda gazete, “Kiirt Basin Calisanlarmin Organi”
olarak tanitiliyor. Ayni yazida Sovyetler disindaki Kiirtlerin durumunun énemi
tizerinde de duruluyor: “Bu dylesi 6nemli bir olaydir ki sadece Sovyet Kiirtlerinin em-
rinde degil, ayni zamanda bagka iilkelerde yasayan milyonlarca Kiirt calisan igindir de.
Kiirt milleti diinyanin kadim milletlerinden biri olarak tarihin vahsi ¢arkina dayanmus,
cogu diigmanina, Arap ve Mogol baskinlarina, Tiirk ve Iran asimilasyonistlerine kargi
yiizyillar boyunca kahramanlik savas: vermistir. Caliskan Kiirt milletinin 0zgiirliik iste-
yen ruhu, diisman tarafindan esir almamamistir.”®

Bu sayida Komiinist, Sovét Ermenistan, Sovétakan Hayastan gibi biiyiik Ermeni
gazetelerinin kutlama mesajlar1 da yayimlanmustir. Tkinci sayfada Kiirtlerin dos-

8 “Organa Xebatkarén Kurmanca Nesré”, Rya Teze, 1-2-1955.

78 | Say:1 8 | Yaz 2022



Kuard /-\rag,tlrmalarlg

tu, iinlii yazar Avetik Isahakyan’in bir yazisi yer almistir. Isahakyan, burada bir
anisindan da bahseder. Kendi kdyiinde, bir zamanlar Siirmeli'nin Qereqele ve
Palemit kdytiinden olan iki Kiirt coban varmis. Mexso kavaliyla, Haco ise den-
gbéjligiyle taninirmis. Isahakyan, yazisimin sonunda gazete ile ilgili sdyle diyor:
“Réya Teze'nin yayimlanmasindan 6tiirii sizlere yeni ilerlemeler, gii¢, Kiirt milletimize
kardeslik, saadet ve mutluluk diliyorum. En icten selamlarimla.”

Heciye Cindi, Eminé Evdal, Casimé Celil ve Usivé Beko'nun siirleri de bu sa-
yida yayimlanmistir. Casimé Celil “Beré (i Niha (Eskiden ve $Simdi)” adli siirinde
sosyalizmin kazanimlari, Kiirtlere ne getirdigi gibi konular iizerinde duruyor:

“...Kiiciik milletler icin

Vardir bugiin gazete, kitap
Calisma vardur, izin vardwr
Gidiyorlar komiinizme dogru.” *°

Bu yillarda Sovyet Kiirtlerinin dilinde gazete kelimesi yerine bu siirde de
goriildiigh gibi “gazét” kullanilmagtir.

Diger yazilarda da Kiirtlerin durumu, yaptiklar: igler ve talepleri iizerinde
duruluyor. Baska bir yazi, bir kolhozda “¢élekdosa pés (6ncii inek sagic1)” ola-
rak taninmis Geveza Xudo isimli Kiirt bir kadinin ¢aliskanligindan bahsediyor."
Mart ay1 sayilarmin birinde Qagaxé Mirad’in gazetenin yeniden ¢ikigini kutladi-
g1 “Réya Teze'ye” adli siiri yayimlanmistir:

“Réya Teze'ye

Nihayet dagitild:

Réya Teze orada
Yiiregimiz costu onunla
Sade o haber iistiine...”"?

Geng bir sair de 1932’de “Réya Teze'ye Selam Olsun” isimli bir siir yazmis ve
¢ikigini kutlamigtir.'

9 Avetik Isahakyan, “Pizmamé mine kurmancra”, Rya Teze, 1-2-1955.
10 Casimé Celil, “Ber¢ 0 niha”, Rya Teze, 1-2-1955.

11 “Célekdosa pés”, Rya Teze, 1-2-1955.

12 “Rya Teze ra”, Rya Teze, 10-3-1955.

13 Efrandina ewlin, Yérévan 1932, s. 57.
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Réya Teze yeniden ¢ikiyor (1-2-1955)

IV) Réya Teze Yeni Bir Yolda

Réya Teze her on yilda bir kendi tarihine dikkat ¢ekmis, 6zel sayilar ¢ikartmis
ve farkli yazilarla ¢ikisini kutlamustir. Hging bir nokta da 6zel sayilarda, kisa
da olsa gazetenin tarihi hakkinda cesitli yazilar yayimlanmistir. Ozel sayilar,
arastirmacilar igin uzun omiirlii gazetenin tarihini yazmalarinda bayag: yararh
olmustur. Bilindigi tizere Réya Teze, 1938-1954 tarihleri arasinda kapatildig: igin
sirastyla 1940'da 10. yilini, 1950’de ise 20. yilmi kutlayamamuistir. Gazetede 30.
yilina dair de bir seye rastlayamiyoruz. Fakat Réya Teze, 4 Nisan 1970 tarihin-
deki sayisiyla 40. yilin1 kutlamistir. Bu say1, agik mavi bir renkte ¢ikmistir. 113
sayfalarda “Ermenistan Komdtinist Partisi Merkez Komitesi, Ermenistan Sovyet
Sosyalist Cumhuriyeti Yiiksek Sovyeti, Ermenistan SSC Bakanlar Konseyi” isim-
li siyasi orgiit ve kurumlarin kutlama mesajlar: yer almistir.'* Bu sayida tinlii
Pravda gazetesinin “Bizim kalem yoldagimiz” isimli kutlama mesaji ve birkag
haber daha vardir. Farkli cumhuriyetlerdeki gazetelerin “Réya Teze'yi Selam-
liyoruz” bashikli kutlamalari; birkag Kiirt, Ermeni yazar ve akademisyenin me-
sajlar1 da diger iki sayfayi stisliiyor. Erebé Semo, Heclyé Cindi, Qanadé Kurdo
ve Nado Mexmudov gibi Kiirt yazar ve Kiirdologlar da kisa mesajlariyla Réya
Teze’'nin 40. yilin1 kutlamislardir. Dordiincii sayfa ise gazetenin hazirlanisi ve
yayimlanmasina ayrilmistir. Bu sayfanin bir kosesinde 1930larda bir ara Réya
Teze'nin genel yayin yonetmenligini yapmis Prof. Harutyun Migirdigyan’in ani-

14 RSS Ermenistané: Résplblika Sovétiéye Sosyalistiéye Ermenistané.
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lar1 yer almaktadir. O, anilarinin bir yerinde soyle yazmaktadir: “Réya Teze uzun
bir yolu gecmis ve gercekten de haberin tam anlamiyla yeni bir yol olmustur. Kendimi
bir zamanlar ‘Réya Teze'nin genel yayin yonetmenligini yaptigim icin sansh hissedi-
yorum.”™ Aymi sayfada Réya Teze'nin eski emektar1 ve ¢alisani Ntiri Hizani'nin
birkag soziinii de okuyabiliyoruz: “Gazetenin her ilerlemesi ve kazanimi beni mutlu
ediyor. Bugiin Kiirtlerin yeseren omiirlerini, zengin sosyalist kiiltiirlerini ve okumus
bilgin Kiirt genglerini gordiigiim zaman, nasil derler, ayaklarim yerden kesiliyor, mut-
luluktan u¢uyorum.”®

Réya Teze gazetesine bagli olarak kurulan Ozgiir Kiirt Kadinlar1 Gru-
bu’nun Bagkani Svetlana Bayloz'un bir yazis1 da gazetede yayimlanmstir. Bay-
loz s6z konusu yazida kendisinin, arkadaglarinin Réya Teze’ye verdigi destekten
ve Kiirt kadinlar ile gerceklestirdikleri ¢alismalardan bahsediyor.

I RUAW, DPRU, SN :
| «PHA TASA., OPIAH UK KNA, B

N 27 (3244) 4 NEHIIIGM, 3« ANPEIE CAJA 1880

Réya Teze 1980'de 50. yilint doldurdugunda, bunu kirmizi renkle kutlamistir.
Sol tarafta 1980'de Réya Teze'ye verilmis “hdrmet nisani’nin fotografi yer almistir
(Réya Teze, 3-3-1980).

Réya Teze 1980'de bu defa 50. yilin1 dolduruyor. Bir gazetenin hayatinda bu
zaman dilimi, ¢ok uzun bir siiregtir. Yildéniimii (Sovyet Kiirtleri “hobélyan”
diyorlar) igin 6zel bir hazirlik yapilmis ve gazetenin ismi kirmizi renkle yazil-

15 “Hurmeteke mezin”, Rya Teze, 4-4-1970.

16 “Xebera ji dil xuliqi”, Rya Teze, 4-4-1970.

17 “Emé dha bi aktivi bixebitin”, Rya Teze, 4-4-1970. (Nestat sdzciigli Ruscada serbest caligan
kisiler i¢in kullanilir).
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mustir. [k sayfada gériiyoruz ki Réya Teze'nin Egité Xudo, Miroyé Esed, Emeriké
Serdar, Egité Sinco ve By{izand Tatosi isimli 5 ¢calisan1 Ermenistan Sovyet Sosya-
list Cumhuriyeti Yiiksek Sovyeti'nin hiirmetnamesiyle 6diillendirilmistir. Diger
sayfalarda gazete hakkinda bazi yazilar ve kutlama mesajlar1 yer almaktadir.

3 Nisan 1980'de Réya Teze'nin 50. yildoniimii vesilesiyle Erivan’daki Gazeteci-
ler Evi'nde biiyiik bir toplant1 diizenleniyor. Bu toplantiya parti, devlet ve par-
lamento iiyeleri, bircok gazeteci, televizyon, radyo temsilcisi ve diger konuklar
katiliyor. Réya Teze'nin Genel Yayin Yonetmeni Miroyé Esed, bu toplantida bir
konusma yapiyor.*® Toplantida Réya Teze’ye “znak pogeta” (hiirmet nisani) adl
bir nisan veriliyor. Nisan, her sayida gazetenin isminin sol tarafinda yer almistir.
Bu durum 26 Haziran 1991 tarihine kadar yaklasik on yil stirm{istiir.

Réya Teze 24 Haziran 1990 tarihli sayisimi 60. yilina ayirmistir. Dordiincii
sayfanin tiimii Ahmedé Letif, Grisayé Memé," Elixané Memé, Hesené Séx Meh-
miid, Babayé Keles'in® yazilar1 ve gazetenin yildoniimiine dair diger yazilardan
olusmustur. Elixané Memé anilarinda, Erivan Universitesi'nde gazetecilik bolii-
miinii okurken Réya Teze'nin tarihini tez konusu olarak ¢alistigini anlatir. Tezini
savunurken heyette yer alan akademisyenlerden birinin 1930'larda Réya Teze nin
genel yaym yonetmenligini yapmig Prof. Harutyun Migirdigyan oldugunu be-
lirtir. Nereden nereye!

Réya Teze 2000 yilinda 70. yili i¢in yine 6zel bir say1 ¢ikarmistir. Gazetenin
genel yaymn yonetmeni olan Emeriké Serdar, bu say1 igin kaleme aldig1 uzun bir
yaziyla gazetenin tarihi ve durumu hakkinda bilgiler veriyor. Serdar, gazeteyi
“Sovyet Kiirtlerinin Yasam Ansiklopedisi” olarak tanimliyor. Yazisinda 6zet ola-
rak Kiirtge ¢ikan bu basin organin taninmishgini ve uyandirdig yankiy1 konu
ediniyor. Emeriké Serdar, Réya Teze'nin redaksiyonunda yer alan gazetecilerin
isimlerini bir bir siraliyor. Gazetenin hig iyi olmayan durumu hakkinda da soyle
bir bilgi veriyor: “Sovyetlerin yikilmasindan sonra gazetenin durumu da ¢ok kotiilesti.
Onceden haftada iki defa ¢ikiyordu, artik ayda iki defa cikiyor. Fakat yaklagik bir yildan
uzun bir stiredir finansman olmadi§indan gazete ¢ikmiyordu.”*

Bu 6zel sayida dikkat ¢eken bir baska sey ise Réya Tezede ge¢miste calismis
olanlarin birkag fotografla “Réya Teze Toplulugu” seklinde tanitilmis olmasidir.
O fotograflardan biri 1957'de ¢ekilmis ve fotografta su kisiler goriiliiyor: Tital

299

18 “Suxulé partia G cmaetéyi mezinra amin-Cvata sayneti bona 50 saliya ‘Rya Teze
6-4-1980.

19 Grisa, Rusca Grigoriy’in kisaltilmis bigimi.

20 “60-Rya Teze-60”, Rya Teze, 24-3-1990.

21 “Elixané Memé, “Réber 0 salnivisara emré me”, Rya Teze, 24-3-1990.

22 “Rya Teze 70 saliye”, Kanuna Pésin-2000.

, Rya Teze,
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Miradov, Miroyé Esed, Eliyé Ebdilrehman, Sekroyé Xudo, Karléné Cacani, Se-
refé Esir, Mikaélé Resid.

Gazetenin 2010’da 80. yilmn1 doldurdugunda 6zel bir say1 cikartip ¢ikarma-
digini bilmiyoruz. 2020'de 90. yasina basan Réya Teze, bu yildoniimii icin 6zel
bir say1 hazirlamistir. 56z konusu sayida, gazetenin tarihine 1s1k tutan birkag
yararl yazi bulunmaktadir. Témré Xelil “Kiirtce Réya Teze gazetesinin 90. y1il1
tiim Kiirt halkina kutlu olsun!” basligiyla bir yazi yayimlar. Bu say1 i¢cin Hesené
Mehmed Celilov da su baslikta farkli bir yaz1 hazirlamistir: “En uzun 6mdtirlii
gazetenin tarihi: Réya Teze.” »

5 Mayzs, Sovyetler Birligi'nde hep basin giinii olarak kutlanmistir. Réya
Teze her yil, 5 Mayzis tarihi yaklastiginda kendi durumuna da dikkat ¢ekmistir.
1955’te yeniden ¢iktiginda, bir sayisin1 bu giine ayirmistir. Bazi isimler de kisa
yazilariyla bu sayiya katkida bulunmustur. Erivan Molotov Devlet Universite-
si'nin 6grencilerinden Sima Semend sunu yaziyor: “Ben Réya Teze gazetesini kendi
dilimde okuyorum.”? C. Rojkani isimli bir baskas: da sdyle diyor: “Gazetenin sii-
rekli olarak dilbilim, etnografya ve Kiirt tarihi gibi konulara 6zen gostermesi cok kiymetli
olacaktir.” »

MIbKJIAA: pe;m Mupoe | h'acone Qamanr (ks 9'ame) 1°asn , haxmapa nmeio [
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Soldan saga: Hesené Qeseng (kultur servisi sorumlusu), Miroyé Esed (Réya Teze'nin genel
yayin yonetmeni) ve Aleksandr Vardanyan (matbaa calisani) (Réya Teze, 8-10-1988)

23 Rya Teze, Adar-2020.
24 Sima Semend, “Teskildara kolektiv”, Rya Teze, 5-5-1955.
25 C. Rojkani, “Nesireta xweyikirina edlayé”, Rya Teze, 5-5-1955.
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V) Réya Teze'nin Genel Yayin Yonetmenleri

Réya Teze’nin tarihi boyunca basina getirilen veya devlet tarafindan atanan
kisiye redaktor yani genel yayin yonetmeni denilmistir. Baska Kiirtge kaynak-
larda zaman zaman su ifadelere de rastliyoruz: editor (editor), baskan (serek),
sorumlu (berpirs), genel sorumlu (berpirsé gisti)...Bu calismamizda daha gok ge-
nel yaymn yonetmeni ifadesi kullanilmstir.

flk yillardaki sayilarda gazetenin genel yayin yonetmeninin adini géremiyo-
ruz. Onlarin isimleri, gazetenin diger sayilarinin son sayfasinin en alt kisminin
sag kogesinde yer almustir.

Réya Teze ilk ciktig1 zamanlarda Kiirtler arasinda Kiirtge okuryazarligi ve ga-
zetecilik tecriibesi olan ¢ok az kisi vardi. O donem Ermeni yazar ve 6gretmenler
Kiirtlere yardim etmislerdir. Bunlardan biri Hragya Kogar'di (1910-1965). Hragya
Kogar, 1930’da Réya Teze gazetesinin genel yayin yonetmeni oluyor ve 1932 yilina
kadar bu gorevde kaliyor. Hragya Kogar edebi metinlerinde tema olarak Kiirtleri
cokga islemistir. Bircok kahramani Kiirt'tiir. Emeriké Serdar bir yazisinda bu ko-
nudan uzunca bahseder.” Kogar'in bir kitabi, Emeriké Serdar tarafindan ayrica
Kiirtge'ye terciime edilerek “Hisret (Ozlem)” adiyla yayimlanmistir.” Bu kitabin
Tiirkiye'de Kiirtge ve Tiirkge terciimesi de nesredilmistir. #

Sonrasinda Harutyun Migirdigyan bir siire (1932-1934) Réya Teze'nin genel
yayin yonetmeni olmustur. Migirdigyan Kiirt dili, tarihi ve folkloruna oldukga
hakimdi. Anilarinin bir béliimiinde gazeteye katkida bulundugu bu yillardan
bahseder.” Migirdigyan, baska bir sayida tekrar o yillara doniip ilerlemesinde
kendisinin de emegi olan Réya Teze'nin 50. yilindan bahsediyor.*

1934-1937 yillar1 arasinda ise Cerdoyé Génco gazetenin genel yayin yonet-
menligini yapiyor. Génco, Kiirtce gazetenin ilk Kiirt genel yayin yonetmenidir.*!

1938’de Heclyé Cindi ile birlikte tutuklandig1 ve bir y1l hapiste kaldig1 zaman,
gazetenin Onceki iki genel yayimn yonetmeni Hragya Kogar ve Harutyun Migir-
digyan onlara sirt ¢ikip savunuyorlar. Heciyé Cindi bunu yillar sonra su sekilde
dile getiriyor: “Hracya Kogar bir seferinde aksam ve sonraki giin de sabah mahkemede
konustu. O, mahkemede bir aslan gibi arkamizda durdu.” >

26  Emeriké Serdar, “Hragia Koger 1 literatiira kurdaye Sovéti€”, Rya Teze, 23-3-1991.

27 H. Koger, “Hisret-Kerik ji serhati€”, wergér: Emeriké Serdar, Rya Teze, 14-10-1965.; H.
Koger, Hisret-Serhati, wergér: Emeriké Serdar, Hayastan, 1972.

28  Hragya Koger, Ozlem, Z&l Yayimcilik, 1994,

29  “Hurmeteke mezin”, Rya Teze, 4-4-1970.

30 HarGty(n Migirtcyan, “Bimbarekbe!”, Rya Teze, 3-4-1980.

31  Weziré Eso, “Iro roja présaéye. Emekdaré kiltiira me: Cerdoyé Génco”, Rya Teze, 5-5-1990.

32  Firida Heci Cewari, Heciyé Cindi it Malbata Wi, Yérévan, 2012, s. 63.
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Réya Teze 1955'te yeniden ¢ikmadan Once, parti yoneticileri Heciyé Cindi
ile genel yayin yonetmeni olmasi igin iletisime geciyorlar. Fakat Cindji, islerinin
¢oklugundan dolay1 bu sorumlulugu {izerine alamiyor. Nitekim 5 Eyliil 1954
tarihli giinltigtinde soyle diyor: “Ermenistan Komiinist Partisi Merkez Komitesi iki
gilin 0nce beni ve Eminé Evdal’t cagirdi. Beni genel yayin yonetmeni olarak, Emin’i de
vazt isleri miidiirii olarak tayin etmek istediklerini soylediler. Isimin oldugunu ve isimi
birakamayacagimi soyledim, Emin de 6yle dedi. Ben, genglerin calismas: gerektigini ifa-
de ettim ve Miroyé Esed’i dnerdim. Onlar da diistineceklerini soylediler.” %

Nitekim 1955 yilinda Miroyé Esed (1919-2008) genel yayin yonetmeni olu-
yor. Esed, 1989’a kadar yaklasik 34 y1l bu isi yiirtitiip sonrasinda emekli oluyor.
Onun gazete tarihinde emegi ¢oktur. Birkag tiniversite bitirmis, bilgin bir insan-
dir. Hatira ve 6ykii seklinde birkag edebi eser de hazirlayip yayimlamstir.

Miroyeé Esed, Elegez kdyiindendir. Eskeré Boyik, “Gundéd Me (Koylerimiz)”
adli tefrikalarinda bizi en biiyiik Kiirt koyii olan Elegez’e gotiiriiyor. 1937'de
koyiin adr degistirilerek Camiisvana Mezin yapiliyor, Elegez ismi ise yeni ku-
rulan ilgeye veriliyor. flce 1949 yilina kadar varligini koruyor fakat daha sonra
kaldirihiyor. Yillar i¢inde Kiirt aydinlanmasinin bir merkezi haline geliyor. Ele-
gez'den yiizlerce kisi yiiksek 6grenimi tamamliyor. Ilk Kiirtge devlet tiyatrosu
1937'de bu kdyde kuruluyor. Tiyatrodaki hayatindan bahseden Xanim adli bir
kadn, ilging seyler soyliiyor. Tiyatro oyuncular: toplu olarak birgok kdy, sehir
ve cumhuriyete gidip oyunlarmi sergilemigler. Oyunlarinin adi Mem @ Zin'di.
Miroyé Esed o zamanlar bu tiyatroda “kétii adam” Bekoyé Eyan roliinii oynu-
yor. Kendisi roliinii o kadar iyi oynamis ki bazi izleyiciler ona bir seyler atip
protesto etmek istemigler.**

Miroyé Esed emekli olduktan sonra Titalé Efo (1941-2003) Réya Teze'nin genel
yayin yonetmeni gorevine getirilir ve 1991 yilina kadar bu gorevde kalmistir.
Efo’dan sonra ise Emeriké Serdar (1935-2018) bu gorevi yiriitiiyor. 2006 yilina
kadar yani 14-15 y1l genel yayimn yonetmeni olarak calistyor. Serdar, daha 6n-
cesinde de yillarca genel yayin yonetmeni yardimcisi olarak gorev almistir. Bu
gorev, Réya Teze'de Kiirtge “dewsgirtiyé redaktor” olarak gegmektedir. Kisaca de-
nilebilir ki Emeriké Serdar, genel yaym yonetmeni yardimeci, genel yayin yonet-
meni olarak ve baska gorevlerde 40 yildan fazla bir siire gazetede ¢alismistir.®

33 A.ge.,s. 76.

34 Eskeré Boyik, “Gundéd me: Elegez”, Rya Teze, 20-7-1991.

35 “Rya Teze ewledé min e, ez ewledé Riya Teze me!”, Hevpeyvin bi niviskar Emeriké Serdar re
Salihé Kevirbiri, Lékolin-Kovara Institita Kurdi ji bo 1ékolin  zanist, Hejmar 14-Havin 2010,
ss. 171-175.
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Emeriké Serdar’dan sonra 2006'da Grisayé Memeé Réya Teze'nin genel yaym
yonetmeni oluyor. Memé, Erivan Devlet Universitesi'nde Tiirkoloji boliimiinii
bitirmistir. Yaklagik 35 yi1l gazetede ¢alismistir. Oncesinde gevirmen, sonra ser-
vis sorumlusu, genel yayin yonetmeni yardimcisi olarak gorev yapmis olan Gri-
sayé Memé 2006'da genel yayin yonetmeni olmustur. Miroyé Esed ve Emeriké
Serdar gibi o da dmriiniin yarisin1 Réya Teze’ye vermistir.

Bu donemde bazi yazar veya aydinlar, Ermenistan’a gidip gazeteyi yakin-
dan gozlemliyorlar. Bunlardan birisi de yazar ve sanat¢it Recep Marasli’dir. 2008
yilinda Erivan’a gittiginde bir siire Réya Teze'yi ziyaret ediyor. Marasli, bir gii-
niinii Grisayé Memé ile gegiriyor. Gazetenin durumu hicbir yonden iyi degil-
mis. Marasli’ya gore kiigiik bir yerde iki kisi ¢alistyormus. Tki yil sonra Grisayé
Memé'nin 6ldiigiinti duydugunda kendi kendine s6yle diyor: “Wah benim zaval-
Iim, simdi Réya Teze’nin hali ne olacak?” 3

Grisayé Memé, 2010 yilinda vefat ettiginde yerine Titalé Kerem (Keremé Se-
yad’'in oglu) genel yayimn yonetmeni olmustur ve bu gorevi giintimiizde devam
ettirmektedir.

1980'li yillarda Réya Teze onunde cekilen tarihi bir fotograf. Soldan saga: Egité Xudo, Ga-
yané Hovhannesyan, Porsora Serdar, Grisayé Memé, Eliyé Evdilrenman, Emeriké Serdar,

Témaré Xelil, Miroyé Esed, Tital MGradov

36 Recep Marasli, “Réya Teze”, https:--www.kurdishinstitute.be-ku-reya-teze-recep-marasli-
(2010).
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VI) Réya Teze’'nin Calisanlar1

1930-1937 yillar1 arasinda Réya Teze'nin yazi islerinde ¢alisanlarin kim ol-
duklar1 ve ne is yaptiklar1 kaynaklarda tam olarak gegmez. Yukarida zikret-
tigimiz gibi ilk yillarda Kiirt aydinlar1 arasinda gazetecilik yapabilecek kisi
sayis1 ¢ok azdi. Heclyé Cindi’ye gore bundan dolay Kiirtge'yi iyi bilen Hragya
Kogar, Harutyun Migirdigyan ve Ruben Dirampyan gibi Ermeniler gazetede
calismiglardir.

Gazetenin ilk calisanlari arasinda Heclyé Cindi de vardir. Tk yil kiiltiir, ede-
biyat ve pedagoji servisinden sorumlu olmustur. Cerdoyé Génco genel yayn
yonetmeni oldugu zaman ise Eminé Evdal yazi isleri miidiirii ve Heciyé Cind1
bir servisin sorumlusu olmustur.¥ Yazi isleri miidiirii (katibé cabdar) gazetede
genel yaymn yonetmeni (redaktdr) ve yardimcisi kadar sorumluluk sahibiydi.
Her sayinin yazilari ile o ilgilenirdi. Yazilar redaksiyon kurulunda tartisildiktan
sonra, o son halini gotiiriip matbaaya teslim ederdi. Yazi isleri miidiirii, genel
yayin yonetmeni ve yardimcisindan sonra tigiincii kisi olarak kabul edilirdi.

1955’ten 1990 yilina kadar Réya Teze'de calisanlarin sayis1 10-17 kisi arasinda
degismistir. Calisanlarin ¢ogu tam mesai ¢alisiyor ve maaslarini devletten ali-
yorlardi. Onlar Ermenistan Cumhuriyeti'nin memur ve calisanlartydi. Témtré
Xelil'in anlattigina gore, kendisi gazetede ¢alismaya basladiktan sonra galisanla-
rin sayisi, matbaadakiler de dahil 17 kisiye kadar ulasmuistir.

1955 yilinin baglarinda gazetede gorev yapan bazi isimler sunlardir: Miroyé
Esed, Eliyé Evdilrehman, Mikaélé Resid, Sekroyé Xudo, Tital M{iradov, Karléné
Cacani, Serefé Esir. Bunlardan Sekroyé Xudo 1955-1960 yillarinda servis so-
rumlusu, yazi isleri miidiirii ve genel yayin yonetmeni yardimcisi olarak gorev
yapmusg, ardindan gazetecilik islerini birakip Kiirdoloji ile ilgilenmistir.*® Yine
Qagaxé Mirad, Emeriké Serdar gibi isimler de sonraki siire¢cte Miroyé Esed’in
yardimcilari olarak ¢alismislardir.

Réya Teze'de birkag servis ve sorumlular: olurdu. Mesela Miroyé Esed done-
minde gazetenin merkezi, dort servisten olusuyordu ve her servis de bir sorum-
lu tarafindan yonetiliyordu. Her servisin sorumlusu kendi odasinda ¢alisiyordu.
Priské Miho’ya gore, 1981'de Réya Tezede cevirmen olarak ¢alismaya basladigin-
da servisler ve bagindaki kisiler soyleydi:

¢ Edebiyat servisi; bu serviste uzun bir siire Egité Xudo gorev yapmustir. Réya
Teze'de bu servis “para literat(iraé” (edebiyat boliimii) olarak taninmustr.

37 Cewari, a.g.e. s. 39.
38 Hesené Qeseng, “Endam-mqaledaré Akadémia RSS Ermenistanéye ulmaye nuh (Intérvyd tevi
Sekroé Xudo)”, Rya Teze, 28-3-1990.
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¢ Kiiltiir ve mektup servisi - Hesené Qegeng
* Ky ekonomisi servisi - Tital Miiradov

e Parti ve propaganda servisi - Eliyé Evdilrehman®

Réya Teze'de ayn1 zamanda bir grup gevirmen de gorev yapiyordu. Mikaélé
Resid, Babayé Keles, Emeriké Serdar, Weziré Eso, Hesené Uso gibi bazi1 isimler
Rusga, Ermenice, Fransizca vb. dillerden Kiirtce'ye ¢ok sey ¢evirmis ve gaze-
tede yayimlamiglardir. Bu isimlerden Mikaélé Resid {i¢ dilde yaziyordu fakat
asli gorevi gevirmenlikti. Resid, siirlerinin birinde kendi isi ¢evirmenlikten sdyle
bahseder:

Cevirmenim ben,

Diinya haberlerini terciime ederim.
Halim nicedir benim?

Haberler uykuya yer vermez.

Nasil uyurum ben,

Diinyada kan dékiiliirken,

Nasil uyurum hili ben

Bir cocuk 6lii annenin siitiinii emerken.*

Cevirmenler icinde Babayé Keles'in (1947-2014) ismi de oldukca dikkat gek-
mektedir. Keles 1972 yilinda Kiirdoloji boliimiinii bitiriyor, iki y1l sonra Réya
Teze'de ise bashiyor. Arkadas: Babayé Keles hakkinda anilarini paylasan Priské
Mihoyi, hem gazete ¢alisanlar1 hem de Keles ile ilgili ilging seyler sdyliiyor: “Ben
Réya Teze gazetesinin yazi islerine gectigim ve cevirmen olarak goreve basladigim za-
man gazetenin genel yayin yonetmeni Miroye Esed, yardimcis: Qacaxé Mirad, yazi isleri
miidiirii Emeriké Serdar, edebiyat servisi sorumlusu Egité Xudo, koy ekonomisi servisi
sorumlusu Tital Milradov, parti ve propaganda servisi sorumlusu Eliyé Evdilrehman,
kiiltiir servisi sorumlusu Hesené Qeseng, geng, yetenekli yazar ve ¢evirmenler Babayé

39 Priské Mihoyi, “Rojnamevan 1 niviskaré welatparéz Babayé Keles ¢t li ser dilovaniya xwe”,
https:  www.ezidipress.com-ku-rojnamevan-u-niviskare-welatparez-babaye-keles-cu-li-ser-
dilovaniya-xwe- (11-9 2014).; Gazetenin 21-1-1984 numarali sayisinda da gazetedeki servis
ve birimler soyle siralanmustir: Redaktor (genel yayin yonetmeni), dewsgirtié redaktor (genel
yayin yonetmeni yardimcisi), katibé cabdar (yazi isleri midiirii), para jiyina partiaé (parti
yasami servisi), para kaltiraé 0 nema (kiiltiir ve mektup servisi), para malhebiina gunditié
(koy ekonomisi servisi), para litératiraé G iskistvaé (edebiyat ve sanat servisi).

40 Mikaélé Resid, We 'de - Pencere — Mitale, Amadekar: fbrahim Bulak, Wesanén Belki, Amed

2019.
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Keles ve Grisayé Memé, ozel muhabir Témiiré Xelil ve diger calisanlar beni cani goniil-
den kabul ettiler. Maalesef o emektarlarin cogu artik hayatta degiller. Onlarin emegi hig-
bir zaman unutulmamahdir... O zamanlar 1yi niyetli bir kiskanclikla arkadaslarimizin
edebiyat ve kiiltiir iizerine olan makalelerini okurduk. Ozellikle Qagaxé Mirad, Emeriké
Serdar, Egité Xudo ve Babayé Keles'in yazilar: biz geng¢ gazeteciler icin yaratici birer
rehber olmustu... Birkag yil sonra (Qacaxé Mirad'in éliimiinden sonra) Emeriké Serdar
genel yayin yonetmen yardimcist, Babaye Keles yazi isleri miidiirii oldu. Rizgané Cango
ve Témiré Xelil de gazeteci olarak resmi anlamda gazeteye geldiler. Hepimiz makale
yazip cevirmenlik yapryorduk. Peki biz geng gazetecilerin yazilarimi kim diizeltiyordu?
Inancimz olsun herkesten dnce Babayé Keles tiim makalelerimizi okuyup diizeltir, sonra-
sinda Emeriké Serdar bakardi ve en sonunda da Miroyé Esed. Baba makalelerimizi oku-
yup diizelttikten sonra, artik Emerik ve dostum Miro fazla dokunmazlardi. Bu yiizden
biz de Baba'nin yanina giderdik. Bu da Baba'nin gazetecilikteki hiinerine ve biiyiik bilgi
birikimine isaret eder...”*!

Gazetede Témfiré Xelil ve Rizgané Cango gibi muhabirlere ¢ok is diisiiyor-
du. Bazi kisiler de tashihgi olarak gorev yapiyorlardi. Yazilar: kontrol edip hata
gordiikleri zaman diizeltirlerdi. Porsora Sebri, Letifé Emer ve birkag baska kisi
daha yillarca bu isle ugrasmistir. Keremeé Seyad da bir siire yarim giin tashihgi,
yarim giin Kiirtce radyoda spiker olarak ¢alismistir. Tashihgilerin isi bayag zah-
metliymis. Delala Memé’ye gore eksiksiz, sorunsuz ¢iksin diye herkes biiyiik bir
dikkatle gazeteyi incelemistir.

Gelen yazilar Gayané Hovhanésyan, Porsora Serdar ve Delala Memé gibi
sekreterler tarafindan daktilo edilmistir. 1989-1993 yillar1 arasinda ¢alismis olan
Delala Memé&'nin anlatti§ina gore kendisi hem daktiloda yazilar yazmis, hem de
arsivde galismustir. Yazi isleri 12. kattayken, arsiv 2. kattaymus.

Réya Teze'ye gelen yazilarin tiimii, gerek yayimlananlar gerekse de yayimlan-
mayanlarin hepsi arsivlenirdi. Bir y1l iginde yayimlanmis tiim sayilar muhafaza
edilir, sonrasinda her yil bir cilt seklinde hazirlanirdi. Gazetede ¢ikan resim, il-
liistrasyon ve karikatiirlerin ¢ogu genellikle Ermeniler tarafindan hazirlanird.
Cogu fotografin altinda ismine rastladigimiz fotograf¢i Martin Mesropyan, Réya
Teze igin yillarca insan ve mekan fotograflar1 cekmistir. Fakat ne yazik ki Réya
Teze'de bizzat kendisinin herhangi bir fotografini géremiyoruz!

41 Priské Mihoyi, “Rojnamevan 0 niviskaré welatparéz Babayé Keles ¢t li ser dilovaniya xwe”,
https:www.ezidipress.com-ku-rojnamevan-u-niviskare-welatparez-babaye-keles-cu-li-ser-
dilovaniya-xwe- (11-9 2014).
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Fyrepe p'ommeme Bosogiis Capanryailan woxre xafare.

Réya Teze'nin mizanpajcisi Volodya Sarangulyan calisirken.
(Réya Teze, 24-3-1990)

Réya Teze gazetesi redaksiyondan sonra yayina hazirlanmasi i¢in baska bir
binaya gonderilirdi. Bu, gazetenin ¢ikarilmasinin ikinci etab olarak kabul edile-
bilir. Yazar Témtré Xelil bir yazisinda her sayinin bu ikinci asgamasimdan bahse-
der. Ornek olarak goriiyoruz ki Egité Abasi, yillarca yazilarin dizgisiyle ilgilen-
mistir. # Yine Aramayis Petrosyon* ve Poxos Nalbandyan* gibi isimler de dizgi
yapmustir. Kiirtler, Nalbandyan’a “Apo Poxos/Poxos Amca” derlermis. Poxos,
Erzurum’da dogmus ve ¢ocuklugu orada ge¢mistir. Baz1 ¢ocukluk arkadaslar:
Kiirtmiis ve koylerinin ad1 Kr¢én'mis. 1915 Ermeni Soykirimi'nda tiim koy ya-
kilmus. Poxos, 5 yasinda anne ve babasini kaybetmis, sonrasinda yetimhanede
biiytimiistiir. Ad1 Nazik olan annesini Erivan’da bir sokakta gormiistiir.

42 Babaé Keles, “U herf mina steyrka dibirigin”, Rya Teze, 17-8-1991.
43 Aramayis Petrosyon, “Herfrézé gazétéyi pésin”, Rya Teze, 4-4-1970.
44 Karléné Cagani, “Apé Poxos” (Poxos Amca), Rya Teze, 8-6-1991.
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Poxos Nalbandyan, 1929 yilinda Erivan’da bir yaymevinde dizgicilige bagh-
yor. Sonrasinda Réya Tezede calisan Poxos, gazete ile ilgili su ciimleleri sarf edi-
yor: “Réya Teze Ermenistan'da bizim kardesli§imizin giilii olarak kabul edilir. O, bizim
icin ¢ok degerlidir.”

Karléné Cagani, 1991 yilinda is i¢in gittigi bir yerde Poxos Nalbandyan’a rast-
lar. Cagani o donemde Réya Teze'nin kiiltiir ve edebiyat servisi sorumlusu olarak
gorev yapmaktadir. Cagani ve Nalbandyan, yaklasik 35 yildir birbirlerini gérme-
mislerdir. Goriismede uzun uzun gec¢mis yillardan bahsederler. Bilindigi tizere
1991'de Irak’ta Kiirtlere yonelik saldirilar da artmistir. Birbirlerinden ayrildikla-
rinda Poxos soyle sdyler: “Rabbim sen Kiirt ulusunun imdadina yetis!”*

Dizgicilik diginda bir de gazetenin mizanpaji vardir. Ornegin By{izand Ta-
tosi, gazetenin mizanpajimni yaparmus. Tiim igslemlerden gectikten sonra gazete
matbaaya gidermis.*®

Réya Teze 2000']i y1illarin baginda ¢alismalarini dort kisiyle stirdiiriir: genel ya-
yin yonetmeni Emeriké Serdar, genel yayin yonetmen yardimcis: Grisayé Memé,
yaz1 igleri miidiirii Rizgané Cango ve muhabir Mirazé Cemal. Son on yilda ga-
zetede Titalé Kerem, Mirazé Cemal ve Hesené Uso gorev yapmustir. Sonra ge-
riye genel yayin yonetmeni Titalé Kerem ve yazi isleri miidiirii Mirazé Cemal
kalmustir.

VII) Réya Teze'nin Muhabirleri Kdylerde

Réya Teze'nin merkezi Erivan’daydi. Fakat Kiirtlerin cokca bulundugu koyler-
de gazete icin biiytiik bir cogku ile ¢alisan muhabir, aktivist ve goniilliiler vardz.
Genis bir yayincilik ag1 gelistirilmisti. Bazilar1 baslangigtan son yillara kadar ga-
zetecilik isiyle ugrasmisti. Muhabirler veya goniilliiler sadece Réya Teze’ye haber
ve yazi gondermiyorlar, ayni zamanda gazeteyi sahipleniyorlardi. Bazen kdy
koy dolasarak gazete dagitirlardi. Her tiirlii zorluktan dolay1, muhabirler bazen
koylii ve iscileri toplayip sesli bir sekilde gazete okurlard1. Kitleyi, bu yayinin
Kiirtge igeriginden haberdar ederlerdi. Muhabirlerden bazilar1 kendi an1 ve tec-
riibelerini de gazetede yayimlarlardi. Ornegin Egité Sinco” ve Fetiyé Ibo'nun*
hatiralarini okudugumuzda, onlarin ne biiytik bir heyecanla calistiklarimi gore-
biliyoruz. Egité Sinco, 6gretmenlik okulunu (Téxnik(ima kurda) bitirdikten son-

45 A.gm.

46 “Témare Xelil, Réportaj ji nesirxané”, Rya Teze, 3-4-1980.

47 Egité Sinco hakkinda R€ya Teze gazetesinde iki yazi ¢ikmistir: Babaé Keles, “Xwepéskéskirin”,
Rya Teze, 3-4-1980.; Memé Siabend, “Hogiré meyi qelemé”, Rya Teze, 5-5-1990.

48 Fetié Tbo, “Bira gelema we hé tlijbe”, Rya Teze, 4-4-1970.
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ra yillarca Kiirtge dgretmeni olarak calismistir. Ogretmenlik ve gazetecilikteki
basarilarindan dolay: iki defa ddiillendirilmistir. Ik yazis1 1931’de Réya Teze'de
yayimlanmustir. Sinco, o yillardan 1990l yillara kadar hep yazmistir. Pampa
Kurda adl kéyiin muhabirlerinden Fetiyé Tbo ise arularim séyle anlatir: “Ben
bugiin gazetemizi okudugumda ve etrafinda toplanms olan biiyiik bir ordu biiyiiklii-
Qiindeki bu ilgiyi gordiigiimde, aklima gecen cetin yillar geliyor ve bu ilerlemeden dolay:
yiiregim biiyiik bir mutlulukla doluyor.” *°

MQAJIIZXAPE]N MIHD NI"AN® ¥y FrOHAHHY AKTHB

b J 4
MIBLEJAIA: (35 ¥are) Cuano s ; B ame — - Pasmge Po
fian mrapax; Mave CwaGowa— Dupmsasmn; hoshamnee Buwpoiian— Epesan; R'amee h'ome Aparac: P aatue
e — SmMMaaRN; lewl: Eiu‘nn—nlg::.luu:: 9'ane Qr'::— Aparae; Cren'an hesneitan— Jramuan.
i

Réya Teze'nin bir grup aktif isci ve koyli muhabiri.
(Réya Teze, 3-4-1980)

Glircistan'da yasayan Taharé Biro gibi, Sovyetlerin diger cumhuriyetlerinden
Réya Teze’ye haber ve yazi gonderen muhabirler de vardir. Kisacas1 Réya Teze
okurlar, muhabirler ve Kiirt toplulugunun kiiltiirel onciileri arasinda biiyiik bir
ag olusturur.

VIII) Réya Teze'nin Merkezi Bir Bulusma Mekan1 Oluyor

Réya Teze 1955’te yeniden ¢iktiktan sonra Aleverdyan Sokagi 46, sonra Lenin
Prospekti® ve uzunca bir siire de Avetik Isahakyan Caddesi 14 adresinde calis-
malarmi yliriitiir. Gazete bu son adreste bulunan binanin ilk katinda bulunu-
yordu. Binanin eski fotograflarinda, duvarda Réya Teze levhasinin asili oldugu
goriilmektedir. Fotograflarda yaz1 kurulu ekibi, diger ¢alisanlar ve misafirler
¢ogu zaman bu binanin 6niinde poz vermiglerdir. Binanin duvarinda bulunan
levhada, gazetenin ismi biiyiik harflerle Kiirtge ve Rusca olarak yazilmistir. Sov-
yetlerin yikilmasi ve siyasi degisikliklerden sonra gazete buradan tasinip “Basin
evi” adli bagka bir yere geciyor. Buraya, Réya Teze ile birlikte diger gazete ve
yayinlar da tasinir. Burasi Réya Teze'nin son adresi olarak biliniyor. Gazetenin

49 A.gm.
50 “Adrésa Redaksiaé: Prospekta Lenin 257, Rya Teze, 29-12-1960.
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calisma ofisi, cogu zaman bir bulusma merkezi olmustur. Uzak yerlerden gelip
Ermenistan Kiirtlerinin kiiltiiriinii incelemek isteyen kisiler ve gruplar yonlerini
Réya Teze'ye gevirirler. Gazete, gelen misafirleri ya “bizim misafirlerimiz” ya da
“gazetenin misafirleri” olarak sayfalarinda okuyucuya tanitmigtir.

Irakli bakanlarindan, aslen Kiirt olan Ewni Yusiv 1960'ta Bagdat Universite-
si’'nin rektorii Dr. Mrad Eziz Al-Barzani ile birlikte Moskova'y1 ziyarete gelir.
Sonrasinda Ermenistan’a gidip orada bircok yeri ve Kiirt koylerinden Elegez’i
de gorirler. Elegezliler misafirlerine karg: biiyiik bir hiirmet gosterirler. Ewni
Yusiv, duydugu mutlulugu su sekilde dile getirir: “Ben, bir Kiirt olarak, Ermenis-
tan Kiirtlerinin iyi hali ve biiyiik kiiltiirel ilerlemelerinden dolay: simirsiz bir mutluluk
duyuyorum...” Bakan Ewni Yusiv ve rektor, sonrasinda Réya Teze’yi ziyarete gi-
diyorlar. Bu konuda soyle bir haber geciyor: “Misafirler Kiirtlerin gazetesi Réya
Teze'nin ¢calismalarina tamkhik ettiler; Qurne (Yiizyil), Sal (Yil) ve Kurdéd Ermenistané
(Ermenistan Kiirtleri) gibi filmleri izlediler.”>

Suriye Kiirtlerinden siyasetgi ve sair Residé Kurd da 1966 yilinda Ermenis-
tan’1 ziyaret ediyor. Onu, bir fotografta Réya Teze'nin ¢alisanlari ile birlikte gorii-
yoruz. 1979 yilinda 6rnegin Isve¢’ten Hanefi Celepli ve Salih Ince adinda iki Kiirt
bir Isvecli ile birlikte Ermenistan’a gittiklerinde Réya Teze’ye de ugramislardir.

Sovyet Kiirtlerinden iin yapmis yazar, sanatci, Kiirdolog ve baska kisiler hem
tek tek hem de grup olarak Réya Teze’yi ziyaret etmislerdir. Bu kisilerden birisi
de stirgiinden donmiis {inlii yazar Erebé Semo’dur. Gengliginde, Erebé Semo’yu
ilk defa Réya Teze lokalinde gormiis olan Weziré Eso, bu goriismeyi yillar sonra
bir an1 halinde yayimlar.”® Kisaca denilebilir ki Réya Teze, 20. ylizyilda Ermenis-
tan’daki Kiirt aydmlarmin bir kiiltiir merkezi haline gelmistir.

51 “Ministré Réspublika Iraqé hate Ermenistané”, Rya Teze, 25-8-1960.

52 A.gm.

53 Weziré Eso, “Rasthatin tevi Ereb Samilov”, Bihar (Berevok), Yérévan, 1989, ss. 93-104.;
Bu yazi latin harfleriyle de yayimlanir: Weziré Eso, “Cend rapel ji jiyana Ereb Samilov”,
Amadekar, danasin @ transkripsiyona ji krili: Rohat Alakom, Cira, nr 6/1996, ss. 14-22.
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Bir grup Kurt yazar Réya Teze'yi ziyaret ediyor.
(Réya Teze, 9-1-1971).

Sonug¢

Réya Teze gazetesi Ermenistan Komdiinist Partisi'nin, parlamento ve hiikiime-
tin yayin organi olarak ¢ikmustir. Yazi ve haberlerin ¢ogu siyasi ve resmi yazilar-
dan olusur. Bunu, komiinizmin 6nctilerinin fotograf ve demegleriyle siislenmis
gazetenin ilk sayfalarinda rahatlikla gorebiliyoruz. Gazete haberlerinin biiyiik
bir kismi, Kiirt kdylerinde komiinizmin ingasiyla ilgilidir. Fakat Réya Teze daha
ziyade Kiirtge bir yayin olarak taninmis ve tarihe bu sekilde ge¢mistir. Kiirtlerle
ilgili yazi ve haberler 6rnegin Kiirtlerin dili, edebiyati, tarih, etnografya ve folk-
loruna dair bircok makale gazetenin dordiincii sayfasinda yayimlanmistir. Bu
konuda Kiirt yazar, gazeteci, Kiirdolog ve sanatgilarin emegi biiyiiktiir. Erme-
nistan Yazarlar Birligi'ne bagl olarak 1930 yilinda kurulan Kiirt Yazarlar Seksi-
yonu, Réya Teze’nin son donemlerine kadar onunla yakin isbirliginde bulunmus-
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tur. Kiirt halk sarki ve dans topluluklari, dengbéj ve miizisyenler ¢cogu zaman
Réya Tezede fotograflariyla birlikte haber konusu olmuglardir. Réya Teze gaze-
te olarak, yeni toplumun yaratilmasina katkida bulunan Kiirt kadinlarini her
zaman On plana ¢ikarmistir. Ozellikle de “célekdos” (inek sagici) gibi topluma
ornek olmus caliskan ve yetenekli kadinlarin roliine biiyiik bir 6nem vermistir.
8 Mart Uluslararas: Kadinlar Giinii yaklastiginda, gazetenin sayfalari 6zellikte
bu Kiirt kadinlarin fotograflariyla siislenmistir. Kisacasi, Réya Teze tim yagami
boyunca Kiirt kiiltiiriiniin bir aynasi veya renkli bir vitrinini olusturur.
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Sovyet Kiirdolojisi
ve Kiirt Oryantalizmi

Michiel Leezenberg

ingilizceden ceviren: Menaf EIi

Giris

Hem Carlik hem de Sovyet donemi bilim insanlar1 tarafindan Kiirtler hak-
kinda yapilan Rusca arastirmalar muhtemelen Kiirdolojiye yapilan en 6nemli
katkilardandir. XIX. ve XX. ylizyilin biiyiik bir boliimiinde, Carlik ve Sovyet bi-
lim insanlarinin Kiirtlerle ilgili yayinlar1 hem niteliksel hem de niceliksel olarak
da baskin olmustur. Asagida, Rus bilginlerce ele alinan Kiirdoloji tarihinin izini
kisaca siirmek istiyorum. Bu sekilde sadece Kiirt arastirmalarmin tarihiyle ilgili
degil ayn1 zamanda daha genel ve teorik nitelikte sorular sorarak bir tartisma
yliriitmek istiyorum. Bu tarihsel ¢alisma; 6zellikle, Edward Said’in tinlii Oryan-
talizminin (1978) bazi1 ana tezlerini tadil etmeye davet ediyor. Said’in oryantalist
bilim ve emperyalist projeler arasindaki yakin iliski hakkindaki argiimani; nere-
deyse yalnizca XIX. yiizyildaki ingiliz, Fransiz deneyimlerine ve XX. yiizyilda-
ki Amerika'ya odaklandigina uzun zamandir isaret edilmektedir. Edward Said
bu calismasiyla XIX. yiizyilda biiyiik 6nem tasimalarina ragmen Alman, Rus ve
Hollanda oryantalizmine neredeyse hig ilgi gostermez. Said’in iddias1 agisindan
ozellikle sorunlu olan sudur ki, XIX. ytizyilin biiytik bir boliimiinde Alman bili-
mi herhangi bir somiirgeci proje ya da emperyalist giindemle baglantili degildi.
Benzer bir bigimde Rus oryantalizminin de -her ne kadar baslangicta ve biiyiik
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oranda Fransiz daha sonra Alman bilimi tarafindan sekillense de- Fransiz veya
Alman emperyalist etkinin igsellestirilmis bir bi¢imi oldugu iddia edilemez.
Haddizatinda Rusya bir imparatorluktu ve modern anlamda oldugu kadar mo-
dern 6ncesi anlamda da modern kapitalizm giidiimlii emperyalist bir giictii.

Diger bir glicliik ise, Sovyet oryantalizminin giderek artan sayida yerli veya
Dogulu bilim insanin1 kendi iginde barmdirmasiydi. Dolayisiyla, asagida tarti-
sacagim gibi, kendileri de Kiirt olan énemli sayida bilim insani, Sovyet Kiirdolo-
jisi icinde bilimsel bilginin {iretimine katkida bulundular. ik basta bunlar Sov-
yet topraklarinda yasayan Kiirtlerdi ancak 1960lardan itibaren Orta Dogu’'dan,
ozellikle Irak’tan gelen Kiirtler de bu caligmalara katildi. Bu Kiirt varlig, yerli
bilim insanlarimin oryantalist bilgiye katkilariyla ilgili daha genel sorular1 giin-
deme getirmektedir. Bu tiir 6z tanimlamalar1 ve benlik algilarini “igsellestirilmis
oryantalizm”, “oto-oryantalizm” ya da “Dogulu oryantalizm” bigimleri olarak
tanimlamak cezbedicidir. Ancak bu terminolojinin yerel ve/veya Batili olmayan
aktorlerin failligine hakkini vermekte basarisiz olduguna inaniyorum. Bu daha
genel olan sorulari, Sovyet Kiirdolojisine ve onun emperyal Rus bilimindeki
koklerine kisa tarihsel bir genel bakisin ardindan tartisacagim.'

Carlik Rusya’da Kiirt Arastirmalari

fran aragtirmalari icinde 6zerk bir calisma alani olarak Kiirdolojinin imparator-
luk Rusya’sinda dogdugu sdylenebilir. Ancak Kiirdolojinin dogusu, Alman bili-
minden kaynaklanan bir dil iddiasiyla miimkiin oldu. Kiirdoloji bir disiplin olarak
su teze dayaniyordu: Kiirtce bir Fars lehgesi degildir. Daha ziyade Hint-fran dil-
lerinin ayr1 bir kolunu olusturur iddiasrydi ki bu iddia ilk olarak Alman bilginler
Emil Rodiger (1801-1874) ve August Friedrich Pott (1802-1887) tarafindan ayrintili
olarak ortaya konulmustu.? Bu dilsel farklilik Kiirtlerin modern, romantik anlam-
da ayr1 bir ulus ya da halk oldugu yoniindeki daha genis iddianin temeli oldu.
Tiirkler, Persler, Ermeniler ve Siiryaniler gibi hem Miisliiman hem de Hiristiyan
komsu halklardan farkli olan etnik veya 1rksal 6zelliklere; kendi folklor ve gele-
neklerine sahip olduklar: goriiliiyordu. Bu romantik-milliyetci bakis agisi, arastir-

1 Sovyet donemi iizerine daha 6nce yapilan genel ¢alismalar icin 6zellikle bkz.; Alexandre Ben-
ningsen (1960) ‘Les Kurdes et la kurdologie en Union Soviétique’, Cahiers du Monde russe et
soviétique, vol. 1, no. 3, pp. 513-530.; Muhammad Mokri (1963) ‘Kurdologie et enseignement
de la langue kurde en URSS’, L ethnographie, N.S. 57: 71-105; Jacob M. Landau, ‘The Kurds
in Some Soviet Works’, Middle Eastern Studies 11 (1975): 195-198; Rohat Alakom (1991)
[19871, Kiirdoloji Biliminin 200 Yillik Ge¢misi (1787-1987), Istanbul, Deng (6z1. blm. 6).

2 E. Rodiger ve A.-F. Pott, “Kurdische Studien,” Zeitschrift fiir die Kunde des Morgenlandes 3,
1840, ss. 1-63; 4, 1842, ss. 1-42; 5, 1844, ss. 57-83; 7, 1850, ss. 91-167.
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malarin dikkatini Kiirtlerin daha genis ¢evreleriyle paylastiklar: kiiltiirel unsur ve
pratiklerden ziyade Kiirtler acisindan neyin ayirt edici olduguna odakladz.

Ruslarin Kiirtlere (Ermenilere ve Kafkasya'nin diger halklarina da) olan ilgisi,
Rus imparatorlugunu hem komsusu Osmanli hem de emperyal rakipleri Ingil-
tere ve Fransa ile karsi karsiya getiren Kirim Savasi'ndan (1853-1856) sonra artt1.
Bu emperyalist savas ve fetih baglami, Smolensk’te tutuklu Kiirt savas esirleri
arasinda toplanmis Kurmanci ve Zazaki lehgelerindeki metinlerin Alman bilgin
Peter Lerch (1827-1884) tarafindan yayinlanan derlemede 6zellikle goriilebilir.

Carlik Rusya’'daki Kiirt aragtirmalarma Ermeni bilgin Hacatur Abovyan
(1809-1848) onciiliik etti ancak eserleri Ermenice yayinlandigindan, Ermenice
konusulan gevreler disinda neredeyse hi¢ kiymet gormedi.* Daha etkili olan er-
ken donem Kiirdoloji Arastirmalar: ise dncelikle Kiirtlerin yasadig1 bolgelerde
veya yakininda konuslanmis Rus diplomatlarin ¢alismalartydi. Nitekim Polon-
ya asillt Auguste Alexandre Jaba (1801-1894), Erzurum’da Rus konsolosu olarak
calistig1 sirada yerel bir bilgin olan Molla Mahmud Bayazidi ile temas kurmustu,
Molla, kendisine ¢ok sayida Kiirtce el yazmas: metni (Bu metinler daha sonra
St. Petersburg Imparatorluk Bilimler Akademisi'nin Kiirtce el yazmas1 koleksi-
yonunun temeli olacakt1) temin etmekle birlikte bircok énemli metni de kopya-
layarak ¢ogaltilmasina yardimci oldu.* Boylelikle Kiirtge sozliikbilimindeki en
erken ve en kapsamli calismalardan biri olan Jaba'nin Kiirtge-Fransizca sozI{iigii
1879'da Ferdinand Justi tarafindan yayinlandi. Ayrica St. Petersburg’ta V.V. Vel-
yaminov-Zernov'un baskiya hazirladigi, Frangois Bernard Charmoy’un Fran-
sizcaya gevirmis oldugu Serefhan Bidlisi tarafindan Farsca kaleme alinan erken
dénem Kiirt mahkemelerinin kronigi Serefname de yayimlandi®. Gergekten de
XIX. ve XX. yiizyihn biiyiik boliimiinde St. Petersburg’daki Imparatorluk Bilim-
ler Akademisi ve onun Sovyet halefi hakli olarak diinya ¢apinda Kiirt Arastirma-
larinin merkezi olarak adlandirilabilir.

Kiirtlerin ve Ermenilerin komsularindan farkli olduguna dair Rus oryanta-
list vurgusu, Rusya’nin Osmanli Imparatorlugu, Kagar Iran’ina yonelik yayil-

3 Abovyan’in katkilariyla ilgili daha ayrtili bir tartisma i¢in bkz.; Q. Kurdoyev, “Hagatur
Abovyan Kak Kurdoved-Issledovatel’ (Kiirdolog ve Arastirmaci Olarak Hagatur Abovyan)”,
Istoriya Russkogo Vostokovedeniya, (Moscow 1956).

4 Bayazidi’nin metinlerinden biri, ylizyili agkin bir slire sonra Margaret Rudenko tarafindan
yaymlandi. Mela Maxmud Bajazidi (1963), Nravy i Obychai Kurdov (Adat ii Rusumatname-i
Ekradiye). Perevod, Predisloviye i Primechaniya M.B. Rudenko, Moskva: Izdatel’stvo
Vostochnoy Literatury.

5 V.V. Velyaminov-Zernov (ed.), Scheref-nameh ou Histoire des Kourdes, par Scheref, prince
de Bidlis (St. Petersburg: Eggers 1860).; Frangois Bernard Charmoy (tr.), Chéref-ndmeh, ou
Fastes de la nation Kourde (2 vol. 3; St. Petersburg: Eggers 1868-1875).
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mact hirslart ve bu amagla izlenen bol-yonet taktikleri ile uyumludur. Ancak
tiim oryantalist bilgiyi bu tiir emperyalist ve yayilmaci hedeflere indirgememek
gerekir.® Dahasi, erken dénem Rus Kiirdolojisinin yalnizca devlet temelli genis-
leme planlarinin hizmetinde gelistirildigi iddias1 yerel aktorlerin roliinii, 6zel-
likle de her iki bolgede (Osmanlt 1mparatorlugu ve Carlik Rusya) devlet destekli
olmayan Ermeni milliyetgileri tarafindan kaleme alinan Ermeni ve Kiirt ulusal
kimligine iliskin ilk metinleri gormezlikten gelme olacaktir. Bununla birlikte, bu
yazilarin Kiirt ve Ermenilerin benlik algilar1 tizerindeki etkileri ve daha sonra
resmi olarak tasdik edilen bilgiler {izerindeki etkileri bir yana, bu yazilarm nite-
ligi hakkinda hentiz ¢ok az sey biliniyor.”

Kuskusuz XX. yiizyilin baslarinda Vladimir Minorskiy (1877-1966) ve Basil
Nikitin (1885-1960) Kiirtler iizerine ¢alisan en 6nemli iki Rus arastirmaciydi.
fkisi de son dénem Kagar fran’inda Kiirtlerin yasadig1 bolgelerde diplomatik
gorevlerde bulunmuslardi.® Minorskiy bir diplomat olarak kariyerine devam et-
meye namzetti ve Tiirkiye ile fran arasindaki sinir1 gizmekle gorevli komisyonun
bir tiyesiydi. Ancak ongoriilemeyen ve tahmin edilemeyen siyasi gelismelerden
-ki en Onemlisi elbette 1917 Rus Devrimi'nden- dolay1 kendisi nihayetinde sade-
ce Kiirtlerin degil, genel olarak iran diinyasinin en énde gelen bilginlerinden biri
oldu. Moskova Universitesi'nde hukuk okuduktan sonra Rus diplomatik servi-
sine girdi ve digerlerinin yani sira Osmanli imparatorlugu ile iran arasindaki
sinirin ¢izilmesinden sorumlu uluslararasi komisyona katildi. Rus Devrimi'nin
ardindan Minorskiy, Paris’e yerlesti. Ardindan 1933’ten itibaren Londra’daki
Dogu Arastirmalar: Okulu'nda Farsca dersler verdi. Islam Ansiklopedisi'nin ilk
baskist igin Kiirtlerin tarihi, dili ve dini inanglar1 hakkinda ¢ok sayida katkida
bulundu. Minorskiy’in ilk ¢alismalari dzellikle kuzeybati fran’da 6nemli 6lciide
etnografya ve dilbilime dayansa da sonraki yazilarinda dikkatini eski el yazma-
lar1 incelemesine kaydirdi. Bu tiir arastirmalara dayanarak Eyyubi hanedaninin

6 Kiirt arastirmalart hakkinda bu tiir daha genel bir tarihsel tartisma i¢in bkz.; Scalbert-Yiicel,
Clémence ve Ray, Marie Le (2007) “Knowledge, Ideology and Power. Deconstructing Kurdish
Studies”, European Journal of Turkish Studies, No. 5.; http://www.ejts.org/document777.html
adresinde cevrimici olarak mevcuttur. Rus ve Sovyet Kiirdolojisinin kisa bir tartigmast i¢in
ozellikle paragraf. 24-26’ya bakiniz.

7 Bkz.; Yektan Tiirkyilmaz, “Armenian Nationalist Literature on the Kurds” (Aralik 2009’da
Amsterdam Universitesi’nde yapilan “Islam, Europe, and the Secular-Religious Divide”
konulu ¢aligtaydan).

8 Cf. C.E. Bosworth 2004, “Minorsky, Vladimir”, Encyclopaedia Iranica (online olarak http:/
www.iranica.com/newsite/index.isc? Article=http://www.iranica.com/newsite/articles/ot
grpS/ot minorsky 20 040720.html). Nikitin, 1915’ten 1918’e¢ kadar Urmiye’deki kalisini
anlatan bir kitap yayinladi ve Farscaya Irani ke man Shenakhtam (Tahran: Ma’refat, 1329/1950)
olarak cevrildi. Ne yazik ki bu metne erisemedim.
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kurucusu Selahaddin’in (Salah al-Din) etnik olarak Kiirt oldugunu ve Dvin bol-
gesindeki Hezbani Kiirtlerinden geldigini 6ne siirmiistiir.” C.E. Bosworth’a gore
Minorskiy atesli bir Rus vatanseverdi ve Tadhkirat al-Multik'un 1942 baskisini
Almanlarin Leningrad kusatmasinin ardindan “Sovyet Kiirdologlara” ada-
mistir. Ancak 1960 yilinda Sovyetler Birligi Bilimler Akademisi tarafindan onur
konugu olarak davet edildigi donemden Moskova’daki 23. Uluslararas: Oryan-
talizm Kongresi'ne kadar Rus topraklarinda bulunmamustir.

Basil Nikitin ise bir siire Urmiye’de Rus konsolos yardimcisi olarak ¢alismais-
t1. Burada tipki Jaba gibi, ona da yerel bir molla olan Molla Said Qazi Kiirtge
metinler hazirliyordu. Ancak Rus Devrimi’nden sonra Nikitin buradan ayrilmis
ve Fransa’ya kagmisti. Oryantalist bir egitim almamis olmasina ve kesinlikle bir
akademisyen olmamasina ragmen Kiirtler hakkinda bir dizi etkili ¢alisma ya-
yimladi. Ozellikle 1956’da Fransa’da yayinlanan sentetik bir genel bakis bunlarin
arasindadir.’” Scalbert-Y{icel ve Le Ray’e (2006: paragraf 6-8) gore, Kiirtleri kom-
su halklardan ayiran ve onlar1 anlatan belirgin “ulusal ruh” (Nikitin 1956: 65)
Ozelliklerine odaklanarak Kiirtlere dair 6zcii bir bakis agis1 yaratmakta 6zellikle
Nikitin gibi bilginler sorumluydu. Islam dininin ve Fars kiiltiiriiniin genis etki-
lerini kii¢limseyip (Ermenilerle paylasilan kiiltiirel pratiklerden bahsetmiyorum
bile) folklora (Nikitin, Vilgevskiy’i takip ederek bunu “hypertrophie de folklore
[folklor hipertrofisi]” olarak adlandirir [Nikitin 1956: 255]) yapilan bu vurgu,
Kiirtleri ayr bir ulus olarak sunmanin bir yoluydu. Nikitin’in Sovyet Kiirdolo-
jisindeki benzer 6zcii egilimler {izerindeki bigimlendirici etkisinden stiphe du-
yulabilir (ne de olsa ana eseri 1956’ya kadar Fransizca yayimlanmadi ve 1964'te

11

Rusgaya cevrildi). Ancak onun “Kiirtlerin folklorizasyonu”!" olarak adlandiri-

labilecek daha genis bir bilimsel siireci gerek yonlendirdigi gerekse de katkida

9 Vladimir Minorsky, “Kurds, Kurdistan. History A: Origins and Pre-Islamic History,” in EI2
V, ss. 447- 449. Yine “Kurds, Kurdistan. History B: The Islamic Period up to 1920,” ss. 449-
64. Ayni sekilde Notes sur la Secte des Ahlé-Haqq, Paris, 1922; ilk olarak RMM 40, 1920°de
yaymland, ss. 20-97; 45, 1921, ss. 205-302. Benzer bir sekilde “Etudes sur les Ahl-i Haqq,
I ‘“Toumari’,” Revue de [’histoire des Religions 97/1, 1928, ss. 90-105; Studies in Caucasian
History (London: Taylor’s Foreign Press 1953).

10 Basile Nikitine, Les Kurdes: Etude Sociologique et Historique (Paris: Imprimérie Nationale
1956; 1964°de Rusgaya cevrildi).; Molla Sa’id Qazi’nin kaleme aldig1 metinler Basile Nikitine,
‘Les Kurdes Racontés par Eux-mémes’, L ’Asie Frangaise no. 231 (Mai 1925), 148-157 olarak
yaymlandi. Benzer bir bicimde, ‘Kurdish Stories from my Collection’, Bulletin of the School
of Oriental Studies 4 (1926), 121-138) 6nemlidir. Ayrica bkz.; Basile Nikitine, “Une Apologie
Kurde du Sunnisme”, Rocznik Orjentalistyczny 8 (1933); “The Tale of Suto and Tato: Kurdish
Text with Translations and Notes”, (BSOS 3 (1923): 69-106 adl1 ¢alisma Basil Nikitin ve E.B.
Soane tarafindan ortaklasa yazilmistir.

11 Folklorizasyon kavrami, uluslagma siirecini temellendirmek i¢in geleneksel tirtinler ile folklor-
dis1 6gelerin estetik ve semantik baglamda folklorun i¢inde yeniden degerlendirip sunulmasi
siireci olarak anlasilmaktadir. (¢.n.)

Sayl 8 | Yaz 2022 | 101



gKU’rd Arastirmalari

bulunduguna dair ¢ok az stiphe duyulabilir. Asagida, bu siirecin 6zelliklerine
ayrintili olarak deginilecektir.

Sovyetler Birligi'nde Kiirt Arastirmalar1

Sovyet oryantalizminin, devrim Oncesi bilim paradigmalarini ve ozellikle
Alman oryantalizm geleneklerini yeniden iirettigi iddia edilmektedir.”? Elbet-
te 1917 Rus Devrimi'nin ortaya koydugu agik siyasi kopusun, ayni zamanda
Rusya’daki Kiirdoloji aragtirmalarinda ne olgiide entelektiiel veya ideolojik bir
kopus yarattig1 cevaplanmamis bir soru olarak ortadadir. Ozellikle Minorskiy
ve Nikitin gibi daha 6nceki emperyal Rusya'nin -ya da Sovyet terminolojisinde
“burjuva”- bilim insanlarinin ¢alismalarinin izlerinin sonraki nesil Sovyet Kiir-
dologlarinda bulunabilecegini sdylemek su an igin erken. Buradaki ana hipote-
zim kismen dilin, milletlerin kurucusu oldugu fikriyle ve kismen de Kiirtlerin
yukarida bahsedilen folklorizasyonuyla ilgili bir dizi sorunlu milliyet¢i varsay1-
min Devrim 6ncesi Kiirdoloji biliminden miras kaldigidir. Ancak daha kapsamli
aragtirmalar yapilana kadar bu konuda kesin yargilara varamayiz.

Kiirt arastirmalarinin ve Kiirt popiilasyonunun yeni kurulan Sovyetler Bir-
ligi'ndeki kaderi, Sovyetlerin milliyetlere iliskin izledigi politikalarmin inis
cikislartyla birlikte hem Kremlin‘deki hem de yerel yonetim merkezlerindeki
gli¢ miicadelelerine gore degismekteydi. 1920'lerin basinda Kiirtler, Sovyet yet-
kilileri tarafindan ayr1 bir milliyet (narod: halk, ulus) olarak tanindi. Bu statii
kendilerine ait bir 6zerk bolge (oblast veya okrug) hakki vermese de Kiirtge ilk
ve ileri diizeyde egitim hakk: verdi. Kiirtce edebi literatiiriin gelismesine izin
verdi. 1923’te Azerbaycan'da Lagin kasabas1 ¢evresinde kiigiik bir Kiirt idari bi-
rimi veya uyezd kuruldu ve bu 1929 yilina kadar siirdii. 1922'de Ermeni alfabesi
Kiirtge icin gelistirildi ancak bu ¢ok genis bir kullanim alan1 kazanmadi. 1927’de
[sahak Maragulov ve Arab Samilov (Erebé Semo) tarafindan gelistirilen Latin
alfabesi daha etkiliydi. Gelistirilen bu alfabe, 1919 civarinda Celadet Bedirhan
tarafindan gelistirilen Latin alfabesiyle karsilastirildiginda bazi yonlerden daha
istiin bir alfabeydi. Kaldi1 ki Celadet Bedirhan'in gelistirdigi alfabe, 1920'lerin
sonlarinda Fransiz Suriye mandasindaki Kiirtler arasinda ve 19607lardan iti-
baren Tirkiye'de kullanilmaya baslanmisti.'”® Sovyet Ermenistan’inda ise Kur-
manci (Kuzey Kiirtgesi) lehgesinde ilkokul ve lise ders kitaplar1 basiimaktayd:.
Ayni zamanda, Erebé Semo ve digerlerinin romanlari, kisa Oykiileri araciligiyla

12 Michael Kemper, Studying Islam in the Soviet Union (Amsterdam: Vossiuspers UvA, 2009).

13 Bu alfabelerin daha detayli karsilastirilmast igin bkz.; A. Hassanpour, Nationalism and
Language in Kurdistan, 1918-1985. San Francisco: Mellen Research University Press 1992,
ch. 8.2, ozellikle ss. 374-6.
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modern Kiirtge nesir edebiyatma yonelik ilk 6nemli adimlar da burada atilmak-
taydi. Nitekim Semo’nun ilk Kiirtge romani olan Sivané Kurmanca (Kiirt Coban)
1935’te Erivan’da yayimland1.™

1920'lerle birlikte Sovyet Kiirdoloji ¢alismalarinin yapildig: birkag biiytiik
merkez ortaya ¢itkmisti. Bu merkezlerin arasinda ilk olarak 6ne ¢ikan yer Lening-
rad’d1. Clinkii burada Kiirdoloji arastirmalar1 hem tiniversitede hem de Bilimler
Akademisi'nde yiiritiilmekteydi. Ozellikle A.A. Freiman (1879-1968) ve I.A. Or-
beli'nin (1887-1961) isimlerini zikretmek gerekir. A.A. Freiman karsilastirmali
antik ve modern Irani diller alaninda uzmanken, Iosif Orbeli 1931 yilinda Le-
ningrad Universitesi'nde Kiirt dilbilimini ayr1 ve resmi bir ¢alisma alani olarak
kuran kisiydi. Orbeli, 1916'dan 1937’ye kadar Leningrad Universitesi'nde Kiirtge
egitim verdi. 1959'da ise Leningrad’da Sovyet Bilimler Akademisi'ndeki Asya
Halklar1 Enstitiisii'nde “Kiirt ¢alismalart biriminin (Kurdskiy kabinet)” kurul-
masma onciiliik etti. 1961 yilinda bu birimin baskanligim1 Kanat Kurdoyev'e
(Qanaté Kurdo [1909-1985]) birakti. Orbeli, ayr1 bir “Kiirt ¢calismalari biriminin”
olusturulmasina iligkin su ifadelerde bulunmustu:

“Kirt ¢alismalar: birimi i¢in bir akademik ¢alisma programi hazirlama ge-
rekliligi goz oniinde bulundurularak 1 Mart 1959 tarihinden itibaren su an
franoloji boliimiinde olan Kiirdologlar grubu, benim liderligimde asagidaki
iiyelerden olusan bagimsiz bir birim olusturacak sekilde segilmelidir: K.K. Kur-
doyev, L1. Tsukerman, M.B. Rudenko, J.S. Musaelyan, E.L Dementiyeva (Vasil-
yeva) ve doktora &grencileri I.A. Smirnova, Z.A. Yusupova, K.R. Eyubi ve J. Ja-
lilov.”?

Boylece, ayr bir Kiirdoloji kiirsiisti kurulmamis olmasina ragmen, Sovyet
Kiirdolojisi daha once hi¢ olmadig1 kadar saglam bir sekilde kurumsallasti.
1960’lar ve 197071erde siyasi iklimin gorece yumusadigr donemde belki de en
parlak donemini yasamistir. Literatiirde soz konusu Kiirdoloji ¢alismalarimin
kurumsal statiistiniin niteligi konusunda bir miktar kararsizlik vardir. Baz1 kay-
naklar Kiirdoloji Kiirsiisiine atifta bulunurken, digerleri sadece iran dillerinde
ya da Sarkiyat arastirmalarinda kiirsiiye sahip, Kiirt dili veya tarihi {izerine aras-

14 Semo’nun 1935’te ¢ikan en Onemli romani Sivané Kurmanca (Kiirt Coban), kisa siire
once Tirkiye’de hem orijinal Kiril alfabesinde hem de Latince transkripsiyonda yeniden
yaymmlandi. 1989°da Paris Kiirt Enstitiisti, Nureddin Zaza’nin 1947’°de Beyrut’ta yayinlanan
Kiirtge metnine dayanarak Kiirtce-Fransizca Sivané Kurd/Le Berger Kurd’un iki dilli bir
baskisint yaymladi. Bu metin, kelime ve soz dizimi gibi ag¢ilardan orijinal metinden ayrilir.
Bildirildigine gore, Zaza’nin ortaya koymus oldugu bu Kiirtce versiyon, Nikitin’in Fransizca
cevirisine dayaniyordu ki bu ¢eviri Kiirtce orijinalinden yapilan Rusga ¢evirinin gevirisidir.

15 http://kurdica.orientalstudies.ru/eng/index.php?option=com_content&task=view&id=196&I
temid=86’da alintilanmustir.
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tirmalar yapan profesorlerden bahseder. Petersburg’da kurumsallasmis gercek
bir Kiirdoloji Kiirsiistiniin varligin1 dogrulayan herhangi bir arsiv kanitinin var
oldugunu soylemek dogru olmayacaktir.

Sovyet Kiirdolojisinin ikinci 6nemli merkezi, akademik bilginin iiretildigi ve
ayni zamanda Kiirt¢enin gazetecilik, edebiyat ve 6zellikle de yerli Kiirtlerin il-
kokul ve lise egitimi i¢in Kiirtce basilan ders kitaplar1 yoluyla yalinlagtirildig:
ve pratige dokiildiigii Sovyet Ermenistan’iydi. 1934'te ilk Pan-Sovyet Kiirdoloji
Kongresi de Erivan'da yapildi. Bu kongrede Leningrad ve Moskova'daki Kiirt
arastirmalarinin daha da gelistirilmesi icin bir Kiirtge sozliik, dilbilgisi kitab:
olusturulmas: ve Ermeni Bilimler Akademisi'nde Kiirdoloji Arastirma Grubu
dahil olmak tizere Sarkiyat Boliimii kurulmasi igin ¢agrida bulunuldu. “Kiir-
doloji” terimi de bu kongrede veya bu kongre baglaminda giindeme gelmeye
basladi. Her ne kadar bu terim Nikitin'® tarafindan zaten kullanilmig olmasa
da, Rodiger ve Pott gibi arastirmacilarin ge¢misteki yazilarinda genellikle “Kiirt
Aragtirmalar” terimi kullanmislardi. Sovyet Kiirdolojisinin diger merkezleri,
ozellikle dilbilimci B.V. Miller’in (6. 1958) sorumlu oldugu Moskova Universitesi
ile 1959 yilinda Bakii’de kurulan bir merkezdi. Bu merkezlerle birlikte Giircistan
ve Orta Asya’daki (en 6nemlisi Kazakistan) diger Kiirdoloji faaliyetlerini burada
degerlendirme dis1 birakacagim.

Stalin’in 193071ar ve 19407lardaki uyruklara iligkin daha az toleransh politi-
kalarinin, akademik Kiirdoloji tizerindeki etkisinin degerlendirilmesi gerekiyor.
Ozellikle bu politikalar Kafkasya’daki sonugclari bakimindan dramatikti. 1930'da
zaten bir okruga doniistiiriilmiis olan Lagin'deki ‘Kizil Kiirdistan” adli 6zerk
Kiirt bolgesi (uyezd), Kremlin'in emriyle hizla tasfiye edildi. 1936’da Giiney Kaf-
kasya Federasyonu feshedildi. 1937’de ise ¢ok sayida Kiirt, Ermenistan ve Azer-
baycan’dan Orta Asya'ya siiriildii. 1944'te Giircistan'daki Kiirtler de ayn1 kaderi
paylasti. Bu politikalarin kiiltiirel sonuglar1 da acikca goriilebilmektedir. Amir
Hassanpour’a gore Kiirtge kitap yayimnciligi 1938 ile 1945 yillar arasinda durma
noktasina geldi ve Kiirtge yayin ancak 1950lerde yeniden baslayabildi.!”

Kiirtce kitap sayisi azalsa da zellikle Tkinci Diinya Savast ve 1953'te Stalin’in
oliimiinden sonra eser sayis1 artmaya devam etti. Bu anlamda Kanat Kurdoyev,
kendisi Kiirt kokenli olan belki de en dnemli Sovyet Kiirdologu olarak dikkati

16 B. Nikitine (1932), “Ou en est la Kurdologie?”, Annali del Reale Instituto Orientale di Napoli.

17 Sovyetler Birligi’nde Kiirtlere yonelik degisen dil politikalart hakkinda daha detayli bilgi i¢in
bkz. Hassanpour (1992: 139-143).; Bir biitiin olarak Stalin’in milliyet politikalarinin eski bir
degerlendirmesi i¢in bkz.; Robert Conquest, The Nation Killers: The Sovyet Deportation of
Nationalities (MacMillan 1971).
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hak ediyor.”® Kendisi Osmanli egemenligindeki Kars vilayetinde dogdu. Ailesi
1918'de devrim sonrasi Rus topraklarina go¢ etmis ve 1921 yilinda Tiflis’e yerles-
misti. Kurdoyev, 1928'de akademik egitim almak iizere Leningrad’a gonderilen
ilk Kiirt 6grenci kusagindandi. Burada Freiman, Orbeli ve 1911’den beri St. Pe-
tersburg Universitesi Dogu Dilleri Fakiiltesi dekani olan Nikolay Marr (1865-
1934) ile calisti. Herkesce iyi bilindigi gibi Marr, 1920'ler ve 1930'larda bilimsel
ortodoksluga dayanan neredeyse bir devlet doktrini gibi kabul goren Yafetik
diller teorisini ileri siirmekteydi. Ta ki Stalin, Marksizm ve dilbilim {izerine Ha-
ziran 1950’de Pravda’da yazdig1 makalesinde Marr'in ¢alismalarina kisisel ola-
rak saldirana kadar. 1946’dan beri Leningrad’da 6gretmenlik yapan Kurdoyev,
1955’te Kiirtce tizerine ¢alisan dnceki dilbilimcilerin 6zellikle Miller, Vilgevskiy
ve Tsukerman’in ¢alismalarindaki Yafetik hipotezlerin bir elestirisini yaymlada.
Bu anlamda Sovyet Kiirdolojisi daha genis akademik — ve siyasi — gelismelerin
ve tartismalarin baglamini yansitiyor gibi. Daha spesifik olarak Sovyetler Birli-
gi'ndeki Kiirt dil aragtirmalari, Marr'm doktrinleri ve ona mukabil ortaya atilan
karsit fikirlerle bezeliydi."”

Genel olarak Leningrad veya Moskova’'da ¢alisan Kiirtlerin veya Kiirt akade-
misyenlerin degisen ulusal politikalardan etkilenme olasiliklarinin daha diisiik
oldugu goriilityor. Sovyet Ermenistan’inda Kiirt folkloru iizerine arastirma ya-
pan onde gelen bilim insanlarindan biri de Kiirt Heclyé Cindi (1908-1990) idi.
Kurdoyev gibi Cindi de Kars'ta dogdu ve 1918'de ailesiyle birlikte kagti. 1930’da
Erivan Universitesi Filoloji Fakiiltesine kayit yaptirdi. 1938 yilinda Stalin terdrii-
niin® ciddi boyutlara ulastig1 zamanlarda emperyalist bir ajan olarak tutuklanip
hapsedilinceye kadar Ermenistan’daki Kiirt Pedagoji Akademisi'ne baskanlik
etti. Daha sonraki donem agisindan Ordixané Celil (1932-2007) ve Celilé Celil
(d. 1936) 6nemli ¢alismalar yapan iki mithim Sovyet bilgindi. Kendileri 6zel-
likle Sovyet Ermenistan’inda yasayan Ezidiler arasinda biiyiik miktarda folk-
lorik malzeme ihtiva eden ¢alismalar ortaya koymuslardir. Celilé Celil, Erivan
Universitesinden mezun olduktan sonra Leningrad Universitesi'ndeki Kiirtge

18 Q. Kurdoyev 1973 Grammatika Kurdskogo Yazyka na Materiale Dialektov Kurmandzhi i
Sorani (Moscow: Nauka).; Kurdoyev’in bu eserinin Latin harfleriyle Kiirt¢e baskist daha sonra
isvec’te yaymlandi. Bkz.; Gramera Zimané Kurdi (Kurmanci-Sorani) Stockholm: Wesanén
Roja Nt 1990. Ayrica bkz.; Tarixa Edebiyata Kurdi [Kiirt Edebiyati Tarihi], acik¢a “kentli
olmayan isciler ve koyliiler” igin yazilmustir (2 cilt., Stockholm: Roja N, 1983-1985.). Daha
fazla biyografik bilgi i¢in bkz.; Joyce Blau, In memoriam, Studia Iranica 15 (1986): 249-256.

19 Q. Kurdoyev 1955 Kritika Oshibochnykh Vzglyadov na Kurdskiy Yazyk (Kiirt Diline iligkin
Hatali Goriislerin Elestirisi). Kratkiye Soobshcheniya Instituta X11: 43-61. Stalin’in 1950 tarihli
Marksizm ve Dilbilimdeki Sorunlar adh eserinin Ingilizce cevirisine http://www.marxists.org/
reference/archive/stalin/works/1950/jun/20.htm adresinden ulasabilirsiniz.

20 Bkz. Cewari, Firida Heci (2007) Heciyé Cindi, Jiyan i Kar, Yerevan: Wesanxana “Asoxik”.
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kadrosuna girdi. Celil, 1963'ten 1993’e kadar Bilimler Akademisi'ndeki Kiirt
Calismalar1 Boliimiine baskanlik etti. 1991’de Sovyetler Birligi'nin dagilmasimin
ardindan Avusturya’ya gog etti.?!

Margaret Rudenko'nun (1928-1977) calistig1 yer de Leningrad Kiirdoloji
kiirstisiiydii. Genel anlamda Kiirtlerin ulusal destan: olarak goriilen Ehmedé
Xani'nin Mem i Zin'inin ilk (ve simdiye kadarki tek) elestirel baskisi, Melayé
Baté’'nin Zembilfiros'u®, Feqilyé Teyran'in Séxé Sen'an’t ve Haris Bitlisi'nin Ley-
la i Mecniin’u gibi klasik Kiirt edebiyatinin folklorik bigimli tirtinlerinin yar
sira Jaba'nin istegi {izerine yazilmis Mahmud Bayazidi'nin Adat i Rusiimatna-
meyé Ekradiye (Kiirtlerin orf ve adetleri iizerine mektuptur) gibi eserleri yayinladi.
Ayrica Oliimiinden sonra kendisinin hazirlamis oldugu Ermenistan, Giircistan
ve Azerbaycan'daki Ezidiler arasinda yapilan saha calismasina dayanan sozlii
Ezidi agitlarmin bir transkripsiyonu yaymland1.2

1991’de Sovyetler Birligi'nin yikilmasiyla birlikte, bu sefer ideolojik degil eko-
nomik nedenlerle Kafkasya’daki milliyetci yayilma ortaya cikti. 1992'de Lagin,
Ermeni giigleri tarafindan isgal edildi ve oradaki Kiirtler, oldukca kisa dmiirli
bir macera olan “Lagin Kiirt Cumhuriyeti”ni ilan ettiler. Ancak Ermenistan ile
tek tarafli bagimsizlik ilan eden Daglik Karabag Cumhuriyeti arasinda hayati bir
koridor olan Lagin, halen siki bir sekilde Ermeni giiglerin kontroliinde bulun-
maktadir.? Kiirt aragtirmalar: Rusya’da ise su anda Petersburg’da Rusya Bilimler
Akademisi olarak adlandirilan yerde, 6zellikle Sorani ve Hewrami lehgelerine
odaklanan dilbilimci Zare Aliyevna Yusupovanin (1934 dogumlu) 6nciiliigiin-

21 Bkz. Dzhalil, Ordikhane and Dzhalil, Dzhalile (1972) Kurdskiye Poslovitsy i Pogovorki.
Na Kurdskom i Russkom Yazykakh, Moskva: Glavnaya Redaktsiya Vostochnoy Literatury.
Ayrica bkz. Celil, Celilé (1985) Jiyana Rewsenbiri i Siyasi ya Kurdan (di Dawiya Sedsala
19’a i Destpéka Sedsala 20°a de), Uppsala: Jina Nu. Celil, Celilé¢ and Celil, Ordixané (1994)
Destanén Kurdi, Istanbul: Z€l Yayinlari. Celil, Celilé, et al. (1998) Yeni ve Yakin Cagda Kiirt
Siyaset Tarihi, Istanbul: Peri Yayinlari.

22 Zembilfiros destan1 bircok sozIii varyantinin yani sira bazi szlii varyantlara da sahiptir (Feqiyé
Teyran, Miradxané Bazidi, Melayé Baté). Aleksandr Jaba derledigi Kiirt¢e el yazmalari
arasinda yer alan varyanti Melayé Baté’ye atfetmektedir -ed.

23 M.B. Rudenko, Mam u-Zin / Ahmed Xant; Tekst Kritik, Targama u-Piskhabar M.B Rudenko
(Moscow: Akademiya Nauka 1962).; Nravy i Obychai Kurdov: Kurdskiy Tekst s Russkim
Perevodom / Mela Machmud Bajazidi; Perevod, Predisl. i Primech. M.B. Rudenko
(Moskva : Izd-vo Vostochnoy Lit. 1963).; Kurdskiye Narodnyye Skazki (Kurdish National
Tales), Akademiya Nauk SSSR. Institut Vostokovedeniya 1970.; Kurdskaya Obryadovaya
Poeziya (Kurdish Poetry of Lamentation). Moscow: Akademiya Nauk 1982. Rudenko’nun
Ogrencisi Musaelyan bu tiir edisyon faaliyetlerine devam etti. Bkz.; Musaelyan, Zh S. (1983)
Zhambyl frosh. Kurdskaya Poema i yeye Fol’klornyye Versii. Kriticheskiy Tekst, Perevod,
Primechaniya, Predisloviye, Prilozheniye Zh.S. Musaelyan, Moskva: 1zdatel’stvo “Nauk”.

24 Lagin, 1 Aralik 2020 tarihinden itibaren Azerbaycan’a baglt giiglerin hakimiyetine gegmistir. (¢.n.)
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de devam etmektedir.” Ancak, Sovyetler Birligi'nin yikilmasindan bu yana Kiirt
arastirmalarinin sayica azaldig1 goriilmektedir. Sarkiyat Enstitiisii'niin 2005 y1-
Iinda yeniden organize edilmesiyle birlikte Kiirdoloji kiirsiisti O.F. Akimusgkin
baskanligindaki Yakin Dogu béliimiine dahil edildi.®

Sovyet Kiirdolojisinin baz1 genel 6zellikleri goze carpmaktadir. Daha 6nce-
leri belirtilen bir 6zellik, arastirma konularinin seciminde siyasi veya ideolojik
faktorlerin etkisidir. Bu nedenle, Landau (1975: 195),” Kiirtler {izerine yapilan
Sovyet arastirmalar1 arasinda siyasal ¢alismalarin bulunmadigina dikkat ceker.
Benzer sekilde, Alexandre Bennigsen de etnografya ve ¢agdas tarih tizerine nis-
peten az sayida calisma oldugunu gozlemler. Etnografik arastirmalarin eksik
olmasinin sebebi, kismen Irak veya Iran'da saha aragtirmast yiiriitmek igin izin
almanin verdigi zorluktur. Landau’ya gore son donemde bas gosteren siyasi ve
tarihsel meselelere dair bu goreceli ilgisizlik, Sovyet yetkililerin siyasi miittefik-
lerini kiistlirmeme arzusundan kaynaklaniyor olabilir.

Dilbilimde, lehge ve tarihi dilbilgisi ¢alismalar1 belirgin bir bigimde ¢alisma
yliriitiilen alanlar olmustur. Sovyetlerdeki Kiirt edebiyati aragtirmalari, yazili
metinlerden ziyade — ki bu metinler toplantilarda dinletilmek veya medreseler-
de okutulmak icin tasarlanmis yiiksek ziimre edebiyati olarak gosterilebilecek
eserlerdi- sozlii gelenegin iirlinleri iizerine yonelme egilimi gostermekteydi.
Ayrica, klasik Kiirt edebiyatinin metinleri tartisildiginda bu tartisma, daha ka-
litsal veya bolgesel terimlerden ziyade drnegin genis bir Islam, Fars veya Iran
edebiyati baglaminda yapilmaktaydi. O yilizden Margaret Rudenko'nun 1955
tarihli Ehmedé Xani'nin Mem #i Zin'inin (1695) elestirel bir metin baskisi olan
tezi, nemli 6l¢lide Pamyatniki Literatury Narodov Vostoka (Dogu Halklarinin Edebi
Eserleri) adl1 serisinde yayimlandi.

Hem yiiksek ziimre edebiyat hem de sozlii folklorik geleneklere iliskin tiim
bu calismalarin tipik 6zelligi yapisal, bicimsel boyutlara odaklanma ve icra edi-
lis bigcimlerine kars1 dikkat eksikligidir. Onemli 6lciide, Rudenkonun Kurdski-
ye Narodnyye Skazki (Kiirt halk hikdyeleri) eki, icerdigi Kiirt halk masallarindaki

25 Prof. Dr. Zare Aliyevna Yusupova, Subat 2022’de yasamini yitirmistir. (¢.n.)

26 Bkz.http://kurdica.orientalstudies.ru/eng/index.php?option=com_content&task=view&id=
196&Itemid=86 (Son Erisim Tarihi: 17 Kasim 2009). Post-Sovyet gelenegi icindeki Rus
akademisyenlerin son biiylik ¢abalari, Kiirt tarihi iizerine iki ortak calismayla neticelenmistir.
Bkz.; Sherko Mixoyi (Sh. Mgoj): Sovremennyy Kurdistan. Problemy Natsional 'nogo Dvizheniya,
Moskva: Kurdskiy Nauchno-Prosvetil skiy Tsentr / Navenda Lékolinén Kurdi, 1995 and Lazarev,
M. S. and Mgoj, Sh X. (ed.) (1999) Istoriya Kurdistana, Moskva.; Tirk¢e’ye Kiirdistan Tarihi
olarak ¢evrildi. Avesta Kitap 2007.

27 Jacob M. Landau, “The Kurds in Some Soviet Works”, Middle Eastern Studies, Vol. 11, no. 2
(1975): 195-98. (¢.n.)
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motiflerin konularmnin tipolojik bir analizini verir. Arka planinda V.Y. Propp’un
morfolojik yaklasimini ve diger karsilastirilabilir bigimci veya yapisalct yontem-
leri 6nermektedir. Anlatim veya icra yonii fazla ilgi gormemistir. Bu nedenle
tespit edebildigim kadariyla, yerel bir ozan veya dengbéj tarafindan icra edilen
bir miizik etkinligi olarak halk masallarinin ve diger siir bigcimlerinin kiraat edil-
mesi hakkinda ayrintili bir Rusga ¢alisma ortaya ¢ikmamuistir.

Icra edilme sekline iliskin bu bicimci ilgisizligin elestirisi ayr1 bir “Dogu-
lu halk” olarak Kiirtlerin sozlii ve yazili edebiyatinin milliyetci ve karsilastir-
mal1 olarak yeniden olusturulmasina tekabiil etmektedir. Bu nedenle Ehmedé
Xani'nin Mem il Zin siiri, daha genis bir Farsca mesnevi siir geleneginden ziya-
de, stirekli olarak ulusal destanlar baglaminda ele alinir. Zaten 1938’de Orbeli,
Xani'nin siirini Giircli ulusal destan1 olarak gosterilen Sota Rustaveli'nin Kap-
lan Postlu Sovalye (Veph'istq'aosani) adl1 eseriyle iliskilendirmekteydi. Persler igin
Firdevsi ve Giirciiler i¢in Rustaveli nasilsa Xani de Kiirtlerin ulusal sairi olarak
ayrintili sekilde ortaya konulmaktaydi1.?® Xani'nin destanini ulusal destanlar ile
karsilastiran bir ¢erceve icinde ele almak mantikli olsa da bu cerceve aslinda
Xani'nin siirinin XIX. ytizyilin sonlarinda milliyetci bir yeniden degerlendirme-
sini yansitmaktadir. Ge¢ Osmanli donemiyle birlikte Heci Qadiré Koy1 gibi ya-
zarlarin yliceltmesiyle Mem #i Zin, Kiirt milli destan statiisiine erigsmistir. Sonug
olarak, bu yeniden okuma bicimi Xani'nin diger modern 6ncesi Dogu edebiya-
tiyla olan bagmin 6neminin azalmasina yol acti. Ozellikle de Xani'nin kendisine
model olarak aldigini acgikca bahsettigi klasik Farsca mesnevi siir gelenegiyle
bag1 gormezden gelindi.

Hem halk masallarma hem de ulusal destanlara yonelik tarihsel-etimolojik bir
yaklasimdan ziyade bu bigimci ve karsilastirmali yaklasim, Vladimir Propp’un
masal morfolojisi gibi tipik Sovyet bi¢imci ve yapisalci yaklagimlarindan esin-
lenmis olabilir. Ancak heniiz bu iddiay1 destekleyecek herhangi bir somut kanit
bulamadim. Kiirtgeyle ilgili Yafetik hipotezlerin kabul gérmesi ve soniimlenme-
si, agik¢a Stalin’in degisen politikalarini (veya kaprislerini) yansitiyor. Sovyet
Kiirdolojisinin diger 6zellikleri, dogrudan i¢ ve uluslararast iligkiler politikasi ile
aciklanamaz. Béylelikle, Kiirt kiiltiiriiniin Islami boyutlarina yénelik bu siirekli
ve kayda deger dikkate almama, siklikla bariz din karsit1 tutumla bir arada var
olmustur. Islami ilimlere, daha ortodoks ya da koktenci Sufi tarikatlara yénelik
bu goreceli ilgisizligin nedeni, stiphesiz Sovyet bilim insanlar1 arasindaki ge-
nel bir din karsit1 tutumdu. Erebé Semo’nun gengcliginde tanik oldugu tasavvufi
pratiklere iliskin otobiyografik anlatimini din karsit1 Ateist dergisinde yayimla-

28 Kurdoyev (1983: 107)’den alintilanmuistir.
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masinin bir anlami vardi.” Bu tutum, 193071arda 6zellikle Sovyet Ermenistan’in-
da, Stinni Miisliiman kokenli Kiirtler ile Kiirtce konusan ancak farkli bir dine sa-
hip olan Ezidiler arasindaki ayrimi pekistirmeye yonelik girisimlerle desteklen-
di. Dikkat edilmesi gereken bir baska husus, laik ve milliyetci Kiirtler arasinda
popiiler olan Ezidilerin Zerdiist oldugu ve dolayisiyla Kiirtlerin gegmiste baglh
oldugu iddia edilen fran dinini siirdiirdiigiine iliskin teori, Sovyetler Birligi'nde
pek de kiymet gormemistir. Sonug olarak, Kafkasya’da Halidiyye hareketinin
daha sonraki gelisimiyle agik bir ilgisi olmasina ragmen Kiirt kokenli énde ge-
len Sufi reformcu Mevlana Halid-i Naksibendi (1779-1827) konusunda Carlik ve
Sovyet Kiirdolojisinde dikkate deger bir eksiklik var.** Bu, zamanin siyasi hassa-
siyetlerini yansitiyor olabilir. Seyh Said’in 1925'teki direnisinin bastirilmasimnin
ardindan 6nemli sayida Halid1 Sufi yeni Tiirkiye Cumhuriyeti’'nden kagmist1 ve
bunlarin bir¢ogu 193071arda Stalin’in emriyle Kazakistan’a stirtilmiistii.

Bununla birlikte, Sovyet Kiirdolojisinde genel bir Islam karsiti &n yargidan
bahsetmek belki de abarti olur. Muvazenesizlik, 6rnegin Lenin’in ve Stalin’in
din karsiti politikalar1 veya gegmisten kaynaklanan Islam’mn (ve &zellikle Su-
fizm’in) genel Sovyet temsilleri gibi ideolojik bir baglam igerisinde basite indir-
genemez. Yukarida bahsedildigi gibi folklorizasyondaki ilk adimlar ve Kiirtlerin
Islam’dan arindirilmasi meselesi, XIX. yiizyilin sonlarinda ¢alisan Sovyet dncesi
bilim insanlar tarafindan zaten ortaya konmaktayda.

Yukarida bahsedilen folklorizasyonla birlestiginde, Islami meselelere olan
bu ilgi eksikliginin, modern oncesi Kiirt dini incelemelerinin sistematik bir se-
kilde kii¢limsenmesine veya ihmal edilmesine yol ac¢tigini 6ne siiriiyorum. Bu
nedenle, Eliyé Teremaxi'nin Serfa Kurmanci (Kiirtce Morfoloji) eseri gibi mo-
dern 6ncesi Kiirt din bilginlerinin erken dénem calismalari, her ne kadar Jaba
ve bilgi kaynag1 Mahmud Bayazidi tarafindan 1860 civarinda kayda gegirilse de,
1971’e kadar yaymlanmamis ve bu tarihte yayinlandiginda ise Moskova veya
Leningrad’da degil, Bagdat'ta yayinlanmistir.* Teremaxi'nin dilbilgisi, yalnizca
Kiirt nesrinin en eski 6rnegi oldugu i¢in degil, ayni1 zamanda Kiirtgenin dilbilgi-
si yapisi lizerine korunmus en eski yorumlar1 icermesi bakimindan ilgi ¢ekicidir.
Ancak Jaba tarafindan toplanan materyalleri yayinlamaktan sorumlu komisyon,
bu metni “ikincil 6neme sahip” gérmiis ve manidar bir sekilde basmay1 reddet-
migtir.*

29 E. Semo 1930 Kurdskiye Dervishi, Ateist no. 59 (Aralik 1930): 41-46.

30 Kafkasya’daki Halidiyye hareketi i¢in bkz.; Kemper, The North Caucasian Khalidiyya and
Muridism: Historiographical Problems. Journal for the History of Sufism 5 (2006), 111-126.

31 Eli Teremaxi, Destiiré Zimané Erebi bi Kurdi (Kiirtge Arapga Dil Kurallart), ed. M. Xeznedar;
Bagdat: Dar al-zi/aman 1971.

32 Jaba (1860: vii).
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Irak’taki Kiirt Calismalarinin Sovyet Soy Kiitiigii

Sovyet Kiirdolojisi, Soguk Savas boyunca 6nemli bir uluslararasi role sahipti.
Uluslararas: arenadaki etkilesim, Kiirt 6grencilerin yurt disindan en 6nemlisi
devrim sonrasi Irak’tan gelmeye baslamasiyla ivme kazandi. Yukarida belirtil-
digi gibi, 1961’de Kurdoyev, Orbeli tarafindan kurulan Kiirdoloji kiirsiisiiniin
baskani olmustu. 1960’larin basindan itibaren bu merkez yalnizca Sovyet Erme-
nistan Cumhuriyeti'nde degil, ayn1 zamanda 1958 devriminde ingiliz yanlis1
monarsinin devrildigi, General Abdiilkerim Kasim tarafindan devrimci ve Sov-
yet yanlis1 bir cumhuriyetin kuruldugu Irak’ta da baz1 Kiirt 6grencileri kendine
cekti. Sonug olarak Irak-Sovyet iligkilerinin ilerlemesi ve Irak’taki Kiirt sorunu-
nun barisgil ¢oziimii agisindan yeni bir umudun dogmasi, Bagdat hiikiimeti ile
Mela Mistefa Barzani liderligindeki Kiirdistan Demokrat Partisi arasinda im-
zalanan 1959 antlasmasina da yansidi. 1960 yilinda birinci nesil Irakli 6grenci-
ler, yiiksekdgrenim icin Sovyetler Birligi'ne gonderildi. Bu 6grenciler arasinda
Irak’ta Kiirt arastirmalari alaninda énemli bir etkiye sahip olan birkag Kiirt de
vard1. Bunlardan en etkilileri kuskusuz Izzeddin Mustafa Resul (1931-2019) ve
Martf Xeznedar'dir (1930-2010).* Xeznedar, belki de Sovyetler Birligi'nde 6gre-
nim gormiis en etkili Irakli Kiirt 6grencidir. 1961’de Kurdoyev ile ¢alismak icin
Leningrad’a gitti. 1967'de tezi Rusca olarak yayimlandi. Tez ¢alismasinda modern
Kiirt edebiyatinda sinif miicadelesi ve ulusal kurtulus olgularmi ele aldi. Daha
sonra bir dizi Kiirt akademisinin baskanligini yapti ve bircogu lise egitiminde de
kullanilan ¢ok sayida eser yazdi.

Izzeddin Mustafa Resul ise basindan beri Irak Komiinist Partisi'nde aktifti.
Aktarilanlara gore Kiirt boliimiiniin editorliigiinii yaptig1 ICP gazetesinde Kiirt
kiiltiirii ve siyasetiyle ilgili tiim yazilar tek basina yazdi. Resul, 1963’te dokto-
rasin1 Bakii Universitesi'nde Kiirt Edebiyatinda Realizm Uzerine adli tezi ile aldu.
Ehmedé Xani'nin 1975’te Arapga olarak yaymlanan Mem il Zin adli kitabini 1977
yilinda Rusgaya cevirerek Moskova Bilimler Akademisi Dogu Dilleri Enstitii-
si'nde doctor of science® derecesi kazandi. Bu ¢alisma, Xani'nin kelimenin tam
anlamiyla laik - hatta Marksist - bir filozof olarak modernist yanini gostermektir.
Daha sonraki yillarda Resul, Bagdat’taki Kiirt Akademisi'nin basina gececek ve
sonunda Mar(if Xeznedar1 buradaki gorevinden alacakti.

Bagdat ve Siileymaniye {iniversitelerinde yeni kurulan Kiirtge boliimlerde,
Kiirt Akademisi'nde Sovyet egitimli ve Marksist tandanshi akademisyenlerin

33 Bu kusaga iliskin biyografik bilgilerim ¢ogunlukla izzeddin Mustafa Resul ile Ekim 1992 ve
Marif Xeznedar ile Temmuz 2009°da Erbil’de yapilan goriismelere dayanmaktadir.

34 Doctor of science unvani, bir¢ok iilkede PhD ile ayni kullanima sahiptir. Ancak kimi zaman
post-doktora derecesini kargilamak i¢in de kullanilmaktadir. (¢.n.)
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baskinlig: bir 6nceki jenerasyondan farklilasirken hizla kurumsallagan yeni bir
degisime isaret etmektedir. Bir onceki jenerasyon, aralarinda 6nemli yere sahip
olan edebiyat tarihgisi Alaeddin Seccadi ve dilbilimci Tevfik Vehbi gibi isimlerin
dahil oldugu hiicre-medrese gikisli Irakli Kiirt bilim insanlarindan olusuyordu.

Irak Kiirdistan1'ndaki giiniimiiz Kiirdoloji aragtirmalarinin (Kiirt dili ve ede-
biyat1 egitiminin) Sovyet ve Marksist arka plani bash bagina bir makale konusu-
dur. Burada, bu kurumsallagmis 6grenme bigiminin Marksist ve Kiirt-milliyetci
unsurlar arasinda zor bir denge sergiledigini sdylemekle yetinelim. Ayrica, Irak
baglaminda 1958'den itibaren birbirini izleyen rejimler -ki bu rejimlerin hepsi
(0zellikle de 1968'den sonra iktidara gelen Pan-Arap Baas Partisi) kendilerini
devrimci ve Sovyetler Birligi'nin miittefiki olarak tanitiyorlardi- Arap milliyetgi-
ligiyle uzlasmay1 6zel bir ihtiyag olarak gormiislerdi. Bununla birlikte Marksist
tonlu Kiirt milliyetciligi, kendisini Pehlevi Iran1’nin milliyetciligine gore de ko-
numlandirmak zorunda kaldi. Xeznedar, bu durumu dini temelde ele alir. Ek-
seriyette Stinni olan Kiirtler, $ii olarak goriilen Fars kiiltiiriinden ziyade Siinni
olduklar1 varsayilan Araplar ile daha fazla yakinlik kurmus ve kiiltiirel anlamda
onlarin etkisine daha ¢ok maruz kalmislardir. Sovyetler Birligi'nde oldugu gibi
Kiirdoloji bilgisi de sik sik ¢atismac ve sert bir gruplasmanin etkisinde kalmak
zorunda kalmistir.

I¢sellestirilmis Oryantalizm mi?

Sovyetler Birligi vatandasi olan ya da Sovyetler Birligi'nde egitim goren
Kiirtlerin iirettigi oryantalist bilgi, acik bir sekilde ideolojik olarak ya sekillen-
dirilmis ya da etki altinda kalmistir. Bunu bir “igsellestirilmis” veya “oryantal”
oryantalizm vakasi olarak reddetmek cazip gortinmektedir. Bir bagka ifadeyle
anlatacak olursak, iiretilen oryantalist bilginin yabanci bilimin ¢arpik kategorile-
rinin ve doktrinlerinin farkinda olmadan veya kasitli olarak yeniden {iretilmesi-
ni igermesi, -eger buna boyun egilmiyorsa - somiirgeci egemenlik ve emperyalist
gli¢ politikalariyla iliskilidir. ‘I¢sellestirilmis oryantalizm’ kavramu ilk olarak Ge-
raldine Heng ve Janadas Devan tarafindan post-kolonyal Singapur baglaminda
kullanilmis gibi gortinmektedir.*® Bildigim kadariyla kavram teorik olarak ige-
riklendirilmemis. Ancak agik bir sekilde Marksist (ve belki daha spesifik olarak
Gramscici) ideolojinin elestirisinin yankilarini ve ¢agrisimlarini tasimaktadir.
Daha spesifik olarak, “i¢sellestirilmis oryantalizm” kavrami; farkinda olmadan
veya elestirmeden Batili séylem ve kavramlar1 kullanan Batili olmayan aktorler

35 Geraldine Heng and Janadas Devan, ‘State Fatherhood: The Politics of Nationalism, Sexuality,
and Race in Singapore.’, A. Parker a.o. (ed.) Nationalism and Sexualities (New York: Routledge
1992), pp. 343-364.
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arasinda kagimilmaz olarak Bati’'nin emperyalist kiiltiirel hegemonyas: ve yanlhsg
bilincinin izlerinin var oldugunu ima eder. Benzer bir sdylem, ozellikle Arap
diinyasiyla ilgilenen yazarlarda gegerlilik kazanmis gibi goriinen “oryantal or-
yantalizm” kavramidir.® Bariz cekicilige ragmen, igsellestirilmis veya oryantal
oryantalizm nosyonu, hegemonik Batili kavramlarin, degerlerin ve ideallerin
salt pasif alicisini 6n plana ¢ikardig i¢in oldukga sorunludur. Bu nedenle, Ba-
tili olmayan aktorlerin tiimiiniin bagimsiz veya 6zerk failler olarak gérmeme
ve Bat1 emperyalist ideolojisini gercekte oldugundan daha yekpare, yaygin ve
kagmilmaz olarak sunma riskiyle karsi karsiyadir. XIX. yiizyilin Alman ve Rus
deneyimleri, XX. ylizyihn Sovyet deneyimi ve Sovyet oryantalist bilginin {ire-
tilmesinde Kiirtlerin oynadig1 merkezi role daha sistematik bir odaklanma, or-
yantalizmi emperyal hegemonya ile birlikte ele alan bu biitiinliiklii bakis agisin
Oonemli ol¢tide karmasiklastirmaktadir.

Sovyetler Birligi'nden emperyalist bir gii¢ olarak bahsetmek veya Sovyet
politikalarmin daha genel olarak tebaa halklarinin modernlesmesine ve kur-
tulusuna yonelik olmas: nedeniyle Orta Asya ve Kafkasya’'daki Sovyet roliinii
somiirgeci karakter olarak tanimlamak ciddi bir basitlestirmedir. Ancak, bu ko-
nuda daha ¢ok merkezi olabilecek sey, somiirgeler ve Islam diinyasina iligkin
oryantalist sdylemden ziyade, cesitli Sovyet halklarinin dillerinde veya lehge-
lerinde, folklorlarinda ve ulusal destanlarinda somutlastirildig: ve ifade edildi-
&1 sekliyle benzersiz ruha veya karaktere sahip olduguna iliskin dikkate deger
ol¢lide inat¢1 romantik ve milliyetci fikirler olabilir. Kiirtlerin ve stiphesiz diger
Sovyet haklarin akademik ¢alismalarin: ve folklorizasyonlarini destekleyen, ya-
bana etkilerden arindirildig1 iddia edilen saf folklorik gelenekleri 6vmek, XIX.
ylizyil romantik ideolojilerinde 1srar etmekti. Bu folklorizasyon siireci, Kiirtlerin
ayr1 bir halk veya ulus olarak temsil edilmesine katki saglamig olabilir. Ancak
premodern ve erken modern dénemin kozmopolit ve ¢ok dilli ortaminin kii-
¢iimsenmesini veya inkar edilmesini de igeriyordu.

Sonug¢

Kiirdolojinin gelisimi i¢in emperyal Rus ve Sovyet bilginlerinin énemi ve et-
kisini hesap etmek ¢ok zordur. Kurdoyev, “Eskiden Iran arastirmalarinin ikincil

36 “Oryantal Oryantalizm” nosyonu, herhangi bir teorik detaylandirma olmadan Muhammad
Ali Khalidi’nin Orientalisms in the Study of Islamic Philosophy, Radical Philosophy, no.
135 (2006): 25-33 adl eserinde ozellikle ss. 29-31°de goriilmektedir. Zimnen ya da agik bir
sekilde, somiirgecilerin norm ve degerlerinin iddia edilen igsellestirilmesine iliskin benzer
argiimanlar Khalid al-Rouayheb, Before Homosexuality in the Arab World (Chicago 2007) ve
Joseph Massad, Desiring Arabs (Chicago 2008) gibi eserlerde yer almaktadir.
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bir dali olan Kiirdoloji, oryantalizm ile birlikte 6zerk bir dal haline geldi” di-
yor (aktaran Bennigsen 1960: 530) ve gercekten de bu Sovyet arastirmacilarin
cabalar1 sayesinde oldu. 1917 Devrimi'nden sonra Sovyet bilim insanlari, Sov-
yetler'deki Miisliiman halklarin 6zgtirlestirilmesine ve egitilmesine yonelmekte
daha ciiretkar oldular. Bununla birlikte Marksist diisiincenin anti-emperyalist
boyutlari, Sovyet Kiirdolojisinde smif miicadelesi ve ulusal kurtulusa kiyasla
daha az goriiniir olmustur. Bununla birlikte baz1 Sovyet yazarlari, sinf bilincin-
den ziyade etnik veya ulusal kimlige odaklanma gibi gesitli sorunlu “burjuva”
oryantalist kategorileri yeniden {iretiyor gibi goriinmektedir. En 6nemlisi, yuka-
rida tartistigim gibi Rus dil arastirmalar: Kiirtlerin folklorizasyonunda etkili ol-
mustur. Folklorik geleneklere sistematik ilgi (ya da asir1 ilgi), sadece Arap, Tiirk,
Ermeni ve diger komsularla folklorik ortakliklara degil, ayni zamanda Arap
yiiksek okuryazar kiiltiirdeki ve Fars edebiyatindaki ge¢gmisine de mal olacak
bi¢cimde bu folklorik 6gelerin tamamen ve her zaman igin bir sekilde Kiirtce ifa
edildiklerini ya zzimnen varsayild1 ya da agik¢a ifade edildi. Klasik edebi metin-
lerin 6nemli elestirel baskilarinda bile, temalarmin ve kelime dagarciginin ¢cogu-
nu tiiretildikleri Farsca edebi gelenekten ziyade metinlerin ulusal 6nemi vurgu-
lanarak Kiirt edebiyatinin milliyet¢i okumasini yeniden {iretme ve gii¢lendirme
egilimi s6z konusuydu.

Rus ya da Sovyet orijinli “Kiirdoloji” terimi, “Kiirt arastirmalarindan” fark-
I1 olarak yalnizca acik milliyet¢i cagrisimlar tasimakla kalmaz, ayni zamanda
emperyal Rus ve Sovyet bilim insanlar tarafindan gergeklestirilen daha 6nceki
folklorizasyon siirecini de yansitir. Bununla birlikte milliyetcilik, diger Miislii-
man ve gayrimiislim komsu halklarla daha genis temaslar1 kapsamaktan ziyade
Kirtlerin kendi folkloru ve Kiirtcenin konusulan lehgeleri ile karakterize edilen,
0zsellestirilmis bir Kiirt ulusu veya halkinin imajina yansidi. Ancak bu duru-
mun kaynagini oryantalist temaytillerden ziyade romantik milliyetcilige bor¢lu
olabilir. Bu kismen, beseri bilimlerdeki Fransiz veya 1ngiliz geleneklerinden zi-
yade Alman gelenegine ve 6zellikle tarihsel-karsilastirmali dilbilimdeki Alman
filolojik calismalarina daha genis bir bilimsel bor¢lulugu yansitir. Ne de olsa
Kiirtgeyi ayr1 bir dil olarak ilk tanimlayanlar, Alman bilim insanlar1 Riidiger ve
Pott'du. Kiirtge iizerine yapilan bazi Sovyet dil aragtirmalari, Marr'in ve Yafetik
hipotezin gegici etkisinden ayr1 olarak Alman gelenegindeki tarihsel dilbilgisi
ve lehge ¢calismalart ile ilgilidir. Rudenko ve digerlerinin ¢alismalarinda goriilen
folklor arastirmalarinin daha tipik bir Rus 6zelligi ise, halk masallarini inceler-
ken kokenden ziyade Propp’un ve digerlerinin morfolojik yaklagiminin tercih
edilmesidir.

Sovyet Kurdolojisinin bir diger dzelligi de Kiirtler arasindaki Islami konu-
lar1 dikkat ¢ekecek derecede goz ardi etmesi, siklikla dinin soniimlenmesi ve
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etnik-dinsel gesitliligin ortadan kalkmasini iceren ilerlemeci bir modernlesme
bi¢imiyle birlikte var olan kat1 bir sekiilerlik icinde olmasidir. Ikinci 6zellik, Sov-
yetlerin daha sonraki ulus politikalariin bir hiisniikuruntusunu yansitabilmek-
tedir. Ancak ilki, Sovyet 6ncesi zamanlardan kalan bir miras gibi gortinmekte-
dir. Minorskiy’den itibaren Rusca (ve buna bagka diller de eklenebilir) yapilan
arastirmalar, Ehl-i Hak ve Yezidiler gibi ¢ok 6nemli heterodoks gruplar bagla-
minda daha fazla dikkat etme egilimindeydi. Sovyet doneminde bu temayiil, bir
dereceye kadar Islami dini egitimi ve medrese kiiltiiriiniin kiigiimsenmesine yol
acan folklor arastirmalarinin baskinliginda yeniden iiretildi. Sovyetler Birligi'n-
de yiiriitiilen Kiirdolojik calisma toplamini yalnizca Marr'in Yafetik dil teorisi
gibi politik olarak motive edilmis akademik tarz tarafindan bilimsel degeri bir
kenara birakilan Marksist-Leninist ideolojinin bir tiriinii olarak gormek, haksiz
bir asir1 basitlestirme olur. Aksine romantik milliyetci 6nyargilar1 yeniden {iret-
tigi olclide, daha genel olarak beseri bilimlerin (6zellikle dilbilimsel ve folklorik
arastirmalarin) sorunlu yonlerini yansitir.”

Oryantalist geleneksel tanimlar i¢in bir baska giicliik ise hem yerel hem de
yabanci Kiirt aktorlerin Kiirdolojik bilgi iiretmede oynadig1 énemli roldiir. Ki-
sacasi, Sovyet Kiirdolojisi deneyimi oryantalizm hakkinda yaygin olarak kabul
edilen goriislerde onemli revizyonlara ve iyilestirmelere yol agabilir. Bilhassa,
oryantalist bilginin olusturulmasma yonelik ¢alismalarda paylarina diisenden
daha az dikkate alinan emperyal Rus ve devrimci Sovyet katkilara — en az Al-
manlarin katkilar: kadar — daha fazla dikkat etmeye davet ediyor bizi.

Bu makalenin ilk sekli, tesekkiir borg bilinerek kabul edilen Kiiltiirel Yenilik ve
Beseri Bilimlerin Temelleri konulu NWO?® tarafindan finanse edilen bir proje cer-
cevesinde gergeklestirilmistir. Nihai taslak, Wassenaar’daki Hollanda Ileri Aras-
tirmalar Enstitiisii’'niin (NIAS) destek ve tesvik edici ortamindan yararlanilarak
yazilmustir.

37 Daha genis sorular i¢in bkz.; R. Bauman & Ch. Briggs 2003 Voices of Modernity: Language
Ideologies and the Creation of Inequality. Cambridge University Press.

38 NWO (Nederlandse Organisatie voor Wetenschappelijk Onderzoek: Hollanda Arastirma
Konseyi). (¢.n.)
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Suhbetek bi
Tara Mamedovayeé ra

Mihemed Sarman

Desifrasyon: Serhed Serhedi

Memedova: Ez zarokéki navmali neb{im her tim li pey xeyal koka xwe bam

Tara Mamadov'a hem bi rengé dengé xwe hem bi awaza xwe miizisyeneke berhamdar
serkeftiye. Pisti ku ji Frenseya vegeriya li Sitenbolé cih bil, bi gotina xwe zéditir nézi gele
Kurd it musika Kurd bil. Heya nuha cendin album derxistiye bi sedan konsert daye. Me
xwest di v& sohbete de em portreyeki hem li ser rabirdiiya Kurdeke soveyeté an qafqasan,
nimiinyén jiyana rojane ya Kurdén wé dere hem ji li ser musika Tara Xané ¢ébikin bo
xwendevanén kovaré. Me ev suhbet bi niviské ji Tara re sand we bi deng bersivand, helbet
ji ber firqa deng i nivisé me suhbet hink? kin il kurt kir, hin hevok revize kir. Lé me zéde
dest neda tevn i séwaza Tara"ye. Lewre huné ji bibinin ku Tara ligel miizikjeniya xwe
xwe mirovek dilsoz, dildar, xwessuhbete, hurguliyén zarakoniya xwe xeyalé xwe bi aweyeki
vekiri daberkiriye. Ji ber desfirasyoné ji bi taybeti sipasiyé xwe ji Serhed Serhedi re dikin.

Merhaba Tara. Kurdén bakuri, Kurdén sovyeté pirani bi saya dengbéjiyé G
radyoya Erivané nas kirin @ heta vé axiriyé ji agahiyén me yén di derbaré wan
de kém btin. Ez li cem xwe dibéjim her tim hémaya xeribiyé heye, herweha
kilam @ stranén wan, yén dilsewat/diltezin in. Gava tu zarok biiyi di hisé
te da yan ji xeyala te da bakur @ kurdén bakur cawa biin, xwédiyé hémayeke
¢awa biin?
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Kurdén bakur ango kurdén her ¢ar pargeyén welét, ji Radyoya Erivané yan ji
ji Asyaya Navin gelek dengén dilsewat @i ¢iyayi dibihistin. Me tevan ji ji wé deré
dengeén kurdén dilsewat, yén ji welaté xwe diir dibihist. Zaroktiya min bi rasti
ji wisa derbas bii. Yani em bi xiyaleki b(in (i em li welateki xerib ¢ébtin. Cawa
welateki xerib mezin b{in, yani gava kal-bavé me, kalké me, pirka me hatine Eri-
vana Jor, gava Stalin ewana ber bi Asyaya Navin bir; ewana ses, hef, hest sali
bline. Wan malbata xwe wenda kirine, herdu kalké min ji; yé héla dayiké sé-car
birayén xwe, yé héla bavé ji car pénc x(iskén xwe, xalé xwe, meta xwe 11 xaltl xwe
wenda kirine. Kalikeké min étim mezin biiye. Gava diya min behsa kalké min
é Evdile dike mina zarokeke biclik, kelogiri dibe @i digiri. Diya min bixwe ji édi
75 sali ye Mina kegeke biclik, behsa bavé wé té kirin digiri. Cima digiri, ji ber ku
derd @t kulen w1 yén pirr mezin hebtne i jixwe naxwaze zéde behsé ji bike. Cima
naxwaze behsé bike ? Gava behsa xfisk (i birayén kirine, ew bédeng maye. Yani
kuleke wisa di dile wé da maye loma bédeng dimine. Cavé kalkén tim sil b{,
yani ¢avsil bti. Kalké min é diné ji tim 1 ¢avsil, bi keder i bi kul bti. Ez neh sali
bim kalké min ¢G rihmeté. Me ésa di ¢cavén wan de, di dilén wana di dilé xwe da
his kir. Caxa em zarok b{in me nedizani (i me nikarib(i xeyal bikira bé ka em ji
ciyeki cawa hatine. Pistl em mezin blin me fém kir em ji ctheki cawa hatine. Wan
tim G tim behsa welét dikirin. Behsa kogberiya xwe, wendabtiné, bir¢ibting, xe-
layé, tenébtiné G hésiriyé dikirin. Yani bérikirineke ecéb bii bérikirina wan, bériya
welét, axé, gewmé. Kurdén li Asyaya Navin wisa girédayi welét bin ez nikarim
we binime ziman. Zaroktiya min da her tim behsa van dihatine kirin i ji min ra
weku ¢irokan dihat. Lé pisti em mezin btin mixabin me fém kir, me fém kir ku
ew ¢irokén birindariyé ne. Me fam kir ku ne ¢irokén zarokan in, me fém kir ku
ne ¢irokén pirtiikan in, ne yén ji ber xwe ve hatine nivisiné ne ku dilé me bi wan
bilerize i em pé wan sa bin yan ji xemgin bibin. Em bi rastiyé hisiyabtin (i pirsen
me ¢éblibin me dest bi lékolina van pirsan kir. Me dest fémkirina wé hewaré
kir. Vé wexteki min 1 diréj hilda. Zaroktiya min di nava ¢end ¢andan da derbas
b, taybeti ji di nava ¢anda Riisan i Kurdan de derbas b{i. Min bihist ka cawa
dayikén me kalikén me li ser wendayiyén xwe miriyén xwe digerinin, digirin G
min bihist bé dengéjén jin i yén méran bi hev ra bé ¢cawa stranén méraniyé di-
gotin. Ev di ruhé me da weki dareki tim G tim sin bti. Her wiha ¢anda Rdsan ya
Sovyeta Kevin klasikén Riisan yani ramansén wan tistén giring btin, bandora wé
candé li ser dengé min heye 1é gava ez stranén xwe yén kurdi dibé&jim, bandora
zaroktiya min, dengbéjiyé, wan stranén kurdi yén bere pirr zéde ye. Zaroktiya
min ji bi vi rengi b{i. Hesreta wi welati, wé axé tu car nehate ji bir kiriné, kal @
bavén me mixabin bi ¢avén sil ji v& dinyayé bar histin G ¢in Gt ew bar ma li ser
dilé me.
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Tu dikari hineki behsa jiyana rojane ya beriya sih 1 ¢il sali beré, ya kurdén
we deré biki?

Helbet. Ya rasti ez dixwazim ji dil bib&jim di jiyana min da bextewariya min
a herl mezin zaroktiya min bti. Min eva pasé fém kir. Yani em zarokén bextewar
biin. Em zarok, wexta Sovyeté koga 93yan ¢éb(i , ¢ima bextewar biin ? Ji ber ku
em nava ¢canda xwe da mezin dib(in. Cinarén me hemti kurd bhn. Yani pirani
Kurd btn, ji ber ku kurd kom dibtin &t weki koman dijiyan, dari hev nedijiyan
daku hevdu biparézin G xwe bihéz his bikin. Loma ji zarokatiya min pir sérin G
pir delal b{i. Heta wé roja qiyamet rabe ez € bibéjim. Gava em ji xewé radibtin, ji
ber ku diya min mamoste b di¢li dibistané, diya min e diné, Seyrané {i xaltiya
min a Gulé em mezin dikirin. Em bi dengé weé siyar dib(in. Digo, zarokno dé
rabin, rabin min tastéya we hazir kiriye ! Em dengé wé yé kurdewar radibtin
G me li ber bayé timané wé kurdi kofiya wé ji li sere wé bti i di nav bexge da
dicti-dihat it wé darén séva darén geysiya av dida. Yani tisteki ecéb bi, yani me
kurdén weé deré ji xwe re welatek ava kirib(i 1 ji ber ku cografya Kirxistané, ava
wé, golén we, ciyayén wé bona me minani yén Kurdistané btin. Ji xeyni sistema
Sovyeté niha fém dikim ku li wir ziman (i dibistan, jiyana kurdewari ji ya welét
zédetir b1 . Ez derdiketim, em di¢line dibistané i dema em ji dibistané diha-
tin, em derdiketine kugeyan, me tevi zarokan listokén curbecur dilistin. Kugeya
me teji zarok bin. Em néziki 100-1501 zarokén kurd dihatin ba hev. Zimané me
y1 nava malé sedi sed kurdi bti. Ji aliki bajér, ji daweteké dengé defeki dihat ji
allyé din yé bajér ji dengé defeke din dihat. Me ji dengé def (i zurneyé zanibt bé
awayeé sahiyé ¢i ye, me zanibti def, defa kis esiré ye. Esira Bir(ikiya, esira Celaliya,
esira Qolaylya, esira Nasoyiya... Yani esirati ji heb(i 1é cawa béjim ne weki yén
vé deré. Pir xwesik bii a rast. Me ji dengé zengilan ji dengé zurné ji dengé defé
pé derdixist ka dawet e, dengé singirédané ye 1 ji qérineké dizanibi li ku deré
¢i bliye. Ciya mezin neb(in yani pir mezin nebin mina yén Dersimé b{in, me
dengé hevdu dibihist. Bibiya qiyamet ji me dengé hevdu dibihist bibiya cinnet
ji me dengé hevdu dibihist. Em di¢line zozanan, em di¢in me kulilk top dikirin
me ji boy malén xwe li ¢iyé gliz top dikirin me féki top dikirin baden 1 findiq G
fistiq top dikirin. Em di nava bostanan da radibin-rtidinistin, radib{in-radizan.
Em bi malbatki dihatin-di¢tine ba hev. Tisteki wisa b, bi rasti ez gelek deverén
welét geriyam 1é min ew zaroktiya kurdewar ku min jiyan kir mixabin vé deré
pir kém dit. Ez ji boné gelé xwe sticdar nakim, em dizanin bé ¢ima wisa btiye.
Loma ji zaroktiyeke bi vi rengl pir xwes di bira min da maye. Eva ¢endin ¢end
sal in ez ne¢ime Kirgizistané. Her ¢axa radizém baxceyé mala bavé min té bira
min. Baxgeyé mala bavé min é ku ez strana xwe ya bi navé “Xewna Giran” da ji
behsé dikim, ‘nezeri ket mina darén bex¢é mala min lo” yani weki hestén min ku
bi destén me destén kal G bavén me hatiblin ¢ékirin, téne xewna min herwiha
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dendikén geysiyan téne xewna min bé me cawa ew diskénadin, me ji wan ji
xwe ra gerdan ¢édikirin. We ti car bira min nege {i xeyala min a heri mezin e, ez
& demek pir néz da herim w1 ciyi, ez & herim mala xwe bibinim. Té bira min pir
zehmeti J1 heblin. Zehmetiyén ekonomik hebtin, tistén dinéna heblin 1& milet
pir bextewar bi. Keseki derdé xwe nedigot. Jinén me, dayika min, yek ji wan
jinén xandi b{i, universite xilas kiribi di¢ti dibistané dihat. Gava diya min di¢t
dibistané hinek jinén me derdiketin kugeyé (i wusa li palé -ciyeki bilind nebf,
dirGinigtin, diaxivin heta évaré. Zivistana em derdiketin, me xwe tevé zarokan
disigitand G zarokén kurd, zarokén Riis, Ecem, bi hev ra btin. Em disimitin. Me
heta évaré dileyist. Em dihatin malé G tu kesé zirar nedida me. Zaroktiya min
heta 1993an bi vi rengi derbas b{i, bi ¢cavé zarokeké.

Navbera we i gelén din ¢awa bii, minak navbera we @ Ezeriyan, Riisan
,Ermeniyan... Wan bi ¢i ¢avi li kurdan dinihérin?

Qasl té bira min, ti ferqek di nava gelan de tunebti. Cinarén me yén Ris he-
btin, Ecem heb{in, Ermeni heblin, Cecen hebtn. Ji gelek miletan, Kirgiz hebtn.
Gele gele cinarén me ji miletén din hebln. Qasi té bira min tu kesi ji ti keseki
ra hegeret nekirlye, tu kesi ji hev re xeberén nexwes negotine. Qasi té bira min
, heta sala 1993yan gis nava xwesiyé da jiyan. Me xwarin ¢édikir yani diya min
xwarin ¢édikir, min ji cinaré me re dibir, cinarén me yén Ris ji ji me re dianin.
Gelek biikén Kurdan ji Urisan btin canda wan wisa bi canda Kurdan re dibii yek.
Ziman hin diban. Ji me Kurdan béhtir dibtin kurd weki edetén bere biiktani di-
kirin. Em biine sahidé tistén wisa ji. Yani ev mesela zewacé pir zéde ¢énedibd. Ji
ber ku Kurdan dixwastin xwe di ava xwe de biparézin. Lé belé gava ¢édibii ji bi
virengi ¢édibti. Milleté din re mesela diya min di nav ¢anda Elegezé de mezinbi-
bli. Em é di nava belgefilmeké de dii i diréj behsa weé bikin. Di nava ¢anda wé da
hem grubén Kurd hem Riis hem ji Kirxiz heb(in. Giskan bi hev re karén huneré
dikirin. Ji bona wan yani ¢canda me pir balkés b{i wan pir ji canda me hez dikirin,
ji dawetén Kurdan hez dikirin. Yani éd1 herkes hini hev biibti. Edi wan jl qasi me
fém dikir bé ev dawet daweta ké ye, daweta ké nin e. Qasi té bira min, wexta em
zar blin me tu caran haqaret ji mileteki din yé wexté Sovyeté nedit, wan heqaret
li me nekirin. Di dibistana me de besa zimané kurdi ji heb{j, ji aliyé diya min va
hatib@i ava kirin. Me dikaribi perwerdeya zimané kurdi hildaya. Yani bi her
awayi ez dikarim béjim ku biraninén xwes ji bi me ra mane.

Navbereki te di ropotarjeki de gazinén xwe li min kirib @ te gotibi tistén
li ser me téne gotin pir kém in @ yén heyi ji xelet in. Dixwazi hineki ji behsa
wan biki?
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Rast e em careki bi hev re axivibiin. Gelek kesan xwast li ser kurdén sovyeté
belgefilman ¢ébikin, li ser wan hinek tistan hin bibin 1é belé piraniya roportajan
bi méran re hatine kiriné. Jinén xwandevan, jinén xwandekar yén gasi méran
ked dane, heta hinek caran jin ji wan zédetir xebitine 1€ tu caran wan behsa xwe
nekirine, ji ber ku gava mér tisteki dikin, dixwazin pesnén wan werine dayin
dixwazin behsa wan bé kirin. Gava jinek nav wan da bihéz be tu caran navé wé
nabéjin. Ji ber ku ya jiné weki serkeftineké nahesibinin. Ku Jinek li kéleka wan
weki wan karibe pés va here Gi nav civaké de xwedi hurmet be... Li ser vé mijaré
isal ez i hevala xwe ya rojnamevan, héja Senay Kumus ¢line Riisyayé i me bi
diya min ra reportajeka pir berfireh kir. Me li ser mijarén me behsa wan kiriye
belgefilmek kisand. Gellek kesan keda diya min binpés kirine i tistén diya min
kiriné yé xwe 1 li ser navé xwe belav kirine. Bi rasti zef dilé min ésiya. Min dit
ya ku wé li vé jiné xwedi derbikeve, ez im i em jin in. U ez, keca wé me. Ez ji
seri-biné ¢iroka wé dizanim keda wé dizanim i min bi ¢avé seré xwe ditiye, ez
naxwazim di nava diroké de keda diya min, keda jinén din li ser navé méran
were xwendin, giski dixin para xwe... Divé dirok rast be, paqij be ti wek xwe be
bona em karibin wan ji xwe ra minak bigirin, em karibin bi wan serbilind bibin.
Di nava ¢irokén kurdén sovyeté da ne tené mér hene, jin ji hene! U em é behsa
wan jinan bikin. Ez é iro berfirehi behs nekim jixwe em € di belgefilmé de derxi-
ne pésiya temasevanan, derxine pésiya civaté, we rojnamevan G niviskarén héja.

Tu pisti demeké ¢iiyi Fransayé, tu ji bo ci ¢t yi, héviyen te ¢i biin, te ¢i bi
dest xist?

Em li gor qaydeyan,li ser esaseké mezin dibtin. Yani divé kegik geleki bas
hini sixulé malé bibin, kegik divé sermoke bin, giran bin, xwandiné da ji bas bin
1é ew ji heta ciki, pistre divé ew kegik bizewice. Ez zaroka malé nibim. Min weki
xuskén xwe bi bebekan ra nedileyist. Cawa bibé&jim karén malé re eleqedar ne-
dibtim. Diya min digeriya, diya min di¢i konferansan, kongreyan, festivalan. Ji
bona wan bi vi hawi bii. Loma ji min bi ya kesi nedikir ez ji mal direviyam dig{i-
ma dawetan. Wexteki gis min digeriyan, ez derdiketime ser dikeké, min stran
digot, xelgé beré min dida lé carna ji keyfa wan ji min ra dihat. Min li ser sahneyé
stranén xwe digot, ez diglime perwerdeya dansé. Ez di waré ¢candé de dibistané
de pir pir bas biim 1 ez di festivalan yan ji sahiyén (pésbirkén) dibistanan de
dihatine ¢ékirin da dibime ya yekemin. Zarokan, wexta dans dikirin, m{izik
¢édikirin wan ez teqlid dikirim. Min bi zarokén kurin ra komir top dikir-difrot,
ji bona peré min bixwe ¢ébin {1 ez di¢iim min li ¢lyé top kulilk top dikir tevi wan
zarokan. Yani min tim dixwast ez wisa serbixwe bim. Ciqasi li tepa min bixistana
jl, yani bav-birayé (dikene) min filan disa ji bi kér nedihat. Yani ez wisa ji civaté
dir di¢im, min bi ya diya xwe dikir. Bawer im min tisteki pirr bas kirlye G min
dojote ser ya diya xwe. Pistl ku em hatine Riisyayé, kogberi, tunebtin G tistén din;
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paseé li Yugoslavyé, navenda ¢anda kurdi vebti. Ez ¢lime wé deré (i min du salan
li wé deré perwerde di {i min gelek salan li wir dom kir. Li gelek ciyan da derke-
time li ser diké, mesela li festivalén Risyayé; tiyatro hebfi, sano hebii ez li wir
derdiketime li ser dike, zaroktiya min cliwaniya min bi vi rengi derbas bii. Xe-
yala min bi, min digot ez & rojeké bigim Fransaye ji ber ku ev xeyal, xeyala diya
min ji b. Diya min pék nehani Ié min pék hani. Di seri da gava ez ¢ime Fransayé
bi rasti ji bo min zehmetiyén wé pirr blin 1€ ez ji entegrasyoné re vekiri blim, ez
zarokeke wisa blim, bi gelek ¢anda ra mezin b{ibtim. Entegrebtin bona min ne
zehmet b{i. Ne asimile ha, entergreb(in. Yani hini civata diné bibim, hini ¢canda
wan bibim, xwe bi wan bidim naskirin wan bixwe bidim naskirin. Demeki ez hi-
neki wisa mam 1€ pistl wé di nava Réisan de xebitim, ji civaka xwe qut biim. Wé
wexté min xwast ez bixwinim, ji bo ez li Fransayé hini vazé bibim , min muzis-
yenén li nav stikan nas kir, bi rastl muzisyenén pir bas b{in. Bo min b{i réyeka pir
cuda. Min néziki ¢end salan di soqaqan da bi wan ra stran got. Stranén Kurdji, 1é
tu kurdeki li min guhdar nekirib(i, ew én ez guhdari dikirim hemi ecnebi biin.
Ez bi vi rengl hineki bi izolekirl hini Frensi bim, hini mtizika cazé btim... Ez bi
hunermendén kurd yén li Fransayé biin re xebitim. U ez nigkéva xweberi ketime
nav civaka xwe ya kurdan. Min fém kir bé ka min ¢iqas bériya civata xwe kiriye,
bériya zimané xwe, canda xwe. Ji bona min bibi derdeki giran, min dixwast ji
wir herim , min dixwast ez werim (i em negine Riisiyaye ji ji ber ku Risya ne Kir-
gizistan b(, éd1iew tisteki pir pir cuda béi. Min dixwast vegerim i bém e ci-warén
kal i bavé min timi behsé dikirin. Min dixwast ez werime wé deré {i ez bi wan ra
bibim yek, wan bibinim, wan nas bikim. Yani sedema ¢liyina min cudabtin b.
Edi min dixwast wan sinorén ez di nav de bim derbas bikim, min ji derbaskirina
sinoran pir hez dikir. Yani sinorén ku min xeyala wé dikir ev b{i; yani min digot
gelo pisti vi ¢lyayi ¢i heye, min ev meraq dikir. Ez zarokeke wisa btim min her
tim meraq dikir. Min filmén wan temase dikir min strana Edith Piaf guhdar di-
kir. Ji bona min pir enteresan b{i. Yani ¢iyina min a Fransayé ji meraqa min bi.
Min xeyala xwe, ya rasti ji bo herkesi ji xeyalek b{i min ew pék hani. Bi rasti min
gelek zehmeti dit, gelek zehmet tist pék hanin. Ez tena seré xwe btim G ez hin
blim bi tena seré xwe bijim, ez hin bim bi tena seré xwe bextewar bim, ez hini
cesareté bium 1 édi neditirsiyam ji. Ji kugeyan ji mirovan ji gerebalixé ji hinbtiné
ji férbiné neditirsiyam... Ez hinl wan tistan btm ji ber ku tim dilé me da tirsek
heb(i me jixwe bawer nedikir. Lé li Fransayé heval (i dostén min én Frensi yén
miizisyen G gelek kesén din ginyat dane min wan ez bi min dane bawer kirin, ez
blime Tara. Ez btim kegikeke serbixwe. Min bixwe peré xwe gezeng dikir. min
bixwe dixwand (i min tu cari ji ji tu kesi alikari hilneda. Min careki xwast alika-
riyé bigirim 1é min ji wé deré ji alikar? hilneda. Ji ber ku ez ji bona mirovén vé deré
béxwedi bim. Lé min bixwe xwediyé xwe ¢ékir. Ez bim xwediyé xwe. Héd1 hedi
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wan kesén li devdoré min biin, dixwastin alikariya min bikin hurmet li min gir-
tin. Edi wana stranén min guhdar dikirin, wan dixwastin bi min ra rabin-rtinin.
Ji ber ku édi zaroka kelecan ewa bé xwey1 dixuya ¢{i, zaroka hewl da (i da pey
xeyalén xwe hat. Nérina min meraqa min héza min a bo civata kurd zédetir bf.

Gava tu ¢iliyi Fransayé, hem nérina te ya li sexsé te, hem ya li Kurdan, hem
jiya li welét guheri yan na?

Min li Fransayé gelek kurdén welét nas kiriye. Yén rojavayi, rojhilati, bastiri
G bakuri. Min gelek kes nas kir. Ez bi wan ra rabim G r{inistim. Heta ez di nava
wan de pirr bag hini Tirki ji bum (dikene). Yani tu cari nérina min neguheri. Ji ber
ku mirovén min bixwe nas kirin, mirovén pir bas biin, delal b{in, hé&ja b{in, ji min
hez dikirin @ bi pés ve ¢lina min sa diblin. Nérina min neguheri ji ber ku édi ew ji
xerib biin, éd1ew ji ji welaté xwe diir bln, ji axa xwe diir bin. Lé meraqa wan qasi
meraqa min pirr nebti. Fransa ji bona wan xilasi bt 1€ ji bona min derdek bi. Pisti
wexteki édi ez mezin b{im bala min ji Fransayé ji qut bi. Gava ez ketim nav civata
xwe min fém kir ku édi ez & nikaribim li wir bijim min got divé ez néziki gelé
xwe, néziki axa kal @t bavé xwe bim. Yani ew hesta di min da ewqas pirr ew qas
zéde bli, ez nikarim binime ziman. Mina min di starana xwe ya Axé da ji gotib{i
mirov nikare hinek tistan bine ziman. Gava min strana Lo Lawo ¢ékir (bi kurdeki
ra) ez di nava kurdén bakuri de hatime nas kirin @i pasé daxwazén konseran ¢e-
bilin, ez hatim. Dema ez cara yekemin hatime Amedé, cokén min lerizin. Ez ¢lime
Bazidé, ¢end rojan ji girlyan wisa dax dibtm. Yani mina ku perge perce bibim.
Cawa kalké min nekarib(i bihata, bigehiya axa xwe, wi cawa iro ciyayén vir, yén
devdoré nedit, xwezl wi bidita. Min gelek stranén xwe li axa kalké xwe, diya xwe,
bavé xwe, x{isk i birayé xwe nivisandine. Strana Ax€ ji ji wan e. Yani ew meraqa
min, li Fransayé héj zédetir bt. U ji bona wé ji min édi hédi hédi hisé xwe ji jiyana
Fransayé distist. Edi ji bona min dawiya wé hatibti, min nedixwest jiyana xwe li
weé deré bidominim ango li Avrupayé bidominim. Wé sistema btirokrasiyé, ez pir
aciz kiribGim jixwe. Yani ez bawerim ez ji sisteman hez nakim (dikene). Jiyana sis-
tematik hez nakim. Ez bawer im ez ji dozé hez dikim, ji geré, ji meraqé hez dikim
yani ez Insaneke wisa me loma min beré xwe da Tirkiye.

Pisti tu ji Fransayé hati, tu hati bajareki Tirkan ku lé gelek kurd dijin,
dixwazim tu hineki ji behsa tecrubeyén xwe yén Stenbolé biki?

Belé sala 2012an da hatime Tirkiyé. Gelek dost i hevalén min heta gelekan
na, piraniya wan ez diniki dihesibandim. Min karta xwe ‘oturum izniya xwe’
U her tistén min Fransayé berhev kirine, salén ez xebitl me i min vergl daye
wan... Yani digotine min tu bé aqil 1 tu cawa dev ji vi tistl berdidi, ji desté te da
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zenginiyeke mezin heye, tu cawa dev jé berdidi, di¢i! Min gohé xwe ker kir min
gohé xwe 1i her kesi girt. Helbet ez hatim, ¢im G ez hé zédetir pé va hatime
girédan. Dibe ku ji bona we tisteke pirr enteresan nebe 1€ ji bona min pir pir
enteresan bli. Gava ez di sokaxén Istenbolé da digeriyam, min ji gelek kafeyan
denggé stranén kurdi dibihist, axaftina kurdi... Sokaxén Amedé, ewan kevirén ku
beriya hezar sali heb{in niha ji hene, ez ketime nav weé tarixeé ji bona min tisteki
ecép bii. Heta niha ji wisa ye. Gelek tistén min aciz dikin min di€sinin @i dilé min
weki dilé we hemiyan biésinin hebin ji, ez nikarim béjim ku ez pogsman im. Ji ber
ku ez néziki mileté xwe me. U ez wisa fém dikim ku hunermendek ¢iqas zor be,
zehmet be ji divé nézikeé civata xwe be. Divé 1é biji, bibine, derdé wan his bike,
sahlya wan-sina wan bibine, psikolojiya wan bizanibe, ¢irokén wan guhdar bike,
wan bi ¢avén xwe bibine daku karibe ji dil m{izika xwe ¢ébike. Divé ez di vé nav-
beré da hevijiné xwe ji bi we bidim nas kirin. Hevjiné min digote min ez & werim
1é min goté da na, tu neyé ez & werim (dikene). Min goteé tisteki ku tu li vé deré
biki tuneye. Yani ji bona min Fransa yan ji jlyana Avrupayé nedib(i yani ez bixwe
ji nikaribm li wir bimama. U ez demokrasiya wé deré tu caran mezin nabinim.
Ji ber ku min di nav da jiyan kiriye. Wexta ez li wir weki karker dixebitim, min
gelek nebasi ditin. Gava ez nexwes ketim ez erdé mam yani tené wé ¢axé hatin
ez birime nexwesxané. Yani ji bona min hemfi tist na 1€ hinek tis rihet b{in yani
ez weki jineké bi temami nebe ji em dikarin bibéjin ez bi awayeki fiziksel rehet
btm. Cawa béjim, ez dikariblim di sokaxan de bimesiyama, keski tistek ji min
re nedigot. Lé jixwe azadi ne ew e, azadi tisteke din e. Yani gelek hunermendén
kurd li gelek civatén em li wé deré dijin ji bo zimané xwe ji bo ¢canda xwe dozeke
béhempa didin. Ev tisteki pir cuda ye. Lé ew tist ne ji boy min b{i yani ez pé ra
nebim yek. Min pék ani, ez entegre blim, ez ketime nava wan da 1€ ez tim ne di
tebaxa xwe da biim, ne di bésika xwe da btim. Min xwe wisa his dikir. Dibe ku
ev karekteré min e dibe ku zaroktiya xwe da ez tim wisa blime , min tu caran
nexwastiye zéde li clyeki biminim. Lé min pir dixwast ez néziki civata xwe bim.
Min pir dixwast xeyalé kalké xwe pék binim {1 stina wi dixwast 1é biji, bijim. Ew
tist di koka me da heye i ez ber wé koké ¢im. Hevjiné min ji Bazida Agiriyé ye.
Yani min bi wi re her tim bi kurdi xeberdaye, em kurdi keniyane, em bi zimané
xwe geriyane, heneké me bi kurdi biin, girlyén me bi kurdi biin. V1 tisti ez pir
bextewar kirim, ya rast ez mezin kirim. Ez blime xwed1 malbat ew ji ji bona min
bt tisteki pir béhempa. Ji ber ku evin heye (it hurmeta wi ji hunera min, jiyana
min, diroka min ra heye... Li vé deré gelek stranén ni welidin, gelek melodiyén
min welidin. Demeké zédetir min ji xwe re miizika alternatif ¢édikir. Miizika
Alternatif pop-folk ¢édikir. Niha ez zédetir weki alternatif ser folké dicim lé di
navberé da ji miizika xwe ya alternatif, popé yan ji ya etnik ¢édikim, dixuliginim.
Li ser vi esasi me, {1 jilyana min a Tirkiyé wiha dimege.
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Em ji stenbolé ber bi bakuré kurdistané werin. Icar tu bi kurdeki bakuri
ra zewici yi a4 te li gelek bajarén kurdan konser péskés kirin, wé demeé te ¢i his
kir ? Di hisé te de kurdén bakur cawa biin @t dema te ewana ditin ¢i guheri, tu
van herdu deman bidi ber hev dikari bibéji ¢i?

Helbet gelek tistan xeyalén min sikandin. Ez li malbatén xwe geriyam. Min
hinek ditin, hinek neditin. Min dit ku em pir ji hev cuda ne. Mina zarén ne ji dé
G baveki. Em pir pir ji hev cuda ne. Mina zarokén du xelgén cuda. Yani min kela
dilé xwe da, di dilé wan da nedit, min esqa dilé xwe da, dilé wan da nedit, min ew
bérikirina di dilé xwe da, di dilé wan da nedjit. Lé ez tu cari ji neketim nav, min
lépirsin ji wan nekir, min 1épirsin ji diroké, sistemé, ji wan sistemén ev insanana
kirine vi hali kir. Loma ji gelek tistén ku ez pé ésiyam hebiin. Herwiha em ewqasi
hesreta welat b{in, wexta merivén mezin ji welét bihata nava me, mina Xwuda-
yek hatibe cem me, bona me bi qimet bin. Yani bi dil i can me réz 1€ digirt. Té bira
min gava yek bihata li cem me, mina em cinneté bin li me dihat. Me wisa his dikir.
Lé li vé deré sistemé gelek tist belav kirine nirxén me béqimet kirine. Gelek nirx
ésandine. Mirof nav ser da, nav zilmé da, nava pev¢tnan da, dir(iti ti derewan da
gelek éslyana (1 sekil girtine. Loma baweriya mirovan ji hev tune ye. Di nav hune-
ra kurdi de mirov yekitiyeké nabine. Her pésdarazek ‘onyargiyek’ heye. Héviya
min ji alikari G pistgiri heb(i, heviya min bona van tistan pir mezin b{i. Lé daré di
bin wan da sikest 1€ ez careke din b&jim mirov birindar dibe 1é mirov ji koka xwe
venagete. Ji ber ku ew kok ne aidé ti keseké ye. Ew kok, koka min e (dikene). Ez
é tim li ser koka xwe biminim. Ez nikarim bibim aidé tu malé i tu keseki. Em bi
edetén kurdi mezin bline, em bi canda kurdi mezin bline, em bixwe mezin bline,
em kurd in. Me siré diya xwe ya kurd métiye loma heqé ti kesi tune li kurdbtina
me bipirse. Careki dosteki min & hunermend gote min - min stranek ¢ékiribti té
bira we, navé wé Xewna Giran b{i- got welle ez m{izikén wisa ¢énakim, m{izikén
wisa heznakim. Ez kurdeke ser xwe ra me, ez bi dilé xwe, rihé xwe kurd im loma
ji miizika min kurdi ye. Yani séwaya kurdiya klasik dixwaze bibéje yan ji ya folk-
lorik. Bi ya min séweya mtizika wi folklorik e. Lé gotinén wi ez pir ésandibGm.
Yani min bersiveke wiha dabtiyé, min goté ez ji te ji ji heft bavé te ji zédetir kurd
im, tu nikar1 bi miizika min kurdb{ina min binirxini. Tu tené belki di nav mileteki
(i canda wan da mezin biiy1 1€ ez nava deh panzdeh miletan da mezin bim. Loma
min rengé wan hilda ye loma tesira wan rengan li ser dengé min heye, meriv pé
dihise. Ez teqlida hunera xelqé nakim, ez xwe dijim G mtzika xwe dikim. Heger
ez tené li ser folklora Kurdi bisekinim ez & siké bi xwe bikim ji ber ku bi folklora
kurdi ra folklora miletén din tesir li min kirine ev ne di desté min de ye. Lé belé
awaza muzika kurdi di dilé min da ye. Yani ev nayé wé wateyé ku melodiyén
strana Xewna Giran, min ¢ékirlye, jixwe miizika modern e. Ji ber séweyé stranén
min, ez ne kurd im ? Yan ji ez bi qasi we kurd nin im. Bawer bikin kurditiya ku
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ez nav da mezin bime belki gelek mirov nikaribin xeyala wé ji bikin. Ser kurdiya
yekudu divé em tu cari 1épirsinan nekin. Ji ber ku ev ne heqé tu keseki ye. Yen
Kurdi nizanin G naaxifin ji yén ku zanin @ diaxifin ji divé ji hev fém bikin bé ¢ima
yek dizane (i naaxife, yek diaxife 1é bag nizane. Divé em ji dinyayé ji fém bikin.
Em nikarin iro di qalibeki de biminin ji ber ku huner, mtizik li ser medyaya civaki
li ser platformeén dijital belav dibin her kes wan dibize her kes dibine. Divé em
miizika cihané ji guhdar bikin, divé em hineki li ser ritmén xwe bixebitin. Séwe-
yeke wisa bi kar binin ku xelq ji me guhdar bike. Gelek hunermendén kurd édi di
vi warl de serdikevin. Eva serkeftinek e, ev serbilindiyek pir pir mezin e. Divé em
keda wan xwed1 derkevin, em gimeta wan zanibin. Ew hunermendana bi saetan,
bi rojan, bi mehan réidinin saeteké li ser rifeké, ser harmoniyekeé dixebitin. Yani
her kes dikare stranén me yén geleri hilde. Divé em hinek tistan ji nii ve ¢ébikin.
Ev nayé wé maneyeé ku em é tistén din tistén alternatif ¢énekin, em wan hestan bi
mizika cihané re nekin yek. Em ¢ima di mizika xwe da clyeké biclik nedin no-
tayeke Hindi, Efriki ? An ji ¢ima em di m{izika xwe da yekitiyé ¢énekin, tékiliya
miletan, civatan ¢énekin? Ji bona ew ji me guhdar bikin, ji bona mfizika me bala
wan ji biksine. Misal mfizika Efriki, Efriki ti caran ji ritmén xwe nerevin 1é wana
yekitiyek cékir {i ew kete dilé mirovahiyé hemi. Yani divé em geliteya miiziké
bibinin, hédi hédi jé hez bikin. Ew ji bi me ve girédayi ye. Gava em hini tisteki
dibin G pé va tén girédan, pistre em bi tisteki din ra ji tén girédan. Ew tist me hini
tisteki dike, ya giring ew e. Divé mirov naveroka wé saxlem ¢ébike. Yani di vé
mijaré de mirov hez dike gelek tistan bibéje. Ez pénc zimanan dizanim, bi pénc
zimanan diaxivim. Lé iro albumé min hemt kurdi ne. Cima kurdi ne ? Bi Rsi,
Fransi, Ermeni, Erebi bi gelek zimanan asta heri bilind da huner hatiye ¢ékirin.
Zimanén azad in, welatén wan hene, televizyon wan radyoyén wan... Péwistiya
wan bi me tune ye. Lé péwistiya kurdi bi me heye. Elbet ez li ser diké bi zimanén
din ji stranan dibéjim weki Frensi, Riisi . Ji ber ku ew ji di nav rihé min de ne. Bi
taybeti ji tené ez zimanén diaxifim, wan nas dikim, rihé wan dizanim @ dinyaya
wan dizanim stranén xwe dibé&jim. Lé praniya albumén min (stran) kurdi ne ez
kurdi dibé&jim. Loma péwistiya min bi zimané min heye péwistiya zimané min bi
min heye. Ez heri zéde ji zimané kurdi hez dikim, zimané diya min e, zimaneki
birindar e. Divé em w1 sin bikin, av bidin. Yani bi awayé modern, klasik, folklorik,
Rock, Jazz an ji opera.

Ez dixwazim li ser biranin & nérinén kurdeke Kafkasan bisekinim, niyeta
min ev e. Tu muzisyeneke héja @t berhamdar i, dema tu zar biiyi tékiliya te G
miizika kurdi cawa b1, dikari hema kurtasi behsé biki?

Zaroktiya min hemi nav m{iziké da derbas bti. Kaliké min bi nenikén tiliya

’

xwe muizik ¢édikir @i stran bi min dida gotiné. Té bira min stran ji evana btin;
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Déra soré bigtik e 1elé 1éle” (distré) (i “desté min 1 desté te de kegiké 1€ 1€, gustilka
min desté te da delalé 1€ 1&'... Evana stranén hané yén geleri bin. Gelek kes ca-
rinan ji min ra dibé&jin Tara, tu ¢ima stranén gelerl nabéji ? Pirr li dengé te t€, tu
¢ima naxi repertuara xwe ? Van demén dawiyé min gelek stranén geleri téxiste
nav repertuara xwe da. Wek Gulsériné, Govend, Were Gulé (i Cavres ji wé reper-
tuaré ne. Ne ji bo poptilerbtinekeé ez vi tisti dikim. Ew perceyek min 1 pir mezin
e. Ez bi strana xwe ya Déra Soré, birindar im. Carna ez bi guhdarvan ra diaxivim
tew hlin nizanin bé ez bi van stranan tém naskiriné. Yani min bi van stranan
dengé xwe veda, ez hatim naskirin. Lé di nava min da riheki diné ji heb{i, min
xwast ez vana ra bikim yek. Em béjin stranén geleri yén di nava dawetan de téne
gotin, dema ez derdikevime sahneyan piri caran van stranana dibéjim. Min Stra-
na Déra Soré pir digot, Lo Berde, Ax Lé Wesé... Cima min ew stran hemfi geyd
nekirin ji ber ku bala min li ser nivisandiné b{i. Yani min dixwast ez hestén xwe
binivisim. Min pir ji nivisandiné hez dikir, ji xeyalkiriné. Ez di zaroktiya xwe de
di dersa literatiré de serkeftibim a rast min dixwast ez xwe biceribinim. Gelek
salan min ji xwe bawer nedikir. Gava min Lo Lawo ¢ékir ji min ji xwe bawer
nedikir. Hema min got ez € binivisim (i b&jim. Yani ez & pey edebiyata gotin
felsefeyé nekevim. Yani ez € li pey gotina xwe bim. Ez wisa néziki stranén xwe
biim @i min heta niha ji wisa dewam kiriye. Carna ez hinek gotinan dinivisim
gava editorén min dibéjin wiha binivise, ez dibé&jime wan da na ! Ez ji diya xwe,
kaliké xwe wisa hin btime. Min her tim wisa bihistiye G ez é wisa pék binim. Mi-
nak diya min dibéje ‘seva ¢i’ ez ji vé bikar tinim. Diya min, pirr bag kurdi dizane
ew ¢awa bibéje ez ji wisa bikar tinim. Literat(ir, edebiyata kurdi ji bo min pir pir
giring e. Lé zimané civaté ji bo min pir pir giring e. Loma ji ez bi zimané diya xwe
helbestén xwe dinivisinim stranén xwe dibé&jim. Loma ji ez wexteki ji stranén
geleri dir ketim. Neku ew di rihé min de nin in, 1é ez é ¢iroka xwe binivisinim.
Min xwast ez behsa diya xwe, zarokan, xusk @i birayé xwe bikim. Min ev ¢irok ji
ew melodiya ku ez pé mezin btime re got. Em bibé&jin internasyonel e, belkiji ya
tevlihev e. Melodiyeke hem kurdi hem r{isi, hem romans hem jazzé, bi mtizikeke
alternatif dib&jim. Weki din ji bo min ne mimk{n b ku min evana bi awayeki
klasik an ji folklorik bigotana. Ez nava gelek cand i dengan da mezin blime
ew dengana hem di kerika gohé min da hene. Ez v1 tisti xerap hisap nakim.
Eger ku dengek bi dengé te ra bibe yek, melodiyek ava dibe & divé ew deng zéde
bin ji. Eger dengek dengé te tepeser bike divé tu wi dengi ji xwe diir bixi. Den-
gén min bihistiblin/dibihizim hatine ba hev G bline melodiyén pir bedew. Dengé
gelek gelan, candan, zimanan. Loma ji m{izika min weki sorbeyeké ye. Lé ew
sorbeyeke pir bi tam e (dikene). Senteza ez dixwazim ¢ébikim hédi hédi dirtiné.
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Te ji cliyina xwe ya Fransayeé ¢i hevi dikir G tu c¢iqas gihisti meqsed-mirazé
xwe?

Clyina min ya Fransayé gelek tist li min zéde kir helbet gelek tist ji nivis-
kani man. Ez dikaribtim gelek tistan fér bibim. M{izisyenén dixwastin bi min
re bixebitin heb{in ez bi wan ra bimama ez nizanim wé ¢i bibtiya. Dibe ku pas
da ji bimama 1€ ez ji réya xwe ya niha min daye ser, posman nin im. Tistén min
ji Fransayé hildan kete ser deng-reng € min hene. Gere mirov di hunera xwe da
ji dil be. Carinan tu dengeke din bixi nav hunera xwe, ew deng ji dil nayé gohé
mirov. Divé mirov wé ra bibe yek. Loma ji divé mirov wek xwe be. Carna hinek
kes mfizika Rojavayi tédixine nava miizika xwe i wisa dihesibinin ku ser keti-
ne, serkeftl ne 1é ya min ne ew e. Ya ez dikim ¢i kém ¢i zéde be, ez ew im; weki
Ciwan Haco. Hiin dibinin bé xelq ¢i qas ji wi hez dikin. W1 ritm i enstrimanén
modern bikar ani G belki ji di m{izika kurdi de dengén modern cara ewil wi kar
ani be. Me pir jé hez kir, ji ber ku ew wek xwe b{i. Ne ji bo popfilizmé ha ji bo
huneré... Bo min mamoste Sivan (Perwer) ji wisa ye (i ez bi dengé Sivan Perwer
mezin blime. Ji bona min ser wi re ti kes nin e, yani Sivan Perwer zaroktiya min
e. Min li zozanan li malé @i hema li her deri timi dengi wi dibihist. U ez pir bex-
tewar im ku ez (i ew hevdu ji néz ve nas dikin. Em bi dengé dengbéjan mezin
btin; bi dengé Sakiro, dengé dengbéjén din yé radyoya Erivane filan... Ew héla
me ya sikesti-xerip biin, ew birin @i kul (i esqa me blin. Dengbéji ¢irok G diroka
me ye... Em € bi motifén rojane gotinén wan aranje bikin. Lé divé em bixwe ji
bixuliqinin. Em nikarin tené pista xwe bidin tistén heyi. Sakiro ¢iroka xwe got,
Sivan Perwer ya xwe got, Ciwan Haco ya xwe got 1é Tarayeé ¢i dibéje ? Divé ez
jl ya xwe bibéjim. Ez ji keseke wisa me dixwazim li pey xwe tisteki bihélim. Ez
ne tené bo iro dijim ez bo paserojé ji dijim i li gor wé hunera xwe péskés dikim.
Divé ez bo siberojé tisteki bihélim i dive ev tist kiir be i zaroka min pé serbilind
be. Ez bi kiryarén diya xwe serbilindim divé keca min ji bi kiryarén min serbilind
bibe. Divé ez ji wé ra miraseke pak bihélim (i ew ji ji min hilde @ ji zaroké xwe ra
bihéle. Nérina min huneri bi vi rengi ye.

Ci ji kovara me ra i ji ji Kurdan re Gotineke te hebe, kerem ke bibéje.

Gotina min ya dawi ev e, em ji hev hez bikin, hevdu neyésinin. Jixwe derdé
me pir giran e. Divé em bo hevdu pir humanist bin. Ku me hevdu hez nekir dé tu
kes ji ji me hez neke. Tené hézeke me heye ew ji hev-hezkirina me ye. Divé em li
hevdu xwedi derkevin. Em karén hev du bi zimaneki sérin rexne bikin. Ez hinek
caran xwe geleki tené his dikim. Hecku di nava dinyayeke entrikayi de dijim, her
kesek di derheqé keseki din de diaxive G divé em van tistén gemari ji dilé xwe
biavéjin. Heke em li ser tistén wiha bisekinin, minak li ser medyaya civaki hevdu
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res bikin em & weki méseki bikevine nava xwarineke paqij, divé wisa nebe. Divé
mirov motivasyoné bide hunermendé xwe, siyasetmedaré xwe, rojnamevané
xwe. Héj em nebtine malbat. Heta em nebine malbat em € nikaribin gelek tistan
pék binin. Bi rastl min &di biryarek daye, édi ez & gazinan nekim. Ew én dikin ji
bira bikin ez € ji xwe re bédeng biminim. Ez é bi m{izika xwe bersiva wan bidim.
Dibe em hésir bin 1é em pir bi héz in. Em vé hézé bikin yek em é di sinemayeé da
ji serkevin, em & stranén bas ji ¢ékin (i em é tistén estetiktir ¢ébikin. Ev dinyaya
han bi ticareté va ré dige, ré li pésiya me girtiye 1é em pir bi héz in.
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Sovyetler Birligi’nde
Etnik Politikalar ve
Rus-Kiirt iliskileri

Erkan Karabay

Giris

2020 yilinin son aylarinda Kafkasya cografyasi, Azerbaycan-Ermenistan ge-
riliminin bir kez daha savasa doniismesine taniklik etti. Her iki devlet, “Daglik
Karabag” olarak adlandirilan bu bdlgenin tek hakimi olabilmek i¢in on binler-
ce askeri sahaya siirmekten geri durmadi. Aylarca siiren savas ve ¢atisma hali,
Daglik Karabag'in en biiyiik sehri olan Susa’nin Azerbaycan kontroliine geg-
mesinin akabinde, Rusya’nin arabuluculugu sayesinde bir miizakere siireciyle
son buldu. Bununla birlikte s6z konusu bolgenin gelecekte yeni gerilim hatlarimi
barmdirdigini sdylemek de miimkiindiir. Daglik Karabag bolgesindeki gerilim
ve savas hali, bu bolgenin en eski sakinlerinden olan Kafkasya Kiirtlerinin bir
kez daha giindeme gelmesine de vesile oldu. Bolgenin etnik, dinsel, dilsel ¢ok
kimlikli yapisinin bilesenlerinden biri olan Kiirtler, 19. yiizyilin basindan giinii-
miize kadar cereyan eden biitiin siireglerden etkilenmis; bu etki ise ¢cogu durum-
da egemen devletlerin politikalarinin ortaya ¢ikardigi magduriyetler bigiminde
cereyan etmistir. Azeri ve Ermeni devletlerinin tamamen isgal etmek istedigi bu
bolgenin tarihsel adlarindan birinin “Kizil Kiirdistan” (Kurdistana Sor) olmasi,
bolgedeki tarihsel ve politik geliskilerin karmasikligini ve derinligini de ortaya
koymaktadir.
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Kafkasya, Karadeniz ile Hazar Denizi'nin arasinda bulunan cografyadir. Kaf-
kas siradaglarina ev sahipligi yapan bu bolgenin kuzey kismi Rusya’nin toprakla-
r1 iken, giineyi ise bir¢ok ulus-devleti, 6zerk bolgeyi ve heniiz ad1 tizerinde dahi
uzlagsmaya varilamamis alanlar1 kapsamaktadir. Kafkasya etnik haritasinda Kiirt,
Tiirk, Slav, Giircti, Azeri, Laz, Ermeni, Fars, Cecen, 1ngu§, Oset, Abhaz, Adigey
ve daha pek ¢ok etnik topluluk yer alir. Bu ¢ok etnili fotografin devaminda; din-
sel, dilsel ve kiiltiirel olarak ayni diizeyde bir ¢okluk fotografi bulunur. Kiirtlerle
ilgili literatiiriin en zayif oldugu alanlarin basinda Kafkasya olarak tabir edilen
cografik bolgede yasayan topluluklar gelmektedir. Kiirtlerden sz edilen kay-
naklarin hemen hepsinde bu etnik grubun yasadig1 cografyamin Tiirkiye, Iran,
Irak ve Suriye arasinda paylasilan topraklar oldugu bigiminde bir tanimlama ya-
pilir. Ancak Tiirkiye ve Iran’mn kuzey sinirlarindan baslayarak Kafkasya iglerine
dogru daginik bir yerlesim gosteren Kiirtler, bu bdlgelerin otokton etnik toplu-
luklarindan birisi olarak ytiizyillardir buralarda yasamlarini siirdiirmektedir.

Bu makale, 1917 Ekim Devrimi'nden 1990’da Sovyetler Birligi'nin ¢oziiliip
dagilmasina kadar gecen tarihsel aralikta “Sovyet Kiirtleri’ne mercek tutmak-
tadir. Dolayisiyla bugiin Rusya, Azerbaycan, Ermenistan, Giircistan, Nahg¢ivan
ve Iran topraklarinda yerlesik bulunan Kiirtlere odaklanilacaktir. Sozii edilen
tilkelerin yani sira Sovyetler Birligi tarafindan Kafkasya'dan siirgiin edilen ve
bugiin 6nemli miktarda Kiirt diasporasinin yasadigi Kazakistan, Tiirkmenistan,
Ozbekistan, Kirgizistan, Tacikistan ve Sibirya’da yasayan Kiirtler de bu anali-
zin kapsaminda yer alir. Boylesi bir analizin yapilabilmesi i¢in gerekli literatiir
incelendiginde karsimiza oldukga yetersiz bir bilgi evreni ¢ikmaktadir. Sovyet
Kiirtlerini ele alan ¢alismalarin biiyiik bir kismi1 an1 ve hatira derlemelerinden
olusur. Bu eserler ¢cogunlukla yazarlarinin kendi yasam ve gozlemleriyle smirh
ve siibjektif anlatimlar igermektedir. Bunlarin disinda kalan literatiir ise cogun-
lukla ideolojik tutumlarin 6znelligiyle yazilmis, tarihsel olay ve olgular taraf-
gir bir bicimde yorumlamaktadir. Yine farkli Kiirt politik hareketleri ve bunlara
mensup kimselerin Sovyetler'e dair yorumlarindaki 6znellik, Sovyet-Kiirt ilig-
kilerini anlama ve analiz etmede politik siibjektivizme ickin yorumlar olarak
sunulmaktadir.

D) Sovyetler Birligi Oncesinde Rus-Kiirt iliskileri

20. ylizyilin ilk geyregi, diinya lgeginde yasanan biiyiik doniisiimlere sahne
oldu. Kapitalist sistemin kiiresel diizeyde hegemonyasini pekistirmesiyle sonug-
lanan biiyiik ekonomik donitisiimlere, dagilan imparatorluklarin topraklar: tize-
rinde gelisen boliistim miicadeleleri ve kurulusunu tamamlayan ulus-devletler
eslik etti. Avrupa ile Asya kitalarini birlestiren cografyada ytizlerce yildir hitkiim
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siirmiis iki kadim gelenek olan Carlik Rusyasi ve Osmanli, birbirleriyle ve diger
komsulariyla yaptiklar: sayisiz savaslarin ardindan birbirine benzer bir gerile-
me, i¢ten ve distan zayiflama durumunu yasamaktadir. Birinci Emperyalist Bo-
liistim Savasi'nda kars1 karsiya gelen bu iki giig, -her ne kadar savasin sonunda
Rusya galip gelmis olsa da- kisa bir siire sonra birbirinden ayr1 iki politik devrim
siirecine girecektir. Rusya’da gerceklesen sosyalist devrim, bu iilke sinurlari igeri-
sinde kalan Kiirtler i¢in de yeni bir donemin baslangicin teskil edecektir.

Rusya’da Kiirt etnisitesine yonelik tarihsel ge¢misi oldukga eskilere dayal
bir ilginin oldugu ve farkli alanlarda Kiirdoloji ¢alismalar: yiirtitildiigi bilin-
mektedir: “Carlik Rusya’da, Kiirtlerin dil, edebiyat, tarih, kiiltiir gibi 6gelerinin
bu sekilde sergilenmesi, akademisyen ve askeri tinvanh kisilerin gosterdikleri
caba bir yana, Rusya’nin bélgesel politikalarinin agik bir yansimasidir” (Ozde-
mir ve Arslan, 2018). Ozellikle Osmanl imparatorlugu sinirlari iginde acik veya
gizli faaliyette bulunan konsolos, ataselik gibi kurumlarin yaninda, Hristiyan
din adamlarinin da Ruslara Kiirtlerle ve Kiirt bolgeleriyle ilgili ciddi bir enfor-
masyon sundugu bilinmektedir. Rusya dis politikasinin tarihsel ereklerinden
biri olan “Akdeniz’e inme”nin Oniinii agabilecek politikalarda, Kiirtlerin kilit
bir rol oynayabilecegi diistintilmiistiir. Bu anlamda, Nikitin'in, “Carlik Rusya-
si’'nin Kiirt politikas1 olarak adlandirilabilecek bir dis politikasinin bulunmadi-
g1” tespiti eksik kalmaktadir (Jwaideh, 2014:243). Rusya'nin sinirlar1 igerisinde
ve disarisindaki Kiirtlere dair tutarlilik ve stireklilik arz eden bir Kiirt politikasi
olmadig1 ortadadir. Ancak dénemsel ¢ikarlar: gerektirdiginde her donem “Kiirt
kart1”n1 oynadig1 da bilinmektedir. Bunun en bilinen 6rnekleri olarak 20. ytlizy1-
Iin baglarinda Simko ve Bitlis Direnisi gibi milliyet¢i Kiirt hareketlerine verilen
tesvik ve ortiilii destekten soz edilebilir (Jwaideh, 2014:242). Benzer kimi ham-
lelerin I. Diinya Savas! yillarinda ve cumhuriyet donemindeki kimi Kiirt dire-
niglerinde de sergilendigi iddialar1 genelde kabul gérmektedir (Peringek, 2014;
Unal, 2008). Ancak savas siiresince Ruslarin propagandasina ragmen, Kiirtlerin
onemli bir kism1 Osmanl tarafinda yer almistir. Kuskusuz bunun baslica sebebi
de Kiirtlerin Osmanli ile ayn1 inanca mensup olmalar: ve buna paralel yiiriitiilen
Pan-Islamist sdylemlerin etkisidir (Jwaideh, 2014:236).

17 Ekim Bolsevik Devrimi Rusya’da oldugu kadar diinya politik cografyasin-
da da koklii degisimlerin baslangici olmustur. Marksizm-Leninizm ideolojisinin
devrimsel bir ¢ikis yaptif1 ve Rusya’da proletarya diktatorliigiiniin insa ettigi
sosyalist devrim, sonrasindaki biitiin bolgesel ve kiiresel gelismelerin merke-
zinde yer alacaktir. Gerek kendi iilke sinirlari iginde yagayan bir etnik topluluk
olarak, gerekse sinir komsusu olan bir halk toplulugu olarak Kiirtlerin varlig,
Ekim Devrimi'nden sonra da Sovyet 6nderlerinin ve kapitalist diinyanin ilgi ala-
n1 olmayz siirdiirecektir. S6z konusu ilgi, modern Kiirt tarihi agisindan 6nemli
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sonuglar ortaya gikarmistir (Bruinessen, 2010: 28). Burada belirtilmesi gereken bir
nokta da Rusya igerisinde yagayan Kiirtlerin Ekim Devrimi'ne dair tutumudur.
Kiirt etnisitesini temsil eden bir politik onciiliik olmadigi icin genelleme yapmak
miimkiin olmasa da, ilgili kaynaklarin cogunda Kiirtlerin sosyalist devrime des-
tek verdikleri ve Kizil Ordu saflarinda da yer aldiklar: belirtilmektedir. Carlik d6-
neminin ceberrut yonetimi altinda ezilmis, cogunlugu kirsal alanlarda yasayan
yoksul Kiirtlerin, -diger ezilen topluluklar gibi- biitiin halklara esitlik ve 6zgiir-
litkk vaat eden sosyalist devrim saflarinda yer almis olmasi son derece anlasilirdir.

IT) SSCB’nin Etnisite Meselesine Bakisi ve Tutumu
a) Marx ve Engels’te Dogu Sorunu ve “Tarihsiz Halklar” Analizi

Sovyetler Birligi'nin yaklagik yetmis yil siiren reel sosyalizm deneyimi bo-
yunca i¢ ve dig politikalarimi belirleyen ideolojik kurguyu Marksizm-Leninizm
olarak tespit etmek yanlis olmayacaktir. Sovyetlerin etnisiteye bakisi, etnik so-
runlara dair analizi ve son tahlilde icerde/disarda cereyan eden etnik hareketler
karsisinda aldig1 pozisyonlar da bu teorik diizlemden tiretilmistir. Karl Marx ve
Friedrich Engels’in ¢alismalar: incelendiginde bu iki diisiiniiriin etnisite, etnik
kimlik ve etnik toplumsal hareketler konularinda dikkate deger nitelikte bir te-
ori ortaya koymadiklar1 goriiliir. Marksist teori, temelde isci sinifinin burjuvazi
karsisinda orgiitlenerek smif savasi yiiriitmesine ve mevcut kapitalist diizeni
yikarak komiinizme giden yolda sosyalist proletarya diktatorliigiin insa edil-
mesini esas alir. Bagka bir deyisle Marksizm, etnik/ulusal topluluklarin kendi
kaderlerini tayin etme veya kendi devletlerine sahip olma hakkindan ziyade,
kapitalist gelisimini tamamlamus {ilkelerdeki proletaryanin sinif eksenli bir dev-
rimi gerceklestirmesine yer verir. Burada etnik gruplar, kategorik olarak sinifa
yerini birakmakta ve merkezi bir devlet kurulusu gozetilmektedir.

Marksizm, kapitalist gelisimini tamamlamamis ve modern anlamda sinifsal
ayrismanin hentiiz goriilmedigi toplumlari -Hegel’in yaptig1 kavramsallastirma-
y1 gelistirerek- “tarihsiz uluslar” biciminde formiile eder. Tarihsiz uluslar ve/
veya tarihsiz halklar, bu anlamda kendi modern ulus-devletini ortaya ¢ikar(a)
mamis etnik topluluklar tarif eder. Bu topluluklar, kapitalist {iretime gegerek
feodalizmi ortadan kaldirma temelinde hareket ediyorsa desteklenmesi gereken
topluluklar olarak goriiliir. Bunun disindaki etnik ve etno-kiiltiirel hareketlerin
ise son tahlilde burjuvaziye ve burjuva devletine hizmet edecegi ortaya konulur.
Bu baglamda modern siniflarin gii¢lii olmadigr etnik gruplar ve ulusal hareket-
ler “gerici akimlar” seklinde tanimlanir ve desteklenmez (Kakisim, 2016: 26).
Bu yaklasim, bir yoniiyle Marx'in “liimpen proletarya” kavramiyla tanimladig1
kentsel topluluklara benzemektedir. Eski rejimin kalintisi, sinif bilincinden yok-
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sun ve son kertede sosyalist devrime degil burjuvazinin iktidaria hizmet eden
bu toplumsal tabaka, tarihsiz halklarla birlikte analiz edilebilmektedir. Mark-
sizm’in tarihsiz halklar tanimlamasi, bu yo6nleriyle 20. yiizyil icinde somiirgeci-
lige ve kapitalist rejimlere kars1 miicadele veren biitiin kimlikleri, etnisiteleri ve
azinliklari tarif etmekten de uzaklagsmaktadir:

“Marx ve Engels’in anlayisinda, devlet sahibi olma ve kiigiik ulusal topluluk-
lar1 asimilasyon yoluyla ortadan kaldirma haklar: ve hatta gorevleri olan biiytik
uluslar, kabaca Bat1 Avrupa ve Kuzey Amerika'nin endiistrilesmis toplumlari
ile Orta ve Dogu Avrupa’nin diriligi olan kompakt uluslaridir. Bunlara 6rnek
olarak ingilizler, Amerikanlar, Fransizlar, 1spanyollar, Almanlar, italyanlar, Po-
lonyalilar ve Macarlar verilebilir. Cekler, Hirvatlar, Basklar, Bulgarlar, Rumenler
ve onlar gibi diger bir¢ok etnik azmlik grubu ya da ulusal topluluk ise tarihsiz
halklar baglaminda degerlendirilmektedir” (Kakisim, 2016: 27).

Sonug olarak, Marx ve Engels’in kuramsal yaklasimi modern sinif olusumu-
na dayali miicadele ile kurulacak sosyalist bir devleti hedef olarak gormektedir.
Dolayisiyla boylesi bir analizin disinda kalan azmlik gruplarmn, etno kiiltiirel
topluluklarin kendi devletlerini kurma miicadelesini bir sapma olarak tespit
etmekte ve karsi cikmaktadir. Iginde bulunduklar: tarihsel kosullar ve analiz-
lerinin odak noktasini olusturan modern Avrupa devletlerindeki sosyo-politik
diizey, Marksizmin ortaya koydugu tutumu belirlemektedir. “Somut kosullarin
somut tahlili”’ne dayali bu bakis, diinya 6l¢eginde gerceklesecek sosyalist-ko-
miinist devrim ile smifsiz, sinirsiz ve somiiriisiiz bir gelecege odaklanmakta-
dir. Ancak 20. yiizyil bu éngdriiniin yeniden degerlendirmeye tabi tutulmasin
gerektiren biiyiik degisimlere galebe calacaktir. Yiizyilin safaginda gergeklesen
Ekim Devrimi sonrasinda Marksist 6gretinin {izerinde en fazla tartisilacag: ko-
nulardan birisi etnik ve ulusal hareketler konusu olacaktir. Sovyet devriminin
hem teorisyenligini hem de politik 6nciiliiglinii yapan Lenin, kendisinden 6nce-
ki Marksist yazinin yeterince {izerinde durmadig1 “sosyalizm ve ulusal sorun”
meselesine dair onemli bir katki saglayacaktir.

b) Lenin ve Uluslarin Kendi Kaderini Tayin Hakki (UKKTH) Ilkesi

Ekim Devrimi sonrasi donemde gerek diinya konjonktiiriiniin degismesiyle
ortaya ¢ikan yeni politik miicadele hatti, gerekse Sovyet Rusya’nin kendi iginde
yasadig1 etnisite sorunlarindan dolay1 Lenin’in tizerinde en fazla durdugu alan-
lardan biri uluslarin kendi kaderini tayin hakki olmustur. Marx ve Engels’in
teorik onermeleri 1s181nda giincel sorunlara ¢oziimler {iretmek, sosyalizm mii-
cadelesini daha ileri bir diizeye tasimak amaciyla mevcut literatiire 6nemli bir
katki sunmustur. Burada ideolojik politik bir mevziiyi gii¢lendirme ¢abasi ka-
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dar pragmatik bir tutum alisin bulundugunu da belirtmek gerekir. S6z konusu
pragmatizm, bir yandan ulusal azinliklarin ve etnik gruplarin kendi kaderlerini
tayin hakkini ortaya koyarken 6te yandan bu hakki “smirlandiric1” bir yaklasim
sergilemektedir.

Lenin’in kimlik ve ulusal sorun karsisinda ortaya koydugu en 6nemli yakla-
sim uluslarin kendi kaderini tayin hakki (UKKTH) ilkesidir. Bu ilke reel sosya-
list deneyimin ve sonrasindaki diger biitiin sosyalist komtinist hareketlerin esas
aldig1 bir yaklasimdir. UKKTH, temelde ezilen uluslarin ezen ulusa kars: miica-
dele vererek ayrilma ve kendi devletlerini kurmalarina dayanir. Ancak Lenin ve
diger Marksistler, tek bir devlet catis1 altinda birlesebildikleri siirece bu hakkin
kullanimini onaylamazlar. Onlara gore farkli ulusal gruplarin ayni devlet igeri-
sindeki birliktelikleri, gelecekteki biiytiik sosyalist devletlerin kurulusuna ve tek
bir sosyalist diinyanin kurulusuna tagiyacaktir. Hal boyle olunca Marksizm-Le-
ninizmin etnik sorunlara bakisinda ikili bir durum ortaya ¢ikmaktadir. Genel bir
siyaset olarak UKKTHyi tanryan ancak bunu konjonktiire ve s6z konusu hakki
talep eden topluluklarin 6zgiinliiklerine gore degerlendiren politik siibjekti-
vizme igkin bir yaklasim gelistirilmistir. Lenin’den sonra Sovyetler Birligi'nin
basina gegen Stalin’in politika ve uygulamalar: incelendiginde bu yaklagimin
oldukga tutarsiz sonuglara gotiirdiigii goriilebilir.

Lenin, UKKTH ilkesini soyle savunur: “Ulusal boyunduruga karsi miica-
dele mi? Evet, elbette. Her tiirlii ulusal gelisme icin, genel olarak “ulusal kiil-
tiir’ i¢in miicadele mi? Elbette ki hayir. Kapitalist toplumun iktisadi gelismesi,
bize, biitlin diinyada gelismesi tamamlanmamis ulusal hareket drnekleri, bazi
kiigiik uluslarin birbiriyle kaynastirilmasiyla ve bunlarin zararina olarak bii-
yiik uluslarin kurulusu 6rnekleri, uluslarin 6ziimlenmesi 6rnekleri sunmakta-
dir” (Lenin, 2010: 10). Lenin’in bu tespiti, Sovyetler deneyiminde birgok etnik
topluluk agisindan bask: ve asimilasyon politikalarma cevaz veren bir icerige
bliriinmiistiir. Biitiin reel sosyalizm deneyimi incelendiginde, Sovyetlerin etnik
ve kiiltiirel kimlik konusunu kendi devlet giiciinii biiyiitmek ve korumak icin
kullanmis oldugu goriiliir. Kapitalist Bat1 blogu igerisinde ve diinyanin farkl
cografyalarinda etnik ve kiiltiirel milliyetgilik temelli hak taleplerini savunan
Sovyetler, kendi {ilkesindeki benzer taleplere olumsuz yaklasmis ve bunu da
sosyalist devrimin gelecegi {izerinden tanimlamistir. Bu ikili politikanin en agik
ifadesi yine Lenin’in su sdyleminde apacik goriilmektedir: “(...) kendi kaderi-
ni tayin etme 6zglrliigline olan acik destegimiz, bizi, higbir sekilde, her ulusal
kendi kaderini tayin etme talebini destekleyecegimiz taahhiidii altina sokmaz.
Proletaryanin partisi olarak, Sosyal Demokrat Parti'nin pozitif ve baslica gorevi
olarak gordiigii, halklarin ya da uluslarin degil, her ulustaki proletaryanin kendi
kaderini tayin etme hakkini gelistirmektir” (Kakisim, 2016: 41). Sovyetler Birligi,
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smirlari igcinde yasayan yiizden fazla etnisite ve kiiltiirel azinligin bazilarini ana-
yasal statii ile tanimlayarak bunlari federatif bir devlet catis1 altinda toplarken,
birgogunu ise gérmezden gelmis, daha sonrasinda ise kiiltiirel asimilasyona tabi
kilmigtir. Bu anlamda Sovyet milliyetciligi denilebilecek tiirden bir anlayisla,
dilsel ve kiiltiirel asimilasyona cevaz veren ve bunu devrimin korunmasi igin
“kalkan” olarak kullanan Sovyetler Birligi, etnik kimlik sorunlarini ¢6zmemis,
kendiyle beraber gelecege tasimistir. Lenin ve sonrasinda gelen Stalin’in dil ko-
nusundaki tutumlarin 6zetleyen su ciimle Sovyetlerin, etnik ve kiiltiirel kimlik
konusunda kapitalist ulus-devletten cok uzakta olmayan bir hatt takip ettigini
gostermektedir: “Kimse, Ruslastirmanin diigmant olsa bile, Rusya kadar genis
bir devlette tek bir ortak dilin bulunmasmin zorunlu oldugunu ve bu dilin de
ancak Rusca olabilecegini inkar edemez” (Lenin, 2010: 10).

¢) Stalin: Anavatan Savunmasindan Halklar Hapishanesine Giden Yol

Josef Stalin, Lenin’den sonra Sovyetlerin basina gecmis ve 1953 yilina kadar
bu gorevi siirdiirmiistiir. Kendisi de Glircii olan Stalin, kimilerinin seytanlastir-
dig1 kimilerininse tam tersi ilahlastirdig1 bir lider olmustur. Her haliikarda reel
sosyalizm deneyiminin en 6nemli politik karakterlerinden biri olarak, donem
boyunca diinyada, bolgede ve Sovyetler i¢inde gerceklesen biitiin siireglerde
onemli bir rol oynamugtir. Stalin, Lenin hentiiz hayatta iken onun istegi {izerine
Sovyetlerin kimlik, etnisite ve ulusal sorun konularinda calismalar yapmaistir.
Lenin’den sonra da bu konulardaki Sovyet politikalarimin birincil kaynagi ola-
rak, Stalin’in analiz ve yaklasimlar1 esas alinmistir. “Marksizm ve Ulusal Sorun
ve Somiirge Sorunu” adli makalesinde Stalin ulusu dort temel ilke {izerinden
tanimlar. Bu ilkeleri ise “ortak bir kiiltiirde kendini belli eden ortak bir dil, top-
rak, ekonomik hayat ve psikolojik yapi temelinde tarihsel olarak olusmus de-
gismez bir insan toplulugu” bigiminde formdiile eder (Fragner, 2004: 29; Stalin,
1994: 12). Bu ilkeler, ulusal bir karakterin olusumu icin zorunlu kilindigindan,
dolayli olarak ancak bu kosullarda etnik miicadelelere UKKTH taninabilecegi
veya bu sartlara haiz ulusal kurtulus miicadeleleri ile sosyalist dayanisma igeri-
sine girilebilecegi tespit edilmis olur (Bruinessen, 2017: 29). Kendisinden dnceki
Marksist-Leninist yaklasimi koruyan ve siirdiiren Stalin’e gore, ulus kapitaliz-
min gelisimine dayal1 bir olgudur ve yukarida ortaya konulan dort temel 6zelli-
ge sahip topluma tekabiil eder. Bu 6zelliklerden biri dahi eksik olursa ulus, ulus
olma hiiviyeti kazanamaz. Stalin’in ulusu ve ulusal hareketi boylesine sinirlayan
ve sarta baglayan yaklasimi, kendinden dnceki Marksist teorinin biiyiik oranda
disladig etnik meseleleri benzer bicimde teget gectigi soylenebilir. Stalin de Le-
nin’in agtig1 yoldan giderek ulusal sorunun ancak ve ancak proletarya sinifi ile
birlikte ve proleter bir devrimle ¢6ziilebilecegine inanir. Bu bakis, ulusal sorunu
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“proletarya devriminin genel sorununun, proletarya diktatorliigii sorununun”
bir pargasi olarak tanimlar (Stalin, 1974: 71). Bunun disindaki her etnik kimlik
miicadelesini, ulusal miicadeleyi bir “burjuva miicadelesi” olarak goren ve son
tahlilde burjuvazinin ¢ikarlarma hizmet edecegini iddia eden Stalinist tutum,
Sovyetlerde yetmis yi1l boyunca siirdiiriilen politikalarin da ana eksenini mey-
dana getirecektir.

Sovyetler Birligi icerisinde yasayan farkli etnik azinliklarin tarihi incelendi-
ginde, yukarida ortaya konulan politik hattin, uygulamada Sovyet milliyetciligi-
ne evrilen asimilasyonist ve inkarci bir tutumla paralel yiiriidiigli goriilmektedir.
Politik orgiitlenmesi zayif ve/veya demografik olarak kiigiik kimlik gruplarimi
uzun vadede “yiiksek” Sovyet kimligi icerisinde eriyecegini ongdren bu yakla-
sim, reel sosyalizmin ¢oziilmesinden sonraki sayisiz etnik ¢atisma ve gerilimin
baslangi¢ noktasini olusturur. Stalin’in bir konusmasinda dile getirdigi sozler,
Sovyet deneyiminin halklara 6zgiirlitk vaadinin olduk¢a uzaginda bir noktaya
isaret etmektedir: “Kafkaslar'daki ulusal sorun sadece ge¢ kalmis ulus ve milliyet-
lerin daha ytiksek bir kiiltiiriin genel akimina ¢ekilmesiyle ¢oziilebilir. Bu ¢6ziim,
ilerici ve sosyal-demokrasi i¢in kabul edilebilir olan tek ¢oziimdiir. Kafkaslar'da
bolgesel ozerklik kabul edilebilirdir ¢linkii bu, ge¢ kalmis uluslar1 genel kiiltii-
rel gelismeye cekecek, yardimea olacak, kiiglik ulus dar goriisliiliigii kabugunu
kirmalarinda onlara yardimar olacak, onlar ileri itecek ve daha ytiiksek bir kiil-
tiirden faydalanmalarini saglayacaktir. Fakat kiiltiirel-ulusal 6zerklik tamamen
ters yonde hareket etmektedir, ¢linkii uluslar1 eskimis kabuklarina hapsetmekte,
onlar kiiltiirel gelisimin daha alt diizeylerine baglamakta ve onlarin daha tist
kiiltiir diizeylerine yiikselmesini engellemektedir” (Aktaran: Kakisim, 2014: 30).

d) Reel Sosyalizmin Coziiliisii ve Sonras1 Dénemde Rusya’da Kimlik Olgusu

Sovyetlerin ¢oziildiigii ve SSCB'nin ortadan kalktigi 1991 yili, ayni zamanda
yetmis yillik sosyalist deneyimin nihayetinde ¢6z(e)medigi kimlik ve etnisite so-
runlarinin yeniden giindeme geldigi ve bircok cografya agisindan yepyeni geri-
limlerin, ¢atismalarin bas gosterdigi bir doniim noktasi oldu. Sovyetler sonrasi
Balkanlar ve Kafkasya bolgesinde giiniimiize kadar devam eden say1siz i¢ savas,
catisma, katliam ve goclerin kaynaginda yatan nedenlerin en 6nemlilerinden
biri yukarida kisaca ortaya konulan kimlik politikalaridir.

2020 yilinin son geyreginde Kafkasya'da cereyan eden ve savasa doniisen
Ermenistan-Azerbaycan gerilimi, bu zincirin en son halkas: oldu. Her iki {ilke-
nin egemenlik miicadelesi verdigi topraklar, burada yiizyillardir yasamis olan
Kiirtler i¢in de olduk¢a 6nemlidir. 1988'de Azerbaycan idaresinde yasayan Kiirt-
ler, kendilerine verilen kimlik kartlarinin Azeri’den Kiirt'e ¢evrilmesi talebiyle
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10 bin kadar kimlik kartin1 Moskova‘ya yollamistir. Hem Azerbaycan hem de
Ermenistan tarafindan cesitli baskilara maruz birakilan ve birbirlerine kars1 kul-
landiklar1 Kiirtler, yasanan siireclerden sonra defalarca yurtlarim terk etmek
zorunda birakilmaktadir. Ornegin 1990'da Daghk Karabag'da ilk Azeri-Ermeni
gerilimi savasa doniistiigtinde en az 18 bin Kiirt, Ermenistan ve Nah¢ivan Ozerk
Cumhuriyeti'nden kagmak zorunda kalmuistir. Yine 1992'de Lagin bolgesini isgal
eden Ermeniler buradan 25 bin kisiyi siirdiiler. Bunun devaminda ise Kelbajar
bolgesinden de agirlikli olarak Kiirtlerden olusan 60 bin kisilik niifusun yerin-
den edildigi diistiniilmektedir (McDowall, 2004: 645).

1990'daki isgal ve catismalardan sonra iki devlet arasindaki anlasmazliklar
ve yasanan kismi smir ihlalleri 2020’ye kadar siirmiis ve bu tarihte kanl bir sa-
vaga doniismiistiir. Kafkasya'da yasayan Kiirtlerin en fazla niifus ve yogunluga
sahip olduklar1 bu cografya, eski Sovyetler Birligi topraklarinda yasayan diger
Kiirt azinliklarin serencamini anlamak icin adeta turnusol islevi gormektedir.
Calismanin bundan sonraki kismi Sovyet Kiirtlerini ele almakta, bu halkin reel
sosyalizm donemi boyunca maruz kaldig1 uygulamalar ve kiiltiirel kimlik mii-
cadelelerini incelemektedir.

III) Sovyetlerin Kiirt Siyaseti ve Muhayyel Kiirt Kimligi
a) SSCB’de Kiirt Demografisinin Haritas1

SSCB'de yasayan Kiirtlerin kokenleri, sayilari, cografyadaki dagilimlar1 ve
kiiltiirel yasamlar: {izerine yapilmis bazi ¢alismalar bulunmakla birlikte, daha
fazla arastirmaya ihtiya¢ oldugu muhakkaktir. Sovyetlerdeki Kiirt varligi kimi
kaynaklara gore 9-10. yiizyila, kimilerine gore ise 17. yiizyilin baglarinda fran
Safevi hiikiimdar1 Sah Abbas’in Osmanli devleti sinirlarinda tampon bir bolge
olusturmak ve Tlirkmen saldirilarina kars: kalkan olarak kullanmak i¢in Hora-
san ve Musul’dan Kiirt asiretlerini buraya yerlestirmesine dayanir (Hiir, 2013;
Babaoglu, 2020). Baz: farkli kaynaklar, Kafkasya'nin giineyinde yasayan Kiirtle-
rin burada yerlesik bir halk oldugunu; son ii¢ ytiz yillik siirecte Rusya ve Orta
Asya’ya da buradan dagildiklarini belirtmektedir (Samil, 2005: 15). Kiirtlerle il-
gili yaptig1 arastirmalariyla taninan Martin Van Bruinessen, Kafkasya'da yasa-
yan Ezidi Kiirtlerin 1830-1840'larda maruz kaldiklar1 zuliim nedeniyle Seyhan
bolgesini terk ederek Kafkasya'ya gog ettikleri tespitini yapmaktadir (2010: 45).
Kafkasya'da ve Orta Asya cumhuriyetlerinde yasayan Kiirtlerin gogunlukla Siin-
ni inancina mensup, Kurmanci lehgesini konusan Kiirtler olduklar1 séylenebilir.
McDowall, Azerbaycan'da yasayan “neredeyse biitiin” Kiirtlerin Siinni Miislii-
man olduklarini; bunlarin da biiyiik ¢ogunlugunun zorla veya isteyerek Azeri
niifusla “kaynastigini” belirtir (2004, s. 641).
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Ermenistan, etnik ve dinsel kimi farkl politikalar {izerinden, bélgede yasa-
yan Ezidi Kiirtlerin merkezi haline gelmistir. Dini inang ve ibadetlerini burada
gorece daha 0zgiir yasayan ve dilsel-kiiltiirel farkliliklarin1 koruyup gelistirme
olanagi bulabilen Ezidiler, bolgedeki Kiirt varliginin da 6nemli bir pargasini tes-
kil eder.

Ekim Devrimi gerceklestikten sonra SSCB iginde kalan Kiirt niifusunun sayi-
sal olarak ne kadar oldugu; Sovyetler dagildiktan sonra cumhuriyetlerdeki Kiirt
niifusu konusu kesin sonuglara ulasmanin miimkiin olmadig: bir alan olarak
kalmistir. Bu konuyla ilgili verilen rakamlar oldukga farklilasmaktadir. SSCB
sonrasi cumhuriyetlerin Kiirtleri ve diger etnik gruplar1 yok sayan, asimilas-
yoncu politikalarinin yani sira, kentlere gog eden Kiirtlerin sonraki kusaklariin
etnik ve kiiltiirel kimliklerini kaybetmeleri ve cogunluk i¢inde erimeleri de bu
konuda net rakamlara ulasmay1 zorlastirmaktadir.

McDowall SSCB’ye katilan Kiirt niifusun belirsiz kalmakla birlikte; 200-300
bin arasinda oldugunu ve Kiirtlerin Sovyetler tarafindan taninmis 100 milliyet-
ten biri oldugunu ifade etmektedir. Ancak smirlarin Bolsevikler tarafindan ol-
dukga siki denetlenmesi nedeniyle, Sovyetlerde yasayan Kiirt topluluklarin bir-
birlerinden koptuklar: ve izole olduklar: goriiliir (McDowall, 2004: 643). Baska
kimi kaynaklarda SSCB’deki Kiirt demografisinin 1975 yilinda 100 bin civarinda
oldugu belirtilmektedir (Bruinessen, 2010: 31; Silopi, 1969: 13). Sovyet Kiirtleri
iizerine arastirmalariyla bilinen ve kendisi de bir Sovyet Kiirdii olan Nadir Na-
dirov: “1917’de Rusya’da 500 bine yakin Kiirt yasadig1 kabul ediliyordu. 1939'da
Sovyetler Birligi'nde sayim bagladi. Savag nedeniyle tamamlanamadi. 1969'daki
sayimda Kiirtlerin sayis1 58 bin olarak acgiklandi. 1979 sayim sonucuna gore 116
bindi (...). 1989 sayiminda tiim Sovyetlerdeki Kiirt sayisi 153 bin olarak acik-
land1” demektedir (Aktaran: Balli, 1991: 578-585). Eski SSCB topraklarinda gii-
niimiizde yasayan Kiirt niifusun sayilar1 hakkinda da farkli rakamlar telaffuz
edilmektedir. Paris Kiirt Enstitiisiine gore 400-500 bin arasinda Kiirt niifusu
mevcuttur. McDowall (2004) calismasinda eski Sovyet cumhuriyetlerindeki Kiirt
niifusu toplamda 500 bin civarinda gostermekte ve tilkelere gore niifus oranlari-
n1 “cok yakin bir tahmin” olarak asagidaki tabloda vermektedir:
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Yasadiklar1 Ulke/Bolge Sayilari
Azerbaycan 200.000
Ermenistan 75.000

Gilircistan 40.000
Tiirkmenistan 50.000
Kazakistan 30.000
Kirgizistan 20.000
Ozbekistan 10.000
Tacikistan 3.000
Sibirya 35.000
Krasnodar 30.000
Diger 12.000

b) Kiirdistan Uyezdi (K1zil Kiirdistan)

Azerbaycan ve Ermenistan’in egemenlik iddiasinda bulundugu “Daglik Ka-
rabag”, ayni zamanda Sovyet Kiirtlerinin ge¢miste en yogun yasadig: ve kisa
siireligine 6zerk yonetim kurdugu bir cografyadir. Ne yazik ki, tarihsel siireg
icerisinde her iki devletin baski politikalar: ve siirgiin kararlarinin sonucunda,
bu bolgede yasayan Kiirt niifusun biiyiik bir kismi go¢ etmis bulunmaktadir.
Sarp bir cografyada dagimik bir yerlesime sahip Karabag Kiirtleri ¢ogunlukla
kirsal alanlarda yasamis; sz konusu baskilarin sonucunda yine daginik bir bi-
cimde farkli yerlere dogru gog etmiglerdir. Bugiin Daglik Karabag iizerinde hak
iddia eden Ermeni ve Azeri devletleri, bu bolgenin etnik dokusunu degistirmek
i¢in ellerine gegen tiim firsatlar1 kullanmis ve ne yazik ki bunda biiyiik ol¢iide
basarili olmuslardir.

Ekim Devrimi sonrasinda gerceklestirilen idari diizenleme ile o dénem
Azerbaycan smurlar igerisinde kalan Daghk Karabag'daki Kiirt niifus yogun-
lugu dikkate alinarak Kiirt Ozerk Bélgesi olarak da tanimlanabilecek “Kiirdis-
tan Uyezdi'nin” kurulmasina karar verildi (Can, 2017: 166). 16 Temmuz 1923’te
SSCB Komiinist Partisi karariyla kurulan Kiirdistan Uyezdi Lagin, Kelbecer,
Zengilan, Kubatli ve Cebrail’in bir kismini igine aliyordu. Uyezdin ilk bagkenti
olarak Abdalyar (Pircahan) ilan edilse de, sonraki yillarda Lacin, baskent yapil-
mistir. Uyezdin ilanindan sonraki ilk baskan: olarak Azeri kokenli bir Bolsevik
olan Hiisti Haciyev (Gussi Gajiev) atand: (Hiir, 2013). Kurulusundan itibaren
Kirtler arasinda “Kizil Kiirdistan” adiyla anilan 6zerklik tecriibesi, ortadan
kalktigindan giintimiize kadar gegen siire¢ boyunca Sovyet Kiirtlerinin yeniden
gerceklestirmek istedikleri bir politik tahayyiil olarak varligini koruyacaktir.
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1926 yilinda gergeklesen niifus sayimina gore Kiirdistan Uyezdi 51 bin 426
kisilik bir niifusa sahipti. Bu saymin %72,3’ti Kiirt etnik grubu mensubuydu.
Ancak ilging bir bigimde s6z konusu niifusun %92,5'i ana dilinin Tiirkge (Azer-
baycan Tiirkgesi) oldugunu belirtmistir (Babaoglu, 2020). Dénemin Sovyet poli-
tikalarina uygun olarak Kiirdistan Uyezdi'ndeki halkin egitim ve kiiltiirii tegvik
edildi, Kiirtce egitim veren okullar acild1 (McDowall, 2004: 643). Sovyetler Birli-
gi'nin bir Kiirdistan Ozerk Bolgesi olusturmadaki baslica amaci, Ermeni ve Aze-
ri Sosyalist Cumhuriyetleri arasinda siiren tarihsel gerilimi 6nlemek adina, iki
cumhuriyet arasinda bir “tampon bolge” olarak Kiirtlerin kullanilmasi diigiince-
sidir. Ancak aradan gegen yiiz yillik siire¢ gosteriyor ki, Sovyetlerin bu amacinin
gerceklesmesi bir yana, en ¢ok da Kiirtlerin aleyhine iki tilke arasindaki gerilim
politikalar1 ve diismanlik devam etmistir.

8 Nisan 1929 tarihinde Azerbaycan idari bolgeler sistemi degistirildiginde,
Kiirdistan Uyezdi lagvedildi. Bunun yerine 25 Mayis 1930’da Lagin merkezli
“Kizil Kiirdistan Okrug’u” kuruldu ve Zengilan ile Cebrail bolgeleri bu okruga
baglandi. Ancak Kizil Kiirdistan Okrugu'nun 6mrii ¢ok kisa siirecek ve 23 Tem-
muz 1930'da SSCB Komiinist Partisi Merkez Komitesi tarafindan “iilke ¢capinda
tiim 6zerk bolge statiilerinin ilga edilmesi” karariyla birlikte tamamen ortadan
kalkacaktir (Hiir, 2013; Babaoglu, 2020). Goriildiig tizere, Kiirtlerin kendi de-
mokratik hak talepleri ve miicadelesi ile degil, Sovyetlerin idari kararlarryla or-
taya ¢ikan 6 yillik 6zerk deneyim, yine Sovyetler tarafindan {istten alan idari
bir kararla ortadan kaldirilmistir. Sovyetlerin idari ve demografik politikalarinin
bir sonucu olarak Kiirtler nezdinde ortaya ¢ikan 6 yillik uyezd ve okrug dene-
yimleri, yine Sovyetlerin politika degisikligine kurban edilerek ortadan kaldi-
rilmistir. Kiirtlerin Sovyetler icerisinde sahip olacaklar: herhangi bir 6zerkligin,
komsulari Tiirkiye ve Iran ile olan iligkilerine zarar verecegi, bu iki iilkede geli-
sen Kiirt direnislerinin belki de gelecekte kendi sinirlari igerisinde yasanacakla-
rin habercisi olabilecegi diisiincesi, bu kararlarda etkili olmustur.

o) Kafkasya’dan Orta Asya’ya Kiirt Siirgiinleri

Sovyet Kiirtleri tarihindeki en 6nemli kirilmalardan birini, farkli dénemler-
de maruz birakildiklar siirgiin kararlar1 ve zorunlu iskan politikalar1 olustu-
rur. Sovyetlerin siirgiin ve zorunlu iskan politikalarindan yalnizca Kiirtler de-
gil, “devrim igin tehlike potansiyeline sahip” Tatarlar, Cecenler, Cerkesler ve
Kafkasya'da yasayan bagka etnik gruplar da nasibini almistir. Sovyetlere kars:
“yikict” faaliyetler yiiriitiildiigii diistiniilen veya komsu devletlerle sinir olustu-
ran yerlerdeki topluluklarin “olas1 kiskirtma” girisimlerine kars: gelistirilen gii-
venlik eksenli politikalar, on binlerce insanin kitlesel zorunlu yer degistirmeleri
ile sonuglanmustir. Kiirtlerin zorunlu gogti ile ilgili sunulan resmi gerekgcelerin
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arkasinda, ozellikle kirsal bolgelerde yasayan Kiirtler arasinda devam etmekte
olan ailesel, asiretsel, dinsel ve tarihsel geleneklerin “Sovyet karsit1” oldugu be-
lirtilmektedir. Ozellikle devrim dncesinden kalan ve o dénem hala siirdiiriilen
sosyal ve ekonomik iligkilerin ortadan kaldirilmasiin amaclandig: goriiliir.

Sovyet Kiirtlerinin maruz birakildig: ilk biiytiik kitlesel go¢ hareketi Kasim
1937'de gergeklesti. Ermenistan ve Azerbaycan'da yasayan Kiirtlerin bir kismi
bu dénemde Kazakistan’a, Sibiryaya ve diger Orta Asya cumhuriyetlerine sir-
giin edilip buralarda tespit edilen kimi bolgelerde iskan edildiler. SSCB Halk
Komiserleri Konseyi'nin ilgili gercekgesinde “Hiikiimetin kararina dayanarak,
oniimiizdeki giinlerde Ermenistan sinir bolgelerinden 425 Kiirt ciftligi tahliye
edilecek ve say1 yaklasik 2100 kisiyi kapsayacaktir. Yeni yerlesim yeri Kirgizistan
SSC olacaktir.” ifadesi yer almaktadir. S6z konusu siirgiin esnasinda ve ilk yer-
lesim stirecindeki kotii kosullar ile salgin hastaliklardan dolay1 bir¢ok insanin
yasamini yitirdigi bilinmektedir. Kimi kaynaklarda bu dénem sadece Nahgivan
Kiirtlerinin siirgiin edildikleri, Ezidi Kiirtlerin siirgiin kapsami disinda tutul-
duklar1 belirtilmekte; siirgiin edilen Kiirtlerin sayisiyla ilgili de farkli rakamlar
telaffuz edilmektedir (Samil, 2005).

Sovyet Kiirtlerinin ikinci kitlesel gog ettirilme siireci 2. Diinya Savas: yilla-
rinda gerceklesmistir. Sovyet yonetimi, Nazi Almanyas ile iligkileri olan Tiir-
kiye’nin Giircistan'da yasayan Kiirtler, Ahiska Tiirkleri ve Azeriler icerisinde
ylriittiigli Sovyet karsiti faaliyetleri bu siirgiinlere gerekge olarak gdstermistir.
Temmuz 1944'te ¢ikarilan kararda Giircistan SSC'nin sinir bolgelerinden “Tiirk-
lerin, Kiirtlerin ve Hemsinlilerin” gog¢ ettirilmesi talimati verilmistir. Sonug ola-
rak 1944-45 yillar1 boyunca 100 bine yakm Kiirt, Tiirk ve Azeri'nin gruplar halin-
de siirgiin edildikleri bilinmektedir.

Yukarida belirtilen kitlesel siirgiinlerin yani sira farkl: tarihlerde ve farkl
gerekcelerle Sovyetler tarafindan Kiirtlerin farkli bolgelerde zorunlu goce ve
zorunlu iskana tabi tutulduklar1 bilinmektedir. Tarihsel ge¢mislerinin olmadi-
g1 Sibirya’nin bir¢ok bolgesinde veya Krasnodar gibi Slav kentlerinde bugiin
yasayan Kiirt topluluklarinin varligi, bu olguyu gostermektedir. Siirgiin edilen
Kiirtler, uzunca siireler boyunca iskan edildikleri yeni yerlesim bolgelerinde so-
kaga cikma yasaklarina maruz birakildilar, kentlerinden veya koylerinden izin-
siz ayrilamadilar. Bu yasaklara riayet etmeyenlerin uzun hapis cezalariyla karsi
karsiya kaldiklar1 belirtilmektedir (McDowall, 2004: 644). Ancak tiim bunlara
ragmen, siirgiin edilen Kiirtlerin etnik kimliklerini koruyarak giintimiize kadar
ulagtirdiklart goriilmektedir. Kendisi de Kafkasya Kiirdii olan Hejaré Samil,
ozellikle 1937 ve 1944’te Orta Asya’daki 14 vilayete ve 110 mintikaya dagitilan
Kiirtlerin dil, inang ve kiiltiirel 6zelliklerini korumay1 basardiklarin: ifade et-
mektedir (Samil, 2005).
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Sovyetler Birligi'nde destalinizasyon stirecinin baslamasiyla beraber, siirgiin
ve zorunlu goce maruz birakilmis Kiirtlerin eski yerlesimlerine donmelerinin
onii agilmustir. 1956’dan itibaren geri doniis imkani sunan karar uyarinca Kiirtle-
rin bir kisminin eski topraklarma dondiigii goriilmiistiir. Ancak geri donmeyen
ve siirgiin edildigi cografyalarda yagsamay siirdiiren belli bir Kiirt niifusun ol-
dugu da bilinmektedir.

d) Mahabad Kiirt Cumhuriyeti’'nin Kurulusu ve Yikilisinda
Sovyet Politikalar1

Mahabad Kiirt Cumhuriyeti deneyimi, 2. Diinya Savasi'nin reelpolitik kon-
jonktiiriinde gerceklesmis ve yaklasik 1 yillik siire¢ sonunda yine reelpolitik de-
gisimlerle son bulmustur. Almanya karsisinda defacto olarak “midittefik” haline
gelen Sovyetler Birligi ve Ingiltere’nin Iran iizerindeki politikalarinin ve Sovyet-
lerin fran’m kuzey bolgelerini isgalinin sonucunda ortaya ¢ikan siyasal boslukta
Kiirtler, Mahabad’da ilk modern devlet insasina girismisler ancak bu insa ¢ok
kisa dmiirlii olmustur. 22 Ocak 1946'da ilan edilen Mahabad Kiirt Cumhuriyeti,
17 Aralik 1946'da Iran ordusunun isgali ile son bulmustur.

20. ytizyilin ilk yarist boyunca Tiirkiye ve Irak topraklar i¢inde bir¢ok ba-
sarisiz direnis girisimi yasanmasinin ardindan uzun siiren bir sessizlik donemi
ortaya ¢ikmistir. Ancak fran ve Azerbaycan bolgesinde yasayan Kiirtler, 2. Diin-
ya Savasgi sirasinda Sovyetlerin Iran’a doniik isgalini firsat bilerek Mahabad’da
kendi devletlerini ilan etmistir. Kirtler, Mahabad’a uzanan siirecin ¢ok 6nce-
sinde Sovyetler ile kimi iliskiler kurmus ve bir Kiirt devleti taleplerini iletmis-
lerdi. Aralarinda Mahabad'in 6nciisii ve ilani ile birlikte cumhurbagkani olan
Qazi Muhammed’in de bulundugu bir grup Kiirt ileri geleni ve asiret temsilcisi,
1941’de Bakii'ye giderek Sovyetler adina gortismeleri ytiriiten Azerbaycan Sos-
yalist Cumhuriyeti Prezidyum Bagkani Bakirov ile goriisiirler. Bu goriismede
Bakirov, Kiirt temsilcilere; “Sovyetlerin kiigiik uluslarin bagimsizligindan yana
oldugunu” ama “Kiirdistan’in bagimsizlig1 i¢in zamanin uygun olmadigini...
Kiirtlerin beklemesi gerektigini” sdylemistir (Kutschera, 2001: 190). Bu goriisme-
den sonraki yillar icerisinde Komela ve Hév1 orgiitlerinin catis1 altinda toplanan
Kiirtler, devlet arayislarini stirdiirm{istiir.

Modern Iran tarih yaziminda Mahabad Kiirt Cumhuriyeti’nin Sovyetlerin bir
plani oldugu ve amacinin da fran’1 bolmek oldugu ifade edilir. Ancak ortaya
cikan Rus, Ingiliz ve Amerikan belgelerinde Sovyetlerin Kiirtlere dair bdyle bir
istek ve planinin olmadigy, Kiirtlerin bu bélgede Azerbaycan Cumhuriyetine ka-
tilmalarm istedikleri ve bunun igin gesitli ikna faaliyetleri yiiriittiikleri ortaya
cikmistir (Vali, 2013: 124). Her ne kadar Sovyetlerin Mahabad’a verdigi destek;
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tesvik ve yerine getirilmemis yardim vaatlerinden 6teye gitmemis olsa da Ma-
habad’in itici giiciinii ve ilhamini Sovyetlerden aldigi, bir devlet olarak gelecege
ancak Sovyetlerin destegi ile ytiriiyecegi diistintilmiistiir (Jwaideh, 2014: 509).

Mahabad Kiirt Cumhuriyeti, kurulusundan yikilisina kadar gegen siirec igin-
de bir yandan Sovyetler, ingiltere, Iran devletleriyle cesitli goriismeler yaparak
kendisini donem kosullar: igerisinde siirdiirmek istemis; 6te yandan bolgedeki
Kiirtleri birlestirmeye ve modern bir devletin gerektirdigi kurulusu tamamla-
maya ¢alismistir. Ancak kurulusunun {izerinden hentiz bir yil gecmeden, Sov-
yetlerin fran’in kuzey bolgelerinden tek tarafli olarak gekilmesi kararmdan son-
ra [ran’mn isgali ile son bulmustur. Basta Qazi Muhammed olmak iizere cumhu-
riyetin biitiin ileri gelenleri, Mahabad’in ilan edildigi Car¢ira Meydani’'nda idam
edilmistir. Etrafin1 kusatan biitiin iilkelerin siyasi, ekonomik ve toplumsal baski-
lar1 karsisinda Sovyetlerden bekledikleri destegi bulamayan Kiirtlerin, Mahabad
ile dogan umutlar1 boylece kisa siire i¢inde soniimlenmistir (McDowall, 2004:
336). Mahabad Kiirt Cumhuriyeti deneyimi, Kiirt tarihinde ytizyilin en 6nemli
devlet kurma girisimi olmakla birlikte, Sovyetlerin Kiirtlere arkasmi donmesi
sonucunda basarisizlikla son bulan tarihsel bir siire¢ olarak ele alinmaktadir.
Mahabad Kiirt Cumhuriyeti, askeri giiciiniin énemli bir kismini olusturan Molla
Mustafa Barzani liderligindeki Irak Kiirtleri agisindan da énemli bir yere sahip-
tir. Mahabad'in yikilmasinin ardindan pesmergeleriyle birlikte Sovyetlere sig1-
nan ve burada kaldig; siireg icinde kimi Sovyet yoneticileriyle goriismeler yapan
Molla Mustafa Barzani, Irak’a dondiikten sonra buradaki Kiirtlerin direnigine
onciiliik edecektir.

e) Kiiltiirel Bir “Nis” Olarak Erivan Radyosu ve Ermenistan Kiirtleri

Sovyetler Birligi'nin genelde etnisite ve etnik kimlik meselesine dair tutumu,
Ozel olarak da Kiirtlerle iliskileri konusunda yukarida ortaya konulan cerceve-
nin i¢inde Ermenistan Kiirtlerinin 6zel bir konumu vardir. Ermenistan’da ya-
sayan Kiirt ve Ezidi etnik kimligine mensup topluluklar, Sovyetler déneminde
ozellikle egitim, kiiltiir ve basin-yayin alanlarinda oldukca ciddi bir {iretim ve
orgiitlenme gergeklestirme imkan: bulmustur. Sovyet Ermenistan’inda Kiirtlere
yonelik politikalar: belirleyen baslica neden, Ermenistan’in Tiirkiye ile olan ta-
rihsel “husumeti” ve buna bagh olarak Kiirtlerle kurduklar: “ortaklik” bagidir.
Burada Sovyetlerin tiim etnik kimliklere tanidig: kiiltiirel 6zgiirliikleri Ermenis-
tan’daki Kiirtler nezdinde uyguladig1 —veya uygulanmasina izin verdigi- sonucu
da gikarilabilir. Ancak surasi kesindir ki, Ermenilerin Tiirklerle ve Tiirk devletiy-
le olan travmatik hafizasinin ve soykirim tarihinin, séz konusu kiiltiirel 6zgiir-
litkklere alan agmada kimi ideolojik ve politik ¢ikar hesaplarina dayanmaktadir.
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Sovyet Ermenistan’inda yasayan Kiirtler, Ekim Devrimi'nin ardindan basla-
yan siirecte dillerini, kimliklerini ve kiiltiirel miraslarin1 korumak, gelistirmek
ve gelecege tasimak konusunda ciddi bir gelisme gostermislerdir. Oyle ki Erme-
nistan'da agiga ¢ikarilan kiiltiirel tiretim, bir siire sonra diger devletlerde yasa-
yan Kiirtlere de ulasmis ve onlari ciddi diizeyde etkilemistir.

Sovyet — Kiirt iligkilerini arastiran Hiiseyin Can 1925'te Ermenistan ve Azer-
baycan’da Kiirtge egitim veren 55 okulun agildigini, yalnizca 1929-1937 aras1 do-
nemde Ermenistan’da 70 Kiirtce kitabin yayinlandigini belirtir (Can, 2017: 75).
Yine bu dénemde Ermenistan’da faaliyet gosteren Kiirt Pedagoji Teknik Oku-
lu'nun 6 yilda 70 6gretmen yetistirdigi ve Kiirtlerin egitimine doniik ciddi bir
katki sundugu goriiliir (Samil, 2005; Ozdemir ve Arslan, 2018). Kiirt halk: ve
ulusal hareketleriyle ilgili calismalar yapan Wadie Jwaideh, Sovyet bilim insan-
larmin Kiirtge i¢in modern bir Latin alfabesi gelistirdiklerini, sonrasinda bunun
Kiril alfabesine doniigtiiriildiiglinii belirtmektedir. 1934'te Erivan’da diizenlenen
Kiirdologlar Kongresi de Sovyetlerdeki Kiirtler arasinda bir edebiyat ve kiiltiirel
hareket yaratmak amacryla yapilmistir. Jwaideh’e gore 6zellikle 2. Diinya Sava-
st'nin sonrasinda Tiirk-Rus iligkilerinin kotiilesmesi ve Sovyetlerin Kiirt yanlist
politikalarmin bir neticesi olarak s6z konusu kiiltiirel gelisim ivme kazanmistir
(Jwaideh, 2014: 248-249). Taninmis Rus Kiirdologlardan olan Basil Nikitin, Sov-
yetlerin uyguladig: milliyet politikalar1 sayesinde Kafkasya ve Ermenistan’in,
diger iilkelerdeki Kiirtler i¢in bir cazibe ve ¢ekim merkezine doniistiigiinii ifade
eder. Nikitin'e gore en fazla Kiirtce eser Erivan’da yaymlanmus; bir Kiirt gazetesi,
bir Kiirt 6gretmen okulu ve bir Kiirt tiyatrosu da yine burada a¢ilmistir. Yazar,
kolektiflestirilmis Kiirt kdylerinde ilkokullar, kiitiiphaneler, radyolar, tarim ma-
kineleri ve kooperatif birliklerinin buralarin gortiniimiinii derinden degistirdi-
gini belirtmektedir (Nikitin, 1991: 354).

Ermenistan Kiirtleri {izerine yaptig1 calismalarla bilinen Hejaré Samil, bu-
radaki Kiirtlerin kiiltiirel gelisimini {i¢ doneme ayirmaktadir (Samil, 2005: 93).
Asagida bu ii¢ donemde gerceklesen kiiltiirel faaliyetler yer almaktadir:

1. donem 1920-1937 yillar1 arasidir. Bu donem igerisinde 1921’de Ermenistan
hiikiimeti biitiin okullarin ilk iki yilinda ana dilinde egitim karar1 almistir. Yine
aynu y1l icinde Ermeni alfabesiyle yazilmus ilk Kiirtge okul kitab1 yayimnlanmustir.
1926 yilinda Kiirtler hakkinda yapilan ilk dokiimanter film (Zeré/Zaré) cekilmis-
tir. 1930’da Erivan'da Kiirtce Riya Teze gazetesi yayin hayatina baslamistir. Riya
Teze gazetesi Ozellikle Kiirtcede siyasal, ekonomik ve toplumsal alandaki termi-
noloji calismalarina ciddi bir katk: sunarak, Kiirt yazi dilinin gelismesinde aktif
bir rol oynamistir (Ozdemir ve Arslan, 2018). 1936 yilinda Kiirt Folklor Derleme-
leri adli ¢alisma yayinlanmistir. Bu donemde sadece Ermenistan’da 70 Kiirtge
kitap yaymlanmasinda basta Erebé Samo, Heciyé Cindi, Eminé Evdal, Casimé
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Celil, Cerkez Bakayev basta olmak {izere donemin Kiirt aydinlarinin ciddi bir
emegi bulunmaktadir.

2. donem 1937'den 19557ere kadar siirmiistiir. Doneme damgasimi vuran
baglica gelisme 2. Diinya Savagi ve Sovyetlerin “Biiyiik Anavatan Savunmas1”
olmustur. Bu dénem sadece Kiirtler icin degil, diger pek ¢ok etnik kimlik i¢in de
baski, sindirme, tutuklama ve siirgiin donemi bi¢iminde yasanmistir. Bunlara
paralel olarak sosyal, siyasal ve kiiltiirel gelisme adina yasaklarla dolu ve kisir
bir siire¢ yasanmustir.

3. donem 1955lerden baglayarak 19907larin baginda Sovyetlerin dagilmasina
ve reel sosyalizmin ¢oziiliisiine kadar gecen stiregtir. 1937'de kapanan Riya Teze
gazetesi yeniden acilmistir. Kiirt 6gretmen yetistiren bir enstitii kurulmustur.
Bunu izleyen donemde Kiirt dili, edebiyati, folkloru, tarihi ve etnografyas: ko-
nusunda 6nemli ¢alismalar yiirtitiilmiistiir. Bu alanlarda bir¢ok 6nemli Kiirt dil-
bilimcisi, sair, edebiyatgi, tarihgi, etnograf ve miizik arastirmacisinin eserler ver-
digi bilinmektedir (Silopi, 1969: 18). 3. donemin en 6nemli ve etkileri giiniimiize
kadar ulasmis olan gelismesi, 1955'te Erivan Radyosu’nun (Radyoya Erivaneé)
ac¢ilmasi olmustur. Radyo, Ermenistan Radyosu Kiirt Departmani olarak kurul-
mus olmakla birlikte Erivan Radyosu ismiyle taninmigtir. Radyonun Kiirt kiiltii-
rel hareketinin 6nemli bir parcasi haline gelmesinde Celil ailesinin rolii oldukga
biiytiktiir Birinci kusak Sovyet Kiirt aydinlarindan olan Casimé Celil, radyonun
ilk sefligini yapmis; ondan sonraki donemlerde de Celil ailesinin diger kusaktan
bireyleri radyonun yayin hayatinda énemli gorevler iistlenmistir. Celil ailesi, bu
yoniiyle Sovyet Ermenistan’indaki Kiirt kiiltiirel hareketinin en bilinen 6nctisii
olmustur (Peyrat, 2019: 51). Ilk kurulusunda haftada 3 giin 15’er dakika test yay1-
n1 yapan Erivan Radyosu, zaman i¢inde hem kapsadigi alan, hem seslendigi kitle
hem de haber {iretimi ve miizik faaliyetleri ile diinyanin her tarafindaki Kiirtler
nezdinde etkili bir merkez haline gelmistir. Radyo, ¢ogu sozlii kiiltiir tiriinii olan
Kiirt kilam ve stranlarmi 1500'{i askin kaset ve tas plakta kayit altina almistir.
Aram Tigran, Feyzoyé Rizoyi, Ayse San, Egidé Cimo, Qarapeté Xaco, Seroyé Biro,
Meryem Xan, Sex Samilé Beko, Xelilé Evdile vb. daha onlarca ozan ve dengbéjler
Erivan Radyosu ile diinyadaki biitiin Kiirtlere seslenmis ve etkilemistir. 20. y{iz-
yilin sonlaria dogru biitiin parcalarda ve diasporadaki Kiirtlerin ulusal birligi-
nin en 6nemli yap1 taglarindan biri olan radyo, Sovyet Kiirtlerinin 1990lara kadar
siiren “Kiirt rénesansinin” da baglica unsuru haline gelmistir (Samil, 2005: 103).

f) Barzani’'den Giiniimiize Sovyet - Kiirt Iliskileri

20. ylizyilin basinda Bati'nin hayal kirikligina ugrattig: Kiirtler, Ekim Devri-
mi sonrasinda umutlarini Sovyetlere baglamistir. Ancak Tiirkiye, Iran ve Irak ile
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iligkilerinin donemsel seyrine gore hareket eden Sovyetler, Mahabad 6rneginde
goriildiigii tizere Kiirtlerin etno-politik ve etno-kiiltiirel hak miicadeleleri karsi-
sinda Bati'nin tutumundan farkli bir pozisyon almamigtir. Sovyetlerin Kiirtleri
politik bir enstriiman olarak kullanmasinin en bilinen 6rneklerinden biri Maha-
bad sonrasinda Molla Mustafa Barzani ve pesmergelerine siginma hakki tanima-
lar1 ve o donem Kiirtlere seslenen Sovyet propagandasidir. Bu propagandadan
etkilenen 1960’1 ve 1970'1i yillarin biitiin Kiirt hareketleri yonlerini Moskova’ya
cevirmistir. Kiirtlerin yasadiklar1 dort ulus devletteki Marksist-Leninist 6rgtitler
ve milliyetci Kiirt hareketlerinin neredeyse tamami, Sovyetleri ideolojik eksen
olarak kabul etmis, hareketlerinin ittifak giicii olarak goérmiistiir. Bunun en son
ornegi 1984’'ten giiniimiize kadar Tiirkiye’ye kars1 silahli direnis hareketini stir-
diiren PKK'dir. Kurulus manifestosundan itibaren Sovyetleri bir esin kaynag1 ve
dogal miittefik olarak kabul eden PKK, ancak reel sosyalizmin ¢6ziilmesinden
sonra Sovyetlere yonelik elestirel bir tutum almaistir.

Sovyetler donemi boyunca ytizlerini Moskova’ya dénen Marksist-Leninist
Kiirt hareketleri ve idealist Kiirt milliyet¢ileri 6zellikle Mahabad Kiirt Cumhu-
riyeti'nin yikilmasi, Irak’taki Barzani direnisinin kanla bastirilmasi, ardindan
gelisen Halepge katliami sonrasinda yeni bir politik tutum almaya baslamistir
(Jwaideh, 2014: 513). Reel sosyalizmin ¢oziilmesinin ardindan Rusya ve eski
Sovyet cumhuriyetlerinde Kiirt politik aktivizmini daha orgiitlii bir diizeye ve
goriintirliige ulastiran Kiirtler, son Rojava siireciyle birlikte politik bir aktor olan
Rusya ile ayn1 masa etrafinda tekrar bir araya gelmistir.

Sonug

Kiirtler ve Ruslar arasindaki iligski olduk¢a ge¢mise dayanmaktadir. Carlik
Rusyas1 déneminde baslayan iliski, Sovyetler Birligi ile olgunlasmis ve giinii-
miizde Rusya Federasyonu ile farkli bir evreye girmistir. Ortadogu ve Kafkas-
ya'nin baslica politik aktorlerinden olan Rusya, yalnizca sinirlari icinde yasayan
Kiirtler ve Kiirt aktivizmi ile degil; sinirlar1 disindaki Kiirtlerle de bir miinasebet
igindedir. Ozellikle Ortadogu’da cereyan eden, uluslararasi nitelik tasiyan sii-
regleri yakindan takip eden ve bolgede etkin bir aktor olmayr amaglayan Rus-
ya; Suriye basta olmak iizere Kiirtlerin 6znesi oldugu politik alanlarda varligin
gostermeye devam etmektedir.

Rusya, Ortadogu'nun tamaminda kendi hegemonyasimi hakim kilmak igin
kritik hamleler yapmaktadir. I¢ savagin yasandig1 Suriye’ye asker génderen ve
bir¢ok bolgede askeri iisler kuran Rusya, Suriye'nin geleceginde baslica belirle-
yici 6zne olma gabasin siirdiirmektedir. Bu agidan yer yer Suriye I¢ Savasi'nin
diger failleri Tiirkiye, Iran vb. devletlerle cesitli taktiksel ve stratejik ittifaklar
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gelistirmektedir. Bugiin Suriye’'de yasananlar, tipki Soguk Savas doneminde ol-
dugu gibi ABD ile Rusya’nin emperyal ¢ikarlari i¢in diinyanin bir¢ok bdlgesin-
de tatbik ettikleri vekalet savaslarinin bir tekrari gibidir. ISID’e karst miicadele,
Suriye’de i¢ savasin ve boliinmenin oniine ge¢cmek gibi politik gerekcelere da-
yanarak buraya askeri miidahalelerde bulunan her iki giiciin tek ortak noktasi,
bu bdlgenin jeostratejik ve ekonomik dengelerini kendi lehlerine dondiirme giri-
simleridir. Bu noktada Rusya’nin Rojava’da Kiirtlerle kurdugu iliski, stratejik ol-
maktan uzak, donemsel ¢ikarlarina dayal: taktik bir yaklasimdan oteye gegme-
mistir. Cetin Giirer'in deyimiyle Rojava’da gordiigtimiiz “Sovyet pragmatizmi”,
gecmiste Mahabad'da, Daglik Karabag'da ve baska alanlardaki politikalardan
biiytiik farkliliklar gostermemistir (Giirer, 2019). Her ne kadar Kiirtlerin kiiltiirel
taleplerini destekler ve kabul eder gibi goriinse de bu taleplerin gerceklesmesi
konusunda tutarli bir durus sergilememistir. Kiirtlerin ISID’e kars1 verilen mii-
cadeledeki rolii ve Suriye’de demokratik bir yapinin olusturulmasina déniik po-
litik duruslar1 karsisinda Rusya, Kiirt siyasal temsilcilerini Astana, Sogi ve diger
kritik stireclerin disinda tutmustur. Yine Tiirkiye’'nin uluslararasi hukuku ¢igne-
yerek Suriye’deki Kiirt kentlerini iggal etmesi ve buralardaki demografik yapiy1
degistirmesi karsisinda Rusya, Kiirtlerin safinda goriiniip karsisinda pozisyon
almistur.

Etno-politik Kiirt aktivizmi, Ortadogu basta olmak {izere Kiirtlerin yasadig1
biitiin cografyalarda ciddi bir orgiitlenme diizeyine ve etkileme potansiyeline
ulagmistir. S6z konusu politik giiciin, Kiirtlerin ge¢cmiste yasadiklar: kotii tec-
riibelerden dersler ¢ikarmig oldugu sdylenebilir. Kiirtlerin kendi reelpolitik he-
defleri dogrultusunda stratejik/taktik ittifaklara giristigi ve Ortadogu yeniden
dizayn edilirken etkin bir aktor olarak hem sahada hem de masada pozisyon
almaya calistig1 goriilmektedir. Dolayisiyla 21. yiizyilda Kiirtler ve 6zel olarak
da Kiirt-Rus iliskileri baglaminda eski deneyimlerden farkl: yeni bir siirecin ya-
sanacag ongoriilebilir. Bu temelde Kiirt-Rus iliskilerinde beliren parametreler,
tarihin bir kez daha tekerriir edip etmeyecegi noktasinda belirleyici olacaktir.
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Kafkas Kiirtlerinden
Redkan Asireti

Nihat Oner

Tarihin akisi igerisinde Kiirt tarihi tam anlamiyla yazilmamistir. Kiirt tarihi
ile ilgili var olan kaynaklarin biiyiik cogunlugu da Kiirtler tarafindan yazilma-
mustir. Bize gore Kiirt tarihini ayrintilari ile ortaya ¢ikarmanin yolu, Kiirt asiret-
lerinin kendi tarihlerini yazmalari ile miimkiindiir. Her Kiirt asiretinde, kendi
tarihleri ile ilgili anlatilan onlarca olay vardir. Sayet Kiirtler, Kiirt halkinin dege-
ri olan asiretleri ¢ok kotii bir seymis gibi gormekten vazgegip, asiret yaslilariin
ve sOzlii tarihgilerin kendileri hakkinda anlattiklari tarihi olaylar1 yaziya kavus-
turursa, yazili Kiirt tarihine biiytik katki sunacaklarin diistiniiyorum. Biz de bu
biling ile hareket edip gerek yazili kaynaklar gerekse sozlii tarih anlatimlarindan
faydalanip Redkan asiretini yazmaya galisacagiz.

I) Redkan Isminin Kékeni

Glintimiizde Erivan Kiirtlerinin kadim bir asireti olarak kabul edilen Red-
kan agiretinin tarihi ismi Zilla agiretidir. Zilla asiretine, Tiirk¢e Zilan agireti de-
nilmektedir. Serhad bolgesi disindaki Kiirtler, Zilan asireti denilince Zil ve Mil
isimli iki ana bentten biri olan Zil ile Zilan1 ayn1 sanir ama Zilla agireti, Zilan
catis1 altinda ona tarih boyunca liderlik etmis bir agirettir.

Redki agiretinin daha eski ismi Zilan oldugundan, Osmanl: arsiv belgelerin-
de Redki asiretinden bahsedilirken zaman zaman ‘Redki’, zaman zaman da ‘Zi-
lan’ ifadesi kullanilmistir. Ornek vermek gerekirse 1781 yilina ait bir Osmanli
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belgesinde Hiiseyin Aga Congdeve’nin babasi Biiyiik Semdin Aga’ya ‘Redki li-
deri Semdin’ denilirken (BOA, 305/15208), Semdin Aga’dan sonra Redkanlilarin
liderligine gecen oglu Hiiseyin Aga i¢in ‘Zilan asireti lideri’ denilmistir (BOA,
452/22392). Yine ayni belgede Hiiseyin Aga'nin Rewan’dan Van bdlgesine gitti-
i belirtilir ama konu ile ilgili baska belgelerde bu kez ‘Redki’ ifadesi kullanil-
mustir (BOA, 782/36609; BOA, 827/37457; BOA, 824/37401). Ayni sekilde Semdin
Aga'nin torunu Cafer Aga (Guli Cewer Aga/Cafer Aga Semsedinov) ve onun
oglu Ali Esref Bey’den bahsedilirken, genelde ‘Redki’ ifadesi kullanilmistir. Ay-
rica bazi yazarlar Zilan (Redki) asireti ile Zilan Asiretler Konfederasyonunu ka-
ristirtp, Biruki asiretinin de Zilan asiretinden olduklarini soylerler ama higbir
kaynakta Birukiler Zilan asireti olarak ge¢mez. Birkag¢ drnek vermek gerekirse
Igdir Rus hakimiyeti altindayken, bolgedeki biitiin Kiirtlerin resmi temsilcili-
gini Redkan agireti Torma Mala Kosa ailesinden Ali Esref Bey yapardi. Biruki
asiretinden Ali Aga, Rus yoneticilere mektup yazip Birukilerin ayr:1 bir asiret
oldugunu ve bu asiretten birisinin Biruki asireti bolgesinde yoneticilik yapma-
sini1 ister (Hun, 2022, ss. 230-231). Yine Birukiler, Redki asiretinden bahseder-
ken onlar da Zilan asireti ifadesini kullanirlar. Biruki asiretinden Ahmet Ozer,
‘Dogu’da Asiret Diizeni ve Birukanlar’ isimli kitabinda soyle der: “...Ruslar bu
alaylardan birini Zilan agiretinden Giines ailesine, digerini ise Kafkasya'daki Brukan
asiretine kurdurmustur.” Benzer tanimlamalara 1919 yilina ait bir Osmanlica bel-
gede de tesadiif edilmektedir: “Kafkasya'daki Ermeni mezaliminden kagarak Baye-
zid'e gelen Biruki ve Zilan asiretlerine mensup ailelerin iskdn edilmek iizere Van'a sevk
edildikleri...” (BOA, 2877). Yine 1959 yilinda dénemin Cumhurbaskani Celal Ba-
yar’in talimati ile hazirlanan Kiirt Raporu’nda 38 Kiirt ileri geleninin ismi, Kiirt-
¢ii olduklar1 gerekgesiyle yazilmistir. Bunlardan ikisi Biruki asiretinden Kinyas

Kartal ve Redki asiretinden Naci Giineg'tir. Kinyas Kartal'in asireti “Biruki”,

Naci Giines’in asireti “Zilan” olarak ge¢mektedir (https://www.haberturk.com/
azarlar/murat-bardakci/725769-celal-bayarin-1959da-hazirlattigi-kurt-rapo-

runda-bakin-kimler-var).

Konuyu daha da iyi agiklamak gerekirse Zilan Agiretler Konfederasyonu,
Oziinde Zilan agiretidir. Celali, Biruki, Cemaldini, Heyderi vb. asiretler bu asiret
ile birlik olusturunca Zilan asireti, Zilan Asiretler Konfederasyonu adi ile anilir
olmus. Ayni sekilde Milan Konfederasyonu'nun ana kaynagi olan asiret de Mi-
lan asiretidir. Zilan ve Milan konfederasyonlari, 1840lardan 6nce iki asiretti. Or-
negin Kiirtlerin tarihine dair kadim bir kitap olan Serefname’de, Zilan (Redkan)
bir asirettir. Serefname’de konfederasyon diye bir kavram yoktur. Mesela Silé-
mani Kiirt beyligini kuran asiretlerden bahsedilirken -ki bunlardan biri de Re-
dki'dir- akraba olduklar belirtiliyor. Beyligi kuran sekiz agiret soyledir: “Berazi,
Zilan (Redki), Bojiyan (Botan), Béski (Besiyan), Dilxéri, Banoki, Zikziyan ve Hewedi.”
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(Seref Han, 1971, s. 294). Bu sekiz asiret haricinde Celali, Biruki ve Heyderi gibi
asiretler Redki asireti ile akraba olabilirler. 1972 ve 1976 yillar1 arasinda Agr1 ve
Kars gevrelerine gidip, Kiirt asiretleri {izerine arastirma yapan Recep Albayrak,
“Tiirklerin Iran’1” isimli kitabinda Biruki asiretinin asil isminin Memani, Redki
asiretinin eski isminin Zilan oldugunu belirtip bu iki asiretin kardes oldugunu,
onlarin Celali ve Heyderi asiretleri ile de iivey kardes olduklarini yazar (Albay-
rak, 2013, s. 694). Thsan Nuri Pasa ise 1946 yilinda Iran'da Huzistan dergisinde
bir yaz1 dizisi olarak yayinlanan, daha sonra 1955 yilinda “Kiirtlerin Kokeni”
ismi ile basilan kitabinda Celali, Heyderi ve Memani asiretlerinin Zilan (Redki)
agiretinden kopup farkli isimler aldigmni belirtir. Bu iki kaynak haricinde, bir
baska kaynak da bunlara benzer ifadeler kullanmaktadir. Unlii Rus tarihgi P.1.
Averyanov, 1900 yilinda yazdig1 ‘Osmanli, iran ve Rus Savaglarinda Kiirtler’
adli kitabinda, Badilli (Memani) asiretinin Zilan (Redki) asiretinden koptugunu

yazar.

Sozli anlatim olarak Zilla asiretinin Redkan ismini almasi hakkinda, Red-
kanlhlarin anlattigina gore Mervaniler zamaninda Silvan sinirlarinda yasayan
Zilla agiretinden bir kizin yolu, Mervan krali ya da kralin oglu tarafindan ke-
silir. Kral ya da kralin oglu, basina odun vurulmasi suretiyle bu kiz tarafindan
oldiiriiliir. Bunun tizerine Mervani askerleri, Kelé isimli kdyde Zilla asiretine
saldirir ve tiim askerler bu savasta oldiirtliir. Biitiin askerler oldiiriiliince, do-
nemin insanlar1 “gist red kirin” yani “hepsini yok ettiler/bitirdiler” der ve asiret
o olaydan sonra Redki (yok eden/bitiren) ismi ile taninmaya baslar. Yukarida
anlattifim olay, Redkanllar tarafindan tarih boyunca giintimiize kadar sozli
olarak anlatilagelmistir. $Simdi konu hakkinda yazili bir kaynaga da bakalim.
Agr1 Direnisi liderlerinden Thsan Nuri Pasa, yukarida zikrettigimiz ‘Kiirtlerin
Kokeni” isimli kitabinda soyle der: “Mervani hiikiimeti doneminde, Mervan hiikiim-
darlarimin zulmiinden kacan Zilan asiveti arasinda, Huxster'in (Hugs-ter) Sekkalarin
reisleri icin yaptigi yapilwyor. Yani itaatsizlikten dolay: agirete gelen 80 siivari evlere da-
Sitildi. Gece, onceden aralarinda kararlastirdiklari iizere damun arkasinda agsivet reisi bir
yorgan: hint yagina bulayip atese vererek etrafi aydinlatti. Onu goren herkes bu atesle
verilen isaret iizerine misafirini oldiirdii. Uciincii ateste hepsi gio¢ edip kuzeye gitti. Asi-
ret reisinin evindeki bagkan oldiiriilmek istenince, o, yiyecek ambarina kacti. Orada onu
yakalayip oldiirdiiler. Bu nedenle Zilan reislerinin ailelerine bugiin de “Kulin b1 Xiin”
(yuvast kanl/yuvalart kanli-N.O.) deniyor” (Nuri, 1977, ss. 66-67). Redkanlilarda
Thsan Nuri Paga’nin anlattig1 gibi anlatanlar da var. Ama biz daha ¢ok birinci
varyant: tercih ettik.
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IT) Redkan Asiretinin Go¢ Seriiveni

Redkan agireti Diyarbakir'in Silvan ilgesi ile Cizre arasindaki bolgeye XI.
ylizyilda gog¢ etmistir. Silvan gevresine yerlestikten sonra, bugtinkii Geliyé Zil-
la’ya (Zilan Vadisi) yazlar1 yaylaci olarak geldiklerinden, bu vadi onlarin ismi ile
anilmaya baslamistir. Kiirt cografyasinda belirli asiretlerin yayla olarak kullan-
diklar1 vadiler, onlarin isimlerini almistir. Ornegin Geliyé Zilla, Geliyé Beraza,
Geliyé Goya, Geliyé Xerza vb.

Redkanlilarin Silvan’a gog ettikleri donemde, 1071 yilinda Selguklular ile Bi-
zans arasinda ‘Malazgirt Savasi” meydana gelir. Bu savasa Kiirtler de Mervani-
lerin ¢catis1 altinda girerler. Mervaniler iginde Redkanlilar da yer aldiklarindan,
Malazgirt Savasi'nin zaferle sonuglanmasindan sonra Mus’ta Redkan asiretine
Téxut (giiniimiizde Balotu), Kizilagag, Kotanli ve Qeremése koyleri verilir. Boy-
lece Redkanlilarin bir kismi Silvan’da, bir kismi ise Musg'un s6z konusu dort ko-
ylinde yasamaya baslar. Mugun bu dort kdytine yerlestikten sonra, Kulla Mugé
isimli bir salgin ¢ikar. Bu salginda Redkanlilarin ¢ogu 6liir. Asiretin yashlarin-
dan biri olan Mihé Silémin riiyasinda melekleri goriir ve melekler ona asiretini
alip, Mug’tan gitmesini soyler. Bu riiyadan dolay1 Redkanlilar oradan gog edip,
once yaylalar1 olan Geliyé Zilla'ya ve oradan da Kars'a gog ederler (Kulla Mugé
icin bkz.; Oner, 2021, s. 44).

Silvan'dakiler ise -Serefname’de yazildiginda gore- Mervani devleti dagildik-
tan sonra Mervanilerle akraba olan sekiz asiret ile bir araya gelip Silémani Kiirt
beyligini kurarlar. S6z konusu sekiz asiretin ismini yukarida vermistik (Seref
Han, 1971, s. 294). Bilindigi tizere 1515 yilinda Diyarbakir, Osmanli hakimiye-
ti altina girer. Redkan asireti yaghlarinin anlatimlarina gére Kurmanc Kiirtler,
Osmanl tarafindan Diyarbakir’dan gog ettirilir, yerlerine Elazig, Dersim, Bingol
bolgelerinden Zaza Kiirtler ve Ermeniler iskan edilir. Redkanlilara gore su an
Diyarbakir'da yasayan Zaza Kiirtler, o donem iskan edilenlerdir. Redkanlilar
Silvan'dayken piring ekip, degirmen isi yaparlar. Ancak bolge Osmanl haki-
miyeti altina girdikten sonra, hayat sartlar1 zorlasmaya baslar. Silémani beyligi,
Osmanli hakimiyeti altina girince, sik stk kendisinden savasg1 ve vergi istenir.

III) Diyarbakir'dan Erivan Cevresine Gog

1570 yilinda Osmanli Padisahi II. Selim, Kibris'a sefer diizenler. Bir emirle
Besyan (Béski), Bucyan ve Redkan asiretinden iyi ok kullanan bin kavvas (ok¢u)
ister. Bu iig agiret verilen emre uymayinca, 12 Nisan 1571 tarihli bir kararla ken-
dilerine bin filori (Avrupa mensgeli altin para) ceza kesilir (BOA, 12/48).
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27 Haziran 1570 tarihinde 400 gemi ve 100 bin askerle Kibris Adasina sal-
diran Osmanli, 3 Temmuz giinii Larnaka’y1 alip, Lefkosa’ya dogru ilerler. Yedi
hafta siiren savas boyunca, Venedikli askerler ve yerel halktan 56 bin kisi oliir.
Osmanli’'nin ise asker kayb1 50 bin kisidir. Adanin imar ve iskani igin, 21 Eyliil
1571 tarihli bir ferman ile I¢ Anadolu'nun (Karaman vilayeti) belli sehir ve kdyle-
rinden adaya mecburi iskan yapilmasi kararlastirildi ve Tiirkler yerlestirilmeye
baslandi. 7 Mart 1573"te bir antlagsma ile Kibris Osmanli'da kald.

5 Temmuz 1573 tarihinde Besyan, Bucyan ve Redkan asiretlerinden sorumlu
sancak beyi Behliil Bey bir rapor gonderip, bin kavvas hazirladigini ama ticret-
lerini 6demediklerinden bazilarinin firar ettigini ve bundan dolay1 savasa katila-
madiklarini sdyleyip, devlete yalnizca 5 yiiz filori verebilecegini soyliiyor (BOA,
22/458).

2 Subat 1580 (Hicri 15.12.987) tarihinde Besyan, Bucyan ve Redkan asiretleri
Sancak Beyi Behliil Bey’in agir vergilerinden dolay1, Mollazade Ebubekir 6nder-
liginde Ardahan’a Yusuf Bey’in yanina gog ederler. Bu {i¢ asiret, vergi i¢in ken-
dilerini geri getirmeye gelen Behliil Bey’i ve adamlarin: 6ldiiriir (BOA, 39/313).
Osmanli’'nin hakimiyeti ile zayiflayan Silémani Kiirt beyligi, bu iig asiretin gocti
ve beyligin lideri Behliil Bey’in 6liimti ile giiciinii iyice kaybedip ortadan kalkar.

Redkanlilar, Yusuf Bey’in yanina gog ettikten sonra Ani bolgesine yerlesirler.
Oradan da Erivan’a dagilmaya baslarlar. IV. Murad, 1635 yilinda Rewan (Erivan)
Seferi'ni diizenlediginde, Béski ve Redkan asiretleri de yardim eder. Bundan do-
lay1 Béski asiretinden Colak Abdi Pasa ailesine Bayezid kalesinin hakimiyeti, Re-
dkan asiretinden Mihemed Aga’ya (Digor Yaglica koyiinden Hasan Kara'nin soy
agacinda bu sekilde yazilmaktadir) ise top ve ferman verilir. Giiniimiizde baz1
Tiirk kaynaklar1 Colak Abdi Pasa ailesinden, torunu Ishak Pasa’dan bahseder-
ken bunlarin Tiirk olduklarini iddia ederler. Fakat IV. Murad ile beraber Rewan
Seferi'ne katilan Katib Celebi, Cihanniima adl1 eserinde Bayezid kalesini ve kale-
yi yoneten aileyi su sekilde tasvir etmektedir: “Kal‘a-i Bayezid, Kotur simalinde bir
kal‘a ve livadir ve serhad-1 Acemdir. Iki kal’a dahi buna tabidir. Biri Diyadin kal’as: ve
biri Hamur kal’as1. Bu livay: Behliil Bey ocaklik tarikiyle zabt ider. Bunlar dahi tevaif-i
Ekraddan (Kiirt) Besyan (Béski) asiretinden gdyet seci” taifelerdir. Kizilbaslar bunlardan
gayet havf iderlerdi. Bayezid ovasindan nehr-i Murad gecer ve yere batar ve dort saatlik
mesafeden tekrar ¢ikar, oradan akar gider. Bu livaya Agr1 dag1 nazirdir ve burada ibtida-i
sahra-i Caldiran vikidir.” (Celebi, 2009, s. 326).

1639 yilinda Erivan bolgesi tekrar Safevilerin eline gegti. O yil yapilan Kasr-1
Sirin Antlagmasi ile hem Kiirt cografyasi ikiye boliindii, hem de Erivan resmi
olarak Safevilerin topragi oldu. 1724’te ise Osmanli bir kez daha Erivan'i ilhak
etti. 1727'de imzalanan Hemedan Antlagsmasi ile Erivan resmen Osmanl: tara-
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fina gecti. 1735 Arpagay Savasi’'nda Safevi devleti, Osmanli devletini yenince
Erivan, Gence ve Tiflis'i ele gegirdi. Safeviler, 1747’"de Rewan hanligin1 kurup
Mir Mehdi’yi han olarak atadi. Rusya ile Giircii krallig1 arasinda 1783’te Ge-
orgievsk Antlasmasi’'nin imzalanmasinin ardindan bolgedeki Rus niifuzunun
artmasi lizerine Osmanli devleti hanlikla irtibat kurmaya basladi. Buna karsilik
Rewan hanligindaki Ermeniler de Ruslardan yardim talep etti. Sonucta hanli-
ga tekrar miidahale eden II. Irakli, kendi yandas: Hiiseyin Han'm oglu Gulam
Ali'yi tahta gecirdi. Gulam Ali'nin annesi, Redkan asireti lideri Semdin Aga’nin
kiziydi. Gulam Ali, annesi Kiirt oldugu igin 6ldiiriilmiis, yerine Hiiseyin Han'in
annesi Glircii olan diger oglu Muhammed tahta ¢ikarilmisti. Hanliktaki bu son
gelismelerle Giircii agirliginin giderek artmasi tizerine Osmanlilar miidahale et-
mis ve hanliga Hoylu Ahmed Han'in torunu Ahmed’i getirmisti. 1795’te ise Aga
Muhammed Xan Qecar kardesi Ali Kulr'y1 20.000 kisilik bir ordu ile Rewan’a
gonderdi ve buray aldi (https://redkani.blogspot.com/p/rewan-sehrinin-tarihi.
html).

Safevi devletinin Rewan Hani Aga Muhammed Xan Qecar, 1785 yilinda Ma-
ku'da yasayan Sipki asiretinden Mirze Aga ve Rewan’da yasayan Redkan asire-
tinden Ahmed Xan’a resmi olarak nisan veren handir (Dima, 2011, s. 170).

IV) Erivan’in Rus Hakimiyetine Girmesi

Ruslar 1804 ve 1808 yillarinda iki kez Erivan’t almaya calistilar ama basarisiz
oldular. 1826 yilinda bir sefer daha diizenlediler ve nihayet 13 Ekim 1827’de ele
gecirdiler. 1828 yilinda imzalanan Tiirkmengay Antlagsmasi ile Erivan resmen
Ruslara verildi. Bunu miiteakip Ruslar bolgede yasayan biitiin Kiirtlere ve di-
ger halklara vatandashik verip, kimliklerine Kiirt-Miisliiman, Ezdi ise Kiirt-Ezdi,
Azeri ise Tacik-5ii seklinde yazdilar.

Ruslar Erivan’i aldiktan sonra Kiirtlerden olusan dort alay kurdular (¢cogun-
lugu Miisliiman Kiirttii). Bu alaylardan biri Kars’tayd: ve 400 kisiden olusuyor-
du (Redkanlilar onciiliigiinde). Maku gevresinde yasayan Celalilerin bir kismi
ve Bzdi lider Hasan Aga’nin emri altindaki 400 savasci da bu dort alaya katilda.
Rus devleti nezdinde bolgedeki biitiin Miisliiman Kiirtleri Redkanhlar, Ezdi
Kiirtleri ise Ezdi Hesmi asireti temsil ederdi. Redkanhlar istedikleri yaylay1 kul-
lanir, vergi vermez, askerlik yapmazlardi ama biiyiik savaslarda Kiirt birlikleri
ile devlete yardim ederlerdi. Bu onlarla, devlet arasindaki anlasmaydi.

Erivan'in Rus topragi olmasiyla birlikte buraya her taraftan Ermeni getirilir.
Carlik Rusya Miisliiman Kiirtlere kars1 Hiristiyan Ermenilerin bolgede ¢cogunluk
olmast i¢in elinden gelen her seyi yapar. Kisa zamanda Erivan’in ismini “Erme-
ni vilayeti” olarak degistirir. Ruslarin bu tavri karsisinda rahatsiz olan Redkan
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asiretinin o donemki lideri Congdeve Hiiseyin Aga, 1828 yilinda Kars Muhafiz
Osman Pasa’ya bir mektup gonderip Kars ¢evresinde kendisine ve asiretine bir
yer verilmesini rica eder. Hiiseyin Aga, asiretin bir kismin1 alarak Kars’a yerle-
sir. Erivan’da kalan Redkanlilarin yeni lideri ise Hiiseyin Aga'nin yegeni Guli
Cewer Aga (Cafer Aga Semsedinov) olur. Cewer Aga, Kirim Savasi'nda emrin-
deki birliklerin basarist sayesinde ytiizbasiliktan, generallige yiikselmisti. Oglu
Ali Esref Bey (Elesref Beg) da ayni sekilde general riitbesine terfi etmisti (https://
redkani.blogspot.com/p/rewan-sehrinin-tarihi.html).

Kars’ta yani Osmanli simirindaki Redkanlilara Hiiseyin Aga liderlik yapar.
(https://ararat-welat.blogspot.com/2020/09/erivan-bolgesinde-kurtlerin-akbeti.

html). Hiiseyin Aga’dan sonra Guli Cewer Aga’nin diger oglu Eyiip Pasa, 18
Ekim 1877'de 600 hane ile beraber Erivan’dan gelip Bayezid sancagi koylerine
yerlesir (BOA, 1322/59).

1918 yilina gelene kadar basta Redkanlilar olmak tizere Azizi, Biruki, Celali,
Béski, Banoki, Cemaldini, Dilxéri, Moti, Qaski, Kurdki, Semski vb. gibi Kiirt asi-
retleri kadim yurtlar1 olan Erivan ve ¢evresinden peyderpey go¢ etmeye devam
ederler. Osmanli smirlarinda 1915 olaylar1 gerceklestiginde Ermeniler ve Agri,
Kars, Igdir, Van Ezdi Kiirtleri kitlesel olarak Erivan bélgesine goc ederler. Pat-
nos Koz koyti Ermeni liderlerinden Kurd Qazo, Ermeni komutan Antranik Pasa,
Ermeni lider Xagatur Aga ve Van Fzdi Kiirtlerinden Cangir Aga, geldikleri bol-
gede yasadiklarinin intikamini yerli Miisliimanlardan almak i¢in bazi gruplar
kurarlar. Her gece birkag Miisliiman koyii basip bircok kisiyi oldiiriirler. Silahli
ordulara kars1 kendilerini savunamayan Miisliiman Kiirtler, 1918 yilinda Aras
nehrinin batisina ve Azerbaycan sinirlarina gog ederler. Go¢ ederken de mal var-
Iiklari, hayvanlar1 vb. her seyi orada birakmak zorunda kalirlar.

Tespit ettigim kadariyla Redkan asiretinin Erivan’daki baz1 koyleri sunlar-
dir: Samiran, Xerabe Vang, Seetili, Beyremeli, Camusvan, Kapirtci, Qatirvan, Su-
kar, Qecerevat, Hebilkend, Varankso, Camusvana Mezin (simdi Elegez), Xalisa,
Devexirabe, Sirazli, Cimenliya Jorin, Cimenliya Jérin, Qantrevat, Qerka, Gilan,
Goma Redka, Xirbeli, Sorexav, Kotakli, Ervart, Uca, [Imezli, Okizli, Xerbegli, Ne-
ciliya Jérin, Bogetin, Pirmelek, Qergebazar ve Seredovka.

Redkanlilar Aras nehrinin batisina, yani Osmanli sinirlarina gog ettikten son-
ra bir kism1 daha 6nce gelen akrabalarinin kdylerine yerlesir. Bir kismi da bos
Ermeni ve Ezdi Kiirt koylerine iskan edilir. Baz1 aileler de Bayburt koylerine
yerlestirilir. Redkanlilar su an Tiirkiye'de toplam 359 koye dagilmislardir. Mle-
re gore yasadiklar1 kdy sayisi su sekildedir: Kars 91, Agr1 85, Igdir 46, Mus 38,
Erzurum 36, Ardahan 11, Van 34, Edirne 2, Bayburt 4, Eskisehir 3, Manisa'da 2,
Bitlis, Erzincan, Diyarbakir, Hatay, Maras, Ankara, Kayseri'de birer kdy vardir
(https://redkani.blogspot.com/2019/05/redki-asiretinin-yasadg-koyler.html).
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Redkan asireti toplam 13 alt koldan meydana gelmektedir. Bunlar Kumki,
Memki, Cekemi, Heciya, Qerki, Bekiri, Kose'yi, Torina Mala Kose, Torina Mal-
baté, Mala Siso, Katéyi, Qewisi (Elesori) ve Hesepéxas (Silémani) seklindedir.
Redkan asiretinin Bekiri kolu bir¢ok defa Bekiran asireti ile karistirilir. Aralarin-
da sadece isim benzerligi var. Herhangi bir akrabalik yoktur.

Redkanlilar Agri'nin bazi bolgelerinde ve Ercis’te “Zilla”, Mus merkezde bir-
birlerine “oro” (bir hitap sekli) diye seslendiklerinden dolay1 “oroyi”, Bulanik’ta
“mihacir” (muhacir), genel olarak da “mihacirén Rewané” (Erivan muhacirleri)
seklinde adlandirilmaktadir.

Sonug olarak biitiinciil, sahih, gercek¢i ve 6zgiin bir Kiirt tarihinden so6z
edebilmek igin arsiv kayitlari, sozlii tarihgiler, dengbéjler, cirokbéjler ve agiret
hikayeleri onem arz etmektedir. Mikro anlamda ise asiretlerle ilgili anlatimlarin
vakit gegmeden yasli ve bilge insanlardan dinlenerek kayit altina alinmasi el-
zemdir. Bu dogrultuda Redkan asiretinin tarihine genel bir bakis attik. Ozelde
Redkan asiretinin, genelde ise Kiirt ulusunun kadim tarihine kiigtik de olsa bir
katki sunmaya calistik.
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Hesreta Mirat Mayi

Ayhan Erkmen

Ji xelgé re text G dewlet mirat mane, ji wan re ferman, trawma (i hesreti.
Cend sal beré, bi doxtor Xelil Xaltl re dema ku em ser trawmayé (i fermanan
diaxivin -ew bi teybeti ser trawmayan xebitib{i- got “Bandora trawmayan civaki
ye, mirov rasterast mexdiiré trawmayan nebe ji, dé, bav i pésiyén mirovan ew
mexd{iriyet jiyabin, mirov tim bi tirs {i xofa trawmayé diji. Nifsén Ezdiyan yén
ku li avriipayé ji dayik biine t mezin biine ji tim bi tirs (i xofa fermanan dijin.”

Ez ji Serheda jorin im. Heya fermana sala 1918an li vé deveré Ezdi jiyane.
Clyina wan bi kul i derd e, gellek ¢irok li dti xwe histine. Di bira civakeé de i di
pirtukén Erebé Semo, Heciyé Cindi &t Weziré Eso de behsa es @i janén wan salan
té kirin. Gundé me li ser riya sanzdeh gundén Ezdiyén heréma Digoré ye. Fz-
diyén ciranén me, di sala 1918an de ne di vé riyé re di riyén ¢il (i ¢iyan re derbasi
ali Sovyeté bline i cardin ji venegeriyane ser himén xwe.

Mixabin kambaxiya fermanan biiye parceyeki gedera wan. Hatina Ezdiyan a
heréma Digoré ji disa ji ber fermaneké ¢ébtiye. Di sala 1877-1878an de Rom ku li
hember Urisété ser winda dike, Evdilhemidé padsahé wan bajaré Qersé (i der (i
dora we, bi ber sér ve ji wan re dihéle. Tola wé ji ji civakén kémar yén li nava xwe
derdixe. Bi desté hevkarén xwe dikeve dor cané wan. Ezdiyén heréma Eyntaba!
Agiriyé ji ber wan tedan kogber dibin @i tén heréma Digora Qersé. Rayedarén
Urisété ji wan di sanzdeh gundén Digoré; Satiroxliyé, Sirinkoyé, Yemencayiré,
Susize, Xerebe Digoré, Qizilquleyé, Baceliyé, Duzgécité, Engtiké ... de cihiwar
dikin.

1 Dutax
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Ezdi li vir, devi devi il sali dijin. Li gori pergala Urisété ya wé ¢axé, civak
xwe bi xwe réve dibin. Bi destfira gar, serekén bi navé “gilaveyan” ji nav xwe
hildijbérin G “gilave”? di navbera wan i car de dibin pire. Di heréma Digoré de
gilavetiya civaka Ezdiyan, bi salén diréj Eli Axa kiriye. Eli Axa ji gundé Xerebe
Digoré biiye. Xerebe Digor hema li féza Digoré ye. Wé wexté li navenda Digoré
Erment, li Xerebe Digoré Ezdj jiyane.

Li seré newala bintara gundé Xerebe Digoré kaniyek heye i navé wé “Ka-
niya Gevezé” ye. Di sala 1890i de Egidé biré Eli Axa li vir dest diavéje kegeké
yeé birevine; Geveza xwiska keciké li hember derté, bi dehiftané Gevez ji zindér
dikeve (i dimire. Egid té girtiné (i wi sirglini Sibiryayé dikin. Li wir bi Anna Liik-
yanovnayé re dizewice. Di sala 1907an de Egid bi malbati ji sirguniyé vedigere
Xerebe Digoré 1€ ji ber ku Anna riis e, civak bertekan nisandidin.? Ji du vé biiyeré,
civaka Ezdiyan vé caré ji Huti Begé Resit Axa wek gilave hildijbérin. Huti Beg ji
gundé Sirinkoyé bliye. Niviskar Weziré Eso neviyé Huti Begé ye. Di wé tofana
sala 1918an de Esoyé bavé wi deh, donzdeh sali biiye.

Ji du soresé, Lenin ku leskerén sovyeté béser i bédew ji serhedé dikisine,
héwirze radibe; bi hawara “leskerén Qerebekir t&” civaka Fzdiyan ci (i warén
xwe dihélin i ber bi ali Sovyeté direvin. Di wé rev {i bezé de tofaneke wisa me-
zin digewime ku “dé ewledé xwe diavéje.” Gelek zarokén bédé (i bébav ji di
Ezdiyan li vi ali sinor diminin. Hin xérxwez ji wan zarokan xwedi derdikevin
i mezin dikin. Li Bazarcixa me zarokeki bi navé Usiv dimine.* Usiv ji Ezdiyén
gundé Satiroxliyé biiye.

Gundé Satiroxliyé hema di ber devé gundé me de ye, ji Qersé si, ji Digoré
bist kilometreyan diir e. Navé erd (i zeviyén gund, hé ji bi navkirinén Ezdiyan e.

/s

Gund pala xwe daye “Topa Satiroxliye.” “Cayira Axé” i “Kiré Keraliyeé” rasteke
fireh e 11 ji pésiya gund heya sinorén Bazarcix, Gulheyran G Yayla Sinco diréj
dibe. Li héla baklir Bazarcix Gt Gulheyran, li héla bastr ji Yemencayir G Sirinkoy
jé re cirantiyé dikin. Riyén gundén Sirinkoyé i Yemangayiré di nava gundé Sati-
roxliyé re derbasdibin. Cemeki zirav di bintara gundé Satiroxliyé re dikise.
Gundiyén me, Usivé piciik li rasta Kiré Keraliyé dibinin. Mala Heci Dursin
Heci Reso 1é xwedi derdikevin i mezin dikin. Di dawiya dawin de Usiv, Berfoya
keca Dawoyeé pizmamé wan direvine Gi dibe zavé malbaté ji. Sé zarén wan ¢édibin;
Husko, Nezime i ffo. Mixabin Usiv di ciwaniya xwe de bi qezayeké té kustin.

Satiroxli di heman demé de gundé malbata helbestvan Sikoyé Hesen e ji. Lé
nizanim bi Usiv re lézimtiya wan he ye, an na. Di wé rev @ beza sala 1918an de

2 Glava (Rasi): Biréveber, serok G hwd.
3 Niviskar Heciyé Cindi di pirtikka xwe ya bi navé Hewari de diréj, diréj behsa vé buyeré dike.
4 Eboyé Isko (ji Bazarcixé) di hevditina me ya 28¢ tirmeha 2022an de parivekir.
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Hesené Bavé Siko héj donzdeh sali buyé. Siko ew és i janén ku di fermané de
hatine jiyandin, ji bav, dé {i mezinén malbaté guhdar kiriye G bi devé kegeke ji
fermané filiti, di helbesta xwe ya bi navé “Du Gul” de bi hostayi honandiye.

“

Birawo ez e evd im,

Evda ser res G dil jar,
Derdé neman ¢awa tevdim.
Wexta padisé zilm, xezevé,
Ani koka bavé min,

Cinyaz pé da dane tavé,
Qeland arg ¢t avé min...”?

Ji Satiroxliyé keca bi navé Sera Biro ji li vi ali sinor dimine { li gundé Pifika
Sexan di mala Séx Usiv de disitire.® Ji gundé Qizilquleyé i Teyoyé Meriif Axa
heman gederé diji.” Teyo ji wé gavé donzdeh saliye bliye @i li navenda Qersé di
dibistana Riisan de dixwine. Dema defa hewaré lédide {i gundi ji desté getlé ber
bi Glmriyé G Elegezé direvin, Teyo nti ji Qersé hatibiye malé G héj cilén dibis-
tané li ser wibline. Mala Mer(f Axa ji tivdareké xwe kirine ku yé rekevin 1é Teyo
naxweze bi malbaté re here, malbat li ser siné datinin xwe diavéjiné G tinin ré.
Teyo bi wan re rédikeve, bi tevli malbaté heya devé Avares ji dige 1é stinve direve
té gund. Dibine ku agir berdane, gund sevitandine.

Teyo béxweyi i béxwedan dimine. Merivén Evdilmecid Begé Eletori® rasti wi
tén. Evdilmecid Beg dema ku hindibe Teyo kuré Meruf Axayé Okiz Axa ye,’ 1€
xwedi derdikeve, jé re dibéje “Rékeve, here gundé Pifika Séxan, mala Séx Evdir-
rehman, silavén min béje, ew € li te xwedi derkeve” Teyo raste rast dige mala Séx
Evdirrehman, silavén Evdilmecit Begé radigihiné G xwe dide nasin. $éx gazi her
du kurén xwe, Huseyn (t Mihemed dike, ji wan dipirse, ka gelo Teyo nas dikin,
an na. Ji ber ku di xelaya sala berin de $éx, her du kurén xwe sandib{ine mala
Merif Axa, genim dabtiye aniné; Huseyn Gt Mehemed, ji tavilé Teyo té derdixin.
Teyo wek nefereki malbaté, bist salan di mala Séx de disitire (i Séx jé re “Emina
Ezdi” dixweze."

Sikoyé Hesen, Payiz (i Ba, Avesta Yayinlar1, Istanbul, 2008.

Idris Almayé neviyé wé agahi dan.

Seidé kuré Teyo li hevditina me ya di havina 2021an de behskir.
Meziné Sipkiyén Eyntabé ye 0 xwedan alayeke esireté bilye.
Ezdiyén heréma Digoré ji Sipki ne @ dostén Evdilmecid Begé ne.

— O 0 3 O W

0 Ne bi tené Teyo di gundé Pifika Séxan de ses, heft zarokén Ezdiyan disitirin & mezin dibin.
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Dilé Teyo ranake, beré xwe cardin nade Qizilquleyé. Lé Qizilqule get ji xewnén
Casimé Celil dernayé. Casimé Celilé hemsalé Teyo ji di we rev i bezé de, dé, bav
G xwiska xwe winda dike. Li ali Sovyeté di séwixaneyan de mezin dibe."!

Li gori gotina wi “bihélin Casim € bi ¢av girti derkeve ré G bé Qizilquleye.”
Gundé wi di newala bintara Digoré de hatiye avakirin. Di bintara wé re ava gemé
Digoré dikise, dora ¢ém bax i baxge ne. Li ser ¢ém asén Teyo Begeé i yé Markar
Axa hebftine. Sinorén Qizilquleyé ji ali rojhilat ve digihéje Ava Res ango sinoré Er-
menistané. Ji ali rojava ve cirané navgeya Digoreé ye. Li ali bakdr bi Baceli Gt Mev-
regé re U1 li ali basur ji bi Elem, Tasniga Ecema Gi Xerebe Digoré re ciraniyé dike.

A1 A

Casimé Celil perwerdeke bas digire. “Direktoriya radyoya rewané”, “réve-
beriya enstituya mamosteyén kurdi”, “berpirsyariya wesanxaneya dewleta er-
menistané ya besa pirtiikén kurdi” dike Gt dehan pirtiikén helbest G ¢irokan di-
nivisine. Dema réveberiya enstituya mamosteyén kurdi dike bi Xanima Rizgoya
gundiya xwe (it wek wi di séwixaneyan de mezin biiye nas dike i pé re dizewice
G bi hev re ¢ar zarokeén pir qiret mezin dikin; Ordixané Celil, Celilé Celil, Cemila
Celil t Naza Celil.

Niviskar Erebé Semo di wé rev {i bezé de bist sali bliye; soresger e {i di nav
xebatén soresé de cih digire. Dema li heréma Digoré di nav gel de xebatan di-
mesine, yekineyeke car wi di gundé Xerebe Digoré de digirin i lédixin."> Her
cigas wé rojé berdidin ji 1€ ji dire gund bi gund di sopa wi dikevin. Ji ser vé
Erebé Semo, ji herémé derté, dige ali Sovyeté i tevli artésa sor dibe. Romana wi
ya bi navé Sivané Kurmanca ji biraninén wi yén wan salan pék té.

Niviskar Heciyé Cindi ji di pirtiika xwe ya bi navé Hewari (i biranin xwe de
behsa wan salan dike. Heciyé Cind1 wé demé deh sali bliye. Malbata xwe winda
dike, serda ji desteki xwe. Ew ji wek Casimé Celil di séwixaneyan de bi hesre-
ta Gundé Yemencayiré mezin dibe. Heciyé Cindi, derbaré navé gundé xwe de
dibéje ku “Cayir G ¢imenén gundé me wisa xwes blin, ¢avén ké ku pé diket, li
hember wé bedewiyé metel diman @i digotin ‘eman cayir!”*?

“Cemeé Caco” di nav wan ¢ayir @i ¢imenén gundé Yemencayiré re kibar, kibar
diherike. Li der i dora gund du ¢iya hene, yek ¢iyayé “Kolik” e, gund pala xwe

dayé; yé din ji ¢iyayé “Qontir” e i gund beré xwe dayé. Li ser vi ¢iyayi ziyaret
heye, ji beré ve séniyén gundén der i doré, qurbanan dibin 1 li ser serjédikirin.

Esedé Biroyé Cewari di sala 1909an de li féza kaniya gund xaniyeki pir deb-

11 Prof. Celil¢ Celil di hevditina me ya havina 2021an de behskir.

12 Erebé Semo di romana Sivané Kurmanca de berfireh behsa vé bayeré dike.
13 Roja irohin, séniyén heremé vi gundi wek Yemencayir binavdikin.

14 Bavé bavé niviskar Heciyé Cindi ye.
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debe dide ¢ékirin. Hé ji ev xani ji heweskariyé wek “Birca Belek” té binavkirin.
Wan salan séniyén Yemengayiré di vé oda Esedé Biro de dicivin; behsa meselé
beré dikin, ¢irok i stranan dibéjin. Carinan, ji derva ji mevan tevli vé cimueta
wan dibin. Ji wan mévanan yek ji, sazbend i dengbéjé gundé Qozilcé, Kamilé
Bekir e. Kamilé Bekir sazé bi hostay1 1édixe @i pé re kilam 1 ¢irokan dibéje. Sé za-
rokén zirek; Heciyé Cindi, Cerdoyé Genco @t Eminé Evdal get ji van sevbihérkan
kém naminin. Dibe ku bi bandora wan sevan e, dema hersék mezin dibin, li ser
folklora kurdan xebatén pir mezin i giranbiha dikin.

Heciyé Cindi ji beri koga dawin, hesreta Yemencayiré wiha tine ziman “Ez
bi¢ima emencayire, min dilé xwe rehet bikira, béhna min vebtiya, min € cih G
wareén kal (i bavé xwe, mala me {1 kalikén xwe bidita. Min & xaliya wi gundi, bi
dilé tiji mag bikira. Ew xaliya ku xwisk @ bira, pirik G kaliké min, dé {i bavé min,
pir hezkiri 1é geriyane”

Ev hesreta Heciyé Cindj, ¢i pigtik, ¢i mezin hesreta hemu Ezidiyén ku ji cih &
waré xwe nefikirine. A ku sed @ pénc salan stinde, Dengbéj Usivé Efendi di gu-
lana 2022an de seré stiwaran xistib{, ji Rewané anibti gundé Zor€ ji ev hesret bii.

Efendiyé bavé Usiv di dema rev i bezé de si i pénc sali biiye, ji gunzé Zoré
direve dige all Rewané, di gundé Argavané de ciwar dibe. Efendi wé hesreta
welat di dilé Usivé xwe de wisa qewin dimeyine ku Usivé Efendi sed i pénc
salan stinde hatib(i serdaniya gundé malbavistana xwe, bi vegeré dema ku Lian-
na Mihoyan® jé hestén wi dipirsi bi dengeki hestewar digot “Dema ku ez ¢im
Zoré, wisa béhna min fire b{i, hiin béjin qey ez teze ber dawa diya xwe ketime.”
Séniyén gund ku xaniyén mala bavé wi nisan didiné, kevirén xaniyan magdike,
béhn dike 1 ji ber deré xaniyan ¢end kulm xali hildide, dibéje “Ez & vé xaliyé bi-
bim 1 ser gora bav (i apé xwe biresinim bejim ev xaliya mala we ye.” Dfire beré
xwe dide goristana gund, helbet kélik bi axé re keliyane, nayén naskirin 1é Usivé
Efendi desté xwe vedike @ sed @i pénc salan stinde, li ser gorén Ezdiyan qewl &t
béytan dixwine. Ji dii cend saetan, esra kiir, weki ku li wi gundi ji dayik btiye,
mezin biye G dilé wi ranake ku jé veqete, bi cavén hésir, ji séniyén gund xatir
dixweze G vedigete.

15 Péskésvana bernameya “Dengé Xeribiyé” li Cira TV.
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"‘Dosteki bavé min é kevn hebd™
Ahmedé Mirazi
(1899-1961)

Nihat Giiltekin

A1

“Dosteki bavé min € kevn heb(i”, Ahmedé Mirazi. Her duyan ji hev gelek hiz
dikir. Divé ez ser kesatiya Ahmedé Mirazi bi kurtayi bisekinim. Belki ji xwen-
devana ra navé wi caméri 1di nas e. Ew xudané pirtiika Biraninén Min e, ya ku
bi tipén latini ji cap bliye!. Ahmedé Mirazi (Jé ra Ahmedé Sewés ji digotin),
meriveki xwedewar bti. Hé beriya ku Bolsévik bené ser text, ew Mirze (i den-
gbéjé Cangir Axa yé bi naviideng, seroké éla ézdiyan a mezin “Zuquriya” b
Pisti kogberiya élé ber bi Ermenistané kocber b. Ahmedé Mirazi salén pésin
li bajaré Tibilisé rtdinist G xizmeta wi bona belavkirina xwendewariyé li nav
ézdiyén Tiblisé berbicav bii. Di salén sihi, wi ji tevi ¢end rewsenbirén kurdan,
wek dijminé hukumeta Sovyeté gunehbar kirin, demeké li hebisxané histin. Gu-
nehbariya wi ew bl ku, dengbéj (i mirzayé serokesiré Zuquriyan Cangir Axa
btiye. Di dadgehé da axaftina bavé min wek sade ser bébingeh gunehbarkirina
rewsanbirén kurd én zindankiri, bandora xwe ser dadgeran histib{i. Paswextiye,
sala 1982an, di civina rézdariya 75 saliya bavé min da, ser bétirsi t méraniya bavé

1 Ciroka wé nivisaré ji heye. Bi daxwaza ¢end rewsenbirén me di civina nivisarvanén kurdan
de, ser vé kitébé hinek rexneyén zéde G bébingeh kiriblin, wi ew pirtiké bona sererastkiring ji
bona amadekirina ¢apé spartibin hinek hevalan, ewan ji bi meqesa devdir¢j 0 tij péde ketibiin
birribiin, jé parceyeki bictk histiblin.

2 Ela Zuqurya, dema seré cihané yé pésin li jori gola Wané dihéwiri.
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Wéne 1. Ahmedé Mirazi
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min li dadgehé bi denge bilind Heciyé Cindi di peyva xwe da ani ser ziman’.
Dadgehé da ser Ahmedé Mirazi, hinek kes ku wek sade anib{in, gelo ewana ¢i
dikarin ser wi da bibéjin, ji tirsa xwe, xwe dabtin aliyek, tevi ku pir bas wi nas
dikirin, gotibtin, em wi bas nas nakin. Bavé min di hindava wi da bas xeber
dabti i aminb{ina w1 ji bona dewleta Sovyeté dabti xuyakirin. Ahmedé Mirazi
bi xwe pasé, dema min 1d1 zaningehé xilas bikira, cend caran ez bi mévani birim
mala xwe li gund i i ser wan btiyeran ji min ra gili dikir. Gava ji dadgehé wi
kurdén girti berdabi(in, Ahmedé Mirazi ser bavé min pirsi bhi, “Ew kuré ké ye, ji
kijan gundi ye?” Pasé néziki bavé min bib{i (i eniya wi pag kiribt (i gotib(i; “$iré
te li te helal be!” Ji wé deme dostaniya bavé min i Ahmedé Mirazi dest pé bibti.
Té bira min, siklé bavé min rex ci-niviné xwe, ser diwér xistibti. Dostaniya wana
heta mirina Ahmedé Mirazi ya béwext ji dom kir.

Bavé min bihistibG ku di muzéya edebiyat it hunera Ermeniyan da labora-
tiwarek heye, ku denge hunermandén Ermeniyan bona arsivé tomar dikin G
denge kevn ji bi téknika nti cardin ruhbar dikin, ew ¢{ib(i li wé {1 nasiya xwe bi
wan ra dabti.. Bala wi kisandibti ku cihazek heye, ku denge meriyan ji mikrofoné
digirte ser selikan, bi taybeti li ser sélikén ji plastiké nerm. Rojeké bavé min ¢t
gundé Ahmedé Mirazi Gt wi bi xwe ra ani mala me*.

Ahmedé Mirazi du sé rojan mévané mala me b{i. Cend rojan ser hev du sé
saet ew her du di¢lin wé laboratiwaré (i dengé Ahmeté Mirazi ser séliké plastik
tomar dikirin. Wexta ez iro ji denge wixwesmeéri dibihisim @i hunera stranvaniya
wi ku hemti nexsén awazén beré té da ci digirtin, dikeve ber guhé min, ez zende-
girtl diminim. Nika kém dengbé&j mane ku stranén kurdi wa bi heyecan bistrén.
Ew sélikana hé di mala me da, arsiva bavé min da tene parastin. Kurdolog Celilé
Celil derheqa dosté bavé xwe da wiha fikre xwe nivisiye®.

Dema min Prof.Dr.Celilé Celil re bi telefoné ji xeber dida derheqe Ahmedé
Mirazi da gelek tistén balkes diani ziman. Her cara ku em dipeyivin, wiberhem
(i nivisén Ahmedé Mirazi bi awayeki pir bas vedigot. Heyfa Ahmedé Mirazi, 1&
tistén bas ewe ku mirovén wek Celilé Celil, Eskeré Boyik @i yén mayin bi nivisén
xwe ve wi bir tinin i cimeata me ji jiyan (i berhemén wi agahdar dibin. Mixabin
aniha dema em té da dijin, mirovén wek wi zéde nemane. Em dikarin bibéjin ku
xerabiyé wi zemané ém téda dijin ev rastiye ku zéde mirovén wek wi mixabin di
cimeeta Sovyeta Beré de gelek kém mane an ji get nemane. Ez ji di wé nivisa xwe
de dixwazim jiyan G berhemén Ahmedé Mirazi binivisim ku em her tim em bir
binin. Divé dengbéj (i niviskarén wiha neyén jibirkirin.

3 Wiji wé deme bébingeh girtibln.

4 Mala me ji miizeye ne dlr bli. Muze, néziki Meydana Lénin bl. Nika jé re dibé&jin “Meydana
Azadiy€”. Ew muze hé di ciyé xwe de ye.

5 Zeri Inang, Di Radyoya Erivané De Dengé Kurdi, ripel 20-21.
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Gundé Titek, Nav¢a Gihadin @t Sancaqa Bazidé

Ahmedé Sewés Mirazi (Mirazov) Kurdén Serhedé ye. Sala 1899a li gundé
Tateké, navga Gihadiné, herema Bazidé hatiyé dinyayé. Kitéba xwe de derbaré
Bazidé de wek Sincaq qal dike®: “Tttek gundek bii li welaté Romé, nehiya wé
Diyadin b, sincaq ji Bazid b(i. Ew gundé me b{i.” Derbaré xweza gundé xwe ji
wiha behs dike” ;“Baharé li gunde, haviné li zozana, qfitinéd sivan i berxvana
bti, usa ji dihat dengeé bilGiréd bilGirvana. Li bindartika dihat dengé stranéd qiz,
biik @i xorta, ew dengéd zize zelale delal. Di riya da qfigmikéd siyara dihatin,
derbaz dib{in, ji nav wan siyara dihat girinéd dengé dengbéja mina sewta qulin-
gén, ku baharé reféd wan ji beriyéd germ dihatin, yan ji mina sewta reféd qulin-
gane ku payizdé ber bi beriya vedgeriyan.” Di wi gundi di nava esireke kurda
yé qedim da mezin dibe. Ew ¢ax wi gundi de sést, hefté mal heb{iye. Di gundé
Tuteké hem kurden misliman @i hem ji kurdén ézdi hebtin. Ola xwe de clida btin
1é di nav tekiliyén bas dijiyan. Kurdén ézdi ji, kurdén misliman ji rind dizanibtin
erf, edet, eyd-erefat, rablin-rlinistandina hevdd. Biraninén xwe da derhaqa her
du ola da a wiha dinivise® ; “Ji beré da séxa, mela, hakima em ji hev getandib{in,
ayina din da em bagqe kirib{in, ser wé yeké ji firqi i cudatiya me tené di ayina
dinda hebfi.....usa ji sin {i saya da em tevbiin, xulese, forma me yek bfi, zaravé
me yek b{i, edeté me yek b{i, dixwezim bé&jim, ku ayina din nibtiya, em tisteki
mayin ji hev nedihatin kivsé, ¢cimki em kurap @ kuréd bavé hev btin.”

Dema behsa gundé xwe dike, taybeti behsa Kaniya Uris dike. Cawa té zaniné
seré Uris (i Romé tarixa 1877-78an da ¢ébti. Eskerén uris hatibtin ser wé kaniyé
cadirén xwe vekiribGin. Qedereki li vir mab(in G kani wisa bi nav dikirin. Bi-
raninén xwe de behsa ava wé kaniyé zehf rind G xas dike. Sehid Axayé gund
dema dixwest ¢ay vexwe mirov disandin ava wé kaniyé diani. Weki rojeké kani-
yeké din ¢ay dem bikirina, Axa hema fehm dikir @t wiha digot’ ;” Caya iro ne ren-
ge wé hebfi, ne ji tema wé.” Pisti ctiyina Uris sala 1914’an careké din tén Tuteké.
Gund ew cax ji xwes i bedew biiye. Di Sancaqa Bazidé de gelek gundén ézdiya
hebtn. Gelek gundan ji hem ézd1 hebtin, hem ji misilman hebtn.

Xwendina Ahmedé Mirazi,
“Ci Merivé Nexwendji, Ci Miriska Kor”.

Wan salan, di welaté Romé de hikumeté guhdariya xwendina kurdan nedi-
kir. Méla Axa i Begén gund i nav¢an ji ser xwendiné tunebi.. Di pirtiika Ah-

Ahmedé Mirazi, Biraninén Min, ripel 13, Wesanxana Deng
Ahmedé Mirazi, Biraninén Min, ripel 13, Wesanxana Deng
Ahmedé Mirazi, Biraninén Min, ripel 16, Wesanxana Deng
Ahmedé Mirazi, Biraninén Min, ripel 15, Wesanxana Deng
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medé Mirazi de derbaz dibe ku wé heremé di nav'’; “50-60 heb axa (i began de
tene Memed Begé Emer Axa xwendin {1 nivisaré dizanibtiye”. Gundén biclik da
ji dibistan tunebti. Tené di bajara de dibistan hebtin. Di gundé Ttuteké da, xenci
melayé gund, kesé ku bikaribe namé bix{ine gund da tunebti. Bavé Ahmedé Mi-
razi rojeké nameki hildide tine ku bide xwendiné, ew roj mela ji gund nebfiye.
Ser weé sebebé gedera jiyana Ahmedé Mirazi bi bini de té guhirandiné. Bav Sewés
Efendi difikire ku xwendin nebe kare wan ya jiyané gelek zehmet dibe. Kuré
xweyl mezin Témdr re dibéje'’; “Lawo, 1é heta kengé em wa nexwendi, nezan,
wa di tarlyé de biminin. Ci merivé nexwendi ¢i miriska kor, her du ji yek in. Were
em Ahmed bidine ber xwendiné”. Pisti fikra hev hildidin, malbat biryaré dide ku
Ahmedé Mirazi bisinin xwendiné, cem melayé gund. Armanca wan ew e ku bila
Ahmet bixwiline mirazé wi niviskan nemine.

Ew cax di nav cimaeta ézdiyan de xwendin-nivisar gune dihate ditin. Yek ji
mele ji ola xwe da ézdi neb(i, misilman bti. Lé Sewés Efendi dixwaze kuré xwe
bide xwandiné. Ji bo wan astengiyan ew biryar bi rasti ji gaveke pésketi bii. Za-
rokatlya xwe de bi hewldana bav G birayé xwe Ahmedé Mirazi dest bi xwendiné
dike. Ahmedé Mirazi ji bo xwendiné dige li cem mele yé gund. Du sal pagé té
dereca heri bas ya xwendiné. Xwendin i nivisandina wi du sala da pés dikeve.
Mela sagirté xweyl aqil, zirek hez dike i temiyé dide Sewésé bavé wi, ku kuré wi
bide dibistana Diadiné. Di dibistana Diadiné de cem alimén mezin féri xwendin
i nivisandiné dibe. Dema xwendina xwe de pé dihese ku Serhad waré dengbé;j,
helbestvan- sair i zanayén wek Ehmedé Xani, Mele Mehmtid Bazidi ¢t Evdalé
Zeyniké gelekén din biiye. Pévajoya xwandina xwe de zimané tirki ji hin dibe.
Edi derbazi dibistana Rusdiye dibe. Dibistana Rusdiyé de gundan pénc heval
ji bona xwendiné digihéjin hevdii. Tev 13 -14 sali b{ine. Rojeké Ahmedé Mirazi
dema dige li mala xwe, Sehid Axa gazi wi dike. Jé re dib&je ku divé tu nameyeké
binivisi. Ew ji bas dinivise. Pasé Sehid Axa bavé wi Sewés Efendi re razib{ina xwe
tine ziman. Bavé wi ji gelek gelek sad dibe.

Hin btiyer li ser Ahmet Mirazi zédetir tesir dihéle. Dema xwendina xwe de
rojeké di gundé Kizildizé ku girédayi Bazidé ye rasti destnivisa Ehmedé Xani té.
Destnivisarén Ehmedé Xani li ser wi gelek bandor dihéle. Saya xwendevanén di-
bistané, dibine ku civata kurd li Bazidé aliyé edebi-candi de xebatén bi niviskaré
Mem 0 Ziné Ehmedé Xani, gelek pés ketiye. Tekiliya wi her dem Bazidé re ¢é
dibe. Pir caran ji bo serdané dige li ser mexbera Ehmedé Xani. Gelek caran ji bi
hevalé xwe bi navé Halit Celalzade re dige serdana mexbera Ehmedé Xani. Gava
Ahmedé Mirazi dige serdana mexbera Xani rasté destnivisa Mela Mahmudji Be-

10 Ahmedé Mirazi, Biraninén Min, ripel 16, Wesanxana Deng
11 Ahmedé Mirazi, Biraninén Min, ripel 19, Wesanxana Deng
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yazidi té. Weki té zanin Mela Mahmudi Beyazidi gelek destnivisén dewra xwe ji
bo biparéze, daye Aleksandr Jaba. Jaba ew ¢ax konsolosé Rusa ya Erzoromé ye.
Ev pévajo Ahmedé Mirazi, ji agahlyan hayidar dibe, xwe dinase, rewsa civaté pir
bas fém dike G dibine ku gel desté dewleté hatiye ¢i hali. Edi mirov dizane ku
xwenaskirina netewiye gelek pés dikeve.

Sevén Odéyén Gund 1 Evdalé Zeyniké

Ew cax di gund de ne televizyon, ne rojname, ne kitéb hebti. Gundiya bi
cimaeta xwe va oda da ridinistin, behsa karén xwe yé rojane dikirin. Gelekan
jl behsa karén xwe ya abori dikirin. Pistl wan gili gotinan guhdarikirina hiki-
yat, ¢irok @i dengbéja dibli. Hem(i gundan da dengbéj @i ¢irokbéj heblin. Di gun-
dé Mirazi de ji hikyatbéj Hemzoyé Elebilké, dengbéjén van ji Bekiré Nebi bt
Dema guhdarikirina kilaman da her dige zédetir asiqé kilama dibe, dengbéjiyé
dibe. Dema guhdariya Dengbéj Bekir dike kilama ji ezber dike. Kilama w1 ewil
guhdari kiriye ev bi'%;

Derdé min evdalé xudé pir girane,

Ew girane qasi ¢iyane,

Xudé xirab bike welaté Romé

Ciye talan, turan, xerc {i xeracané,

Idarenga min (i keles kawa min té da nabe,

Ezé dikim deste kawa xwe bigirim, beré xwe

Bidime welaté Uris ciyé rehméye,

Ew ji xudé avakiri deraze ji me wédane,

Hay lé diné, hay lé ding,

Miiradi xopan wé jorda té flire-fiire,

Qeraxi tenike, orte kiire

Welaté Romé ciyé talan, tlirana, xerc G xeracané,

fdarenga min G keles kawa min té da nabe,

Ezé dikim deste kawa xwe bigirim, beré xwe

Bidime welaté Uris ciyé rehmé xér G bere,

Ew ji xudé avakiri gelek ji me dfire,

Hay lé diné, hay lé diné.

Em dikarin bibé&jin ku em derheqa Evdalé Zeyniké agahiyén pésin ji Ahmedé
Mirazi distinin. Ahmedé Mirazi wek kitéba xwe de nivisiye agahlyan Mete xwe

12 Ahmedé Mirazi, Biraninén Min, ripel 39, 40, Wesanxana Deng
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Emé digire. Sultané Romé necar dimine i Surmeli Memed Pasa alikariyé dixwa-
ze. Ev ji jé re derdikeve sefera Xozané. Ew ¢ax Evdalé Zeyniké pére derdikeve
seferé. Ahmedé Mirazi bi dor berfirehi ¢lina Surmeli Mehmet Pasa ya Xozang,
nexwesiya sameé (i Evdalé Zeyniké dike. Evdalé Zeyniké dengbéje Surmeli Me-
met Pasa bi. Dema ré de vedigerin Mehmet Pasa wefat dike. Di Topraxqalé ew
té bihistin, Cerkez def (i zurné dixin. Li ser wé bliyeré gelek tistén nexér diqewi-
me. Evdalé Zeyniké li ser Xozané ¢end kilama dibéje, yek kilam ji ev e®?;

“...van nexwesa nale-nale,

Li welaté xeriba ne ci ye, ne nivin e, ne berpal e,
Derde van nexwesa tasek ava zozanéd Silibani sar e.
Clime Xozané, seré stika

Rojé tebatiya me tiine ji dest germé,

Seve xewa me nayeé ji dest wage-waqa van wawika,
Kulé tu bikevi mala xweyiyé vé Xozang,

Cawa ji hev getandiye deste gelek zava (i blika
Wey Xozané, wey Xozané,

De bira xudé xirab bike ava te zozané,

Ezé cavé xwe li nava siyara digerinim

Ez nizanim Qeymezé ézdi-siyaré qule,

Feqi Eli siyaré Gewro kané.

Wey dunyayé, wey dunyaye,

Qeda bé hersé rojéd feleké

Dtima te dunyayé,

Feleka xayina, bi Surmeli Memed Pasa,

Feqi Eli siyaré Gewro,

Qeymezé ézdi" siyaré qule ra nayeé.

Seré Cihaneé ya Yekem @ Hatina Kafkasya Basiir

Di gundé wan Titeké nivi kurdén misilman, nivi ji kurdén Ezidi bti wek me
jor jinivisi b{i. Li pey seré cihana yekem weki dehan Kurd, ji r(iyé zilm G zordesti
yé, axa bav G kalén xwe diterikine (i dige Sovyeté. Ji ber hin pirsgirikén seré ci-
hané, Kurdén Ezidi aliyé Ermeniyan digirin @ ber bi Yérévané dicin. Wan salan
édi perwerde blina wi té asteng kirin. Elegez, wek herema ézdiyan té nav kirin.
Li wir dibistana gundé Qundaxsazé nedixebit], ji ber wi sedemi mecbtir dimine
du sé salan karén clida da xebat dike. Pagé dige bajaré Tilbisa Gurcistané cem
Dewrésé Romi. Ji ber ku zimané Uris nizane nikarin hildine dibistané. Ciheki
dixebite, saleké zimané Urusi hin dibe pase destpé dibistané dibe.

13 Ahmedé Mirazi, Biraninén Min, riipel62, 63, Wesanxana Deng
14 Qeymezé Ezdi G Feqi mérxasé Memed Pasa biine.
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Ahmedé Mirazi demeké tevi servané Cangir Axa dibe, diji leskéren Tirkan bo
Ezdiya biparéze ser dike. Di nav wan de bi servaniya xwe, bi xwendina xwe i bi
aqiliya xwe pir té hez kirin. Azerbaycan, Ermenistan, Gurcistan gava tev li Sov-
yeté dibin, ji bo Ahmedé Mirazi ji dibe destpékek na. Ji bo xebatén ¢andi Tilbisé
altkariya kogberén kurdén li wir dike, ré nisani wan dide. Tev bi Kurdén aliyé
Qers, Bazid, Surmeli, Wan G Tendurekeé hatine xebat dike. Bi pisporén ¢andi
re tekiliya xwe xurt dike. Navdarén wé demé, Lazo ( Hakob Xazariyan), jina wi
Olga Xazariyan, Kamil Bedirxan, Esedé Cango, Eminé Evdal, Hovanes Sisyan i
yé mayin re xebatén ¢andi dike. Damezrandina komiteya sano, reqs G dengbéjiyé
dikin, ders amade dikin i ji bo dayina dersan cih peyde dikin. Xebatén ¢andi G
civakiyé ya kurdén Tiflisé bi xiret {i bi biryaril didominin.

Di sala 1922 ya bi iniyasitifa xwe tesebusek peyde dike. Li Tilbisé ji bo zarokén
kurd dibistan vedike. Ev dibistan, bi alikariya hevalén wi yén Ermeni ku di nav
wan de dosté kurda Lazo ji heye ava dibe. Zarok li dibistané him dixwinin, him
férl xebaté dibin, him ji radizén. Qanadé Kurdo ji xwendevané vé dibistanéye.
Ji avabtina dibistané de rola Ahmedé Mirazi ctheki gelek giring digire. Li vir ji
bo komé tiatroyé sanoya dinivise, di tlatroyé da dilize, komén kilam-reqasé da
pésda té, helbesta dinivise, kilamé nti ¢é dike. Wan salan xebatén wi gelek zéde
dibin. Di sala 1925’an dibe déptitaté Soveta bajaré Tiblisé. Ji xebata wi re xan-
mané kliiba wan édi bo xebata wan téré nake. Pagé ciheki din Mixaliské (niha
Pléhanov) kltibeké vedikin. Beré eybekeé giran hebf, jin nediglin cihé xebatan,
kluba. Saya wan xebatan édi jina dor nedidan hevdd. Dihatin li sinemayeé, tiat-
royé (i xebatén mayin guhdari dikirin.

Sala 1928a saziya té da dixebite wi disinin nav Kurdén nehiya Tolosé (i Axal-
sixayé. Armanca ¢liyina wi, ka zarokén kurdan bikaribin bixwinin, ji bona wek
gadro dersén kitéba amade bikin. Disa di nav wan de dibistanén Kurd1 vekin,
wek Tiblisé mektebén kurda vekiribtin. Dema ev sé heval di¢in gund, gava di-
mesin berjer di¢in gund, meydana gund de komek gundi hevdi re diaxifin @ ji
hatina wana temase dikin. Kaleké komé re dibéje; “di nav hersé merivan ewé
hane, Ahmedé Mirazi gest dike, dibe kurd e”. Dema her sék tén qada gund cem
gundiyan Ahmedé Mirazi kurdi silav dide. Cend xort li yeki kal dinérin @ bi
hevdfi dikenin. Ahmedé Mirazi ji wana dikeve sike, gelo pista min ¢i xeberdane
difikire? Ahmet Mirazi kale bi navé Misto re dipirse, “gelo ¢ima hiin keniyan?”
Mistoyé kal dibéje;” raste em keniyan. Dema hin jor hatin min ji wan re got,
Kurmancé ji Tiblisé hati ewé hané ye”. Ahmedé Mirazi dipirse; “€ pak, te cawa
zanib(i, ku kurmancé ji Tiblisé hati ez im?” Mistoyé kal dibé&je ku':” zehf hésa
bli. Wexta tu 1 hevaléd xwe va jor da dihatin, ser wan xisir (i kevira ra ewana
linge xwe bi tirse-tirs diavétin, 1€ tu, tu bé tirs t béperwe dihati, ji wé dere min té

15 Ahmedé Mirazi, Biraninén Min, ripel 130, Wesanxana Deng
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derxist ku tu kuré Kurdan 1. Te kevir, kugik, réyéd wisa zehf ditine. Min hevalén
xwe ji serwext kirin. Em {i cimaeté va kenlyan”.

Sala 1937, Stalin Gt Zérandina Niviskaran

Sala 1937an de rojén res re r(ibiri dimine, ew ji té zérandiné. Niviskarén kurd
Heciyé Cindi, Cerdoyé Génco, Ahmedé Mirazi li Yeréwaneé bi desté hikumeta Stalin
tén tewqif kirin. Disa niviskaré kurd Ereb Semo ji Petersburgé digirin @ disinin
Sibirya yé sirguné yé. Ereb Semo, heta mirina Stalin li Sibirya yé girtl diming, 1€ ni-
viskarén din salek pasé tén serbest berdan. Sedema sucdarkirina rewserbirén kurd
ya Ermenistané dijin ew bu ku rojnama bi zimané kurdi G bi navé Réya Teze té
wesandin 1 ji bill hin pirttkén kurdi disinin rewsenbirén Kurd li Suriyé dijin.

Ahmedé Mirazi di salén 1920 sGndatir hédi hédi dest bi karé nivisandiné
dike. Zimané wi paqij it dewlemend b{i. Bi xwe niviskar i rewsenbiré gelé xwe
bti. Bi xwe xwendin {1 nivisandiné pir hez dike. Ji ber weé ji gelek pirtukén li Rus-
ya, Gflircistan, Ermenistan derketine dixwine i bi wan zimanan dinivise. Gelek
gotar (i nivisa wi li rojname ya Réya Teze té wesandin. Li ser zilmé ku kurdén
Tirkiyé kisandiye Ahmedé Mirazi, ji salén bisti helbest i kilamén wi li nav kur-
dén Gurcistan G Ermenistané da bela dibin (i ji aliyé gel da téne hizkirin. Edebi-
yeta rojhilaté ra blib{i nas, haj edebiyeta kurdaye kilasik ji hebti. Lé mixabin, wé
demé kitébén here kém hatine wesendin (i gihistine desté me yé Ahmedé Mirazi
ne. Em we nivisa xwe da dixwazin hinek weé pirse ji roni bikin. Ew pirseké gelek
mezine, di nav 40 salén aktiv da, wesandina sanok @i pirtikeke biraninaye bigtk,
ew ji ji pey miriné ra @i di rojnema Riya Teze da ¢end helbest pas vi maye. Niza-
nim divé em li ser wé mesele bifikirin G 1ékolin bikin. Xérxazek divé Antologi-
yayén niviskarén kurmanca da navé wi heyé an tiine ne, divé vé pirsé zelal bike.

Zemané Ciiyi

Ahmedé Mirazi di sala 1935an de bi navé Zemané Clyi piyesek dinivise G
té wesandiné. Pirt(ik té wesandin, naverok G bliyerén sanoyé niviskar ji jiyana
kurdan ézdi yén herema Bazidé, welaté xwe hildide. Sanoyé da halé evdén kur-
dé réncber, xebatcl, zordari (i neheqiya Axa, Beg Gi desthilatdaran li ser wan té
nisandan. Bliyerén salén 1918-1920a halé wé civaké dijwertir dikin, xelk milk &
malé xwe ji dihélin, direvine Ermenistané @i cihén din. Heclyé Cindi pésgotiné
berevoka w1 Biraninén Min da derheqa vé sanoyé da wa dinivise';” Eva piyésa bi
serecem bedewsineti, idéya xwe va hé-hé nava edebyeta me da ciki mestir dig-
re.” Eskeré Boyik ji wiha qal dike'”; “Dema vé sanoyé ra meriv dibe nas, sureta wi
ya niviskariyé, sanogeryé derdikeve li ber ¢ceva”.

16 Ahmedé Mirazi, Biraninén Min, Pésgotina Heclyé Cindi, ripel 10, Wesanxana Deng
17 Eskeré Boyik, Canda Kurdén Sovété, rp 177 Wesanxana Peywend.
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Biraninén Min Té Wesandiné

Li pey sala 1935a pirtuké xwe ya bi navé Biraninén Min bi zimané paqij &t dew-
lemend dinivise. Pirtika xwe ya Biraninén Min ji xuyaye ku heta li dawlya emré
xwe ji bo mileté Kurd xebaté xwe domandiye. Pénc sal pistl wefatbtina Ahmedé
Mirazi sala 1966an pirtiika wi ya Biraninén Min bi rédaktorya Heclyé Cindi G
Emeriké Serdar té wesandin. Di navaroka biiyarén salén 1900-1925 wisa zéndji,
zelal, bi reng radixe li ber ¢cavé xwendevana. Pirtlik ji aliyé xwendevana va te
hizkirin @t qimetkirin. Pirtlika Biraninén Min bi alfabe ya kirili hatiye nivisandin.
Pagé ev pirtiik, bi desté niviskar Vazgal Bazidi ku bi xwe ji xelqé Bazidé ye, bi
alfabe ya Latini hatiye wergerandin. Pirtlik sala 1997a, li nav Wesanén Deng da
li Stenbolé ji hate wesandin. Ev pirtiik wisa ji cavkanike giranbiha ye derheqa
Evdalé Zeyniké, erf-edeté kurdayé wé demé, diroka civaka kurdén Gurcistané G
gelek pirsén din da.

Dengbéj Ahmedé Mirazi

Derheqa dengbéjiya Mirazi gelek kesan nivisiye. Ji wan Prof. Heclyé Cind1
wiha dinivise'® : “Ahmedé Sewés esil dengbéj b(i, dengeki xwes 1€, gula dewata
G saya bii. Ewl ne ku tené kilaméd goti hildida G digot, 1é belé usa ji ji ber xwe
derdixist weki din, herge em béjin ew dengbéj-efrandar bt i cawa zargotina
cimeté usa ji ewl gelek G gelek beyt-serhati, metelok {1 gise zani bii. Bi vi teheri
kaneke zargotina cimeté b{, bi roja, heftya dikari b1 pey hevdu bigota, bistira,
1é ne westandina w1 hebfi, ne ji xilasbtina kilaméd wi. Bi saya xwesgotina xwe,
hergé guhdarvanéd wi ji wi, ji dindaré, gili gotina, zaré sirin tér nedib{in.” Hé
sala 1936a kurdzané eyan O. Vilgyévski ji derheqa Ahmedi Mirazi da fikren xwe
wiha dinivise”: “Dema Ahmedé Mirazi sitiranén xwe dihtine, hem ciire (1 hu-
nurén zargotina geléri bi kar tine, ji péra ji heta dewiyé ji xizna folklora kurdira
amin dimine.”

Cemila Casim Celil ji wiha behsa Ahmedé Mirazi dike®;”Yek ji dengbéjén
hizkiri ku denge xwe daye radyoyé ew Ahmedé Mirazi b(i, hevkar @i dosté bavé
min bi. Ew dengbéjé esli bii. Li welét, aliyé Wané ew dengbéjé Cangir axayé
seroké esira ézidiya ba. Ji ber ku xwandina wi bi nivisa herfén erebi hebd, li
dewra osmanyéda ew mirzetiyé ji Cangir axara kirye. Dewra bolsévika ew deng-
béji 1d1 nedikir, l1é dersdartyé dikir. Beri ku kara radyoyé vebe, bavé min w1 biri-
bt li mGizéxana ermenyaye edebyeté Gi hlinere, labaratorya wane dengniviséda

18 Ahmedé Mirazi, Biraninén Min, Ji pésgotina Heclyé Cindi, riipel 7, Wesanxana Deng.
19 Eskeré Boyik, Canda Kurdén Sovété, rp 176 Wesanxana Peywend.
20 Cemilé Celil-Naza Celil, Stran ti Awazén Kurdi 4, rp 13.
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cend strané wi ser sélikén pilastik girtibdi. fjar gava xeberdané kurdi radyoyéda
pélwesandin, Casimé Celil wi ani stlidyayé dii strané wi girtin, 1é ew idi giran
nexwes bli. Awazeén strané wi geleki taybetl G xislisyeta dengaye kevnarava
dewlemend biin.” Cemila Celil wiha berdewam dike derheqe Mirazi da; “Ah-
medeé Mirazi dengbéjek pir giring bli. Dengé w1 pir xwes @i bi bandor bu. Herkes
li sahi (i daweta gazi w1 dikir. Ne bi tené di daweta da dengbéji yé dikir. Li ser
folklora Kurdi de ji lékolinerek bi navdar bu. Odén kurmanciyg, li nav ¢irokbéj (i
dengbéja da mezin bib{i, zargotina miletiyé rind zanibfj, ji cevkaniyé da kilamén
Evdalé Zeynikeé distira. Ji bo komé tiatroyé sanoya dinivise, wanda dilize, komén
kilam- reqasé da pésda té, helbesta dinivise, kilama ni ¢é dike”.

Gelek kilamén Mirazi kitébén Cemila Celil de cih girtiye. Kilama Ahmedé
Mirazi, Nivé Sevé, pirtiika Cemila Celil- Naza Celil da wiha cih digire?;

Were wey 1€, wey 1é-1¢ wey 1€, wey 1é-1€ wey 1¢, wey 1¢,

Wey 1¢, wey 1€, wey 1€, wey 1€, wey 1é,

Elé ding, ez nexasgbm, pir bethal bm,

Evar b(, ser me hate heyama nivé sevé, mi bala xo dayg,

Diké nivé sevé li min ha, ha, dixulxuland,

Li miné, bala xwe dayé, du piré zemani, béaqtibete, béiman,

Li ber seré min evdalé Xudé du zeri rlinitibun,

Yeké bi helebyé kefené min dipiva,

Yanga diné bi meqesé sivik-sivik waha difesiland

De ji nivé sevé stinda x(idana xéré li mi rab{i, qir'ineké li mi teselbd,

Min bala xwe daé, keweke gozele-goger¢in,

Li kéleka min evdalé Xudé rhnistibd,

Li fenané ewré biharé, meha nisané, baran jé bibare

Ser min evdalé Xudéda hésir belekace va dibarand

Mi go, weyla agiré kulé mala bavém keté,

Welaté xeriba ez dimirim tu dimini,

Nizanim qoli zéra ber enyé kever, démé guli te ji kéra disitiland,

Waye li miné, wayeé li miné, wayé li miné, wayé li miné, wayé li ming,

Wayeé li miné, hé-hé, hé, xayin feleké.

Were wey 1€, wey 1é-1¢ wey 1¢, wey 1é-1€ wey 1€, wey 1€,

Wey lé, wey 1€, wey 1€, wey 1€, wey ¢,

Oro lawko, ezé di bejnéda dara ji dara hurméme,

Ezé gulim gul sosinim li zozana, li ¢lya @i bélanéd bilind w ali devé bele
De ezé wexta dagéra €l€, sor gemeré dinyaye, dinyaliké

Debaré 0 dirliké, ezé ta rihana bi binim,

21 Cemilé Celil-Naza Celil, Stran i Awazén Kurdi 5, rp 86
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Hesin btime li seré ¢ar duryané,

Kocg G keryé van esira, waré debéme,

De keleso lawko, mi bihistye tu deré welatek

Welate xeriba, vé qurbeté, ha, ha, ez diminim,

Ez nizanim, li ¢gev {1 biryé belek, démé guli,

Li welaté xeriba ezé biminim hivya kéme,

Wayé li miné, wayé li miné, wayé li miné, wayé li ming,
Wayeé li miné, wayé li miné, hé-hé, li miné, xayin feleké.

Di dawiyé de divé em wé ji wek nise binivisin Mirazi di nav Kurdén Sovyeté
taybeti ji Gurcistané da wek rexsenbireki Kurd té naskirin. Gelek cara té bijartin
wek niineré seredariya bajaré Tilbisé. Ahmedé Mirazi, di salal937 Moskovayé
vedigere li cem xizmén xwe, nahiye ya Hoktemberyan & ku girédayi Ermenis-
tané ye. Heta teqawidi, li vir ji xebaté xwe didomine. Pasé li gundé Sovetakané
cih dike. Ahmedé Mirazi, di sala 1961 a gundé Exegnfité ku li girédayi nahiye
ya Hoktemberiyan e ¢u li ser dilovaniya xwe. Ew niviskaré pir giring ya Kurdén
Sovyet € bu. Li pey xwe, edebiyata Kurdi da xebatén gelek héja Gi naveki gedir-
bilind (i dereceya bas dihéle.

Dawiya dawi de ji divé em guh bidin nivisén du niviskarén kedkar i rimet-
bilind. Ji ber ku gelek tistan zelal dikin ew nameyan. Eskeré Boyik pisti salan
sunda derheqa kitéba Ahmedé Mirazi dixwaze hinek tistan roni bike. Ji ber ku
gelek xeberdan ¢édibin derheqa kitéba Ahmedé Mirazi. Eskeré Boyik sala 2009a
Emeriké Serdar re nameyeké dinivise (i jé hinek tistan dipirse. Emeriké Serdar
du cara bi alikariya kega xwe Niré bersiv dide Eskeré Boyik. Name ev in?;

Bavé min Emeriké Serdar dibéje; Eferim, Eskeré bira, bona gotara te ye der-
heqa Ahmedé Mirazi da. Ez ji rind haj jiyan G efrandariya wi heme. Cawa te
nivisye, ez ji rédaktoreki pirtika wi ye “Biraniné Min”im ku pasi mirina w1 ron-
kayi dit. Sed heyf, weki temamiya biraniné wi nehatine nesirkirine! Lé temamiya
biraniné wi 700 rtipélé masinké(daktilo) btin. Me (himli min) ji w1700 rtpéli tene
150 rGpél basqge kir bona gapkiring, ¢imki girara Séksiya Niviskaré Kurda ew
bti, weki 150 ripéli nesir kin. Min 150 réipél ji navé derxist G da masinké (pere
masinké H.Cindi da), ew 700 riipélé biraniné wi min da kuré bire wi Weli (ku
telebext ra pasé ¢li rehmeté). Ew 700 ripél paswextiyé da cawa bili ez nizanim.
Ez usa ji nizanim yaziya wé berhevoka kilam i destané Kurdi ye geleri ku ni-
viskaré rehmeti hazir kiribti G sandib(i para Kurdizanya Léningradé ra, 1é ewé
paré nikaribti ewé destnivisaré nesir ke, bi sehdetya Qanaté Kurdo yé niviskar
ew berhevok ji pas da sandibtin mala wi ra. Digotin, hinek “ne¢irvané” me dora
mala wi di¢in- dihatin. Ew xebatana (biranin G berhevok) wana bir yané na ez

22 Eskeré Boyik, Canda Kurdén Sovété, rp 181 Wesanxana Peywend
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nizanim. Rastiyé ez niha nizanim ji rikneta (binemal) wi ki heye ki tiine. Her tené
sed yazix, weki min ra li hev nehat tevi wi bixebitim, ¢cimki pasi girara Séksiya
Niviskara A. Mirazl min ra got; Xarzlya (aliye pirka min e dé da ew malxalané
min bii), otpliska(betlane) xwe hilde, were gundé me, baxé me, bostané me heye,
em & hey bix{inin, rédaktoriyé lé bikin, hey ji nava baxce da hésa bin. Sed yazix,
gele wext derbas nebti ew ¢li rehmeté (astima wi heb(i) (i xebata tevi wi min ra
li hev nehat.

Nama duda keca Emeriké Serdar, N{iré xanim ser navé bavé xwe va dinivise;

Eskeré bira! Gotina xwe ye pésin da min geleki ser ra nivisi. Lé rasti ha bliye;
A Mirazi biraniné xwe dabi nesiriyeté bona bene ¢apkirine. Lé Ereb Samilov @
Emma Bakoyévayé résénziya (nirxandin) hundur nivisibin, weki ew ne layiqgi
negirkiriné ne. Lema ji nesiriyet, ilahi serkaré parra edebiyata bedewetiyé Vahan
Grigoryan mecbur blin destnivisara A.Mirazi bisinin bona Séksiya Niviskaré
Kurda enene ke (nirxandin, niqakirin). Rind té bira min, civata Séksiyayé da
disa Ereb Samilov @i Emma Bakoyévayé xeberdan @i qimeteki xirab dane dest-
nivisara Ahmedé Mirazi. Civaté da Heciyé Cindi, Sahoyé Léso, Sekroyé Xudo,
V.Grigoryan i min xeberdan @i qimeteki bilind dane biraniné A. Mirazi. Reh-
metiyé A.Mirazi ji dawiyé xeber da (i got (ev gotina w1 ji bira min nage); Gundé
me da yek hebti jé ra digotin “Reso”. Rojeké ji ew xwe neyniké da dibine G di-
nihére ewqasl ji res nin e. Hiltine dibéje; Heyran, ez ewqas res nin im, ¢ira min
ra dibgjin “"Rego”. Niha ya min e. Ereb 1 Emma dibé&jin nivisara min ne rind e.
Lé ev maqlé jorgoti ser fikreke mayin in. Séksiyayé qirar kir ji wan biranina
150 ripéla derxin i bi pirtlikeke din nesir kin. Ew suxul spartine Heciyé Cindi
i min. Me ew suxul ani séri (derheqa wé yeke da min idi sirovekirina pésin da
gotiye) Emerik.

Cavkani

Biraninéd Min — Ahmedé Mirazi Wesanén Deng
Canda Kurdén Sovété- Eskere Boyik

Stran t Awazén Kurdi - Cemila Celil / Naza Celil
Di Radyoya Erivané de Denge Kurdi- Zeri Inang.
Axaftina telefoné ya min G Celilé Celil.

Axaftina telefoné ya min (it Cemila Celil.
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